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ZAKON

O REGULISANIM PROFESIJAMA | PRIZNAVANJU
PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA

I. UVODNE ODREDBE
Predmet zakona
Clan 1.

Ovim zakonom se ureduju minimalni uslovi osposobljavanja u Republici Srhbiji
za pristup i obavljanje profesija doktora medicine, doktora medicine specijaliste,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne medicine specijaliste, medicinskih
sestara opSte nege, babica, magistra farmacije, doktora veterinarske medicine,
arhitekata, kao i priznavanje profesionalnih kvalifikacija, ukljucujuéi i sistem
priznavanja profesionalnih kvalifikacija za obavljanje regulisanih profesija u Republici
Srbiji u cilju ostvarivanja prava na poslovno nastanjenje, slobodu pruzanja usluga na
priviemenoj i povremenoj oshovi u Republici Srbiji na osnhovu profesionalnih
kvalifikacija, kao i postupak priznavanja profesionalnih kvalifikacija.

Postupak priznavanja profesionalnih kvalifikacija kada je u pitanju opsti
sistem priznavanja, priznavanje profesionalnog iskustva i automatsko priznavanje
kvalifikacija, ureduje se odredbama ovog zakona, a supsidijarno se primenjuju
odredbe propisa koji ureduju opsti upravni postupak, osim ako je ovim zakonom
drugacije uredeno.

Ovim zakonom se utvrduju uslovi za delimi¢an pristup regulisanoj profesiji u
Republici Srbiji, kao i priznavanje pripravni¢kog staza obavljenog izvan svoje matiéne
drzave, odnosno u drzavi potpisnici (u daljem tekstu: ,drzava potpisnica EEP-a”).

Izrazi koji se koriste u ovom zakonu i propisima koji se donose na osnovu
ovog zakona, a koji imaju rodno znaéenje, nezavisno od toga da li se koriste u
muskom ili zenskom rodu, obuhvataju podjednako muski i Zenski rod.

Clan 2.

VisokoSkolske ustanove koje imaju akreditovane studijske programe za
sticanje obrazovanja za profesije doktor medicine, doktor medicine specijalista,
doktor dentalne medicine, doktor dentalne medicine specijalista, magistar farmacije,
doktor veterinarske medicine i arhitekta treba da usklade studijske programe sa
minimalnim uslovima osposobljavanja iz Direktive pre ulaska Republike Srbije u
Evropsku uniju.

Ministarstvo nadlezno za poslove obrazovanja za profesije medicinska sestra
opSte nege i babica treba da uskladi planove i programe nastave i uCenja sa
minimalnim uslovima osposobljavanja iz Direktive pre ulaska Republike Srbije u
Evropsku uniju.

Subjekti primene
Clan 3.

Ovaj zakon se primenjuje na drzavljane drzava potpisnica EEP-a koji su stekli
profesionalne kvalifikacije u drzavi potpisnici EEP-a, a koji u Republici Srbiji Zele da
obavljaju odredenu regulisanu profesiju, kao lica zaposlena kod poslodavca ili lica
koja samostalno obavljaju delatnost, uklju€ujuéi i slobodne profesije.



Ovaj zakon se primenjuje i na drzavljane tre¢ih drzava koji su stekli
profesionalne kvalifikacije u drZzavi potpisnici EEP-a, osim odredaba o automatskom
priznavanju profesionalnih kvalifikacija ovog zakona.

Ovaj zakon se primenjuje na odgovarajuéi nacin i na priznavanje
profesionalnih kvalifikacija drzavljanima drzava potpisnica EEP-a i tre¢ih drzava koji
su stekli profesionalne kvalifikacije van drzava potpisnica EEP-a, osim odredaba o
priznavanju profesionalnih kvalifikacija radi ostvarivanja prava ha poslovno
nastanjenje, odredaba o priznavanju profesionalnog iskustva i odredaba o
automatskom priznavanju profesionalnin kvalifikacija za obavljanje regulisanih
profesija.

U slu€aju iz stava 3. ovog Clana, dokazi o formalnoj kvalifikaciji za obavljanje
regulisanih profesija, ste€eni van drzave potpisnice EEP-a, moraju zadovoljavati
minimalne uslove osposobljavanja propisane u glavi IV. ovog zakona.

Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na pomorce, za koje je postupak
priznavanja profesionalnih kvalifikacija ureden posebnim propisima.

Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na kvalifikacije lica koja obavljaju
usluzne ili posrednitke poslove pri kojima ne dolaze u neposredan dodir sa opasnim
hemikalijama, jer je u ovom slu€aju postupak priznavanja profesionalnih kvalifikacija
ureden posebnim propisima.

Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na javne beleznike koji se imenuju u
skladu sa posebnim propisima, drzavne sluzbenike i sluzbenike u organima
autonomne pokrajine i jedinicama lokalne samouprave.

Lice kome je priznata profesionalna kvalifikacija ima pravo da obavlja
regulisanu profesiju u Republici Srbiji pod istim uslovima kao srpski drzavljani, u
skladu sa zakonom.

Pojmovi
Clan 4.
Pojmovi u smislu ovog zakona imaju sledeée znacenje:

1) direktiva — oznaava Direktivu 2005/36/EZ Evropskog parlamenta i
Saveta od 7. septembra 2005. godine o priznavanju profesionalnih kvalifikacija (tekst
znaCajan za EEP, ,Sluzbeni list EU”, L 255, od 30.9.2005.) i Direktivu 2013/55/EU
Evropskog parlamenta i Saveta od 20. nhovembra 2013. godine o izmeni Direktive
2005/36/EZ o priznavanju profesionalnih kvalifikacija i Uredbe EU br. 1024/2012 o
administrativnoj saradnji putem Informacionog sistema unutrasnjeg trzista (,Uredba
IMI”) (tekst zna€ajan za EEP, ,Sluzbeni list EU”, L 354, od 28.12.2013.), koje vaze za
evropski ekonomski prostor (u daljem tekstu: Direktiva);

2) drzava potpisnica EEP-a — drzave koje su potpisale Ugovor o Evropskom
ekonomskom prostoru i Svajcarska konfederacija;

3) mati¢na drzava — drZzava ¢lanica u kojoj je kandidat stekao svoje
profesionalne kvalifikacije za bavljenje odredenom profesijom, odnosno delatno$cu;
moze biti i drzava Clanica poslovnog nastanjenja nosioca profesionalne kvalifikacije;

4) trece drzave — sve drzave koje nisu Clanice Evropske unije, niti drzave
potpisnice EEP-a i Svajcarske konfederacije;

5) regulisana profesija — profesionalna delatnost ili skup profesionalnih
delatnosti kod kojih je pristup i obavljanje, odnosno nacin obavljanja delatnosti na
osnovu zakonskih, podzakonskih ili drugih akata donetih na osnovu zakonskih
ovlaséenja, neposredno ili posredno uslovljen posedovanjem odredenih



profesionalnih kvalifikacija, kao i profesionalna delatnost ili skup profesionalnih
delatnosti kojima se bave Clanovi struénih organizacija sa profesionalnim nazivom;

6) profesionalna kvalifikacija — obuhvata zavr§eno formalno obrazovanije i
dodatno struéno osposobljavanje i usavrSavanje koje se obavlja tokom ili nakon
zavrSetka formalnog obrazovanja, a dokazuje se diplomom ili drugom javnom
ispravom koju je izdala nadleZzna obrazovna ustanova; ispunjavanje uslova opsteg
sistema priznavanja iz Clana 14. ovog zakona, a dokazuje se potvrdom o
osposobljenosti ili profesionalnim iskustvom, na osnovu koga je nosilac profesionalne
kvalifikacije stekao pravo obavljanja odredene regulisane profesije u drzavi potpisnici
EEP-a;

7) formalna kvalifikacija — diploma, svedo€anstvo i druga javnha isprava koju
je izdalo nadlezno telo drZzave potpisnice EEP-a kojima se potvrduje uspesno
zavrseno formalno obrazovanje koje je ste€eno u drzavi potpisnici EEP-a;

8) profesionalni naziv — naziv koji svom nosiocu daje pravo na obavljanje
odredene regulisane profesije i moze biti razliit od naziva koji se sti¢u zavrSetkom
formalnog obrazovanja u skladu sa propisima iz oblasti srednjeg i visokog
obrazovanja u Republici Srbiji;

9) profesionalno iskustvo — stvarno obavljanje profesije sa punim ili nepunim
radnim vremenom u drzavi potpisnici EEP-a, u skladu sa propisima;

10) pripravnicki staz — period koji se obavlja pod nadzorom mentora ako
predstavlja uslov za pristup regulisanoj profesiji, a koji se moze obavljati ili tokom
formalnog obrazovanja ili posle zavrSetka formalnog obrazovanja;

11) period prilagodavanja — obavljanje regulisane profesije u Republici Srbiji
pod nadzorom, koje moze biti prac¢eno stru¢nim osposobljavanjem i usavrSavanjem i
podleze ocenjivanju; detaljna pravila kojima se ureduje period prilagodavanja i
ocenjivanje kao i status kandidata za vreme perioda prilagodavanja utvrduje
nadlezno telo uzimajuci u obzir Cinjenicu da je kandidat nosilac formalne kvalifikacije
u drzavi potpisnici EEP-a;

12) regulisano obrazovanje i osposobljavanje — svako obrazovanje i
osposobljavanje koje je izri€¢ito usmereno na obavljanje odredene regulisane
profesije, a koje obuhvata jedan ili vise programa koji su, tamo gde je primereno,
dopunjeni odgovaraju¢im struénim osposobljavanjem ili vezbama ili stru¢nom
praksom; struktura i nivo struénog osposobljavanja, vezbi ili struéne prakse bice
uredeni drugim propisom;

13) zajednicki okvir osposobljavanja — zajednicki skup kompetencija
neophodnih za obavljanje odredene regulisane profesije, koji ne zamenjuje
nacionalne programe obrazovanja i osposobljavanja osim u slu€ajevima kada je
drugim propisima drugacije reSeno;

14) kompetencija — integrisani skup znanja, vestina, sposobnosti i stavova
koji omogucuje pojedincu efikasno obavljanje aktivnosti u datoj profesiji;

15) provera osposobljenosti za obavljanje regulisane profesije — provera
strucnog znanja, vestina, sposobnosti i stavova kandidata koju sprovode nadlezna
tela Republike Srbije radi procene osposoblienosti kandidata za obavljanje
regulisane profesije; za potrebe provere osposobljenosti nadlezno telo utvrduje
predmete koji nisu obuhvaceni kandidatovim dokazima o formalnoj kvalifikaciji,
predmete koji podlezu proveri osposobljenosti, a bitni su za obavljanje regulisane
profesiie u Republici Srbiji, Sto se utvrduje poredenjem obrazovanja i
osposobljavanja koje se zahteva za obavljanje regulisane profesije u Republici Srbiji i
onog koje se zahteva u drugoj drzavi potpisnici EEP-a; detaljna pravila kojima se
ureduje provera osposobljenosti u profesiji i status kandidata za vreme pripreme za



proveru, utvrduje nadlezno telo uzimajuci u obzir Cinjenicu da je kandidat nosilac
profesionalne kvalifikacije u drzavi potpisnici EEP-a;

16) zajedniCcka provera osposoblijenosti — standardizovana provera
osposobljenosti nosilaca odredenih profesionalnih kvalifikacija koja je dostupna
drugim drzava potpisnicama EEP-a koje su prihvatile zajedniCki okvir
osposobljavanja; uspeSan rezultat provere omogucava nosiocu profesionalne
kvalifikacije da obavlja profesiju u svakoj drugoj drzavi potpisnici EEP-a koja je
prihvatila zajedniCki okvir osposobljavanja pod istim uslovima kao i nosioci
profesionalnih kvalifikacija koje su svoje kvalifikacije stekli u toj drzavi;

17) automatsko priznavanje — priznavanje profesionalne kvalifikacije koje se
odnosi isklju¢ivo na drzavljane drzava potpisnica EEP-a sa dokazom o formalnoj
kvalifikaciji izdatim u drzavi potpisnici EEP-a, kojim Republika Srbija priznaje
valjanost jednaku onoj koju imaju dokazi o formalnoj kvalifikaciji koje sama izdaje;

18) strucni i akademski naziv i akademski stepen — naziv i stepen koji se u
Republici Srbiji stic¢u zavr§etkom visokog obrazovanja;

19) pruzanje usluga na privremenoj i povremenoj osnovi - pruzanje usluga
kome ne prethodi postupak priznavanja profesionalne kvalifikacije uz uslov
poslovnog nastanjenja u drugoj drzavi potpisnici EEP-a, a koje se procenjuje za svaki
pojedinacni slu€aj, uzimajuci u obzir njegovo trajanje, uestalost, redovnost i stalnost;

20) potvrda o nesmetanom pruzanju usluga na unutrasnjem trzistu Evropske
unije — potvrda koja se izdaje pravnim i fizickim licima, drzavljanima Republike Srbije,
u svrhu nesmetanog obavljanja profesija i pruzanja usluga na teritoriji drugih drzava
potpisnica EEP-a zapoSljavanjem i obavljanjem ekonomske delatnosti, odnosno
samozaposljavanjem, poslovnim nastanjenjem, odnosnho priviemenim i povremenim
pruzanjem usluga (u daljem tekstu: ,EU potvrda”);

21) lice koje samostalno obavlja delathost — lice koje samo snosi rizik
poslovnog uspeha ili neuspeha, radi van odnosa podredenosti, koje je za obavljanje
delatnosti neposredno, liéno i u potpunosti plac¢eno;

22) nadlezno telo — telo nadlezno za sprovodenje postupka i utvrdivanje
uslova za priznavanje profesionalnih kvalifikacija, izdavanje reSenja o priznavanju
profesionalnih kvalifikacija, davanje informacija o postupku i uslovima priznavanja
profesionalnih kvalifikacija i za preduzimanje ostalih radnji u skladu sa ovim
zakonom, a to su: nadlezne strukovne organizacije ili druga tela ili organizacije koje
su posebnim propisima ovlas¢ene za sprovodenje postupka i utvrdivanje uslova za
priznavanje profesionalnih kvalifikacija, odnosno ministarstva u €ijem su delokrugu
odredene regulisane profesije;

23) evropska profesionalna kartica — elektronska potvrda u okviru sistema
kojom se dokazuje da je nosilac profesionalne kvalifikacije ispunio sve uslove za
pruZanje usluga u Republici Srbiji na priviemenoj i povremenoj osnovi ili priznavanje
profesionalnih kvalifikacija za poslovno nastanjenje u Republici Srbiji (u daljem
tekstu: ,EPK”);

24) celozivotno ucCenje — opSte obrazovanje, struéno obrazovanje,
osposobljavanje i usavrSavanje, neformalno obrazovanje i informalno u€enje koje se
odvija tokom zivota, Cija je svrha sticanje i unapredivanje znanja, vestina,
sposobnosti i stavova, ukljuujuci i profesionalnu etiku;

25) IMI sistem — informacioni sistem unutrasnjeg trzista;

26) evropski sistem prenosa bodova u visokom obrazovanju (ESPB) — sistem
bodovanja za visoko obrazovanje koji se koristi u evropskom prostoru visokog
obrazovanja;



27) pretezni razlozi opsteg interesa — razlozi koji se kao takvi priznaju u
sudskoj praksi Suda pravde Evropske unije.

Il. PRUZANJE USLUGA NA PRIVREMENOJ | POVREMENOJ
OSNOVI NA OSNOVU PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA

Uslovi
Clan 5.

Fizicko lice koje u Republici Srbiji zeli da pruza usluge na privremenoj i
povremenoj osnovi obavljanjem odredene regulisane profesije, bilo kao lice
zaposleno kod poslodavca ili lice koje samostalno obavlja delatnost, moze da pruza
takve usluge obavljanjem regulisane profesije ako je:

1) steklo profesionalnu kvalifikaciju u drzavi potpisnici EEP-a ili u trecoj
drzavi pod uslovom da je ta drzava ve¢ priznala takvu kvalifikaciju;

2) poslovno nastanjeno u drzavi potpisnici EEP-a, prema propisima za
obavljanje iste regulisane profesije u toj drzavi;

3) u drzavi poslovnog nastanjenja obavljalo istu regulisanu profesiju
najmanje jednu godinu u toku poslednjih 10 godina koje su prethodile pruzanju
usluga, u slu€aju da ni ta profesija ni osposobljavanje za tu profesiju nisu regulisani u
drzavi poslovnog nastanjenja; uslov od godinu dana obavljanja profesije ne¢e se
primenjivati ako je obavljanje profesije ili obrazovanje i osposobljavanje za tu
profesiju regulisano.

U skladu sa odredbama ove glave nadlezno telo ne moze ni iz jednog razloga
vezanog za profesionalne kvalifikacije da ograni€i lice iz stava 1. ovog Clana u
pruzanju usluga u Republici Srhbiji:

1) ako je lice poslovno nastanjeno u drzavi potpisnici EEP-a u cilju
obavljanja odredene profesije prema propisima za obavljanje iste profesije u toj
drzavi (u daljem tekstu: ,drzava Clanica poslovnog nastanjenja”);

2) ako se lice u drzavi Clanici poslovnog nastanjenja bavilo odredenom
profesijom najmanje jednu godinu u toku poslednjin 10 godina, u sluaju da ta
profesija u drzavi €lanici poslovnog nastanjenja nije regulisana.

Lica iz st. 1. i 2. ovog ¢lana podlezu posebnim propisima kojima se utvrduju
profesionalne kvalifikacije za obavljanje regulisanih profesija.

lzuzeci
Clan 6.

Lica iz Clana 5. stav 2. ovog zakona nadlezno telo ¢e osloboditi zahteva koje
moraju ispunjavati lica sa poslovnim nastanjenjem u Republici Srbiji, i to:

1) odobrenja, registracije, odnosno Clanstva u strukovnoj organizaciji;

2) registracije pri organizaciji nadleznoj za socijalno osiguranje u cilju
podmirivanja dugovanja osiguravacu, u vezi sa aktivnhostima preduzetim u korist
osiguranih lica.

Strukovne organizacije ili druga nadlezna tela ili organizacije mogu predvideti
privcemenu registraciju, pod uslovom da registracija ili ¢lanstvo u strukovnoj
organizaciji ni na koji nacin ne odlaZzu, odnosno ne &ine teZzim pruzanje usluga i ne
zahtevaju nikakve dodatne troSkove za lica iz Clana 5. stav 2. ovog zakona.

U cilju podmirivanja dugovanja osiguravatu u vezi sa aktivnhostima
preduzetim u korist osiguranih lica, lice organizaciji iz stava 1. tatka 2. ovog ¢lana
Salje obavestenje unapred ili naknadno u slu€aju hitnosti.



Izjava o pruzanju usluga
Clan 7.

Lice koje Zeli da pruza usluge obavljanjem regulisane profesije u Republici
Srbiji duzno je da pre pocetka prvog pruzanja usluge o tome obavesti nadlezno telo
ili Jedinstvenu elektronsku kontakt tacku iz ¢lana 85. ovog zakona izjavom u pisanom
obliku.

Izjava iz stava 1. ovog ¢lana ukljucuje licne podatke i podatke o pojedinostima
svakog osiguranja ili bilo kog drugog sredstva line ili kolektivne zastite s obzirom na
profesionalnu odgovornost i podnosi se za svaku godinu u kojoj lice namerava da
priviemeno ili povremeno pruza usluge u Republici Srbiji.

Uz izjavu iz stava 2. ovog €lana, lice je duzno da prilozi slede¢a dokumenta:
1) dokaz o drzavljanstvu;

2) potvrdu kojom se dokazuje da je lice poslovno nastanjeno u drzavi ¢lanici
poslovnog nastanjenja za bavljenje profesijom, odnosno delatnostima o kojima je re¢
i da u trenutku izdavanja potvrde nema, ¢ak ni priviemeno, zabranu obavljanja
profesije, odnosno delatnosti;

3) dokaz o formalnim kvalifikacijama;

4) bilo koji dokaz da je lice obavljalo profesiju o kojoj je re¢ najmanje godinu
dana tokom poslednjih deset godina, u slu¢aju da profesija, struéno obrazovanje i
osposobljavanje za tu profesiju nisu regulisani u drzavi ¢lanici poslovnog nastanjenja;

5) dokaz o nekaznjavanju, odnosno dokaz da nije bilo privremenog ili
trajnog oduzimanja prava na obavljanje profesije, u sluCajevima profesija iz
sigurnosnog sektora, zdravstvenog sektora i za profesije povezane s obrazovanjem
maloletnih lica, uklju€ujuéi i brigu o deci i predSkolsko vaspitanje i obrazovanje, kada
to Republika Srbija trazi za svoje drzavljane;

6) odgovarajuéi dokaz da osoba poseduje potreban nivo znanja srpskog
jezika za potrebe obavljanja profesije u Republici Srbiji, u slu€aju profesija koje mogu
imati posledice na javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga u skladu sa ¢lanom 10.
ovog zakona;

7) potvrdu o prirodi i trajanju delatnosti izdatu od nadleznog tela drzave
¢lanice poslovnog nastanjenja za profesije koje su obuhvaéene automatskim
sistemom priznavanja na osnovu prethodnog profesionalnog iskustva iz ¢lana 25.
ovog zakona i koje su na popisu regulisanih profesija za koje je potrebna prethodna
provera osposobljenosti u skladu sa ¢lanom 85. ovog zakona.

Lice iz stava 1. ovog €lana duzno je da prijavi nadleznom telu svaku promenu
okolnosti iz stava 3. ovog €¢lana, a na osnovu koje mu je omoguceno da pruza usluge
obavljanjem regulisane profesije u Republici Srbiji.

PodnoSenjem izjave iz stava 2. ovog Clana, lice dobija pravo pristupa profesiji,
odnosno pruzanja usluga na podrucju Republike Srbije.

Na zahtev nadleznog tela, lice iz stava 1. ovog ¢lana duzno je, ukoliko postoje
opravdani razlozi, osim dokumenata iz st. 2. i 3. ovog Clana, da dostavi i druga
dokumenta, ako se takvi dokumenti zahtevaju i od drzavljana Republike Srbije i nije
moguce pribaviti ih na drugi nacin.

Na osnovu izjave iz stava 2. ovog C€lana, nadlezno telo moZe odobriti
priviemenu registraciju licu iz stava 1. ovog ¢lana, a postupak privremene registracije
ne moze uticati na po€etak pruzanja usluga niti na bilo koji na€in ograniciti pruzanje
usluga u Republici Srbiji i ne moze imati za posledicu dodatne troskove za to lice.



EU potvrda
Clan 8.

EU potvrda izdaje se pravnom ili fizickom licu s poslovnim nastanjenjem u
Republici Srbiji koje u drzavi potpisnici EEP-a zeli da pruza usluge, a podnosilac
zahteva za izdavanje EU potvrde moze da bude:

1) pravno ili fizicko lice, s poslovnim nastanjenjem u Republici Srbiji, koje je
obavljalo ili obavlja delatnost, odnosho profesiju na podrucju Republike Srbije, a koje
namerava da u drugoj drzavi potpisnici EEP-a obavlja regulisanu profesiju ili

2) pravno ili fizicko lice, s poslovnim nastanjenjem u Republici Srbiji, koje
namerava da u drugoj drzavi potpisnici EEP-a obavlja profesiju koju je obavljalo u
Republici Srbiji najmanje godinu dana u okviru deset godina pre pruzanja usluga, u
slu¢aju da ista profesija nije regulisana u Republici Srbiji, ali je regulisana u drzavi
domacdinu.

EU potvrdom se dokazuje da je lice iz stava 1. ovog ¢lana poslovno
nastanjeno u Republici Srbiji i da u trenutku izdavanja potvrde nema, ¢ak ni
priviemeno, zabranu obavljanja profesije, odnosno delatnosti.

Nadlezno telo za izdavanje EU potvrde je telo ili strukovna organizacija ili
institucija koja je posebnim propisima ovlaséena za vodenje odgovarajuéeg registra i
izdavanje potvrda.

Ministar nadleZzan za poslove obrazovanja ¢ée, u saradnji sa ministrom
nadleznim za poslove rada, podzakonskim aktom propisati nacin izdavanja EU
potvrde i utvrditi popis nadleznih tela za izdavanje EU potvrda u Republici Srbiji.

Profesionalni naziv pruzaoca usluga
Clan 9.

Usluga se obavlja pod profesionalnim nazivom koji postoji u propisima drzave
Clanice poslovnog nastanjenja, ako takav naziv postoji u toj drzavi za profesiju o kojoj
je rec.

Profesionalni naziv se navodi na sluzbenom jeziku ili na jednom od sluzbenih
jezika drzave &lanice poslovnog nastanjenja tako da se izbegnhe moguc¢a zamena s
profesionalnim nazivom koji postoji u propisima Republike Srbije.

U slu€aju da u drzavi Clanici poslovnog nastanjenja ne postoji profesionalni
naziv, lice je duzno da navede naziv koji je steklo nakon zavrSetka formalnog
obrazovanja, na sluzbenom jeziku ili na jednom od sluzbenih jezika drzave potpisnice
EEP-a.

U slu€ajevima obavljanja regulisanih profesija iz glave IV. ovog zakona,
usluga se obavlja pod profesionalnim nazivom koji postoji u propisima Republike
Srbije.

Provera profesionalnih kvalifikacija
Clan 10.

U slu€aju profesija koje mogu uticati na javno zdravlje i sigurnost primaoca
usluga, a ne radi se o obavljanju delatnosti navedenih u Prilogu IV. Direktive kad lice
ispunjava uslove iz €l. 25-28. ovog zakona, niti o profesijama iz ¢lana 29. ovog
zakona, nadlezno telo mozZe proveriti profesionalne kvalifikacije lica pre prvog
pruzanja usluga.

Prethodna provera iz stava 1. ovog €lana moguc¢a je samo kada je svrha
provere opravdana i u onoj meri u kojoj se osigurava da zbog neodgovarajucih
profesionalnih kvalifikacija lica ne dode do ozbiljnog naru$avanja zdravlja ili



sigurnosti primaoca usluga, kao i kada ta provera ne prekorauje svrhu pruzanja
usluga.

Nadlezno telo ¢e u roku od mesec dana od prijema EU potvrde i dokumenata
iz ¢lana 7. ovog zakona doneti reSenje kojim ¢e lice osloboditi provere profesionalne
kvalifikacije ili uputiti u postupak provere profesionalne kvalifikacije.

Nadlezno telo ¢e utvrditi licu obavezu provere profesionalnih kvalifikacija iz
stava 2. ovog Clana, ako se posle zavrSenog postupka provere profesionalne
kvalifikacije utvrdi da postoji znac¢ajna razlika izmedu profesionalnih kvalifikacija lica i
profesionalnih kvalifikacija koje su preduslov za pristup i obavljanje profesije u
Republici Srbiji i da je ta razlika takva da je Stetna za javno zdravlje i sigurnost
primaoca usluga i da se ne moze nadoknaditi postoje¢im znanjima, veStinama i
kompetencijama i profesionalnim iskustvom lica.

Kod profesija koje mogu imati uticaja na javno zdravlje i sigurnost primaoca
usluga, nadlezno telo koje, u postupku provere iz stava 1. ovog ¢lana, utvrdi da
postoji znaCajna razlika izmedu profesionalnih kvalifikacija lica koje su preduslov za
pristup i obavljanje profesije u Republici Srbiji i da to prouzrokuje Stetu za javno
zdravlje i sigurnost primaoca usluga, duzno je da omogudi licu da pokaze da je
stekao znanja, vestine i kompetencije koje nedostaju.

Nadlezno telo duzno je da licu pruzi mogucnost iz stava 5. ovog ¢lana u roku
od mesec dana od dana dono$enja reSenja iz stava 3. ovog Clana.

U slu€aju da nadlezno telo ne postupi u rokovima iz st. 3. i 6. ovog ¢lana, lice
moze da pruza uslugu u Republici Srhiji.

Protiv reSenja nadleznog tela lice ima pravo Zalbe nadleZnom ministarstvu.
Protiv reSenja nadleznog ministarstva lice nema pravo zalbe, ali moze pokrenuti
upravni spor pred Upravnim sudom Republike Srbije.

U slu€aju da nadlezno telo prizna profesionalnu kvalifikaciju za obavljanje
regulisane profesije koja mozZe imati posledice po javno zdravlje i sigurnost, lice
pruza uslugu pod profesionalnim nazivom koji se koristi u Republici Srhiji.

Prestanak prava pruzanja usluga
Clan 11.

Lice gubi mogucénost pruzanja usluge obavljanjem regulisane profesije u
Republici Srbiji, u skladu sa ovim zakonom i nema pravo da ostane priviemeno
registrovan:

1) ako uspostavi poslovno nastanjenje za obavljanje regulisane profesije u
Republici Srbiji,
2) ako mu je u skladu sa odlukom nadleznog tela u drzavi €lanici poslovnog

nastanjenja ukinuto pravo poslovnog nastanjenja ili mu je bar privremeno zabranjeno
obavljanje te profesije u toj drzavi.

Podaci koji se daju primaocima usluga
Clan 12.

U slu€aju kad se usluga u Republici Srbiji pruza na osnovu profesionalnog
naziva drzave Clanice poslovnog nastanjenja, odnosno na osnovu formalnih
kvalifikacija lica, nadlezno telo moze da trazi da lice podnese primaocu usluga bilo
koji ili sve sledec¢e podatke:

1) ako je lice registrovano u sudskom ili drugom javnom registru, naziv
registra u kome je registrovan, njegov mati¢ni broj ili sredstva identifikacije iste
shage, sadrzana u tom registru;



2) ako delatnost podleze odobrenju u drzavi €lanici poslovnog nastanjenja,
naziv i adresu nadleznog nadzornog tela;

3) naziv bilo koje strukovne organizacije, drugog nadleznog tela ili
organizacije kod koje je lice registrovano;

4) profesionalni naziv, ili kad takav naziv ne postoji, formalne kvalifikacije
lica i drzavu potpisnicu EEP-a u kojoj ih je stekao;

5) ukoliko lice obavlja delatnost koja podleze porezu na dodatu vrednost
(PDV), identifikacioni broj u skladu sa posebnim propisom;

6) pojedinosti o osiguranju ili drugom sredstvu li€ne ili kolektivhe zastite,
koje se odnose na profesionalnu odgovornost.

lll. PRIZNAVANJE PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA U
CILJU OSTVARIVANJA PRAVA NA POSLOVNO
NASTANJENJE

Opsti sistem priznavanja profesionalnih kvalifikacija
Clan 13.

Opsti  sistem priznavanja profesionalnih  kvalifikacija primenjuje se u
slu¢ajevima kada se ne moZze primeniti sistem priznavanja profesionalnog iskustva,
odnosno sistem automatskog priznavanja kvalifikacija i u sluCajevima kada
podnosilac zahteva zbog posebnih i vanrednih razloga ne ispunjava uslove utvrdene
sistemom prizhavanja profesionalnog iskustva ili automatskog priznavanja
kvalifikacija.

Nivoi profesionalnih kvalifikacija
Clan 14.

Profesionalne kvalifikacije razvrstavaju se na nivoe A, B, V, G i D, a dokazuju
se sledeéim ispravama:

Nivo A — potvrduje se dokazom o formalnoj kvalifikaciji, odnosno potvrdom o
osposobljenosti koju je izdalo nadlezno telo u mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a, na
osnovu:

1) zavrSenog programa stru¢nog osposobljavanja koji nije deo obrazovanja
kojim se sti¢e svedocCanstvo ili diploma iz nivoa B, V, G i D ovog ¢lana; posebnog
ispita bez prethodnog osposobljavanja; radnog iskustva ste€enog tokom obavljanja
profesije s punim radnim vremenom u drzavi potpisnici EEP-a tokom tri uzastopne
godine ili istog trajanja sa skra¢enim radnim vremenom (povremeno) tokom
prethodnih 10 godina, ili

2) zavrSenog opsteg osnovnog ili srednjeg obrazovanja, koje potvrduje da je
lice steklo opsta znanja;

Nivo B — dokazuje se diplomom, svedo€anstvom, odnosno uverenjem kojim
se potvrduje da je lice zavrsilo srednje obrazovanje:

1) opste, posle kojeg slede studije ili stru¢no osposobljavanje, osim onog
navedenog u nivou V i/ili pripravniCka ili struéna praksa koja se zahteva uz to
obrazovanije;

2) tehnicko ili struéno, posle kojeg, kada je to potrebno, sledi nastavak
studija ili struéno osposobljavanje kao Sto je navedeno u nivou A tacka 1), ifili
pripravnicka ili struéna praksa potrebna za to obrazovanje, odnosno osposobljavanje.

Nivo V — dokazuje se diplomom, odnosno drugom javnom ispravom koja
potvrduje:
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1) uspeSno zavrSen program obrazovanja posle srednjoskolskog, razli¢it od
onog navedenog u nivoima G i D, u trajanju od najmanje jedne godine ili u
odgovarajuéem trajanju povremeno, s tim da je jedan od uslova kao opste pravilo
uspeSno zavrSen program srednjeg obrazovanja koji omoguéava upis na program
visokog obrazovanja ili zavrSen istovetan program srednjeg obrazovanja, kao i
struéno osposobljavanje koje moze biti uslov za taj program nakon zavrSetka
srednjeg obrazovanja, ili

2) programa obrazovanja i osposobljavanja ili

3) u slucaju regulisanih profesija, struénog osposobljavanja s posebnom
strukturom, kojim se sti¢u kompetencije iznad nivoa B iz tacke 2), i koje je jednako
nivou programa struénog osposobljavanja iz tacke 1) tog nivoa, ako takvo
obrazovanje ili osposobljavanje pruza uporediv struéni standard i ako se njime
priprema lice za uporediv stepen odgovornosti i funkcija, pod uslovom da je uz
diplomu prilozena potvrda koju je izdala mati¢na drzava potpisnica EEP-a;

Nivo G - dokazuje se diplomom koja potvrduje uspesSno zavrSeno
obrazovanje posle srednjoSkolskog u trajanju od najmanje tri i najviSe &etiri godine, ili
istog trajanja kad se odvija povremeno, koje moze biti izrazeno ESPB bodovima,
ste€enim na univerzitetu, drugoj visokoskolskoj ili nekoj drugoj ustanovi na istom
nivou, i kada je potrebno, uspeSan zavrSetak stru¢nog osposobljavanja koje je
obavezno uz takvo obrazovanje;

Nivo D — dokazuje se diplomom kojom se potvrduje da je lice uspeSno
zavrsilo najmanje €etvorogodisnje studije posle srednjeg obrazovanja ili istog trajanja
kada se odvija povremeno, koje moZze biti izrazeno ESPB bodovima, steCenom na
univerzitetu ili visokoskolskoj ustanovi ili nekoj drugoj ustanovi istog nivoa i, kada je
to potrebno, uspesan zavrdetak stru¢nog osposobljavanja koje je obavezno uz takvo
obrazovanje.

Nadlezno telo na zahtev kandidata ili nadleznog tela drzave potpisnice EEP-a
potvrduje nivo profesionalne kvalifikacije na osnovu dokaza iz ovog ¢lana.

Jednaki nivo profesionalnih kvalifikacija
Clan 15.

Nadlezno telo priznace isti nivo profesionalne kvalifikacije iz &lana 14. ovog
zakona, ako kandidat dostavi dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji na osnovu kojeg u
drzavi potpisnici EEP-a ostvaruje pravo pristupa profesiji i obavljanju profesije,
odnosno priprema ga za obavljanje profesije, i to:

1) koji je izdalo nadlezno telo drzave potpisnice EEP-a i

2) kojim se potvrduje da je uspeSno zavrSio program osposobljavanja i
usavrSavanja, koji je sastavni deo obrazovnog programa, odnosno van njega, na
podrucju drzave potpisnice EEP-a i koji je priznat u toj drzavi potpisnici EEP-a kao
jednak nivo.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana nadlezno telo priznace isti nivo profesionalne
kvalifikacije i u sluaju da ta kvalifikacija ne ispunjava uslove sadrzane u propisima
koji su na snazi u mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a, ali se tim propisima drzave
potpisnice EEP-a kandidatu garantuju ste€ena prava za bavljanje i moguénost
bavljenja profesijom.

Stav 2. ovog €lana primenjuje se i u sluCaju kada maticna drzava potpisnica
EEP-a povisi nivo potreban za pristup profesiji i bavljenje tom profesijom, i ako
kandidat koristi ste€ena prava posle zavrSetka osposobljavanja koje ne zadovoljava
uslove novog nivoa, na osnovu propisa koji su na snazi u mati¢noj drzavi potpisnici
EEP-a.
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U sluCaju iz stava 3. ovog ¢lana, nadlezno telo priznace prethodno
osposobljavanje kao da odgovara nivou novog osposobljavanja.

Uslovi priznavanja
Clan 16.

Ako su pristup regulisanoj profesiji ili bavljenje tom profesijom u Republici
Srbiji uslovljeni odredenim profesionalnim kvalifikacijama, nadlezno telo ¢e dozvoliti
pristup toj profesiji i bavljenje tom profesijom pod istim uslovima koji su propisani za
domace drzavljane, kandidatu koji je:

1) stekao profesionalnu kvalifikaciju u nekoj od drzava potpisnica EEP-a i
ima potvrdu o osposobljenosti ili dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji trazi ta drzava
¢lanica za pristup ili obavljanje regulisane profesije;

2) obavljao tu profesiju sa punim ili nepunim radnim vremenom u ukupnom
trajanju od najmanje jedne godine u poslednjih deset godina u drzavi potpisnici EEP-
a u kojoj ta profesija nije regulisana, pod uslovom da poseduje jednu ili viSe potvrda o
osposobljenosti ili dokaza o formalnoj kvalifikaciji iz &lana 13. ovog zakona, koje je
izdalo nadlezno telo drzave potpisnice EEP-a u kojoj ta profesija nije regulisana.

Potvrda o osposobljenosti ili dokaz o formalnoj kvalifikaciji moraju ispunjavati
sledece:

1) daihizdaju nadlezna tela drzave potpisnice EEP-a;
2) da potvrduju da je kandidat pripremljen za obavljanje te profesije.

Nadlezno telo ne moze zahtevati jednogodi$nje profesionalno iskustvo iz
stava 1. tacka 2. ovog Clana, ako dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji kandidat
poseduje potvrduje regulisano obrazovanje i osposobljavanje u mati¢noj drzavi
potpisnici EEP-a koja je izdala dokaz.

Izuzetno, nadlezno telo je duzno da prihvati nivo profesionalne kvalifikacije
koje u skladu sa ¢lanom 14. ovog zakona potvrduje mati¢na drzava potpisnica EEP-
a.

Nadlezno telo ne moze zahtevati jednogodiSnje profesionalno iskustvo iz
stava 1. ovog Clana, ako dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji kandidat poseduje
potvrduje regulisano obrazovanje i osposobljavanje na nivou profesionalnih
kvalifikacija iz ¢lana 14. ovog zakona.

Izuzetno od st. 1. i 2. ovog ¢lana i ¢lana 17. ovog zakona, nadlezno telo moze
odbiti pristup i obavljanje profesije na podru¢ju Republike Srbije kandidatu koji
poseduje potvrdu o osposobljenosti iz ¢lana 14. ovog zakona, u sluCaju da se za
pristup i obavljanje te profesije u Republici Srbiji zahteva profesionalna kvalifikacija
navedena u ¢lanu 14. za nivo D ovog zakona.

Izuzeci od opsteg i automatskog sistema priznavanja
Clan 17.

Opsti sistem priznavanja profesionalnih kvalifikacija odnosi se na sve
profesije koje nisu obuhvadene priznavanjem profesionalnog iskustva, niti
automatskim priznavanjem kvalifikacija, i na sluCajeve kada kandidat ne ispunjava
uslove za priznavanje profesionalnog iskustva i automatsko priznavanje kvalifikacija,
i to:

1) na delatnosti navedene u Prilogu IV. Direktive kad kandidat ne ispunjava
uslove za priznavanje profesionalnog iskustva,

2) na doktore medicine, doktore medicine specijaliste, medicinske sestre
opSte nege, doktore dentalne medicine, doktore dentalne medicine specijaliste,
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doktore veterinarske medicine, babice, magistre farmacije i arhitekte, kada kandidat
ne ispunjava uslove za priznavanje profesionalnog iskustva,

3) na arhitekte, kada kandidat poseduje dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji
nije naveden u Prilogu V. Direktive, o priznavanju profesionalne kvalifikacije arhitekte
na osnovu minimalnih uslova obrazovanja,

4) na doktore medicine, medicinske sestre opSte nege, doktore dentalne
medicine, doktore veterinarske medicine, babice, magistre farmacije i arhitekte koji
imaju dokaz o formalnoj kvalifikaciji specijalista, koji moraju pro¢i osposobljavanje za
dodelu naziva doktor medicine, medicinska sestra opSte nege, doktor dentalne
medicine, doktor veterinarske medicine, arhitekta i magistar farmacije, ne dovodeci u
pitanje automatsko priznavanje kvalifikacija i ste€ena prava, a iskljucivo u svrhu
priznavanja odgovarajuée specijalizacije,

5) na medicinske sestre op3te nege i specijalizovane medicinske sestre
koje imaju dokaz o formalnoj kvalifikaciji za specijalizaciju odredene grane, a koje
moraju proci osposobljavanje da bi dobile naziv medicinska sestra opste nege kada
traze priznavanje u drugoj drzavi potpisnici EEP-a, u Kkojoj odgovarajuce
profesionalne delatnosti obavlja specijalizovana medicinska sestra bez
osposobljenosti za delatnost medicinske sestre opste nege,

6) na specijalizovane medicinske sestre bez osposobljenosti za delatnost
medicinske sestre opste nege, kada traze priznavanje u drugoj drzavi potpisnici EEP-
a u kojoj odgovarajuée profesionalne delatnosti obavLjaju medicinske sestre opste
nege, specijalizovane medicinske sestre bez osposoblijenosti za delatnost
medicinske sestre opste nege ili specijalizovane medicinske sestre koje poseduju
dokaz o formalnoj kvalifikaciji za specijalizaciju, a koje moraju pro¢i osposobljavanje
za dodelu naziva medicinska sestra opSte nege,

7) na kandidate koji ispunjavaju uslove navedene u ¢lanu 16. stav 2. ovog
zakona.

Postupak za priznavanje profesionalnih kvalifikacija po opstem i
automatskom sistemu priznavanja

Clan 18.

Postupak priznavanja profesionalnih kvalifikacija po opsStem i automatskom
sistemu priznavanja, sprovode tela Cija je nadleznost utvrdena posebnim propisima.

Uslovi za priznavanje profesionalnih kvalifikacija za obavljanje odredene
regulisane profesije u svrhu poslovnog nastanjenja, kao i detaljnija pravila za
slobodno pruzanje usluga na priviemenoj ili povremenoj osnovi na osnovu
profesionalnih kvalifikacija, propisuju se posebnim zakonom ili podzakonskim aktom
nadleznog ministarstva ili opStim aktima tela ovlascenih zakonom.

Stav 1. ovog Clana ne odnosi se na regulisane profesije iz glave IV. ovog
zakona kod kojih se profesionalne kvalifikacije priznaju prema nacelu automatskog
priznavanja kvalifikacija.

Dodatni uslovi za priznavanje profesionalnih kvalifikacija i nacin ispunjavanja
tih uslova za drzavljane iz ¢lana 3. stav 3. ovog zakona, mogu se regulisati posebnim
zakonom ili podzakonskim aktom nadleznih ministarstava, odnosno opstim aktima
zakonom ovlaséenih tela.

U okviru sprovodenja postupka iz stava 1. ovog €lana, nadlezna tela:

1) primaju zahteve za priznavanje profesionalnih kvalifikacija, vode
postupak i izdaju reSenja;
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2) odreduju osobu zaduzenu za popunjavanje baze podataka podacima iz
svog delokruga;

3) obavesStavaju zainteresovana lica o uslovima za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija;

4) jedanput godiSnje dostavljaju izvestaj o sprovodenju ovog zakona i
statisticki prikaz donetih reSenja nacionalnom koordinatoru iz ¢lana 87. ovog zakona;

5) obavljaju i druge poslove utvrdene posebnim propisima.
Clan 19.
Postupak se pokrece zahtevom kandidata koji se podnosi nadleznom telu.
Zahtev iz stava 1. ovog Clana mora da sadrzi:
1) dokaz o drzavljanstvu kandidata i

2) dokaz o ispunjenosti uslova za priznavanje profesionalnih kvalifikacija
(potvrda o osposobljenosti, dokaz o formalnoj kvalifikaciji i o profesionalnom iskustvu,
kada je to potrebno).

Uz dokaze iz stava 2. ovog ¢lana nadlezno telo moze zatraziti od kandidata
da dostavi i druge dokaze u skladu sa Prilogom VII. Direktive.

U slu€aju opravdane sumnje, nadlezno telo moZe da zatrazi od nadleznih tela
drzave potpisnice EEP-a potvrdu o autenti¢nosti dokaza iz stava 2. tacka 2) ovog
¢lana, izdatih u drugoj drzavi potpisnici EEP-a.

U slu€aju opravdane sumnje, kada je dokaz o formalnoj kvalifikaciji izdalo
nadlezno telo jedne drzave potpisnice EEP-a, a ukljuuje osposobljavanje u
potpunosti ili delimiéno steCeno u organizaciji zakonom ustanovljenoj na teritoriji
druge drzave potpisnice EEP-a, nadlezno telo ima pravo od nadleznog tela drzave
potpisnice EEP-a, koja je izdala dokaz, da potvrdi njegovo poreklo na taj nacin $to ¢e
utvrditi:

1) dali je program osposobljavanja u nadleznoj organizaciji, koja je obavila
osposobljavanje, formalno potvrdilo nadlezno telo u drzavi potpisnici EEP-a koja je
izdala dokaz;

2) da li je dokaz o formalnoj kvalifikaciji jednak onom koji bi bio izdat da je
program osposobljavanja u potpunosti ostvaren u drzavi potpisnici EEP-a koja je
izdala dokaz;

3) da li dokaz o formalnoj kvalifikaciji daje jednaka profesionalna prava na
teritoriji drzave potpisnice EEP-a koja je izdala dokaz.

U slu€aju opravdane sumnje, nadlezno telo moze od nadleznog tela mati¢ne
drzave potpisnice EEP-a putem IMI sistema iz Clana 88. ovog zakona da zatrazi
potvrdu da kandidat nema prekid ili zabranu obavljanja profesije zbog teze povrede
pravila struke ili zbog osude za krivicno delo povezano sa obavljanjem profesionalne
delatnosti.

U slucaju prijema nepotpune dokumentacije nadlezno telo u roku od mesec
dana od dana prijema zahteva iz stava 1. ovog Clana, pisanim putem obaveStava
kandidata i poziva ga da dopuni dokumentaciju u roku od 90 dana. Ukoliko
podnosilac zahteva ne dostavi dopunu dokumentacije, nadlezno telo ¢e odbaciti
zahtev kao nepotpun, osim ako kandidat opravda razloge propustanja roka.

Zahtev iz stava 1. ovog €lana i dokazi iz stava 2. tacka 2) ovog ¢lana podnose
se u overenoj kopiji i overenom prevodu na srpski jezik. Ostali dokazi iz stava 2.
tacka 1) i stava 3. ovog €lana podnose se u obi¢noj kopiji i neoverenom prevodu.



14

U slu€aju regulisanih profesija kod automatskog priznavanja profesionalnih
kvalifikacija, dokaz iz stava 2. taCka 2) ovog ¢lana podnosi se u vidu overene kopije i
neoverenog prevoda. Ukoliko kandidat nije u mogucénosti da podnese overenu kopiju
dokaza, nadlezno telo proverice sadrzaj i autentiénost dokaza u skladu sa
odredbama glave IV. ovog zakona, koriste¢i IMI sistem.

Nadlezno telo, ako je to opravdano, moze zahtevati elektronski potpis, u
skladu sa posebnim propisima kojima se reguliSe elektronski potpis, za sprovodenje
svih postupaka koji se sprovode elektronskim putem.

Misljenje nadleznih tela
Clan 20.

Nadlezno telo duzno je da donese reSenje o zahtevu kandidata i da ga
dostavi kandidatu najkasnije u roku od tri meseca od dana prijema potpunog
zahteva.

Rok iz stava 1. ovog ¢lana moze se produziti najviSe za jedan mesec, ako je
to predvideno posebnim propisima koji ureduju uslove za priznavanje profesionalne
kvalifikacije.

U sluéaju da postupak sprovodi nadlezno ministarstvo, duzno je da u
postupku priznavanja zatrazi misljenje nadlezne strukovne organizacije, ili drugog
nadleznog tela ili organizacije, koje su duzne da svoje misljenje dostave najkasnije u
roku od 15 dana od dana prilema takvog zahteva. U suprotnom, nadlezno
ministarstvo moze da izda reSenje bez takvog misljenja. Nadlezno ministarstvo u
postupku moze da zatrazi i misljenje odgovarajuée obrazovne ustanove.

Za izdavanje misljenja iz stava 3. ovog €lana nadleZzna strukovna organizacija
ili drugo nadlezno telo ili organizacija ne moze da trazi placanje takse ili naknadu
drugih troskova.

MiSljenje nadlezne strukovne organizacije ili drugog nadleznog tela ili
organizacije iz stava 3. ovog ¢lana za nadleZzno ministarstvo nije obavezujuce.

Ako nadlezno telo u postupku pokrenutom na uredan zahtev kandidata ne
donese reSenje o zahtevu i ne dostavi ga kandidatu u roku iz stava 1. ovoga ¢lana,
odnosno u slu€aju produzenja u roku iz stava 2. ovog Clana, smatrace se da je
zahtev kandidata usvojen. U tom slu¢aju kandidat ima pravo da od nadleznog tela
trazi donosSenje reSenja kojim se utvrduje da je zahtev kandidata usvojen. Nadlezno
telo je obavezno da izda reSenje u roku od osam dana od dana trazenja.

Dopunske mere - period prilagodavanja i provera
osposobljenosti

Clan 21.

NadleZzno telo mozZe u postupku priznavanja profesionalne kvalifikacije od
kandidata koji ispunjava uslove iz ¢lana 16. ovog zakona da zatrazi sprovodenje
jedne od dopunskih mera, i to:

1) period prilagodavanja do tri godine ili
2) proveru osposobljenosti.

Sprovodenje dopunske mere iz stava 1. ovog €lana, nadlezno telo mozZe da
zatraZi od kandidata ako:

1) osposobljavanje koje je proSao obuhvata bitno razli¢ite sadrzaje od onih
koje obuhvata dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji je propisan u Republici Srbiji ili

2) regulisana profesija u Republici Srbiji sadrzi jednu ili visSe aktivnosti koje
ne postoje u toj profesiji u mati¢noj drzavi kandidata, a osposobljavanje koje se trazi
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u Republici Srbiji obuhvata bitno razli¢ite sadrzaje od sadrzaja koje obuhvata potvrda
0 osposobljenosti ili dokaz o formalnoj kvalifikaciji.

Nadlezno telo uporeduje dokumentaciju o profesionalnim kvalifikacijama
kandidata sa profesionalnim kvalifikacijama koje su u Republici Srbiji propisane kao
uslov za obavljanje odredene regulisane profesije. Ako na osnovu tog poredenja
nadlezno telo oceni da kvalifikacije kandidata ne odgovaraju, odnosno da postoje
bitne razlike izmedu profesionalnih kvalifikacija kandidata i profesionalnih kvalifikacija
koje su propisane za obavljanje regulisane profesije u Republici Srbiji, zaklju¢kom
poziva kandidata da se u roku od 30 dana pismeno izjasni o izboru jedne od
dopunskih mera iz stava 1. ovog Clana.

Nadlezno telo donosi priviemeno reSenje kojim se kandidatu utvrduje
dopunska mera iz stava 1. ovog €lana, a na osnovu izbora kandidata iz stava 3. ovog
¢lana, u roku od 60 dana od dana izjadnjenja kandidata o izboru dopunske mere.

U slu€aju iz stava 4. ovog Clana, prilikom odredivanja dopunske mere
nadlezno telo duzno je da posStuje nacelo proporcionalnosti i da utvrdi da li su
kompetencije koje je kandidat stekao u drzavi potpisnici EEP-a ili tre¢oj drZzavi tokom
svog profesionalnog iskustva ili u okviru celozZivotnog obrazovanja, takve prirode da u
potpunosti ili delimi€no obuhvataju bitho razliit sadrzaj naveden u stavu 6. ovog
Clana.

Bitno razli¢it sadrzaj iz stava 2. ovog C¢lana podrazumeva sadrzaj
osposobljavanja, odnosno ste€ene kompetencije koje su kljuéne za obavljanje
profesije, a osposobljavanje kandidata je bitno razli¢ito u pogledu trajanja ili sadrzaja
u odnosu na zahteve propisane u Republici Srbiji.

Clan 22.

Ukoliko je kandidat izabrao dopunsku meru iz ¢lana 21. stav 1. tacke 1) ovog
zakona nadlezno telo duzno je da u priviemenom resenju:

1) odredi uslove za period prilagodavanja sa moguéim dodatnim
obrazovanjem ili osposaobljavanjem;

2) imenuje mentora za nadzor;

3) odredi kriterijume za ocenu uspesnosti prilagodavanja u odredenom
periodu.

Ukoliko je kandidat izabrao dopunsku meru iz ¢lana 21. stav 1. tacke 2) ovog
zakona nadlezno telo duzno je da u priviemenom resenju:

1) utvrdi rok za proveru osposobljenosti (sprovodenje prakticnog ifili
teorijskog dela) kojim se kandidatu omogucéava prva provera osposobljenosti u okviru
Sest meseci od dana dono$enja priviemenog reSenja;

2) odredi popis obrazovnih sadrzaja koji podlezu proveri osposobljenosti, a
nisu obuhvaceni kandidatovim dokazima o formalnoj kvalifikaciji, ali su bitni za
obavljanje regulisane profesije u Republici Srbiji.

Provera osposobljenosti iz stava 2. ovog ¢lana utvrduje se uporedivanjem
obrazovanja, odnosno osposobljavanja koje je za obavljanje regulisane profesije
propisano u Republici Srbiji i onog koje se zahteva u drzavi potpisnici EEP-a u kojoj
je kandidat stekao svoje kvalifikacije, odnosno iz koje dolazi. Provera osposobljenosti
moze obuhvatati obrazovne sadrzaje koji su neophodni za obavljanje regulisane
profesije u Republici Srbiji i poznavanje pravila struke, gde je to primereno.

U slucaju da kandidat ne zadovolji na ispitu provere osposobljenosti iz stava
2. ovog ¢lana, moze podneti zahtev za ponavljanje provere osposobljenosti u roku od
15 dana od dana od kada nije zadovoljio na proveri osposobljenosti. Ako kandidat ni
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u ponovljenom roku ne zadovolji na proveri osposobljenosti, nadlezno telo ¢e
reSenjem odbiti zahtev za priznavanje profesionalne kvalifikacije.

Detaljna pravila kojima se ureduju dopunske mere iz ¢lana 21. stav 1. ovog
zakona i visina naknade troSkova sprovodenja dopunske mere, utvrduju se
podzakonskim aktom nadleznog tela, uzimaju¢i u obzir Cinjenicu da je kandidat
nosilac profesionalne kvalifikacije u mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a.

Naknada troSkova sprovodenja dopunske mere iz stava 5. ovog €lana, kao i
nacin placanja i raspodele naknade, ukljuuje troSkove dodatnog obrazovanja ili
osposobljavanja u periodu prilagodavanja i troSkove sprovodenja provere
osposobljenosti. Naknadu trodkova plac¢a kandidat pre poletka obavljanja dopunske
mere, a haknada ne sme da bude viSa od naknade koja se za istu namenu
obavljanja profesije utvrduje za drzavljane Republike Srbije i ne sme prelaziti stvarne
troSkove postupka.

Clan 23.

Izuzetno, kandidat nema pravo izbora dopunske mere i nadlezno telo
odreduje privremenim reSenjem dopunsku meru u slucaju:

1) kad obavljanje profesije zahteva precizno poznavanje pravnog sistema i
pozitivnih propisa Republike Srbije i kada je savetovanje ifili pomo¢ u vezi sa
poznavanjem pravnog sistema i pozitivnih propisa Republike Srbije stalni i bitni
sadrzZaj obavljanja regulisane profesije,

2) kada kandidat poseduje kvalifikaciju na nivou iz ¢lana 14. za nivo A ovog
zakona, a za obavljanje navedene profesije u Republici Srbiji se zahteva kvalifikacija
na nivou V iz ¢lana 14. ovog zakona ili

3) kada kandidat poseduje kvalifikaciju na nivou B iz ¢lana 14. ovog zakona,
a za obavljanje navedene profesije u Republici Srbiji se zahteva kvalifikacija na nivou
G ili D iz ¢lana 14. ovog zakona.

Nadlezno telo moze priviemenim reSenjem odrediti sprovodenje obe
dopunske mere iz ¢lana 21. stav 1. ovog zakona i kandidat nema pravo izbora
dopunske mere u sluaju kada poseduje kvalifikaciju na nivou A iz ¢lana 14. ovog
zakona, a za obavljanje profesije u Republici Srbiji se zahteva kvalifikacija na nivou
G iz ¢lana 14. ovog zakona.

Privremenim reSenjem detaljno ¢e se obrazloziti zasto je odredena konkretna
dopunska mera i sadrzace informacije o potrebnom nivou profesionalne kvalifikacije
za obavljanje regulisane profesije u Republici Srbiji i o nivou profesionalne
kvalifikacije koju poseduje kandidat prema ¢lanu 14. ovog zakona, kao i pojedinosti o
bitno razliitom sadrzaju zbog kojih je dopunska mera odredena i razloge zasto se te
razlike ne mogu nadoknaditi kompetencijama ste€enim u mati¢noj drzavi potpisnici
EEP-a.

Protiv privremenog reSenja nadleznog tela kandidat ima pravo zalbe
nadleZznom ministarstvu. Protiv privremenog reSenja nadleznog ministarstva kandidat
nema pravo zalbe, ali mozZe pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom Republike
Srbije.

Clan 24.
Nadlezno telo je duzno da kandidatu u svim fazama postupka priznavanja

profesionalnih kvalifikacija daje potrebne informacije i omoguc¢i uvid u celokupnu
dokumentaciju.

Za podneske i upravne radnje obavljene u skladu sa ovim zakonom plac¢a se
taksa u skladu sa propisima kojima se ureduju administrative takse, a placa je
kandidat pri podnoSenju podneska.
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Priznavanje profesionalnog iskustva
Clan 25.

U sluCaju kada je kod odredenih delatnosti za priznavanje odredene
profesionalne kvalifikacije dovoljno profesionalno iskustvo koje pokazuje opste ifili
struéno znanje i vestine, nadlezno telo moze kandidatu priznati prethodno bavljenje
tom delatnoSéu u drugoj drzavi potpisnici EEP-a kao dovoljan dokaz o
osposobljenosti.

Ako se utvrde bitne razlike u ostvarenim ishodima ucenja i pripadajuéim
znanjima, vestinama i kompetencijama kandidata koje je stekao u matic¢noj drzavi
potpisnici EEP-a, ukljuCujuci i opste ifili stru¢no znanje i veStine, odnosno
profesionalno iskustvo, nadlezna tela mogu da zatraze dodatno osposobljavanje ili
proveru osposobljenosti.

U slucaju delatnosti iz Priloga IV. Direktive kada kandidat ne ispunjava uslove
iz ¢l. 25—-28. ovog zakona, njegove profesionalne kvalifikacije podlezu postupku
priznavanja po opstem sistemu.

Delatnosti za koje se priznaje profesionalno iskustvo
Clan 26.

U slucaju delatnosti navedenih u popisu V. Priloga IV. Direktive, nadlezno telo
priznace prethodno bavljenje tom delatnos¢éu u drugoj drzavi potpisnici EEP-a kao
dokaz osposobljenosti, ako se kandidat tom delatno$éu prethodno bavio:

1) Sest uzastopnih godina samostalno (kao samozaposleni) ili kao
odgovorno lice u privrednom drustvu,

2) tri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni) ili kao odgovorno
lice u privrednom drustvu, kad kandidat dokaze da je proSao osposobljavanje u
trajanju od najmanje tri godine za delatnost o kojoj je re¢, Sto potvrduje javhom
ispravom koju je priznala drzava potpisnica EEP-a ili €iju je punu valjanost ocenilo
nadlezno telo,

3) Cetiri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni) ili kao
odgovorno lice u priviednom drustvu, kad kandidat dokaZze da je proSao
osposobljavanje u trajanju od najmanje dve godine za delatnost o kojoj je re€, &to
potvrduje javhom ispravom koju je priznala drzava potpisnica EEP-a ili €iju je punu
valjanost ocenilo nadlezno telo,

4) tri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni), kad kandidat
dokaze da se bavio delatno$¢u o kojoj je re¢ samostalno (kao samozaposleni) tokom
najmanje pet godina, ili

5) pet uzastopnih godina na izvrSnim funkcijama od kojih je najmanje tri
godine bio angazovan za tehniCke poslove i odgovornosti najmanje jednog dela
privrednog drustva, kad kandidat dokaze da je za delatnost o kojoj je re€ prethodno
proSao osposobljavanje od najmanje tri godine, Sto potvrduje javnom ispravom koju
je priznala drzava potpisnica EEP-a ili €iju je punu valjanost ocenilo nadlezno telo.

U sluCajevima iz stava 1. tac€. 1) i 4) ovog Clana bavljenje delatnoScu nije se
smelo zavrsiti pre viSe od deset godina racunajuci od datuma kad je kandidat podneo
potpun zahtev nadleznom telu.

Stav 1. tacka 5) ovog €lana ne odnosi se na registrovanje frizerske delatnosti
po Medunarodnom standardu industrijske klasifikacije svih ekonomskih delatnosti
(,ISIC”).



18

Clan 27.

U slucaju delatnosti navedenih u popisu Il. Priloga IV. Direktive, nadlezno telo
priznace prethodno bavljenje tom delatnoséu u drugoj drZzavi potpisnici EEP-a kao
dokaz osposobljenosti ako se kandidat tom delatno$¢u prethodno bavio:

1) pet uzastopnih godina samostalno (kao samozaposleni) ili kao odgovorno
lice u privrednom drustvu,

2) tri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni) ili kao odgovorno
lice u privrednom drustvu, ako kandidat dokaze da je za delatnost o kojoj je re¢
prethodno prosao osposobljavanje od najmanje tri godine, $to potvrduje javnom
ispravom koju je priznala drzava potpisnica EEP-a ili Ciju je punu valjanost ocenilo
nadlezno telo,

3) Cetiri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni) ili kao
odgovorno lice u priviednom drustvu, kad kandidat dokaze da je za delatnost o kojoj
je re¢ prethodno zavrSio osposobljavanje od najmanje dve godine, §to potvrduje
javnom ispravom koju je priznala drzava potpisnica EEP-a ili Ciju je punu valjanost
ocenilo nadlezno telo,

4) tri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni), ako kandidat
dokaze da se bavio delatno$¢u o kojoj je re¢ samostalno (kao samozaposleni) tokom
najmanje pet godina,

5) pet uzastopnih godina samostalno (kao samozaposleni), ako kandidat
dokaze da je prethodno pro$ao osposobljavanje u trajanju od najmanje tri godine za
delatnost o kojoj je re¢, Sto potvrduje javhom ispravom koju je priznala drzava
potpisnica EEP-a ili &iju je punu valjanost ocenilo nadlezno telo ili

6) Sest uzastopnih godina samostalno (kao samozaposleni), ako kandidat
dokaze da je prethodno proSao osposobljavanje u trajanju od najmanje dve godine
za delatnost o kojoj je re¢, Sto potvrduje javhom ispravom koju je priznala drzava
potpisnica EEP-a ili &iju je punu valjanost ocenilo nadlezno telo.

U slu€ajevima iz stava 1. ta¢. 1) i 4) ovoga ¢lana bavljenje delatnoS¢u nije
smelo da se zavrdi pre vise od deset godina racunajuéi od datuma kad je kandidat
podneo potpun zahtev nadleznom telu.

Clan 28.

U slu€aju delatnosti iz popisa lll. Priloga IV. Direktive, nadlezno telo priznace
prethodno bavljenje tom delatno$c¢u u drugoj drzavi ¢lanici kao dokaz osposobljenosti
za obavljanje takve delatnosti, ako se kandidat tom delatno$éu prethodno bavio:

1) tri uzastopne godine samostalno (kao samozaposleni) ili kao odgovorno
lice u privrednom drustvu,

2) dve uzastopne godine, samostalno (kao samozaposleni) ili kao
odgovorno lice u privrednom drustvu, ako kandidat dokaze da je prethodno prosao
osposobljavanje za delatnost o kojoj je re€, sto potvrduje javnom ispravom koju je
priznala drZzava potpisnica EEP-a ili €iju je punu valjanost ocenilo nadlezno telo,

3) dve uzastopne godine, samostalno (kao samozaposleni) ili kao
odgovorno lice u priviednom drustvu, ako kandidat dokaze da se bavio delatnoSc¢u o
kojoj je re€ samostalno najmanije tri godine ili

4) tri uzastopne godine, na osnovu zaposlenja, ako kandidat dokaze da je
prethodno proSao osposobljavanje za delatnost o kojoj je re€, Sto potvrduje javhom
ispravom koju je priznala drzava potpisnica EEP-a ili €iju je punu valjanost ocenilo
nadlezno telo.
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U slu€ajevima iz stava 1. ta¢. 1) i 3) ovog ¢lana bavljenje delatnoSéu nije
smelo da se zavrdi pre viSe od deset godina racunajuéi od datuma kad je kandidat
podneo potpun zahtev nadleznom telu.

IV. AUTOMATSKO PRIZNAVANJE PROFESIONALNIH
KVALIFIKACIJA

Zajednic¢ke odredbe
Clan 29.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za doktora medicine, doktora medicine
specijaliste, medicinske sestre opSte nege, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne medicine specijaliste, magistra farmacije, doktora veterinarske medicine i
arhitekte koje su izdale drzave potpisnice EEP-a, iz Priloga V. Direktive (za doktora
medicine, doktora medicine specijaliste, medicinske sestre opste nege, doktora
dentalne medicine, doktora dentalne medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine i arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi o
profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u Republici Srbiji, i priznaju se po nacelu
automatskog priznavanja profesionalnih kvalifikacija.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora medicine, doktora medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne medicine specijaliste, magistra farmacije, doktora veterinarske medicine,
arhitekte, imaju istu vrednost ako su ih izdala nadlezna tela koja izdaju dokaze o
profesionalnoj kvalifikaciji drzave potpisnice EEP-a, i ako su im priloZzeni, kada je
potrebno, dokumenti navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3., 5.2.1., 5.2.2,, 5.3.1,, 5.3.2,,
53.3.,54.1,54.2,56.1.,5.6.2,,5.7.1. 15.7.2. iz Priloga V. Direktive.

Zahtev kandidata za pristup i obavljanje regulisane profesije iz ove glave
zakona, na osnovu dokaza o profesionalnoj kvalifikaciji doktora medicine, doktora
medicine specijaliste, medicinske sestre opste nege, doktora dentalne medicine,
doktora dentalne medicine specijaliste, magitra farmacije, doktora veterinarske
medicine, arhitekte, reSava se u postupku propisanom ¢l. 18—24. ovog zakona.

U slu€ajevima opravdane sumnje, nadlezno telo moze traZziti od nadleznih tela
drzave potpisnice EEP-a potvrdu da kandidat ispunjava minimalne uslove
osposobljavanja navedene u ovom zakonu.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana nemaju uticaja na odredbe o ste€enim pravima
iz ovog zakona.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora medicine, koje su drzave
potpisnice EEP-a izdale drzavljanima drugih drZzava potpisnica EEP-a, iste su
vrednosti kao dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora medicine specijaliste radi
pristupa delatnosti primarne zdravstvene zastite u Republici Srbiji, priznaju se po
naCelu automatskog priznavanja profesionalnih kvalifikacija i ne utiCu na steCena
prava doktora medicine.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji babice, iz tacke 5.5.2. Priloga V. Direktive,
bice automatski priznati ukoliko su ispunjeni uslovi propisani ¢lanom 41. stav 1.
Direktive.

Nacelo automatskog priznavanja profesionalnih kvalifikacija primenjuje se na
dokaze o profesionalnoj kvalifikaciji izdate u drzavama potpisnicama EEP-a za
arhitekte iz tacke 5.7.1. Priloga V. Direktive, kojima se dokazuje zavrSeno
osposobljavanje zapoc€eto najranije tokom referentne akademske godine iz tacke
5.7.1. Priloga V. Direktive.

Nacelo automatskog priznavanja profesionalnih kvalifikacija u Republici Srbiji
primenjuje se isklju€ivo radi pristupa profesionalnim delatnostima i njihovom
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obavljanju od strane doktora medicine, doktora medicine specijaliste, medicinske
sestre opsSte nege, babice, doktora dentalne medicine, doktora dentalne medicine
specijaliste, magistra farmacije, doktora veterinarske medicine koji poseduju javnu
ispravu koja dokazuje profesionalnu kvalifikaciju iz ta¢. 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3., 5.1.4.,
5.2.2., 53.2,, 533, 54.2,, 55.2. ili 5.6.2. Priloga V. Direktive, odnosno koja
potvrduje da je osoba tokom svog osposobljavanja, kada je to potrebno, stekla
potrebna znanja, vestine i kompetencije.

Nadlezno telo Republike Srbije izdace potvrdu doktoru medicine, doktoru
medicine specijalisti, medicinskoj sestri opSte nege, babici, doktoru dentalne
medicine, magistru farmacije koji poseduju javnu ispravu koja dokazuje formalnu
kvalifikaciju iz ta¢. 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3., 5.1.4., 5.2.2., 5.3.2.,, 5.5.2. i 5.6.2. Priloga V.
Direktive, kojom se potvrduje da je lice tokom svog osposobljavanja, kada je to
potrebno, steklo potrebna znanja, vestine i kompetencije propisane ovim zakonom.

Ukoliko dode do izmena potrebnih znanja, vestina i kompetencija predvidenih
odredbama o minimalnom osposobljavanju za profesionalne delatnosti iz stava 9.
ovog ¢lana, Republika Srbija omogucice blagovremeno priznavanje takvih
kvalifikacija na svom podrudju u skladu s nacCelom automatskog priznavanja
profesionalnih kvalifikacija.

Nosioci profesionalnih kvalifikacija imaju pravo i obavezu da se struéno
usavrSavaju, kontinuirano prate razvoj struke i nauke i sti€u nova znanja, vestine i
kompetencije. Stalni profesionalni razvoj obuhvata tehni¢ki, naucni, regulatorni i eticki
razvoj i nosioce profesionalnih kvalifikacija treba motivisati da ucestvuju u
celoZivotnom u€enju relevantnom za njihovu profesiju.

Clan 30.

Republika Srbija obaveStava Evropsku komisiju o zakonima i drugim
propisima u vezi sa izdavanjem dokaza o profesionalnoj kvalifikaciji iz oblasti
regulisanih profesija uredenih ovim zakonom.

Republika Srbija obaveStava drzave potpisnice EEP-a o javnoj ispravi kojom
se na njenom podruéju dokazuje profesionalna kvalifikacija lica koja obavljaju
regulisanu profesiju arhitekta.

Nadlezno telo putem IMI sistema obavestava Evropsku komisiju o zakonima i
drugim propisima u vezi sa izdavanjem dokaza o profesionalnim kvalifikacijama u
profesijama obuhvacenim automatskim priznavanjem.

Minimalni uslovi osposobljavanja
Doktor medicine
Clan 31.

Osposobljavanje doktora medicine zahteva posedovanje javne isprave o
zavrSenom obrazovanju koje omogucava pristup univerzitetskim studijama medicine
u Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici EEP-a.

Osposobljavanje doktora medicine obuhvata zavrSetak univerzitetskih studija
medicine u trajanju od najmanje pet godina koji moZze biti iskazan u ESPB bodovima i
sadrzi najmanje 5.500 sati teorijskog i prakticnog obrazovanja na univerzitetu ili pod
nadzorom univerziteta.

Clan 32.

Osposobljavanjem doktora medicine potvrduje se da je lice steklo sledeca
Zznanja i vestine:
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1) odgovaraju¢e poznavanje nauke na kome se zasniva medicina i dobro
razumevanje naucnih metoda, ukljuCujuéi nacela bioloskih funkcija, ocenjivanje
naucno utvrdenih Cinjenica i analizu podataka;

2) dobro razumevanje grade, funkcija i ponaSanja zdravih i bolesnih lica,
kao i odnosa izmedu zdravstvenog stanja ¢oveka i njegovog fizickog i drustvenog
okruZenja;

3) odgovaraju¢e poznavanje Kklinickih disciplina i postupaka koje daje
celovitu sliku o duSevnim i telesnim bolestima, o medicini sa stanoviSta prevencije,
dijagnoze i terapije i o ljudskom razmnozavaniju;

4) odgovarajuce Kklinicko iskustvo u bolni¢kim zdravstvenim ustanovama
pod odgovarajuéim nadzorom.

Doktor medicine - specijalista
Clan 33.

Specijalisticko osposobljavanje doktora medicine zahteva posedovanje javne
isprave o zavr$enim univerzitetskim studijama medicine iz ¢lana 31. ovog zakona i
ispunjavanje minimalnih uslova specijalistickog osposobljavanja.

SpecijalisticCko osposobljavanje doktora medicine obuhvata teorijsku i
praktiénu obuku na univerzitetu ili u ustanovi ovlaséenoj od ministra nadleznog za
poslove zdravlja. Republika Srbija ¢e obezbediti da specijalisticko osposobljavanje
ne traje manje od minimalnog predvidenog u Prilogu V. tacke 5.1.3. Osposobljavanje
¢e se sprovoditi pod nadzorom nadleznih organa ili tela, a obuhvata licno uceSce
specijalizanta u aktivhostima i odgovornostima predvidenim  programom
specijalizacije.

SpecijalistiCko osposbljavanje obavlja se u punoj satnici i punom obimu u
ustanovi ovlaséenoj od ministra nadleznog za poslove zdravija. Teorijski deo
programa obavlja se u punoj satnici i punom obimu na univerzitetu. Specijalisticko
osposobljavanje ukljuCuje i dezurstva specijalizanta u delu programa koji je predmet
specijalizacije i u obavezi je da obavlja sve aktivnosti predvidene programom.

Minimalne uslove specijalistickog osposobljavanja doktora medicine propisuje
ministar nadlezan za poslove zdravlja.

Ministar nadlezan za poslove zdravlja aktom iz stava 4. ovog ¢lana moze
propisati delimi¢no izuzec¢e od delova programa specijalistitkog osposobljavanja
doktora medicine iz Priloga V. tatke 5.1.3. Direktive. lzuze¢e se primenjuje za svaki
slu€aj posebno, ako je navedeni deo programa specijalistickog osposobljavanja vec
obavljen u okviru drugog programa specijalistiCkog osposobljavanja iz Priloga V.
taCke 5.1.3. Direktive i ako je doktor medicine specijalista stekao specijalistiCku
kvalifikaciju u skladu s programom upisanim u Prilogu V. tacke 5.1.3. Direktive u
Republici Srbiji ili u jednoj od drzava potpisnica EEP-a.

lzuzeCe iz stava 5. ovog Clana moze se odobriti za najvise polovinu
minimalnog trajanja programa specijalistickog osposobljavanja doktora medicine.

Doktor opste medicine - specijalista
Clan 34.

SpecijalistiCko osposobljavanje iz opSte medicine zahteva posedovanje
dokaza o zavrSenim univerzitetskim studijama medicine iz ¢lana 31. ovog zakona
tokom kojih je lice steklo potrebna znanja i vesStine za obavljanje profesije doktora
medicine.

Specijalizacija opste medicine obuhvata program ostvaren:
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1) utrajanju od najmanje tri godine sa punim radnim vremenom;
2) pod nadzorom tela nadleznih za specijalizaciju u Republici Srbiji;
3) manjim delom teorijskim, a veé¢im delom prakti¢nim osposobljavanjem;

4) najmanje Sest meseci u ovlaséenoj bolni¢koj zdravstvenoj ustanovi sa
odgovaraju¢om opremom i uslugama;

5) najmanje Sest meseci u ovlasdéenoj ordinaciji opste medicine ili
ovlaséenoj zdravstvenoj ustanovi u kojoj se pruza primarna zdravstvena zastita;

6) licnim ucestvovanjem u profesionalnim aktivnostima i odgovornostima
lica sa kojima radi tokom specijalizacije;

7) u saradnji sa drugim telima Ciji se rad odnosi na stru€na pitanja opSte
medicine.

Doktor dentalne medicine
Clan 35.

Pristup osposobljavanju doktora dentalne medicine zahteva posedovanje
javne isprave o zavrSenom obrazovanju koje omoguéava pristup na univerzitetske
studije dentalne medicine u Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici EEP-a.

Osposobljavanje  doktora dentalne medicine obuhvata zavrSetak
univerzitetskih studija dentalne medicine, u trajanju od najmanje pet godina, koje
moze biti iskazano odgovaraju¢im ESPB bodovima i sadrzi najmanje 5.000 sati
teorijskog i prakti€nog obrazovanja. Program obuhvata najmanje predmete iz ¢lana
30. ovog zakona, koji se izvodi na univerzitetu ili drugoj ustanovi visokog obrazovanja
pod nadzorom univerziteta koja obezbeduje obrazovanje priznatog jednakog stepena
ili koja je pod nadzorom univerziteta.

Doktoru stomatologije sa zavrSenim univerzitetskim studijama dentalne
medicine u Republici Srbiji nadlezni univerzitet izda¢e potvrdu o izjednadavanju
naziva doktor stomatologije s nazivom doktor dentalne medicine.

Clan 36.

Studijski program za doktora dentalne medicine sadrzi najmanje sledece
predmete:

1) Osnovne predmete: Hemija, Fizika, Biologija,;

2) Medicinsko-bioloske predmete i opSte medicinske predmete: Anatomija,
Embriologija, Histologija uklju€ujuéi Citologiju, Fiziologija, Biohemija (ili FizioloSka
hemija), PatoloSka anatomija, OpsSta patologija, Farmakologija, Mikrobiologija,
Higijena, Preventivha medicina i epidemiologija, Radiologija, Fizioterapija, OpSsta
hirurgija, Opsta medicina  ukljuCujuci Pedijatriju, Otorinolaringologija,
Dermatovenerologija, Opsta psihologija-psihopatologija-neuropatologija,
Anesteziologija;

3) Predmete neposredno povezane sa dentalnom medicinom: Protetika,
Dentalni materijali i oprema, Konzervativha dentalna medicina, Preventivna dentalna
medicina, Anesteziologija i sedacija, Specijalna hirurgija, Specijalna patologija,
Klinicka praksa, Pedodoncija, Ortodoncija, Parodontologija, Radiologija u dentalnoj
medicini, Dentalna okluzija i funkcija vilice, Strukovno organizovanje, Etika i
zakonodavstvo, Socijalni aspekti prakse u dentalnoj medicini.

Jedan ili viSe predmeta iz stava 1. ovog Clana mogu se poucavati kao deo
drugih disciplina ili u vezi s njima.
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Clan 37.

Osposobljavanjem doktora dentalne medicine lice stie slede¢a znanja i
vestine:

1) odgovaraju¢e poznavanje nauke na kome se zasniva dentalna medicina i
dobro razumevanje nauénih metoda, uklju€ujuéi nacela bioloskih funkcija, ocenjivanje
naucno utvrdenih Cinjenica i analizu podataka;

2) odgovaraju¢e poznavanje grade, fiziologije i ponasanja zdrave i bolesne
osobe, kao i uticaja prirodnog i drustvenog okruzenja na zdravstveno stanje ¢oveka u
meri u kojoj ti €inioci utiCu na dentalnu medicinu;

3) dobro razumevanje grade, funkcija zuba, usne duplje, vilica i povezanih
tkiva, kako zdravih tako i bolesnih i njihovog odnosa s opstim zdravstvenim stanjem i
fizickom i socijalnom dobrobiti pacijenta;

4) odgovaraju¢e poznavanje KkliniCkih disciplina i metoda koje daje
doktorima dentalne medicine jasnu sliku o anomalijama, povredama i bolestima
zuba, usne duplje, vilica i povezanih tkiva, o preventivi, dijagnostici i terapeutskoj
dentalnoj medicini;

5) odgovarajucée iskustvo pod odgovarajuéim nadzorom.

Doktor dentalne medicine kvalifikovan je za aktivnosti koje ukljucuju
prevenciju, dijagnostiku i leCenje anomalija i bolesti zuba, usne duplje i povezanih
tkiva.

Doktor dentalne medicine - specijalista
Clan 38.

Specijalisticko  osposobljavanje doktora dentalne medicine zahteva
posedovanje dokaza o zavrSenim univerzitetskim studijama za doktora dentalne
medicine iz ¢l. 35-37. ovog zakona i ispunjavanje minimalnih uslova specijalisti¢kog
osposobljavanja.

SpecijalistiCko osposobljavanje doktora dentalne medicine sastoji se od
teorijskog i prakticnog osposobljavanja koje se sprovodi u ustanovi ovlas¢enoj od
ministarstva nadleznog za poslove zdravlja. Programi specijalistiCkog
osposobljavanja doktora dentalne medicine traju minimalno tri godine i sprovode se u
punoj satnici i punom obimu pod nadzorom ministarstva nadleznog za poslove
zdravlja. Specijalizant uestvuje u aktivnostima i odgovornostima predvidenim
programom specijalizacije.

Minimalne uslove za obavljanje specijalistickog osposobljavanja doktora
dentalne medicine propisuje ministar nadleZzan za poslove zdravlja.

Magistar farmacije
Clan 39.

Pristup osposobljavanju magistra farmacije zahteva posedovanje javne
isprave o zavrSenom obrazovanju koje omogucava pristup na univerzitetske studije
farmacije u Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici EEP-a.

Osposobljavanje magistra farmacije obuhvata zavrSavanje univerzitetskih
studija farmacije u trajanju od najmanje pet godina, koje moze biti iskazano u
odgovaraju¢éim ESPB bodovima, od €ega minimalno Cetiri godine teorijskog i
praktiénog obrazovanja u punoj nastavnoj satnici na univerzitetu ili drugoj ustanovi
visokog obrazovanja priznatog jednakog stepena ili ustanovi koja je pod nadzorom
univerziteta i Sest meseci stru¢nog osposobljavanja u javnoj ili bolni¢koj apoteci, koje
se obavlja u toku ili na kraju formalnog obrazovanja.
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Clan 40.

Studijski program magistra farmacije sadrZzi najmanje sledece predmete:
Biologija biljaka i zivotinja, Fizika, Opsta i neorganska hemija, Organska hemija,
Analiticka hemija, Farmaceutska hemija ukljuCuju¢i analizu lekova i medicinskih
sredstava, OpSta i primenjena biohemija (medicinska), Anatomija i fiziologija,
Medicinska terminologija, Mikrobiologija, Farmakologija i farmakoterapija,
Farmaceutska tehnologija, Toksikologija, Farmakognozija, Zakonodavstvo i, kada je
primereno, Profesionalna etika.

UravnoteZzen odnos izmedu teorijske i prakticne nastave daje svakom
predmetu iz stava 1. ovog €lana dovoljan znacaj teorije da bi se odrZzao univerzitetski
nivo obrazovanja.

Clan 41.
Osposobljavanjem magistra farmacije lice sti¢e sledec¢a znanja i vestine:

1) odgovaraju¢e poznavanje lekova i supstanci koje se koriste u proizvodnji
lekova;

2) odgovarajuce poznavanje farmaceutske tehnologije i fiziCko-hemijsko,
bioloSko i mikrobioloSko ispitivanje medicinskih proizvoda;

3) dovoljno poznavanje metabolizma i uticaja lekova i delovanja toksi¢nih
supstanci i upotreba medicinskih proizvoda;

4) odgovaraju¢e znanje za procenu naucnih podataka u vezi sa lekovima,
kako bi se na osnovu ovog znanja mogle pruziti odgovarajuce informacije;

5) poznavanje propisa koji reguliSu farmaceutsku delatnost.
Clan 42.

Magistar farmacije koji ima zavr§eno osposobljavanje iz ¢lana 39. ovog
zakona obavlja sledece poslove, za koje se mogu propisati i dodatni zahtevi odnosno
profesionalno iskustvo:

1) izrada farmaceutskih oblika lekova;

2) proizvodnja i ispitivanje leka;

3) ispitivanje lekova u laboratorijima za ispitivanje lekova;
4) skladistenje, Cuvanje i distribucija lekova na veliko;

5) nabavka, priprema, ispitivanje, skladistenje, distribucija i izdavanje
delotvornih, kvalitetnih i bezbednih lekova u javnim apotekama, odnosno
apotekarskim ustanovama;

6) priprema, ispitivanje, skladiStenje i izdavanje delotvornih, kvalitetnih i
bezbednih lekova u bolni¢koj apoteci;

7) pruzanje informacija i saveta o lekovima i o njihovoj primerenoj upotrebi;

8) izveStavanje nadleznih tela o nezeljenim dejstvima lekova i farmaceutskih
proizvoda;

9) individualna podr8ka pacijentu koji sam sebi daje lekove;
10) doprinos lokalnim i nacionalnim kampanjama javnog zdravlja.
Clan 43.

Republika Srbija priznaje dokaz nadleznog tela drzave poptisnice EEP-a da je
to lice zaposleno na poslovima magistra farmacije tokom perioda potrebnog za
sticanje profesionalnog iskustva neophodnog za pristup profesiji magistra farmacije.
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Dokaz iz stava 1. ovog Clana propracen je dokazom o profesionalnoj
kvalifikaciji za magistra farmacije.

Nadlezno telo ne mora nosiocu profesionalne kvalifikacije priznati dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji magistra farmacije u svrhu osnivanja nove apoteke ako je
vodio apoteku manje od tri godine.

lzuzetno od st. 1 i 2. ovog €lana, nadlezno telo moze priznati dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji magistra farmacije ako je nadlezno telo druge drzave
potpisnice EEP-a ve¢ priznalo dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji magistra farmacije
u druge svrhe, pod uslovom da je magistar farmacije drzavljanin drzave potpisnice
EEP-a stvarno i zakonito obavljao apotekarsku delatnost najmanje tri uzastopne
godine u toj drzavi €lanici.

Medicinska sestra opste nege
Clan 44.

Pristup osposobljavanju za medicinsku sestru opste nege zahteva
posedovanije jednog od sledec¢ih dokaza:

1) dokaz o zavrSenom opStem obrazovanju u trajanju od najmanje 12
godina u Republici Srbiji ili u drzavi potpisnici EEP-a, koji izdaje nadlezna obrazovna
ustanova, a kojim se omoguéava pristup univerzitetu ili drugoj ustanovi visokog
obrazovanja;

2) dokaz o zavrSenom opstem obrazovanju u trajanju od najmanje deset
godina u Republici Srbiji ili drzavi potpisnici EEP-a, koji izdaje nadlezna obrazovna
ustanova, a kojim se omogucava pristup stru¢noj skoli za medicinske sestre opste
nege.

Osposobljavanje za medicinsku sestru opste nege sastoji se od najmanje
4.600 sati teorijskog i klinickog osposobljavanja u punoj satnici tokom najmanje tri
godine stru¢nog obrazovanja ili strukovnih studija, a koje moze biti iskazano u
odgovarajuéim ESPB bodovima.

Trajanje teorijskog osposobljavanja iz stava 2. ovog ¢lana predstavija
najmanje jednu treéinu, a trajanje klinickog osposaobljavanja najmanje jednu polovinu
minimalnog trajanja osposobljavanja i ukljuuje najmanje program iz ¢lana 45. ovog
zakona.

Nadlezno telo moze priznati delimi¢no izuzece od stru¢nog obrazovanja ili
strukovnih studija iz stava 2. ovog €¢lana, ako je nosilac profesionalne kvalifikacije
deo svog osposobljavanja stekao na programu obrazovanja ili studijama jednakog
stepena u Republici Srbiji ili drzavi potpisnici EEP-a.

Teorijsko osposobljavanje je deo obrazovanja za medicinske sestre opste
nege tokom kojeg lica sti¢u stru¢no znanje i vestine potrebne u skladu sa ¢lanom 47.
ovog zakona. Osposobljavanje sprovode nastavnici zdravstvene nege i drugi
kvalifikovani nastavnici medicinskog usmerenja na univerzitetima ili visokim
strukovnim Skolama.

KliniCko osposobljavanje je deo obrazovanja za medicinske sestre opSte nege
tokom kojeg lica uc€e, u timu i u neposrednom kontaktu sa zdravim i bolesnim
pojedincima i/ili zajednicom, organizuju pruzanje i procenu potrebne sveobuhvatne
zdravstvene nege na osnovu ste€enih kompetencija. Lica koja se obrazuju u¢e kako
da rade u timu, vode tim i organizuju zdravstvenu negu, Sto ukljuuje njihovo
osposobljavanje za organizovanje obuke o zdravstvenoj zastiti za pojedinca, malu
grupu unutar zdravstvene ustanove ili zajednice. Klinicko osposobljavanje se obavlja
u bolnickim i drugim zdravstvenim ustanovama i u zajednici, pod odgovorno$Scu
nastavnika zdravstvene nege, u saradnji sa drugim kvalifikovanim medicinskim
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sestrama opste nege, odnosno uz njihovu pomoé. Ostali zdravstveni radnici mogu
uCestvovati u nastavnom procesu.

Stru¢ne Skole za medicinske sestre opSte nege, univerziteti i visoke strukovne
Skole koje obrazuju medicinske sestre opste nege odgovorni su za koordinaciju
teorijske i klinicke nastave tokom celog obrazovnog programa.

Clan 45.

Obrazovni program za medicinske sestre opste nege sadrzi najmanje sledece
predmete:

1) Teorijsko obrazovanje koje se sastoji od zdravstvene nege: priroda i etika
struke, opSta nacCela zdravlja i nege, nacela nege, a u odnosu na: opstu i
specijalistiCku medicinu, opStu i specijalisti¢ku hirurgiju, negu dece i pedijatriju, negu
porodilja, mentalno zdravlje i psihijatriju, brigu o starima i gerijatriju;

2) Osnovni predmeti: Anatomija i fiziologija, Patologija, Bakteriologija,
Virologija i Parazitologija, Biofizika, Biohemija i radiologija, Dijetetika, Higijena
(preventivna medicina, zdravstveno obrazovanje), Farmakologija;

3) Drustveni predmeti: Sociologija, Psihologija, Nacela administracije,
Nacela pouc€avanja, Socijalno i zdravstveno zakonodavstvo, Pravni aspekti nege;

4) Kilinicko obrazovanje koje se sastoji od zdravstvene nege u odnosu na:
opstu i specijalistiCku medicinu, opstu i specijalistiCku hirurgiju, negu dece i
pedijatriju, negu porodilje, mentalno zdravlje i psihijatriju, brigu o starima i gerijatriju,
negu u kudi.

Jedan ili viSe predmeta iz stava 1. ovog ¢lana mogu se poucavati kao deo
drugih disciplina ili u vezi s njima. Teorijsko obrazovanje vrednuje se i koordinira s
klinickim obrazovanjem tako da se znanja i vestine navedene u programu iz stava 1.
ovog ¢lana mogu usvojiti na odgovarajuci nacin.

Clan 46.

Osposobljavanjem medicinske sestre opste nege lice stiCe sledec¢a znanja i
vestine:

1) odgovaraju¢e poznavanje nauke na kome se zasniva opSta nega,
uklju€ujuci i dovoljno razumevanje grade, fizioloskih funkcija i ponaSanja zdravih i
bolesnih osoba, kao i odnosa izmedu zdravstvenog stanja oveka i njegovog fizi¢kog
i socijalnog okruzenja;

2) odgovarajuée poznavanje prirode i etike profesije i opstih nacela zdravlja
i opSte nege;

3) odgovarajuce KliniCko iskustvo steCeno u bolniCkim zdravstvenim
ustanovama, u drugim zdravstvenim institucijama i u zajednici, pod nadzorom
nastavnika zdravstvene nege u saradnji sa drugim kvalifikovanim medicinskim
sestrama opste nege, na mestima gde su broj kvalifikovanih zdravstvenih radnika i
oprema primereni zdravstvenoj nezi pacijenata;

4) sposobnost uceS¢a u praktiChom obrazovanju zdravstvenog osoblja i
iskustvo u radu s njim;

5) iskustvo u radu sa ¢lanovima ostalih profesija u zdravstvenoj delatnosti.
Clan 47.

Osposobljavanjem medicinske sestre opste nege, zavrSetkom univerziteta,
visoke strukovne Skole ili struéne Skole, medicinska sestra opste nege mora da bude
u stanju da primeni slede¢e kompetencije:
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1) samostalno postavljanje dijagnoze potrebne zdravstvene nege koristeci
vazece teorijsko i klinicko znanje i planiranje, organizovanje i pruzanje zdravstvene
nege za vreme leCenja pacijenata na osnovu steCenih znanja i vestina u skladu sa
ovim ¢lanom radi poboljSanja stru¢nog rada;

2) efikasni timski rad sa drugim ucesnicima u zdravstvu, ukljuujudi
ucestvovanje u struénom usavrsSavanju radnika na osnovu steenih znanja i vestina u
skladu sa ovim ¢lanom;

3) usmeravanje pojedinaca, porodica i grupa na zdrav nacin zivota i brigu o
sebi na osnovu ste€enih znanja i vestina u skladu sa ovim ¢&lanom;

4) samostalno pokretanje neodloZznih mera za spaSavanje Zivota i
sprovodenje mera u kriznim i opasnim situacijama;

5) samostalno davanje saveta, uputstava i podrSke osobama kojima je
potrebna briga i njihovim bliZznjima;

6) samostalno obezbedivanije kvaliteta i vrednovanje zdravstvene nege;

7) sveobuhvatna struéna komunikacija i saradnja sa stru¢njacima drugih
profesija u zdravstvenoj delatnosti;

8) analiza kvaliteta nege radi poboljSanja sopstvene struéne prakse kao
medicinske sestre opste nege.

Babice
Clan 48.

Pristup osposobljavanju babice zahteva posedovanje dokaza o zavrSenom
opStem obrazovanju u trajanju od najmanje 12 godina koje omogucava pristup
univerzitetu ili drugoj ustanovi visokog obrazovanja u Republici Srbiji ili drugoj drzavi
potpisnici EEP-a.

Osposobljavanje babice minimalno obuhvata zavrSene najmanje tri godine
teorijskog i prakti€nog osposobljavanja koje moze biti iskazano odgovaraju¢im ESPB
bodovima i koje obuhvata najmanje 4.600 sati teorijskog i praktichog osposobljavanja
koje se odvija u okviru studija u punoj satnici. Klinicko osposobljavanje traje najmanje
jednu trec¢inu programa.

Strucne i visoke strukovne Skole koje osposobljavaju babice odgovorne su za
koordinaciju klini¢ke nastave tokom celog obrazovnog programa.

Clan 49.
Obrazovni program za babice sadrzi najmanje sledece predmete:
1) Teorijska i praktiCna nastava:

(1) Opsti predmeti: Osnovna anatomija i fiziologija, Osnovna patologija,
Osnovna bakteriologija, Virologija i parazitologija, Osnovna biofizika, Biohemija i
radiologija, Pedijatrija s posebnim naglaskom na novorodencadi, Higijena,
Zdravstveno vaspitanje, Preventivha medicina, Rano dijagnostikovanje bolesti,
Ishrana i dijetetika s posebnim naglaskom na zene, novorodenc¢ad i bebe. Osnovna
sociologija i sociomedicinska problematika, Osnovna farmakologija, Psihologija,
Principi i metode pouc€avanja, Zdravstveno i socijalno zakonodavstvo i organizacija
zdravstva, Profesionalna etika i profesionalno zakonodavstvo, Polno obrazovanije i
planiranje porodice, Zakonska zaStita majke i deteta;

(2) Predmeti specificni za delatnosti babice: Anatomija i fiziologija,
Embriologija i razvoj fetusa, Trudnoca, Porodaj i puerperij, GinekoloSka i
opstetricijska patologija, Priprema za porodaj i roditeljstvo uklju€ujuéi psiholoSke
aspekte, Pripreme za porodaj (uklju€ujuéi poznavanje i upotrebu tehni¢ke opreme u
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opstetriciji), Analgezija, Anestezija i ozivljavanje, Fiziologija i patologija
novorodenceta, nega i nadzor novorodenceta, PsiholoSki i socijalni €inioci;

2) Prakticno i KkliniCko osposobljavanje, koje se mora sprovoditi pod
odgovarajué¢im nadzorom:

(1) savetovanje trudnica, ukljuCuju¢i najmanje 100 predporodajnih
pregleda;

(2) nadzor i nega najmanje 40 trudnica;

(3) izvodenje najmanje 40 porodaja, a ako se ovaj broj ne moze postici
zbog malog broja porodilja, moze se smanjiti na minimalno 30 porodaja, uz uslov
asistiranja kod dodatnih 20 porodaja;

(4) aktivno uCeScée kod karlicnog porodaja, ako to nije moguée zbog
nedostatka karlicnih porodaja praksa se moze sprovesti u simuliranoj situaciji;

(5) izvodenje epiziotomije i uvod u Sivenje rana ukljuCuje teorijsku
nastavu i kliniCku praksu; praksa Sivenja rana ukljuCuje Sivenje rane posle
epiziotomije i jednostavne perinealne laceracije i moze se obaviti u simuliranoj
situaciji;

(6) nadzor i briga za 40 Zena kod kojih postoji rizik povezan sa
trudnoc¢om ili trudovima ili sa postporodajnim periodom;

(7) nadzor i nega (ukljuCujuc¢i pregled) najmanje 100 Zena posle
porodaja i zdrave novorodencadi;

(8) posmatranje i nega novorodene dece koja zahtevaju posebnu negu,
ukljuCuju¢i nedonoscad, prenoSenu novorodenéad, novorodentad koja imaju
premalu telesnu teZinu ili koja su bolesna;

(9) zdravstvena nega kod patoloskih stanja na podrucju ginekologije i
opstetricije;

(10) uvod u zdravstvenu negu na podrucju medicine i hirurgije ukljuCuje
teorijsku nastavu i kliniCku praksu.

Teorijsko i prakticno osposobljavanje se mora uravnoteziti i koordinirati sa
klinickim osposobljavanjem na takav nacin da se ste€ena znanja i iskustva mogu
usvojiti na odgovarajuci nacin.

Klinicko osposobljavanje ostvaruje se radom u bolni¢kim odeljenjima ili
drugim zdravstvenim ustanovama, koji je odobrilo nadlezno telo. Deo ove prakse,
mora biti u€estvovanje u aktivnostima odeljenja u meri u kojoj te aktivnosti doprinose
osposobljavanju ucenjem o odgovornostima povezanim sa delatnoScu babica.

Clan 50.
Osposobljavanjem babica sti¢e slede¢a znanja i vestine:
1) odgovaraju¢e poznavanje nauke na kojoj se zasnivaju poslovi babice;
2) odgovarajuée poznavanje etike profesije i zakonodavstva,

3) temeljno poznavanje bioloskih funkcija, anatomije i fiziologije, opstetricije
i neonatologije, odnosa stanja izmedu zdravlja i fizickog i socijalnog okruzenja
Coveka i njegovog ponasanja;

4) odgovarajuce klinicko iskustvo u ovlasc¢enim ustanovama pod nadzorom
osoba osposobljenih za opstetriciju;

5) odgovarajuée razumevanje obrazovanja zdravstvenih radnika i iskustvo u
radu s njima.
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Clan 51.
Osposobljavanje babice omogucava primenu sledecih kompetencija:
1) primereno informisanje i savetovanje u vezi s planiranjem porodice;

2) dijagnostikovanje trudnoce i pracenje normalnog toka trudnoée, vrSenje
pregleda za pracenje razvoja normalnog toka trudnoce;

3) savetovanje ili upuéivanje na pregled potreban za najraniju mogucéu
dijagnozu rizi¢nih trudnoéa;

4) izvodenje programa za pripremu roditelja i potpuna priprema za porodaj,
ukljuCujuci savete o higijeni i prehrani;

5) briga i pomo¢ majci tokom porodaja i pracenje stanja fetusa u materici,
odgovarajuéim klinickim metodama i tehnickim sredstvima;

6) vodenje spontanih porodaja po potrebi ukljuéujuéi epiziotomiju i, u hitnim
slu¢ajevima, karlicnog porodaja;

7) prepoznavanje znakova Kkoji upozoravaju na nepravilnost kod majke ili
deteta, koji traze upucivanje na doktora medicine specijaliste, preduzimanje hitnih
mera u odsustvu doktora medicine specijaliste, posebno ru¢no odstranjenje placente
koje je pra¢eno ruénim pregledom materice;

8) pregled i nega novorodenceta uz preduzimanje svih inicijativa u sluc¢aju
potrebe i izvodenje hitnog ozivljavanja;

9) nega majke i praéenje njenog napretka u razdoblju posle porodaja i
davanje svih potrebnih saveta majci o nezi deteta radi omoguc¢avanja optimalnog
napretka deteta;

10) obavljanje leCenja koje propiSe doktor medicine specijalista ginekologije i
opstetricije;

11) priprema potrebnih pisanih izvestaja.

Uslovi za priznavanje profesionalnih kvalifikacija u delatnosti
zdravstva priznate od drzave potpisnice EEP

Clan 52.

Odredbe koje propisuju minimalne uslove osposobljavanja za profesije u
delatnosti zdravstva na odgovarajuci nacin ¢e se uzimati u obzir prilikom vrednovanja
kvalifikacije u op$tem sistemu priznavanja profesionalnih kvalifikacija.

U sluCaju kada je druga drzava potpisnica EEP-a drzavljaninu drzave
potpisnice EEP-a ve¢ priznala kvalifikaciju ste¢enu van teritorija EEP-a, Republika
Srbija ¢e priznati navedenu odluku druge drzave potpisnice EEP-a uz ispunjenje
uslova stvarnog i zakonitog obavljanja profesionalne delatnosti u zdravstvu na
teritoriji Evropske unije najmanje tri uzastopne godine unutar poslednjih pet godina.

Doktor veterinarske medicine
Clan 53.

Pristup osposobljavanju za doktora veterinarske medicine zahteva
posedovanje javne isprave koja omogucava upis na odgovarajuce studije na
univerzitetu ili drugoj ustanovi visokog obrazovanja kojima se priznaje jednak stepen
u svrhu takvih studija u Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici EEP-a.

Osposobljavanje za doktora veterinarske medicine obuhvata ukupno
najmanje pet godina redovnih teorijskih i prakti¢nih studija, koje mogu biti iskazane u
odgovaraju¢im ESPB bodovima, na univerzitetu ili ustanovi visokog obrazovanja koje
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pruza osposobljavanje za koje je priznat jednak stepen ili koje je pod nadzorom
univerziteta.

Clan 54.

Studijski program za doktora veterinarske medicine sadrzi najmanje sledeca
nastavna polja:

Osnovna nastavna polja: Fizika, Hemija, Biologija Zivotinja, Biologija biljaka,
Biomatematika.

Specifi€na nastavna polja:

1) Osnovne nauke: Anatomija (ukljuCujuci histologiju i embriologiju),
Fiziologija, Biohemija, Genetika, Farmakologija, Farmacija, Toksikologija,
Mikrobiologija, Imunologija, Epidemiologija, Profesionalna etika;

2) Kilinicke nauke: Porodiljstvo, Patologija (ukljuéujuéi anatomsku
patologiju), Parazitologija, Klinicka medicina i hirurgija (uklju€uju¢i anesteziologiju),
Klinicka predavanja o razli¢itim domaéim zivotinjama, peradi i drugim zivotinjskim
vrstama, Preventivna medicina, Radiologija, Reprodukcija i poremecaiji reprodukcije,
Veterinarsko javno zdravstvo, Veterinarsko zakonodavstvo i forenziCha medicina,
Terapeutika, Propedeutika;

3) Proizvodnja zivotinja: Proizvodnja zivotinja, Ishrana zivotinja, Agronomija,
Ruralna ekonomija, Uzgoj Zivotinja, Veterinarska higijena, Etologija i zatita Zivotinja;

4) Higijena hrane: Inspekciji nadzor i kontrola hrane za Zivotinje ili hrane
zivotinjskog porekla, Higijena i tehnologija hrane, Praksa (ukljuCujuc¢i praksu na
mestima gde se obavljaju klanje i prerada prehrambenih proizvoda).

Clan 55.

Osposobljavanjem za doktora veterinarske medicine sti€u se sledec¢a znanja i
vestine:

1) primereno poznavanje nauke na kojoj se zasniva delatnost doktora
veterinarske medicine i propisa Evropske unije koji se odnose na te delatnosti;

2) primereno poznavanje grade organizma, ponaSanja i fizioloSkih funkcija
Zivotinja i kompetencije potrebne za njihov gajenje, hranjenje, dobrobit, reprodukciju i
higijenu uopSte;

3) klinicke, epidemioloske i analiticke kompetencije potrebne za prevenciju,
dijagnostiku i leCenje bolesti zivotinja, uklju€ujuci anesteziju, asepti¢ne operacije i
bezbolnu smrt, bilo pojedinacno ili u grupama, ukljuujuéi posebno poznavanje
bolesti prenosivih na ljude;

postupaka koji se odnose na zahteve i sertifikovanije;

5) primereno poznavanje higijene i tehnologije za proizvodnju, izradu i
stavljanje u promet hrane za zivotinje ili hrane Zivotinjskog porekla, namenjene
ishrani ljudi, ukljuCujuci kompetencije potrebne za razumevanje i objasnjavanje dobre
prakse u tom podrudju;

6) primerena znanja i vestine potrebne za odgovornu i razumnu upotrebu
veterinarskih lekova radi leCenja Zivotinja i obezbedivanje sigurnosti prehrambenog
lanca i zastite okoline.

Licu koje je zavrSilo formalno obrazovanje za doktora veterinarske medicine u
Republici Srbiji, a namerava da obavlja regulisanu profesiju u drugoj drzavi potpisnici
EEP-a, izdaée se dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji u skladu s odredbama Direktive.
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Dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji izdaje nadlezna obrazovna ustanova koja
je izdala diplomu o formalnom obrazovanju doktora veterinarske medicine.

Clan 56.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora veterinarske medicine iz tacke
5.4.2. Priloga V. Direktive koji zadovoljavaju minimalne uslove osposobljavanja u
svrhu pristupa profesiji doktora veterinarske medicine i njegovog obavljanja, jednaki
su dokazima o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u Republici Srbiji.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji iz stava 1. ovog ¢lana moraju biti izdati od
nadleznih tela drzava potpisnica EEP-a i, gde je to primereno, priloziti dokumente
navedene u tacki 5.4.2. Priloga V. Direktive.

Arhitekta
Clan 57.
Osposobljavanje za arhitektu obuhvata:

1) ukupno najmanje pet godina studija na univerzitetu ili uporedivoj
obrazovnoj ustanovi, sa uspesno polozenim zavrsnim ispitom, ili

2) najmanje Cetiri godine studija na univerzitetu ili uporedivoj obrazovnoj
ustanovi, sa uspesno poloZenim zavrSnim ispitom, uz prilozenu potvrdu o zavrSetku
dvogodis$njeg pripravni¢kog staza u skladu sa ¢lanom 59. stav 2 ovog zakona.

Clan 58.

Arhitektura mora da bude glavni element studija iz ¢lana 57. ovog zakona.
Studijski program obuhvata uravnotezeno teorijsko i praktiéno osposobljavanje i
obezbeduje sticanje sledecih znanja i vestina:

1) sposobnost arhitektonskog projektovanja koji ispunjava estetske i
tehnicke zahteve;

2) odgovaraju¢e poznavanje istorije i teorija arhitekture, kao i povezanih
umetnosti, tehnologija i humanisti¢kih nauka;

3) poznavanje lepih umetnosti kao uticaja na kvalitet arhitektonskog
projektovanja;

4) odgovaraju¢e znanje o urbanizmu, urbanistiCkom i prostornom planiranju
i veStinama ukljucenim u proces planiranja;

5) razumevanje odnosa izmedu ljudi i objekata, izmedu objekata i njihovog
okruzenja, kao i razumevanje potrebe da se objekti i prostor medusobno prilagode
ljudskim potrebama i merama;

6) razumevanje profesije i uloge arhitekte u druStvu, posebno pri izradi
idejnih reSenja koji uzimaju u obzir drustvene faktore;

7) razumevanje metoda istrazivanja i pripreme idejnih reSenja za
arhitektonske projekte;

8) razumevanje projekta konstrukcije objekta, te izvodackih i inZenjerskih
problema vezanih za projektovanje objekta;

9) odgovaraju¢e poznavanje fiziCkih problema i tehnologija, kao i funkcije
objekta u cilju obezbedenja uslova za unutrasnji komfor i zastitu od klimatskih uticaja
u sklopu odrzivog razvoja;

10) neophodne projektantske vestine koje omogucéavaju ispunjavanje
zahteva korisnika u okvirima odredenim finansijskim ograni¢enjima i gradevinskom
regulativom;
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11) odgovarajuée znanje o delatnostima, organizacijama, propisima i
procedurama uklju¢enim u realizaciju arhitektonskog projekta i integrisanje planova u
celinu planskog sistema.

Clan 59.

Broj godina studija iz ¢lana 57. tacka 1) ovog zakona moze da bude iskazan u
odgovarajué¢im ESPB bodovima.

Pripravnicki staz iz ¢lana 57. tacka 2) ovog zakona obavlja se posle zavrSene
prve tri godine studija. Najmanje godinu dana pripravni¢kog staza je nadogradnja
znanja i vestina ste€enih tokom studija ¢lana 57. stav 1. ovog zakona. Pripravnicki
staz se odvija pod nadzorom ovlas¢éenog mentora ili tela, a ocenjuje ga nadlezno
telo.

Clan 60.

Izuzetno od odredbe ¢lana 57. ovog zakona, smatra se da su ispunjene
odredbe ¢lana 29. ovog zakona i u slu€aju osposobljavanja koje je deo programa
socijalnih poboljsanja ili vanrednih studija, koji ispunjava zahteve iz ¢lana 58. ovog
zakona, Sto se potvrduje ispitom iz arhitekture koji polozi nosilac profesionalne
kvalifikacije koji je sedam ili viSe godina radio u podrucju arhitekture, pod nadzorom
arhitekte ili arhitektonskog biroa.

Ispit iz stava 1. ovog €lana mora biti na univerzitetskom nivou obrazovanja i
jednak zavrSnom ispitu iz ¢lana 57. taCka 2) ovog zakona.

Clan 61.

U smislu ovog zakona, poslovi arhitekte su poslovi koji se redovno rade na
osnovu profesionalnog naziva: ,arhitekta”.

Drzavljani drzava potpisnica EEP-a, koji su ovlas¢eni da koriste naziv:
»arhitekta” u skladu sa zakonom koji ovlasc¢uje nadlezno telo drzave potpisnice EEP-
a da dodeli taj naziv drzavljanima drzava potpisnica EEP-a koji se posebno isticu
kvalitetom svog rada u podrucju arhitekture, smatra¢e se da zadovoljavaju uslove
koji se traze za obavljanje poslova arhitekte pod profesionalnim nazivom: ,arhitekta”.

Dokaz koji tim nosiocima profesionalne kvalifikacije izda drzava potpisnica
EEP-a, potvrduje da nosioci profesionalne kvalifikacije obavljaju arhitektonsku
delatnost.

Zajednic¢ki okvir osposobljavanja
Clan 62.

Struéna organizacija, nadlezno telo ili nacionalni koordinator u cijem je
delokrugu odredena regulisana profesija mogu podneti predloge za zajednicki okvir
osposobljavanja koji ispunjava uslove koje utvrduje Evropska komisija.

Ministarstvo nadlezno za poslove obrazovanja moze pruziti podrsku telima iz
stava 1. ovog ¢lana koja podnose predlog za uspostavljanje zajednickog okvira
osposobljavanja prema Evropskoj komisiji.

Republika Srbija nije obavezna da primeni zajednicki okvir osposobljavanja
na svom podrucju, niti da automatski prizna profesionalne kvalifikacije steCene na
osnovu takvog zajednickog okvira osposobljavanja, ako je ispunjen jedan od sledecih
uslova:

1) na podrucju Republike Srbije ne postoji obrazovna ustanova ili ustanova
koja bi omogucila osposobljavanje za tu profesiju;

2) uvodenje zajedniCkog okvira osposobljavanja nepovoljno bi uticalo na
organizaciju obrazovnog sistema i sistema stru¢nog osposobljavanja;
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3) postoje znatne razlike izmedu zajedniCkog okvira osposobljavanja i
struénog osposobljavanja prema posebnim propisima Republike Srbije, a takva
razlika predstavlja ozbiljan rizik za javnu politiku, javnu bezbednost, javno zdravlje,
zastitu okoline ili bezbednost krajnjeg korisnika usluga.

Zajedni€¢ka provera osposobljenosti
Clan 63.

Struéna organizacija, nadlezno telo ili nacionalni koordinator u cijem je
delokrugu odredena regulisana profesija mogu podneti predlog za zajedniCku
proveru osposobljenosti koja ispunjava uslove koje utvrduje Evropska komisija.

Ministarstvo nadleZzno za poslove obrazovanja moze da pruzi podrsku telima
iz stava 1. ovog €¢lana koja podnose predlog za uspostavljanje zajedniCke provere
osposobljenosti prema Evropskoj komisiji.

Republika Srbija nije obavezna da primeni zajedniCku proveru
osposobljenosti na svom podru¢ju, niti da automatski prizna profesionalne
kvalifikacije steCene na osnovu takve provere ako je ispunjen jedan od sledecih
uslova:

1) navedena profesija nije regulisana u Republici Srhbiji,

2) sadrzaj zajedniCke provere osposobljenosti ne¢e dovoljno ublaziti ozbiljan
rizik za javno zdravlje ili sigurnost krajnjeg primaoca usluga koji je relevantan na
podrucju Republike Srbije, ili

3) sadrzaj zajedniCke provere osposobljenosti ucinio bi pristup profesiji
znatno manje privlacnim u poredenju sa uslovima za pristupanje profesiji na podrucju
Republike Srbije.

V. STECENA PRAVA
Clan 64.

Ne dovodeéi u pitanje steCena prava specificna za odredene profesije, u
sluaju kada dokazi o formalnoj kvalifikaciji za doktore medicine, koji omogucuju
pristup profesionalnim delatnostima doktora medicine i doktora medicine specijaliste,
kao i dokazi o formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre opSte nege, doktore
dentalne medicine, doktor dentalne medicine specijaliste, doktore veterinarske
medicine, babice i magistre farmacije koje poseduju drzavljani drzava potpisnica
EEP-a, ne zadovoljavaju sve uslove osposobljavanja iz €l. 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40.
i 44. Direktive, svaka drzava potpisnica EEP-a priznaje kao dovoljne dokaze o
formalnoj kvalifikaciji koje su izdale te drzave potpisnice EEP-a, ako oni potvrduju
uspeSno zavrSeno osposobljavanje koje je zapoCeto pre referentnog datuma iz
tataka 5.1.1.,5.1.2.,5.2.2,,5.3.2,, 5.3.3,, 5.4.2., 5.5.2. i 5.6.2. Priloga V. Direktive, i
ako je uz njih prilozena potvrda u kojoj se navodi da su lica kojima je izdata stvarno i
zakonito obavljala delatnost o kojoj je re€ najmanje tri godine uzastopno, u okviru pet
godina pre njenog izdavanja.

U slu€aju kada dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za doktore medicine,
doktore medicine specijaliste, doktore dentalne medicine, doktore dentalne medicine
specijaliste, magistre farmacije, medicinske sestre opste nege babice, ne
zadovoljavaju sve uslove minimalnog osposobljavanja iz &l. 31-35, 37-39, 41, 42,
44, 46-48, 50, 51, 53, 55, 57-60. ovog zakona, nadlezno telo priznaje dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji kojim se potvrduje zavrSeno osposobljavanje u Republici
Srbiji koje je zapocCeto pre referentnog datuma iz ta¢. 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3., 5.1.4.,
5.2.2.,,5.3.2,,5.5.2.15.6.2. Priloga V. Direktive i izda¢e potvrdu u kojoj se navodi da
je nosilac profesionalne kvalifikacije stvarno i zakonito obavljao odredenu
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zdravstvenu delatnost i/ili profesionalnu aktivhost na podru¢ju Republike Srbije
najmanje tri godine uzastopno, u okviru pet godina pre izdavanja potvrde.

Odredbe iz stava 1. ovog €lana odnose se i na dokaze o formalnoj kvalifikaciji
za doktore medicine, koji omogucavaju pristup profesionalnim delatnostima doktora
medicine i doktore medicine specijaliste, kao i na dokaze o formalnoj kvalifikaciji za
medicinske sestre opSte nege, doktore dentalne medicine, doktore dentalne
medicine specijaliste, doktore veterinarske medicine, babice i magistre farmacije,
ste€ene na drzavnom podrucju nekadasnje Demokratske Republike Nemacke, a koji
ne zadovoljavaju minimalne uslove osposobljavanja iz ¢lana 24, 25, 31, 34, 35, 38,
40. i 44. Direktive, ako ti dokazi potvrduju uspedno zavrSeno osposobljavanje koje je
zapoceto pre:

1) 3. oktobra 1990. za doktora medicine, medicinske sestre opste nege,
doktore dentalne medicine, doktore dentalne medicine specijaliste, doktore
veterinarske medicine, babice i magistre farmacije i

2) 3. aprila 1992. za doktore medicine specijaliste.

Dokazi o formalnoj kvalifikaciji iz stava 3. tacka 1) ovog €lana zakona daju
nosiocu pravo obavljanja profesionalne delatnosti na celom drzavnom podrucju
Savezne Repubike Nemacke pod istim uslovima kao i dokazi o formalnoj kvalifikaciji
izta€. 5.1.1,5.1.2,5.2.2,5.3.2,5.3.3, 5.4.2,5.5.2 i1 5.6.2. Priloga V. Direktive, koje su
izdala nadlezna tela u Nemacko;.

Ne dovodedi u pitanje odredbe koji se odnose na doktore dentalne medicinee,
svaka drzava Clanica priznaje dokaze o formalnoj kvalifikaciji za doktore medicine,
koji omogucavaju pristup profesionalnim delatnostima doktora medicine i doktora
medicine specijaliste, kao i dokaze o formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
opSte nege, doktore veterinarske medicine, babice, magistre farmacije i arhitekte,
koje je drzavljanima drzava potpisnica EEP-a izdala nekadasnja Cehoslovacka, ili za
koje je osposobljavanje, za Cesku Republiku i Slovagku, podelo pre 1. januara 1993.
kada tela bilo koje od dve pomenute drzave potpisnice EEP-a potvrde da su ti dokazi
o formalnoj kvalifikaciji na njihovom drzavnom podruéju jednake pravne valjanosti
kao i dokazi o formalnoj kvalifikaciji koje izdaju one same i, za arhitekte, kao dokazi o
formalnoj kvalifikaciji predvideni za te drzave ¢lanice u tacki 6. Priloga VI. Direktive, u
vezi sa pristupom profesionalnim delatnostima i njihovim obavljanjem, za doktore
medicine, doktore medicine specijaliste, medicinske sestre opste nege, doktore
veterinarske medicine, babice, magistre farmacije u odnosu na delatnosti iz ¢lana 45.
stav 2. i arhitekte u odnosu na delatnosti iz ¢lana 48. Direktive. Uz takvu potvrdu
treba priloziti i potvrdu koju su izdala ta ista tela, a u kojoj se navodi da su ta lica
stvarno i zakonito obavljala delatnost o kojoj je re¢ na njihovom drzavnom podrucju
najmanije tri godine uzastopno, u okviru pet godina pre dana njenog izdavanja.

Nadlezno telo priznaje dokaze o formalnoj kvalifikaciji za doktore medicine,
koji omogucéavaju pristup profesionalnim delatnostima doktore medicine, doktore
medicine specijaliste, kao i dokaze o formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
opsSte nege, doktore dentalne medicine, doktore dentalne medicine specijaliste,
doktore veterinarske medicine, babice, magistre farmacije i arhitekte, koje je
drzavljanima drzava potpisnica EEP-a izdao nekadasnji Sovjetski Savez, ili Cije je
osposobljavanje zapoceto:

1) za Estoniju, pre 20. avgusta 1991;
2) za Letoniju, pre 21. avgusta 1991,
3) za Litvaniju, pre 11. marta 1990.

kada tela bilo koje od tri pomenute drzave potpisnice EEP-a potvrde da su ti
dokazi na njihovom drzavnom podrucju iste pravne valjanosti kao i dokazi o formalnoj
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kvalifikaciji koje izdaju one same i, za arhitekte, kao dokazi o formalnoj kvalifikaciji
predvideni za te drzave Clanice u tacki 6. Priloga VI. Direktive, u vezi sa pristupom
profesionalnim delatnostima i njihovim obavljanjem, za doktore medicine, doktore
medicine specijaliste, medicinske sestre opste nege, doktore dentalne medicine,
doktore dentalne medicine specijaliste, doktore veterinarske medicine, babice,
magistre farmacije u odnosu na delatnosti iz ¢lana 45. stav 2. i arhitekte u odnosu na
delatnosti iz ¢lana 48. Direktive. Uz takvu potvrdu treba priloziti i potvrdu koju su
izdala ta ista tela, a u kojoj se navodi da su ta lica stvarno i zakonito obavljala
delatnost o kojoj je re¢ na njihovom drzavnhom podrucju najmanje tri godine
uzastopno, u okviru pet godina pre dana njenog izdavanja.

Sto se tie dokaza o formalnoj kvalifikaciji za doktore veterinarske medicine
koje je izdao nekadadnji Sovjetski Savez ili za koje je osposobljavanje zapoceto, za
Estoniju, pre 20. avgusta 1991. uz potvrdu iz prethodnog stava treba priloZiti i
potvrdu koju su izdale vlasti u Estoniji, a u kojoj se navodi da su te osobe stvarno i
zakonito obavljale delatnost o kojoj je re¢ na njihovom drzavnom podrucju najmanje
pet godina uzastopno, u okviru sedam godina pre dana njenog izdavanja.

Ne dovodeci u pitanje ¢lan 43.b Direktive, nadlezno telo priznaje dokaze o
formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine ¢ime se omogucava pristup profesionalnim
delatnostima doktora medicine i doktora medicine specijaliste, za medicinsku sestru
opste nege, doktora dentalne medicine, doktora dentalne medicine specijalistu,
doktora veterinarske medicine, babicu, magistra farmacije i arhitektu, koje poseduju
drzavljani drzava potpisnica EEP-a i koje je izdala bivsa Jugoslavija, odnosno dije je
osposobljavanje zapoceto:

1) za Sloveniju pre 25. juna 1991,
2) za Hrvatsku pre 8. oktobra 1991.

ako tela pomenutih drzava potvrde da takvi dokazi imaju istu pravnu valjanost
u okviru njihovog drzavnog podrucja kao i dokazi koje one izdaju i kao i, u slu€aju
arhitekata, dokazi o formalnoj kvalifikaciji navedeni za te drzave u Prilogu VI. tacka 6.
Direktive u pogledu pristupa profesionalnim delatnostima doktora medicine, doktora
medicine specijaliste, medicinske sestre opste nege, doktora dentalne medicine,
doktora dentalne medicine specijaliste, doktora veterinarske medicine, babice,
magistra farmacije u odnosu na delatnosti iz ¢lana 45. stav 2. i arhitekte u odnosu na
delatnosti iz ¢lana 48. Direktive, kao i u pogledu obavljanja tih delatnosti. Uz takvu
potvrdu treba priloziti i potvrdu koju su izdala ta ista tela, u kojoj se navodi da su ta
lica stvarno i zakonito obavljala delatnosti o kojoj je re¢ na njihovom drzavnom
podru¢ju najmanje tri uzastopne godine, u okviru pet godina pre dana njenog
izdavanja.

Drzavljanima drzava potpisnica EEP-a €iji dokazi o formalnoj kvalifikaciji za
doktore medicine, medicinske sestre opste nege, doktore dentalne medicine, doktore
veterinarske medicine, babice i magistra farmacije nisu u skladu sa nazivima koji su
dodeljeni tim drzavama potpisnicama EEP-a u ta¢. 5.1.1.,5.1.2.,5.1.3.,5.1.4., 5.2.2.,
5.3.2,, 5.3.3,, 54.2, 55.2. i 5.6.2. Priloga V. Direktive, priznaje se kao dovoljan
dokaz, dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji je izdala ta drzava i uz koji su priloZzene
potvrde koje su izdala nadlezna tela.

U potvrdi iz prethodnog podstava navodi se da dokaz o formalnoj kvalifikaciji
potvrduje uspedno zavrSeno osposobljavanje u skladu sa &l. 24., 25., 28., 31., 34.,
35., 38., 40. i 44. Direktive, a drzava potpisnica EEP-a koja ga je izdala smatra ga
jednakim kvalifikacijama ¢iji su nazivi navedeni u taé. 5.1.1.,, 5.1.2,, 5.1.3., 5.1.4,,
5.2.2.,,5.3.2,,5.3.3,,5.4.2,,5.5.2. i 5.6.2. Priloga V. Direktive.
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Posebne okolnosti
Clan 65.

Za kvalifikaciju ,feldSer” (feldSer), dodeljenu u Bugarskoj pre 31. decembra
1999. ¢iji nosioci obavljaju profesiju/profesionalnu delatnost u skladu sa bugarskim
nacionalnim sistemom socijalnog osiguranja na dan 1. januar 2000, mogu da nastave
sa obavljanjem profesije iako delovi njihove aktivnosti ulaze u okvir profesije doktora
medicine, odnosno medicinskih sestara opste nege. Nosioci bugarske kvalifikacije
JfeldSer’ (feldSer) ne mogu da sti€u priznanje profesije kao doktori medicine i
medicinske sestre opste nege.

Stecena prava specificna za doktora medicine specijaliste
Clan 66.

Nadlezno telo moze od doktora medicine specijaliste, Cije je specijalisticko
medicinsko osposobljavanje bilo uredeno zakonskim i drugim propisima koji su na
shazi od 20. juna 1975. a koji su zapoceli svoje specijalisticko osposobljavanje
najkasnije do 31. decembra 1983. zahtevati da svojim dokazima o formalnoj
kvalifikaciji priloze potvrdu u kojoj je navedeno da su oni stvarno i zakonito obavljali
odgovarajuée delatnosti najmanje tri uzastopne godine tokom pet godina koje su
prethodile izdavanju te potvrde.

Za nosioce profesionalne kvalifikacije koji su zapoc€eli studije pre 1. januara
1972. program osposobljavanja iz ¢lana 33. ovog zakona moZe obuhvatati
Sestomesecno prakticno osposobljavanje u punoj satnici na nivou visokog
obrazovanja pod nadzorom nadleznih tela.

Republika Srbija priznaje kvalifikaciju doktora medicine specijaliste koja je u
Spaniji dodeljena doktorima medicine koji su zavrsili svoje specijalistitko
osposobljavanje pre 1. januara 1995. ¢ak i kad to osposobljavanje ne zadovoljava
minimalne uslove osposobljavanje predvidene ¢lanom 25. Direktive, ako je dokazu o
toj kvalifikaciji priloZzena potvrda, koju je izdalo nadlezno telo u Spaniji i koja potvrduje
da je to lice polozilo ispit iz posebnog specijalistickog osposobljavanja koje je
izvedeno u skladu sa vanrednim merama u vezi sa priznavanjem, utvrdenim
Uredbom Kraljevine Spanije 1497/99, kako bi se proverilo da li je nivo znanja i
vestina takvog lica uporediv sa znanjem i vestinama doktora medicine koji poseduju
dokaz o kvalifikaciji za doktora medicine specijalistu, koji je za Spaniju utvrden u taé.
5.1.2.i5.1.3. Priloga V. Direktive.

Nadlezno telo priznaje kvalifikaciju doktora medicine specijaliste navedenu u
Prilogu V. tag. 5.1.2. i 5.1.3. Direktive koja je u ltaliji dodeljena doktorima medicine
koji su zapoceli svoje specijalistiCko osposobljavanje posle 31. decembra 1983. i pre
1. januara 1991. iako to osposobljavanje ne zadovoljava sve uslove osposobljavanja
predvidene u €¢lanu 33. ovog zakona, ako je dokazu o toj kvalifikaciji prilozena
potvrda koju je izdalo nadlezno telo u Italiji i koja potvrduje da je taj doktor medicine u
Italiji stvarno i zakonito obavljao delatnost doktora medicine specijaliste u istom
specijalistickom podru¢ju o kojem je re€ najmanje sedam godina uzastopno u
periodu od deset godina pre njenog izdavanja.

Stecena prava specificna za doktora opste medicine specijalistu
Clan 67.

Nadlezno telo, u svrhu obavljanja delatnosti opSte medicine priznaje ste€eno
pravo doktoru medicine drzavljaninu drzave potpisnice EEP-a koji je stvarno i
zakonito obavljao delatnost opste medicine do dana pristupanja te drzave Evropskoj
uniji u skladu s odredbama Clana 29. ili Clana 64. stava 1. ovog zakona bez dokaza iz
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tacke 5.1.4. Priloga V. Direktive, ako je prilozen dokaz koji izdaje nadlezno telo te
drzave.

Dokaz iz stava 1. ovog €lana potvrduje sledece:

1) da je nosilac profesionalne kvalifikacije zavrSio univerzitetske studije
medicine;

2) da je stvarno i zakonito radio u delatnosti opSte medicine u primarnoj
zdravstvenoj zastiti u svojstvu zaposlene ili samozaposlene osobe;

3) da je imao poslovno nastanjenje u drzavi potpisnici EEP-a do datuma
pristupanja te drzave Evropskoj uniji.

Nadlezno telo, u svrhu obavljanja delatnosti opSte medicine, priznaje steCeno
pravo doktoru medicine koji ima pravo obavljanja delatnosti doktora opste medicine
specijaliste u okviru sistema zdravstvene zastite Republike Srbije na dan pristupanja
Evropskoj uniji i to na osnovu vazeceg odobrenja za samostalan rad izdatog od
Lekarske komore Srbije u skladu sa propisima kojima se ureduje zdravstvena zastita,
a koji sa delatnos$c¢u opste medicine ima poslovno nastanjenje u Republici Srbiji na
dan pristupanja Evropskoj uniji.

Ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja izdaée dokaz iz stava 3. ovog &lana
ako je podnosilac zatrazi, a kojom ¢e se potvrditi:

1) da je zavrSio univerzitetske studije medicine;

2) da je stvarno i zakonito radio u delatnosti opSte medicine u primarnoj
zdravstvenoj zastiti u svojstvu zaposlene ili samozaposlene osobe;

3) da je imao poslovno nastanjenje u Republici Srbiji sve do dana
pristupanja Evropskoj uniji.

Stecena prava specificna za doktora dentalne medicine
Clan 68.

Nadlezno telu, u svrhu obavljanja profesionalne delatnosti doktora dentalne
medicine, u okviru kvalifikacija koje su navedene u tacci 5.3.2. Priloga V. Direktive,
priznaje dokaz o formalnoj kvalifikaciji za doktora izdat u Italiji, Spaniji, Austriji,
Ceskoj, Slovackoj i Rumuniji, licima koja pog&inju medicinsko obrazovanje na ili pre
referentnog datuma koji je naveden u tom prilogu za odredenu drzavu potpisnicu
EEP-a, ako mu je prilozena potvrda koju su izdala nadlezna tela te drzave potpisnice
EEP-a.

Potvrdom se mora dokazati da su ispunjena sledec¢a dva uslova:

1) da odredena lica u toj drzavi potpisnici EEP-a stvarno, zakonito i kao
glavnu delatnost obavljaju delatnosti iz ¢lana 36. Direktive, najmanje tri uzastopne
godine, tokom pet godina pre izdavanja takve potvrde;

2) da ta lica imaju pravo da obavljaju navedene delatnosti pod istim
uslovima kao i lica koja poseduju dokaze o formalnoj kvalifikaciji navedene za tu
drzavu potpisnicu EEP-a u Prilogu V. Direktive.

Lica koja su uspesno zavrsila najmanje trogodiSnje studije, za koje nadlezna
tela u odredenoj drzavi potpisnici EEP-a potvrduju da su istovetna osposobljavanju iz
Clana 34. Direktive, izuzimaju se od trogodiSnjeg prakticnog radnog iskustva iz stava
2. tacka 1) ovog ¢lana.

Dokazima o formalnoj kvalifikaciji koji su izdati u bivioj Cehoslovagkoj pod
uslovima iz stava 2. ovog clana priznaju se jednaki nivoi kvalifikacije kao dokazima o
formalnoj kvalifikaciji izdatim u Ceskoj i Slovacko;.
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Nadlezno telo priznaje dokaz o formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine
izdat u Italiji licima koja su pocela univerzitetsko medicinsko osposobljavanje posle
28. januara 1980. i najkasnije 31. decembra 1984. ako im je prilozena potvrda koju
su izdala nadlezna tela u Italiji.

Potvrdom se dokazuje da su ispunjena sledeca tri uslova:

1) da su odredena lica poloZila odgovarajuci ispit za proveru kompetentnosti
koji sprovode nadlezna tela u ltaliji, kako bi se utvrdilo da ta lica poseduju nivo znanja
i vestina uporedivih sa onim koje imaju lica koja poseduju dokaze o formalnim
kvalifikacijama navedene za Italiju u tacki 5.3.2 Priloga V. Direktive;

2) da su ta lica u ltaliji stvarno, zakonito i kao glavnu delatnost obavljale
delatnosti iz ¢lana 36. Direktive najmanje tri uzastopne godine, tokom pet godina pre
izdavanja takve potvrde;

3) da ta lica imaju pravo da obavljaju ili da stvarno, zakonito i kao glavnu
delatnost obavljaju delatnosti iz ¢lana 36. Direktive, pod istim uslovima kao lica koja
poseduju dokaze o formalnim kvalifikacijama navedenim za Italiju iz Priloga V.
Direktive.

Lica koja su uspesno zavrSila najmanje trogodidnje studije u lItaliji za koje
nadlezna tela potvrduju da su istovetna osposobljavanju iz ¢lana 34. Direktive,
izuzimaju se od polaganja ispita za proveru kompetentnosti iz ovog ¢lana. Prema
licima koja su pocela univerzitetsko medicinsko osposobljavanje posle 31. decembra
1984. postupa se jednako kao i prema gore navedenim licima, ako su navedene
trogodiSnje studije pocele pre 31. decembra 1994.

Republika Srbija priznaje dokaz o formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine
izdat u Spaniji licima koja su pocela univerzitetsko medicinsko osposobljavanje posle
1. januara 1986. i pre 31. decembra 1997. ako je prilozena potvrda koju su izdala
nadlezna tela u Spaniji.

Potvrdom se dokazuje da su ispunjeni sledeci uslovi:

1) da su odredena lica uspesno zavrSila najmanje trogodiSnje studije, a
nadlezna tela u Spaniji su potvrdila njihovu istovetnost sa osposobljavanjem iz ¢lana
34. Direktive;

2) da su odredena lica u Spaniji stvarno, zakonito i kao glavnu delatnost
obavljala delatnosti iz ¢lana 36. Direktive najmanje tri uzastopne godine tokom pet
godina pre izdavanja takve potvrde;

3) da ta lica imaju pravo da obavljaju ili da stvarno, zakonito i kao glavnu
delatnost obavljaju delatnosti iz ¢lana 36. Direktive, pod istim uslovima kao lica koja
poseduju dokaze o formalnim kvalifikacijama navedenim za Spaniju iz Priloga V.
Direktive.

Dokaze o formalnoj kvalifikaciji za doktore dentalne medicine nadlezno telo
Republike Srbije priznaje u skladu sa ¢lanom 29. ovog zakona u sluajevima u
kojima su podnosioci zahteva zapoceli svoje osposobljavanje u drzavi potpisnici
EEP-a 18. januara 2016. ili pre tog datuma.

Stecena prava specificna za doktora veterinarske medicine
Clan 69.

Ne dovodedéi u pitanje ¢lan 64. stav 7. ovog zakona, u odnosu na drzavljane
drzava potpisnica EEP-a, Cije je dokaze o formalnoj kvalifikaciji izdala Estonija, ili Cije
je osposobljavanje pocelo u Estoniji pre 1. maja 2004. nadlezno telo priznaje takve
dokaze o formalnoj kvalifikaciji za doktora veterinarske medicine, ako je prilozena
potvrda koja navodi da su ta lica stvarno i zakonito obavljala delatnosti doktora
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veterinarske medicine u Estoniji najmanje pet uzastopnih godina tokom sedam
godina pre izdavanja potvrde.

Stecena prava specificna za medicinsku sestru opste nege
Clan 70.

Kad se opSta pravila o ste€enim pravima primenjuju na medicinske sestre
opste nege, delatnosti iz ¢lana 64. ovog zakona morale su uklju€ivati preuzimanje
pune odgovornosti za planiranje, organizovanje i sprovodenje zdravstvene nege koja
se pruza pacijentu.

Republika Srbija priznaje dokaze o formalnoj kvalifikaciji iz zdravstvene nege
koji su:
1) bili dodeljeni u Poljskoj onim medicinskim sestrama koje su pre 1. maja

2004. zavrSile osposobljavanje koje nije zadovoljavalo minimalne uslove
osposobljavanja navedene u ¢lanu 31. Direktive i

2) potvrdeni diplomom ,diplomirani” dobijenom na oshovu posebnog
programa osposobljavanja sadrzanog u:

(1) ¢lanu 11. Zakona od 20. aprila 2004. o izmeni Zakona o profesijama
medicinske sestre i babice i o nekim drugim pravnim aktima (,Sluzbeni list Republike
Poljske” iz 2004. br. 92, pos. 885 te iz 2007. br. 176, pos. 1237) i Uredbi ministra
zdravlja od 11. maja 2004. o detaljnim uslovima sprovodenja studija za medicinske
sestre i babice, koje imaju svedoCanstvo o zavrSenoj srednjoj Skoli (zavrsni ispit —
matura) i diplomci su medicinske gimnazije ili stru¢nih medicinskih Skola za profesije
medicinske sestre i babice (,Sluzbeni list Republike Poljske” iz 2004. br. 110, pos.
1170 i iz 2010. br. 65, pos. 420);

(2) ¢lanu 52.3 tacki 2. Zakona od 15. jula 2011. o profesijama
medicinske sestre i babice (,Sluzbeni list Republike Poljske” iz 2011, br. 174, pos.
1039) i Uredbi ministra zdravlja od 14. juna 2012. o detaljnim uslovima sprovodenja
visokog obrazovanja za medicinske sestre i babice, koje imaju svedofanstvo o
zavrSenoj srednjoj Skoli (zavrsni ispit — matura) i diplomci su srednje medicinske
Skole ili osposobljavanja posle srednje Skole za profesije medicinske sestre i babice
(,Sluzbeni list Republike Poljske” iz 2012. pos. 770), za potrebe provere da li je
stepen znanja i sposobnosti dotitne medicinske sestre uporediv sa znanjem i
sposobnostima medicinskih sestara koje imaju kvalifikacije koje su za Poljsku
navedene u Prilogu V. tacki 5.2.2. Direktive.

Clan 71.

U pogledu kvalifikacija medicinskih sestara opste nege ste¢enih u Rumuniji
primenjuju se samo slede¢e odredbe o ste€enim pravima:

Drzavljanima drzava potpisnica EEP-a koji su osposobljavanje za medicinsku
sestru opste nege stekli u Rumuniji i €ije osposobljavanje ne zadovoljava minimalne
uslove osposobljavanja navedene u c¢lanu 31. Direktive, nadlezno telo priznaje
slede¢e dokaze o formalnoj kvalifikaciji za medicinsku sestru opSte nege kao
dovoljan dokaz, pod uslovom da je tom dokazu priloZzena potvrda u kojoj je navedeno
da su nosioci kvalifikacije stvarno i zakonito obavljali tu delatnost u Rumuniji
ukljuCuju¢i preuzimanje pune odgovornosti za planiranje, organizovanje i
sprovodenje zdravstvene nege pacijenata tokom perioda od najmanje tri uzastopne
godine u okviru pet godina pre datuma izdavanja potvrde:

1) ,Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist” uz
obrazovanje posle srednje Skone u ,scoala postliceald”, kojim se potvrduje da je
osposobljavanje zapocCeto pre 1. januara 2007;
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2) ,Diploma de absolvire de asistent medical generalist” uz skra¢ene studije
visokog obrazovanja, kojom se potvrduje da je osposobljavanje zapoceto pre 1.
oktobra 2003;

3) ,Diploma de absolvire de asistent medical generalist” uz redovne studije
visokog obrazovanja, kojom se potvrduje da je osposobljavanje zapoceto pre 1.
oktobra 2003.

Stecena prava specificna za babicu
Clan 72.

Drzavljanima drzave potpisnice EEP-a Ciji dokazi o formalnoj kvalifikaciji za
babice ispunjavaju sve minimalne uslove osposobljavanja iz ¢lana 40. Direktive, iako
u skladu sa ¢lanom 41. Direktive nisu priznati ako im nije prilozena potvrda o stru¢noj
praksi iz ¢lana 41. stav 2. Direktive, nadlezno telo priznaje kao dovoljan dokaz o
formalnoj kvalifikaciji koji su izdale drzave potpisnice EEP-a pre referentnog datuma
navedenog u tacki 5.5.2. Priloga V. Direktive, i uz koji je prilozena potvrda koja
navodi da su nosioci kvalifikacija stvarno i zakonito obavljali te delatnosti najmanje
dve uzastopne godine tokom pet godina pre izdavanja potvrde.

U vezi sa dokazima o formalnoj kvalifikaciji za babice, nadlezno telo priznaje
te kvalifikacije u sluCajevima u kojima je nosilac kvalifikacije zapoleo svoje
osposobljavanje pre 18. januara 2016. a uslov za pristup tom osposobljavanju je bio
deset godina opSteg obrazovanja ili istovetni stepen za tip I. iz Priloga V.5. Direktive,
ili zavrSeno osposobljavanje za medicinsku sestru opste nege potvrdeno dokazom o
formalnoj kvalifikaciji iz Priloga V. tatke 5.2.2. Direktive pre zapocinjanja tipa Il. iz
Priloga V.5. Direktive osposobljavanja za babice.

Uslovi utvrdeni u stavu 1. ovog ¢lana primenjuju se na nosioce kvalifikacija
drzava potpisnica EEP-a Ciji dokaz o formalnoj kvalifikaciji za babicu potvrduje
uspeSno zavrdeno osposobljavanje na drzavnom podrucju bivie Demokratske
Republike Nemacke i zadovoljavanje svih minimalnih uslova osposobljavanja iz ¢lana
40. Direktive, ali gde se dokaz o formalnoj kvalifikaciji u smislu ¢lana 41. Direktive ne
priznaje ako mu nije priloZzena potvrda o profesionalnom iskustvu iz ¢lana 41. stav 2.
Direktive, koja potvrduje da je osposobljavanje zapoceto pre 3. oktobra 1990.

Drzave Clanice priznaju dokaze o formalnoj kvalifikaciji za babice koji su:

1) bili dodeljeni u Poljskoj onim babicama koje su pre 1. maja 2004. zavrSile
osposobljavanje koje nije zadovoljavalo minimalne uslove osposobljavanja navedene
u ¢lanu 40. Direktive, i

2) potvrdeni diplomom ,diplomirani” dobijenom na osnovu posebnog
programa osposobljavanja sadrzanog u:

(1) ¢lanu 11. Zakona od 20. aprila 2004. o izmeni Zakona o profesijama
medicinske sestre i babice i o nekim drugim pravnim aktima (,Sluzbeni list Republike
Poljske” iz 2004. br. 92, pos. 885 i iz 2007. br. 176, pos. 1237) i Uredbi ministra
zdravlja od 11. maja 2004. o detaljnim uslovima sprovodenja studija za medicinske
sestre i babice, koje imaju svedoCanstvo o zavrSenoj srednjoj Skoli (zavrsni ispit —
matura) i diplomci su medicinske gimnazije ili strucnih medicinskih Skola za profesije
medicinske sestre i babice (,Sluzbeni list Republike Poljske” iz 2004. br. 110, pos.
1170 i iz 2010. br. 65, pos. 420); ili

(2) ¢lanu 53.3 tacki 3. Zakona od 15. jula 2011. o profesijjama
medicinske sestre i babice (,Sluzbeni list Republike Poljske” iz 2011., br.174, pos.
1039) i Uredbi ministra zdravlja od 14. juna 2012. o detaljnim uslovima sprovodenja
visokog obrazovanja za medicinske sestre i babice, koje imaju svedoCanstvo o
zavrSenoj srednjoj Skoli (zavrSni ispit — matura) i diplomci su srednje medicinske
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Skole ili osposobljavanja posle srednje Skole za profesije medicinske sestre i babice
(,Sluzbeni list Republike Poljske” iz 2012. pos. 770), za potrebe provere da li je
stepen znanja i sposobnosti doticne babice uporediv sa znanjem i sposobnostima
babica koje imaju kvalifikacije koje su za Poljsku navedene u Prilogu V. tacki 5.2.2.
Direktive.

U sluCaju drzaviljana drzava potpisnica EEP-a Ciji dokazi o formalnoj
kvalifikaciji za babicu (,asistent medical obstetrica-ginecologie” / medicinsku sestru
na ginekologiji i opstreticiji) dodeljeni u Rumuniji pre dana pristupanja i koje ne
zadovoljavaju minimalne uslove osposobljavanja utvrdene u clanu 40. Direktive,
nadlezno telo priznaje navedene dokaze o formalnoj kvalifikaciji kao dovoljan dokaz
u svrhu sprovodenja delatnosti babice, ako je prilozena potvrda kojom se dokazuje
da su ti nosioci kvalifikacija stvarno i zakonito obavljali delatnosti medicinskih sestara
opste nege u Rumuniji, najmanje pet uzastopnih godina tokom razdoblja od sedam
godina pre izdavanja potvrde.

Ste€ena prava kod babica ne primenjuju se na sledeée kvalifikacije ste¢ene u
Hrvatskoj pre 1. jula 2013: viS8a medicinska sestra ginekoloSko-opstetrickog smera,
medicinska sestra ginekolodko-opstetrickog smera, visa medicinska sestra babitkog
smera, medicinska sestra babi¢kog smera, ginekolosko-opstetricka babica i babica.

Stecena prava specifi¢na za arhitektu
Clan 73.

Dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji za arhitekte naveden u tacki 6. Priloga VI.
Direktive izdat od druge drzave potpisnice EEP-a, $to je dokaz koji potvrduje
program osposobljavanja koji je zapo&eo najkasnije u referentnoj akademskoj godini
iz tog Priloga, ¢ak i ako on ne ispunjava uslove iz ¢&l. 57 — 59. ovog zakona, priznaje
se kao istovetni dokaz koji je izdalo nadlezno telo Republike Srbije, u svrhu
pristupanja profesiji i obavljanja poslova arhitekte.

U takvim okolnostima se priznaju potvrde, koje izdaju nadlezna tela Savezne
Republike Nemacke, koja potvrduju da su dokazi o formalnoj kvalifikaciji koje su
posle 8. maja 1945. izdala nadlezna tela Demokratske Republike Nemacke istovetni
dokazima iz Priloga VI.

Stav 1. primjenjuje se i na dokaz o formalnoj kvalifikaciji arhitekte naveden u
Prilogu V. Direktive ako je osposobljavanje zapoceto pre 18. januara 2016.

Ne dovodedi u pitanje stav 1. ovog C€lana, nadlezno telo priznaje sledece
dokaze o formalnoj kvalifikaciji i u svrhu pristupanja i obavljanja poslova arhitekte
priznaje im istu vaznost na svom drzavnom podru¢ju kao dokazima o formalnoj
kvalifikaciji koje sama izdaje: potvrde koje drzavljanima drzava potpisnica EEP-a
izdaju drzave potpisnice EEP-a koje su usvojile pravila koja ureduju pristupanje i
obavljanje delatnosti arhitekte na sledece datume:

1) 1.januara 1995. za Austriju, Finsku i Svedsku;

2) 1. maja 2004. za Cesku Republiku, Estoniju, Kipar, Letoniju, Litvaniju,
Madarsku, Maltu, Poljsku, Sloveniju i Slovacku;

3) 1.jula 2013. za Hrvatsku;
4) 5. avgusta 1987. za ostale drZzave potpisnice EEP-a.

Potvrde iz prethodnog stava dokazuju da je lice imalo pravo najkasnije do tog
datuma da koristi profesionalni naziv arhitekte i da je prema tim pravilima stvarno
obavljalo te delatnosti najmanje tri uzastopne godine tokom pet godina pre izdavanja
potvrde.
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Nadlezno telo slede¢im dokazima priznaje istu vaznost na svom drzavnom
podruéju kao dokazima o formalnoj kvalifikaciji koje sama izdaje u svrhu pristupanja
profesionalnim delatnostima arhitekte i njihovog obavljanja: dokaz zavr$enog
osposobljavanja koje je postojalo 5. avgusta 1985. i zapoCeto je najkasnije 17.
januara 2014. a pruzali su ga ,Fachhochschulen” u Saveznoj Republici Nemackoj u
trajanju od tri godine i koje ispunjava uslove iz Clana 46. stav 2. direktive i
omogucava pristupanje delatnostima iz ¢lana 48. Direktive u Republici Srbiji pod
profesionalnim nazivom ,arhitekta”, ako je posle tog osposobljavanja usledilo
Cetvorogodidnje profesionalno iskustvo u Saveznoj Republici Nemackoj, Sto se
dokazuje potvrdom koju izdaje nadlezno telo kod koga je registrovan arhitekta koji
Zeli da ima koristi od odredaba te Direktive.

VI. DETALJNA PRAVILA ZA OBAVLJANJE REGULISANIH
PROFESIJA

Znanje jezika
Clan 74.

Nosilac profesionalne kvalifikacije kome je priznata profesionalna kvalifikacija
mora poznavati srpski jezik potreban za obavljanje regulisane profesije u Republici
Srbiji.

Nadlezno telo duzno je da obezbedi da provera znanja srpskog jezika bude
srazmerna potrebi delatnosti koja ¢e se obavljati u slu€aju profesija koje utiCu na
javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga i drugih profesija, kada postoji ozbiljna i
osnovana sumnja da li postoji dovoljno poznavanje srpskog jezika u odnosu na
profesionalne delatnosti koje se nameravaju obavljati.

Provera znanja srpskog jezika moze se sprovoditi samo posle izdavanja EPK
u skladu sa glavom VII. ovog zakona ili posle sprovedenog postupka priznavanja
profesionalnih kvalifikacija u skladu sa glavom lll. i IV. ovog zakona, a nacin provere
znanja jezika propisace nadlezno telo opstim aktom.

Koriséenje profesionalnih i akademskih naziva
Clan 75.

Ako je u Republici Srbiji propisano koriS¢enje profesionalnih naziva za neku
od regulisanih profesija, lica ovlad¢ena za obavljanje regulisane profesije na osnovu
priznanja profesionalnih kvalifikacija u skladu sa ovim zakonom, KoristiCe
profesionalne nazive koji se za tu regulisanu profesiju koriste u Republici Srbiji, kao i
odgovarajuce skracenice.

Ako je u Republici Srbiji odredena profesija regulisana opstim aktom
strukovne organizacije ili drugog nadleznog tela ili organizacije, nosilac profesionalne
kvalifikacije moze koristiti profesionalni naziv koji dodeljuje ta strukovna organizacija
ili drugo nadlezno telo ili organizacija, kao i odgovarajucu skracenicu, ako podnese
dokaz da je Clan tog tela, odnosno organizacije.

Republika Srbija ne moze rezervisati koriS¢enje profesionalnog naziva za
nosioce profesionalnih kvalifikacija ako o strukovnoj organizaciji ili drugom
nadleznom telu ili organizaciji nije obavestila Evropsku komisiju i druge drzave
potpisnice EEP-a u skladu sa odredbama ovog zakona.

lzuzetno, nosilac profesionalne kvalifikacije ima pravo na koriS¢enje
profesionalnog i akademskog naziva, odnosno akademskog stepena i odgovarajuce
skraéenice, koje je stekao u drzavi porekla potpisnici EEP-a na jeziku te drzave
potpisnice EEP-a.
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U slu€aju iz stava 4. ovog €¢lana nadlezno telo moze u reSenju iz ¢lana 20.
ovog zakona, zahtevati od nosioca da iza naziva iz stava 4. ovog Clana bude
naveden i naziv i adresa ustanove koja je dodelila naziv.

U slucaju kada postoji moguénost da se naziv iz stava 4. ovog ¢lana zameni
nazivom za koji je u Republici Srbiji potrebno dodatno obrazovanje koje kandidat nije
stekao u drzavi porekla potpisnici EEP-a, nadlezno telo moze zahtevati od nosioca
da koristi naziv drzave porekla potpisnice EEP-a na odgovarajuci nacin koji utvrdi
nadlezno telo reSenjem iz ¢lana 20. ovog zakona.

Delimi¢an pristup
Clan 76.

Nadlezno telo na zahtev nosioca profesionalne kvalifikacije moze odobriti, u
svakom pojedinacnom slucaju, delimi¢an pristup odredenoj profesionalnoj delatnosti
na podruéju Republike Srbije, pod uslovom da su kumulativho ispunjeni slededi
uslovi:

1) da je nosilac profesionalne kvalifikacije potpuno kvalifikovan za
obavljanje profesionalne delatnosti u mati¢noj drzavi ¢lanici za koju trazi delimi¢an
pristup u Republici Srbiji;

2) da su razlike izmedu profesionalne delatnosti koja se obavlja u mati¢noj
drzavi Clanici i regulisane profesije u Republici Srbiji toliko velike da bi primena
dopunskih mera iz ¢lana 21. ovog zakona znacila da se od kandidata zahteva da
zavrsi celokupan program obrazovanja i osposobljavanja potreban u Republici Srbiji
kako bi imao pristup celokupnoj regulisanoj profesiji u Republici Srhbiji;

3) da se profesionalna delatnost objektivno mozZe razdvojiti od ostalih
delatnosti koje pripadaju regulisanoj profesiji u Republici Srbiji, pri ¢emu nadlezno
telo uzima u obzir Cinjenicu da li se moze profesionalna delatnost obavljati
samostalno u mati¢noj drzavi ¢lanici.

NadlezZno telo moze odbiti zahtev za delimi¢an pristup ako postoje opravdani
razlozi koje je kao takve prepoznala sudska praksa pod uslovom da se na taj nacin
moze postic¢i svrha ovog zakona.

Clan 77.

Izuzetno od ¢lana 10. stav 11. i ¢lana 75. ovog zakona, nakon §to je nosiocu
profesionalne kvalifikacije odobren delimi¢an pristup profesiji u Republici Srhiji,
profesionalna delatnost obavlja se u skladu sa profesionalnim nazivom mati¢ne
drzave ¢lanice, pri ¢emu nadlezno telo moze zahtevati da se taj profesionalni naziv
upotrebljava na srpskom jeziku.

Nosioci profesionalnih kvalifikacija kojima se odobri delimi¢an pristup
profesionalnoj delatnosti moraju jasno da navedu primaocima usluga u kom obimu
mogu pruzati svoje usluge, odnosno obavljati svoju profesiju.

Zahtevi za potrebe poslovnog nastanjenja u Republici Srbiji razmatrace se u
skladu sa glavom lll. ovog zakona.

Odredbe ovog zakona koje reguliSu delimiCan pristup ne primenjuju se na
nosioce profesionalnih kvalifikacija Cije se profesionalne kvalifikacije automatski
priznaju u skladu sa glavom IV. ovog zakona.

Zahtevi za potrebe pruzanja priviemenih i povremenih usluga u Republici
Srbiji u vezi sa profesionalnim delatnostima koje uti€u na javno zdravlje ili sigurnost
razmatraée se u skladu sa glavom Il. ovog zakona.
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Pripravnicki staz
Clan 78.

Ako se za pristup regulisanoj profesiji u Republici Srbiji zahteva zavrSen
pripravniCki staz, nadlezno telo, prilikom razmatranja zahteva za priznavanje
profesionalne kvalifikacije, priznaje pripravniCki staz obavljen u drugoj drzavi
potpisnici EEP-a, pod uslovom da je pripravni¢ki staz u skladu sa objavljenim
smernicama i uzima u obzir pripravnicki staz obavljen u tre¢oj drzavi.

Nadlezna tela mogu odrediti razumno ogranicenje trajanja dela pripravni¢kog
staZa koji se mozZe obaviti u inostranstvu.

Priznavanje pripravni¢kog staZza ne zamenijuje postojeCe zahteve da se polozi
strucni ispit kako bi se ostvario pristup odredenoj regulisanoj profesiji.

Nadlezno telo objavljuje smernice iz stava 1. ovog ¢lana za organizaciju i
priznavanje pripravnickog staza obavljenog u drugoj drzavi potpisnici EEP-a ili u
trec¢oj drzavi, posebno u vezi s ulogom mentora pripravni¢kog staza.

VII. EVROPSKA PROFESIONALNA KARTICA
Clan 79.

EPK izdaju nadlezna tela Republike Srbije na zahtev nosioca profesionalne
kvalifikacije u profesijama za koje je uvedena, a pri Eemu se obezbeduje da nosilac
EPK ostvaruje sva prava koja su mu dodeljena ovom glavom zakona.

Nadlezna tela za EPK su nadlezne strukovne organizacije ili druga tela ili
organizacije koje su posebnim propisima ovlas¢ene za izdavanje EPK ili organ
drzavne uprave ili druga sluzba u €ijoj je nadleznosti regulisana profesija.

Nosilac EPK je lice kome je izdata EPK u skladu sa odredbama ovog zakona.

Izdavanje EPK dobrovoljno je za nosioca profesionalne kvalifikacije u profesiji
za koju je uvedena EPK, odnosno nosilac profesionalne kvalifikacije moze se po
sopstvenom izboru prijaviti za takvu karticu ili se mogu primeniti postupci priznavanja
profesionalnih kvalifikacija u skladu sa gl. lll. i IV. ovog zakona.

Ministar nadlezan za poslove obrazovanja, podzakonskim aktom propisace
nacin izdavanja i utvrditi popis nadleznih tela iz stava 2. ovog ¢lana.

Clan 80.

Ako nosilac profesionalne kvalifikacije namerava da pruza usluge priviemeno
i povremeno u skladu sa glavom Il. ovog zakona u drugoj drzavi potpisnici EEP-a, a
re¢ je o profesiji koja ne uti€e na javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga u skladu
sa ovim zakonom, i koja nije pod automatskim sistemom priznavanja u skladu sa
glavom 1V. ovog zakona, nadlezno telo za EPK izdace EPK, u kom slu¢aju EPK
predstavlja izjavu iz €l. 7. i 8. ovog zakona.

Kada nosilac profesionalne kvalifikacije namerava da se poslovno nastani u
drugoj drzavi potpisnici EEP-a u skladu sa gl. lll. i IV. ovog zakona, odnosno da
priviemeno i povremeno pruza usluge u profesiji koja uti€e na javno zdravlje i
sigurnost primaoca usluga u skladu sa ovim zakonom, nadlezno telo za EPK
preduzecCe sve pripremne radnje povezane sa pojedinacnim dosijeom IMI sistema
podnosioca zahteva definisanim u IMI sistemu.

Clan 81.
Kada nosilac profesionalne kvalifikacije namerava da se poslovno nastani u
Republici Srbiji u skladu sa gl. Ill. i IV. ovog zakona, odnosno da priviemeno i

povremeno pruza usluge u profesiji koja uti¢e na javno zdravlje i sigurnost primaoca
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usluga u skladu sa ovim zakonom, nadlezno telo za EPK izdaée EPK nosiocu
profesionalne kvalifikacije.

EPK iz stava 1. ovog €lana ne pruza automatski pravo na obavljanje profesije
ako postoje zahtevi za registraciju ili ostali nadzorni postupci koji su u Republici Srbiji
uspostavljeni pre uvodenja EPK za tu profesiju.

VIIl. INFORMISANJE | SARADNJA
Nacionalni koordinator
Clan 82.

Ministarstvo nadleZzno za poslove obrazovanja odreduje iz reda zaposlenih,
drzavnog sluzbenika koja ¢e obavljati poslove nacionalnog koordinatora.

Nacionalni koordinator:

1) prikuplja sve informacije relevantne za primenu ovog zakona, kao $to su
informacije o uslovima pristupanja odredenoj regulisanoj profesiji;

2) brine o jedinstvenoj primeni propisa koji se odnose na priznavanje
profesionalnih kvalifikacija, odnosno Direktive i ovog zakona;

3) dostavlja Evropskoj komisiji izvestaj koji sadrzi podatke o primeni ovog
zakona i statistiCki prikaz donetih reSenja, na osnovu informacija sadrzanih u bazi
podataka;

4) zastupa Republiku Srbiju u koordinacionom telu pri Evropskoj komisiji;

5) imenuje, saziva i vodi, radi obavljanja svojih zadataka, meduresornu
koordinaciju koju sacinjava po jedan predstavnik svakog nadleznog tela;

6) razmatra predloge za zajednicki okvir osposobljavanja i zajedniCku
proveru osposobljenosti iz glave IV. ovog zakona,

7) razmenijuje informacije i najbolju praksu izmedu drzava potpisnica EEP-a
u podruéju trajnog profesionalnog razvoja u regulisanim profesijama u skladu sa ovim
zakonom;

8) razmenjuje informacije i najbolju praksu u primeni dopunskih mera
propisanih ovim zakonom.

Za prikupljanje informacija iz stava 2. ovog ¢lana, lice iz stava 1. ovog €lana
moze da zatrazi pomo¢ Centra za podrsku, kao i od drugih nadleznih tela.

Centar za podrsku
Clan 83.

Centar za podrsku koji je duzan da gradanima i centrima za podrsku ostalih
drzava potpisnica EEP-a pruza potrebne informacije o priznavanju stru¢nih
kvalifikacija u skladu sa ovim zakonom, kao $to su informacije o nacionalnom
zakonodavstvu kojim se ureduju regulisane profesije i bavljenje tim profesijama,
uklju€ujuci i socijalno zakonodavstvo i po potrebi etiCka pravila, u skladu sa ovim
zakonom je ministarstvo nadlezno za poslove obrazovanja.

Centar za podrsku je duzan, u saradnji sa nadleznim telima Republike Srbije i
nadleznim centrima za podrSku ostalih drzava potpisnica EEP-a, da pruza pomo¢
zainteresovanim licima da ostvare prava koja proistiCu iz ovog zakona i da pribavi
informacije o regulisanim profesijama i pristupanju tim profesijama u drugim
drzavama potpisnicama EEP-a, kao i informacije o nivou profesionalne kvalifikacije
koja se zahteva za obavljanje odredene regulisane profesije u drugoj drzavi
potpisnici EEP-a.
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Na zahtev Evropske komisije, Centar za podrSsku je duzan da dostavi
obavestenje Evropskoj komisiji 0 rezultatima pruZzene pomoci iz stava 2. ovog €lana,
u roku od dva meseca od dana prijema zahteva Evropske komisije.

Centar za podrsku ¢e informisati gradane o EPK i pristupu izdavanju EPK za
profesije za koje je uvedena.

Clan 84.
Centar za podrsku iz ¢lana 83. ovog zakona vodi bazu podataka koja sadrzi:

1) popis regulisanih profesija u Republici Srbiji sa naznakom nivoa
profesionalne kvalifikacije koja se zahteva za obavljanje regulisane profesije i
nadleznog tela za priznavanje profesionalne kvalifikacije;

2) podatke o donetim reSenjima u postupku priznavanja profesionalne
kvalifikacije;

3) podatke o pokrenutim Zalbenim postupcima i upravnim sporovima protiv
priviemenog reSenja o utvrdivanju dopunske mere ili reSenja o priznavanju stranih
profesionalnih kvalifikacija, kao i o aktima Upravnog suda povodom pokrenutih
sporova,

4) podatke o licima za kontakt u nadleznim telima zaduZenim za davanje
potrebnih podataka i popunjavanje baze podataka podacima iz delokruga nadleznog
tela;

5) popis programa obrazovanja i osposobljavanja ili, u slu€aju regulisanih
profesija, programa stru¢nog osposobljavanja sa posebnom strukturom;

6) popis nadleznih struénih organizacija, odgovaraju¢ih obrazovnih
ustanova i drugih tela iz ovog zakona.

U okviru popisa regulisanih profesija iz stava 1. alineja 1. ovog dlana,
posebno se navode profesije koje mogu imati posledice na javno zdravlje i sigurnost
kod kojih kandidat nema pravo izbora dopunskih mera iz ¢lana 19. ovog zakona.

Baza podataka iz stava 1. ovog €¢lana vodi se u elektronskom obliku. Detaljan
sadrzaj baze podataka utvrduje Centar za podrsku.

Nadlezna tela su duzZna da odrede lice Ciji je zadatak davanje potrebne
informacije Centru za podrdku i popunjavanje baze podataka iz stava 1. ta€. 2)-5)
ovog ¢lana podacima iz delokruga nadleznog tela, na nacin i po postupku koji utvrdi
Centar za podrsku.

Popis iz stava 1. tacka 1. ovog €lana je javan.
Clan 85.

Podaci o kandidatu, dobijeni unutar IMI sistema, tokom postupka
sprovedenog u skladu sa ovim zakonom, dozvoljeno je da se upotrebe samo u
skladu sa propisima kojima se reguliSe zastita licnih podataka.

Ministarstvo nadlezno za poslove trgovine (usluge) obezbeduje da sledece
informacije budu dostupne na internetu putem Jedinstvene elektronske kontakt tacke
u Republici Srbiji (u daljem tekstu: ,JEKT”), odredene posebnim propisima iz
podruéja pruzanja usluga i da se ti podaci redovno aZuriraju, i to:

1) popis regulisanih profesija u Republici Srbiji, ukljuCujuci i podatke za
kontakt sa nadleznim telima za svaku regulisanu profesiju i Centrom za podrsku;

2) popis profesija za koje je dostupna EPK, njeno funkcionisanje, uklju€ujudi
sve povezane naknade koje nosioci profesionalnih kvalifikacija treba da plate i popis
nadleznih tela za izdavanje EPK;
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3) popis svih profesija za koje Republika Srbija propisuje prethodnu proveru
profesionalnih kvalifikacija pre prvog pruzanja usluga na priviemenoj i povremenoj
osnovi;

4) popis programa obrazovanja i osposobljavanja ili, u slu€aju regulisanih
profesija, programa stru¢nog osposobljavanja sa posebnom strukturom, iz ¢lana 84.
stav 1. alineja 5. ovog zakona;

5) uslovi i postupci za regulisane profesije u Republici Srbiji, ukljuCujuci sve
povezane naknade i dokumente koji se podnose nadleznim telima;

6) pojedinosti o pravu na Zalbu na odluke nadleznih tela na osnovu ovog
zakona i drugih pravnih akata koji proisti€u iz ovog zakona;

7) popisiiz ¢lana 87. stav 2. ovog zakona.

JEKT je duzna da na svaki zahtev korisnika odgovori u sto kracem roku, da
daje detaljna uputstva o pokretanju i sprovodenju postupka priznavanja
profesionalnih kvalifikacija i da obezbedi da se informacije iz stava 1. ovog ¢lana
pruzaju korisnicima na jasan i sveobuhvatan nacin, a moraju biti dostupne internetom
i elektronskim putem.

Nadlezna tela su duzna da saraduju sa JEKT i da dostavljaju potrebne
podatke radi azuriranja podataka iz stava 2. ovog €lana i davanja pravovremanih
informacija korisnicima.

Podatke iz stava 2. ovog ¢lana JEKT moZe da pruza i na drugim sluzbenim
jezicima drzava potpisnica EEP-a.

Clan 86.

Centar za podr8ku i nadlezna tela saraduju sa kontakt tatkama i nadleznim
telima drzava potpisnica EEP-a.

Saradnja iz stava 1. ovog ¢lana podrazumeva medusobnu saradnju, razmenu
informacija i podataka putem IMI sistema o disciplinskim merama ili kaznenim
sankcijama stru¢ne prirode preduzetim protiv nosilaca profesionalnih kvalifikacija i o
bilo kakvim drugim teSkim i posebnim okolnostima koje bi mogle uticati na obavljanje
delatnosti, kao i dostavljanje svih informacija o profesionalnim kvalifikacijama,
poslovnom nastanjenju i o drugim bitnim okolnostima u svrhu obavljanja regulisanih
profesija u Republici Srhiji.

Centar za podrSku pomaze nosiocima profesionalnih kvalifikacija u kori§¢enju
prava koja su im dodeljena ovim zakonom i u vezi sa tim saraduje i sa Centrom za
podrsku u mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a, nadleznim telima i JEKT.

Nadlezna tela su duzna da u potpunosti saraduju sa Centrom za podrSku, kao
i sa centrima za podrdku u drugim drzavama potpisnicama EEP-a i da pruzaju sve
relevantne informacije o pojedinaénim slu¢ajevima takvim centrima, na njihov zahtev
i pod uslovom da se poStuju pravila o zastiti podataka u skladu sa posebnim
propisima kojima se reguliSe zastita licnih podataka.

Nadlezna tela savetuju nosioce profesionalnih kvalifikacija koji dolaze u
Republiku Srbiju u vezi sa priznavanjem njihovih profesionalnih kvalifikacija i pruzaju
informacije o drugim uslovima koji se moraju ispuniti za sticanje prava na obavljanje
odredene regulisane profesije u Republici Srbiji.

Clan 87.

U svrhu sprovodenja ovog zakona, Vlada donosi Popis regulisanih profesija u
Republici Srhbiji.
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U svrhu sprovodenja ovog zakona i priloga Direktive, ministarstvo nadlezno
za poslove obrazovanja objedinjuje sledece popise:

1) Popis 1 — popis strucnih udruzenja ili organizacija Ciji Clanovi u Republici
Srbiji obavljaju regulisanu profesiju;

2) Popis 2 — popis delatnhosti za koje se pristup odredenoj profesiji u
Republici Srbiji mozZe odobriti na osnovu profesionalnog iskustva;

3) Popis 3 — popis dokumenata i isprava koje nadlezna tela mogu da traze
od kandidata prilikom sprovodenja postupka priznavanja profesionalnih kvalifikacija.

Nadlezna tela drzavne uprave duzna su, u skladu sa svojim nadleznostima,
da predloZe izmenu ili dopunu popisa iz st. 1. i 2. ovog €lana, u slu¢aju nove profesije
koja je regulisana u skladu sa ovim zakonom i u slu€aju drugih promena koje uti¢u na
sadrzZaj popisa iz navedenih stavova.

Popisi iz st. 1. i 2. ovog €lana dostupni su na internet stranicama ministarstva
nadleznog za poslove obrazovanja i Jedinstvene kontakt tacke za usluge iz ¢lana 85.
ovog zakona.

Clan 88.

Nadlezno telo putem IMI sistema obavestava Evropsku komisiju o zakonima i
drugim propisima u vezi sa izdavanjem dokaza o profesionalnim kvalifikacijama u
profesijama obuhvacenim automatskim sistemom priznavanja na 0snovu
uskladivanja minimalnih uslova osposobljavanja.

Nadlezno telo putem IMI sistema obavestava druge drzave potpisnice EEP-a
0 javnoj ispravi koja se izdaje nosiocu profesionalnih kvalifikacija u Republici Srbiji, a
kojom se dokazuje profesionalna kvalifikacija iz podruéja regulisane profesije
arhitekte.

Obavestenje iz st. 1. i 2. ovog €lana sadrzi informacije o trajanju i sadrzaju
programa osposobljavanja, kao i druge bitne informacije u svrhu aZuriranja Priloga V.
Direktive.

Nadlezno telo obavesStava Evropsku komisiju o preduzetim aktivnostima u
podrucju promovisanja stalnog profesionalnog razvoja.

Ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja putem IMI sistema obavestava
Evropsku komisiju i druge drzave potpisnice EEP-a o pravnoj regulativi koja se
odnosi na sluCajeve delimi¢nih izuzeca od delova programa specijalistiCkog
osposobljavanja doktora medicine iz Priloga V. tacke 5.1.3. Direktive.

U roku od Sest meseci od uspostavljanja zajednickog okvira osposobljavanja
za odredenu profesiju, Republika Srbija obavestava Evropsku komisiju i druge
drzave potpisnice EEP-a o0 nacionalnim profesionalnim kvalifikacijama ili
profesionalnim nazivima koji su u skladu sa zajedni¢kim okvirom osposobljavanja,
kao i 0 izuzecima.

U roku od tri meseca od dostavljanja obaveStenja Republike Srbije o
koris¢enju oslobadanja od obaveze iz stava 5. ovog ¢lana, ako Evropska komisija
smatra da nisu pruzena dovoljna ili odgovarajuca obrazlozenja, odnosno opravdanja
da je neki od uslova ispunjen, Evropska komisija moze zahtevati dodatno
obrazlozenje, a na takav zahtev ¢e Republika Srbija odgovoriti u roku od naredna tri
meseca od prijema zahteva.

U roku od Sest meseci od uspostavljanja zajedniCke provere osposobljenosti
za odredenu profesiju, Republika Srbija obavesti¢e Evropsku komisiju i druge drzave
potpisnice EEP-a 0 moguc¢nostima za organizovanje takvih provera, kao i 0 svakom
koris¢enju prava na oslobadanja od te obaveze.
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U roku od tri meseca od dostavljanja obaveStenja Republike Srbije o
koris¢enju oslobadanja od obaveze iz stava 7. ovog ¢lana, ako Evropska komisija
smatra da nisu pruZena dovoljna ili odgovaraju¢a obrazloZenja, odnosno opravdanja
da je i jedan od uslova iz ovog zakona ispunjen, Evropska komisija moze zahtevati
dodatno obrazlozenje, a na takav zahtev Republika Srbija ¢e odgovoriti u roku od
naredna tri meseca od prijema zahteva.

Kada Republika Srbija prizna struénu organizaciju ili drugo nadlezno telo ili
organizaciju iz ¢lana 75. stav 3. ovog zakona, obavesti¢e o tome Evropsku komisiju
radi azuriranja Priloga I. Direktive.

Republika Srbija putem IMI sistema obaveStava Evropsku komisiju i druge
drzave potpisnice EEP-a o stru¢noj organizaciji ili drugom nadleznom telu ili
organizaciji iz stava 10. ovog Clana, a u kom slu€aju se nosilac profesionalne
kvalifikacije mozZe Koristiti profesionalnim nazivom koji dodeljuje ta stru¢na
organizacija ili drugo nadlezno telo ili organizacija, kao i odgovaraju¢om skra¢enicom
ako podnese dokaz da je ¢lan tog tela, odnosno organizacije.

Republika Srbija obavestava Evropsku komisiju i druge drzave Evropske unije
o licu koje obavlja poslove nacionalnog koordinatora u skladu sa ¢lanom 82. ovog
zakona.

Republika Srbija dostavice Evropskoj komisiji popis profesija za koje je
potrebna prethodna provera kvalifikacija u skladu sa ovim zakonom, zajedno sa
posebnim obrazlozenjem za unos svake pojedine profesije na taj popis.

Republika Srbija dostavice Evropskoj komisiji sve trazene podatke i
informacije radi pripreme izves$taja o sprovodenju Direktive.

Obavestenja o zabrani ili ograniéenju obavljanja regulisane
profesije

Clan 89.

Nadlezna tela obave&tavaju nadlezna tela drugih drzava potpisnica EEP-a o
nosiocu profesionalne kvalifikacije kome su nadlezna tela ili sudovi Republike Srbije
u celosti ili delimi€no ograni€ili ili zabranili, ¢ak i privremeno, obavljanje sledecih
profesija na podrucju Republike Srbije:

1) doktor medicine i doktor opsSte medicine specijalista koji poseduje dokaz
o profesionalnoj kvalifikaciji iz Priloga V. tacaka 5.1.1. i 5.1.4. Direktive;

2) doktor medicine specijalista koji poseduje naziv iz Priloga V. tatke 5.1.3.
Direktive;

3) medicinska sestra opSte nege koja poseduje dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tacke 5.2.2. Direktive;

4) doktor dentalne medicine koji poseduje dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji
iz Priloga V. tacke 5.3.2. Direktive;

5) doktor specijalista dentalne medicine koji poseduje dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji iz Priloga V. tacke 5.3.3. Direktive;

6) doktor veterinarske medicine koji poseduje dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tacke 5.4.2. Direktive;

7) babica koja poseduje dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji iz Priloga V.
tacke 5.5.2. Direktive;

8) magistar farmacije koji poseduje dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji iz
Priloga V. tacke 5.6.2. Direktive;
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9) nosilac potvrde kojom se potvrduje da je zavrSio osposobljavanje koje
ispunjava minimalne uslove osposobljavanja iz ovog zakona, ali koje je zapoceto pre
referentnih datuma kvalifikacija navedenih u Prilogu V. taé. 5.1.3., 5.1.4., 5.2.2,,
5.3.2.,5.3.3.,5.4.2.,5.5.2. 1 5.6.2. Direktive;

10) nosilac potvrde o ste¢enim pravima iz ovog zakona;

11) ostali nosioci profesionalnih kvalifikacija koji obavljaju profesije koje uti¢u
na javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga, ako obavljaju profesiju regulisanu u
Republici Srbiji;

12) nosioci profesionalnih kvalifikacija koji obavljaju profesije povezane sa
obrazovanjem maloletnih lica, uklju€ujuéi i brigu o deci i predSkolsko obrazovanje i
vaspitanje, ako obavljaju profesiju regulisanu u Republici Srhiji.

NadleZna tela Salju upozorenje sa informacijama iz stava 1. ovog ¢lana putem
IMI sistema najkasnije tri dana posle dana donosenja odluke o ograni¢enju ili
potpunoj ili delimiénoj zabrani obavljanja profesionalne delatnosti odredenog nosioca
profesionalne kvalifikacije.

Upozorenje iz stava 2. ovog ¢lana ograni¢eno je na:
1) identitet nosioca profesionalne kvalifikacije;
2) konkretnu profesiju;

3) informacije o nacionalnom telu ili sudu koji donosi odluku o ograni¢eniju ili
zabrani;

4) obim ograni¢enja ili zabrane;
5) period tokom koga se primjenjuje ogranienje ili zabrana.

Nadlezna tela najkasnije tri dana od dono$enja sudske odluke putem IMI
sistema obave$tavaju nadlezna tela drugih drzava potpisnica EEP-a o identitetu
nosioca profesionalne kvalifikacije koji je podneo zahtev za priznavanje profesionalne
kvalifikacije i za koga su sudovi utvrdili da je koristio falsifikovane dokaze o
profesionalnim kvalifikacijama u ovom kontekstu.

Nadlezna tela drugih drzava potpisnica EEP-a obaveStavaju se bez odlaganja
o isteku zabrane ili ograni¢enja iz stava 2. ovog €lana. U tu svrhu nadlezno telo koje
Salje informacije u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana obavedtava o datumu isteka
zabrane i svakoj sledecoj promeni tog datuma.

Nosioci profesionalnih kvalifikacija za koje se S$alju upozorenja unutar IMI
sistema obavestavaju se pisanim putem - odlukom o upozorenju, na koju imaju pravo
prigovora, u svrhu spreCavanja Stetnih posledica moguceg neosnovano objavljenog
upozorenja.

Podaci o upozorenjima mogu se obradivati u IMI sistemu dok su vazedi.
Upozorenja se briSu u roku od tri dana od dana donoSenja odluke o ponistenju ili od
isteka zabrane ili ograniCenja iz stava 2. ovog Clana.

Clan 90.

Centar za podrSku dostavlja Evropskoj komisiji popis postojecih regulisanih
profesija, detaljno navodeci delatnosti obuhvacene svakom profesijom, i popis
programa obrazovanja i osposobljavanja ili, u slu€aju regulisanih profesija, stru¢nog
osposobljavanja sa posebnom strukturom.

U slucaju izmene ili dopune popisa iz stava 1. ovog €lana, i svake promene,
Centar za podrsku obavestava Evropsku komisiju bez odlaganja.
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Nacionalni koordinator proverava da li su zahtevi na osnovu propisa kojima
se ograni¢ava pristup profesiji ili obavljanje profesije, uklju€ujuéi uslove za koris¢enje
profesionalnih naziva i profesionalne delatnosti koja se obavlja s tim profesionalnim
nazivom, u skladu sa slede¢im nacelima:

1) zahtevi ne smeju da budu neposredno ni posredno diskriminiSuc¢i na
oshovu nacionalnosti ili boravista;

2) zahtevi moraju da budu opravdani preoviadujuéim razlozima opsteg
interesa;

3) zahtevi moraju da budu primereni obezbedivanju postizanja zadatog cilja
i ne smeju da prelaze ono $to je potrebno za postizanje tog cilja.

Stav 1. ovog ¢lana takode se primenjuje na profesije koje u Republici Srhbiji
reguliu strukovna udruZenja i organizacije, kao i na sve zahteve za &lanstvo u tim
udruzenjima ili organizacijama.

Nacionalni koordinator dostavlja Evropskoj komisiji informacije o zahtevima
koje namerava da zadrzi i razlozima zbog kojih smatra da su ti zahtevima u skladu sa
stavom 3. ovog Clana.

Nacionalni koordinator svake dve godine dostavlja Evropskoj komisiji izvestaj
0 zahtevima za pristup i obavljanje profesije koji su povuceni ili umanjeni.

IX. PRIZNAVANJE PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA
STECENIH U TRECIM DRZAVAMA

Clan 91.

Na postupak priznavanja profesionalnih kvalifikacija ste¢enih u tre¢im
drzavama na odgovarajuci nacin primenjuju se odredbe glave lll. ovog zakona.

Na priznavanje profesionalnih kvalifikacija stec¢enih u tre¢im drzavama ne
primenjuju se odredbe glave IV. ovog zakona.

Dodatni uslovi za priznavanje profesionalnih kvalifikacija steCenih u tre¢im
drzavama i nacin ispunjavanja tih uslova, kao i detaljniji postupak priznavanja
profesionalnih kvalifikacija steCenih u tre¢im drzavama mogu se regulisati posebnim
zakonom ili podzakonskim aktima iz delokruga nadleznih tela drzavne uprave,
odnosno opstim aktima nadleznih tela iz ovog zakona koje ista donose na osnovu
zakonskog ovlascéenja.

Priznavanje profesionalne kvalifikacije moze traziti azilant i stranac pod
supsidijarnom zastitom u Republici Srbiji koji su u pravima i duznostima izjednaceni
sa srpskim drzavljanima, a u postupku priznavanja profesionalnih kvalifikacija
primenjuju se odredbe glave Ill. ovog zakona.

Clan 92.

Nadlezno telo moze dopustiti pristup regulisanoj profesiji i bavljenje tom
profesijom pod istim uslovima koji se primenjuju na drzavljane Republike Srbije, i to
kandidatu koji:

1) je stekao profesionalnu kvalifikaciju u trecoj drzavi;

2) ima tri godine profesionalnog iskustva u odredenoj profesiji na podrucju
drZave potpisnice EEP-a koja je priznala profesionalnu kvalifikaciju ste¢enu u trecoj
drzavi, u skladu s minimalnim uslovima osposobljavanja, a Sto dokazuje potvrdom
izdatom u drzZavi potpisnici EEP-a.
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Clan 93.

U postupku priznavanja kvalifikacija ste€enih u treéim drzavama, nadlezno
telo je duzno da trazi misljenje odgovarajuée obrazovne ustanove u Republici Srbiji 0
ste€enom obrazovanju i ishodima ucenja kandidata, pri ¢emu ¢e odgovarajuca
obrazovna ustanova izvrsiti uporedivanje programa obrazovanja ustanove u kojoj je
kandidat stekao svoje formalne kvalifikacije u tre¢oj drzavi sa programom
obrazovanja koji se pohada za istu profesiju na istom nivou obrazovanja u Republici
Srbiji.

Pod odgovaraju¢om obrazovnom ustanovom iz stava 1. ovog €lana smatra se
drzavna ustanova visokog obrazovanja u skladu sa propisima kojima se ureduje
visoko obrazovanje u Republici Srbiji, odnosno odgovaraju¢a srednjoskolska
ustanova u skladu sa propisima kojima se ureduje srednjoSkolsko obrazovanje u
Republici Srbiji.

MiSljenje odgovarajuée obrazovne ustanove o steCenom obrazovanju i

ishodima ucenja kandidata nije obavezuju¢e za nadlezno telo u postupku priznavanja
profesionalnih kvalifikacija.

Ako se prilikom uporedivanja programa obrazovanja iz stava 1. ovog ¢lana
utvrdi bitno razli¢it sadrzaj prema odredbama ovog zakona, kandidat ima pravo
izbora dopunske mere u skladu sa ovim zakonom, osim u slu€ajevima propisanim
ovim zakonom kada to pravo nema.

Izbor dopunske mere iz stava 4. ovog €¢lana mogué¢ je samo prilikom prvog
izbora dopunske mere.

U slu€aju da je kandidat izabrao proveru osposobljenosti i iz drugog puta
nema uspesan rezultat provere osposobljenosti u zadatom roku, slede¢a dopunska
mera koja mu se moze odrediti je razdoblje prilagodavanja u trajanju koje moze biti i
duze od trajanja mere iz ¢lana 21. ovog zakona, ali najviSe do pet godina od dana
donosenja privremenog resenja.

U slu€aju kad nadlezno telo utvrdi da postoje bitne razlike u profesionalnim
kvalifikacijama kandidata koje se ne mogu nadoknaditi ni sprovodenjem dopunskih
mera iz Clana 21. ovog zakona, odbiée zahtev za priznavanje profesionalne
kvalifikacije.

X. NADZOR
Clan 94.

Nadzor nad primenom ovog zakona vrsi nadlezno ministarstvo u skladu sa
posebnim zakonom.

Xl. PRENOSENJE DIREKTIVA
Clan 95.

Ovim zakonom prenose se u pravni poredak Republike Srbije: Direktiva
2005/36/EZ Evropskog parlamenta i Saveta od 7. septembra 2005. godine o
priznavanju profesionalnih kvalifikacija (tekst zna€ajan za EEP, ,Sluzbeni list EU”, L
255, od 30.9.2005.) i Direktiva 2013/55/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 20.
novembra 2013. godine o izmeni Direktive 2005/36/EZ o priznavanju profesionalnih
kvalifikacija i Uredbe EU br. 1024/2012 o administrativnoj saradnji putem
Informacionog sistema unutrasnjeg trzista (,Uredba IMI”) (tekst znaCajan za EEP,
»oluzbeni list EU”, L 354, od 28.12.2013.) koje vaze za evropski ekonomski prostor.
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Xll. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 96.

Danom pocetka primene ovog zakona prestaju da vaze odredbe zakona i
drugih propisa koji ureduju izdavanje dokaza o formalnoj kvalifikaciji za doktora
medicine specijalistu iz taé. 5.1.2. 1 5.1.3. Priloga V Direktive.

Ministar nadlezan za poslove zdravstvene zaStite doneCe do dana pocetka
primene ovog zakona akt iz ¢lana 33. stav 4. ovog zakona i utvrdice mere koje se
odnose na steCena prava doktora medicine specijalistu drzavljanina Republike Srbije.

SteCena prava iz stava 2. ovog zakona priznace se i drzavljanima drugih
drzava potpisnica EEP-a, ukoliko je dokaz o formalnoj kvalifikaciji doktora medicine
specijaliste izdat do pocetka primene ovog zakona.

Pravilnik kojim su uredene specijalizacije i uze specijalizacije zdravstvenih
radnika i zdravstvenih saradnika donet na osnovu zakona kojim se ureduje
zdravstvena zastita primenjivace se do donosenja akta iz ¢lana 33. stav 4. ovog
zakona.

Clan 97.

Propisi kojima se ureduju profesionalne kvalifikacije obuhvaé¢ene automatskim
priznavanjem treba da se usklade sa odredbama ovog zakona do pocetka primene
ovog zakona.

Vlada ¢e Popis iz ¢lana 87. stav 1. ovog zakona doneti do pocetka primene
ovog zakona.

Nadlezna ministarstva ¢e do pocCetka primene ovog zakona popisati nadleZna
tela za priznavanje profesionalnih kvalifikacija u svom resoru.

Ministar nadlezan za poslove obrazovanja ¢ée, u saradnji sa ministrom
nadleznim za poslove rada propisati nadin izdavanja EU potvrde i utvrditi popis
nadleznih tela za izdavanje EU potvrda, najkasnije do po&etka primene ovog zakona.

Ministar nadlezan za poslove obrazovanja odredic¢e lica koja ¢e obavljati
poslove nacionalnog koordinatora najkasnije do po¢etka primene ovog zakona.

Ministar nadlezan za poslove obrazovanja nacin izdavanja EPK i utvrditi popis
nadleznih tela za njeno izdavanje najkasnije do poCetka primene ovog zakona.

Clan 98.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se od dana pristupanja Republike Srbije
Evropskoj uniji.
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OBRAZLOZENjE

[. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o regulisanim profesijama i priznavanju
profesionalnih kvalifikacija je u odredbi ¢lana 97. ta¢. 10. i 17. Ustava Republike
Srbije prema kome Republika Srbija ureduje i obezbeduje, izmedu ostalog, sistem u
oblastima zdravstva, obrazovanja, kulture, sporta, sistem javnih sluzbi, kao i druge
odnose od interesa za Republiku Srbiju, u skladu sa Ustavom.

Il. RAZLOZI ZA DONOSEN]E ZAKONA

U okviru procesa pristupanja Evropskoj uniji i Poglavija 3 koje se odnosi na
poslovno nastanjivanje i slobodu pruzanja usluga, Ministarstvo prosvete, nauke i
tehnoloskog razvoja zaduzeno je za Potpoglavije 4, odnosno za implementaciju
Direktive 2005/36/EZ (CELEX 32005L0036) i Direktive 2013/55/EU, koje se odnose
na medusobno priznavanje profesionalnih kvalifikacija izmedu drzavljana zemalja
¢lanica EU, ukljuéujuéi i mere koje olakSavaju ostvarivanje prava na poslovno
nastanjivanje i slobodu pruzanja usluga.

Republika Srbija se obavezala da u periodu pre pristupanja Evropskoj uniji
donese Zakon o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija koji
¢e imati odloZzeno dejstvo, odnosno, primenjivace se od momenta pristupanja EU, za
Sta je neophodno i stvaranje administrativnih pretpostavki za njegovu primenu.

UnosSenjem ovog zakona u domacée zakonodavstvo biée implementirane
Direktiva 2005/36/EZ Evropskog parlamenta i Saveta od 7. septembra 2005.
godine o priznavanju profesionalnih kvalifikacija i Direktiva 2013/55/EU
Evropskog parlamenta i Saveta od 20. novembra 2013. godine o izmeni
Direktive 2005/36/EZ o priznavanju profesionalnih kvalifikacija i Uredbe EU br.
1024/2012 o administrativnoj saradnji putem Informacionog sistema
unutrasnjeg trzista (,,Uredba IMI”).

Radi obezbedivanja administrativne podr8ke za implementaciju propisa EU u
ovom delu, za pocCetak je nadlezno Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloSkog
razvoja.

U smislu navedenog, pripremljen je Nacrt zakona o regulisanim profesijama i
priznavanju profesionalnih kvalifikacija.

ll. OBJASNjEN]E OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA |
POJEDINACNIH RESENjA

I. OPSTE ODREDBE
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Clanom 1. Predloga zakona o regulisanim profesijama i priznavanju
profesionalnih kvalifikacija (u daljem tekstu: Predlog zakona) ureduje se
predmet Predloga zakona, a to su minimalni uslovi osposobljavanja u Republici Srbiji
za pristup i obavljanje profesija kod kojih je predvideno automatsko priznavanje, i to:
doktora medicine, doktora medicine specijaliste, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne medicine specijaliste, medicinskih sestara opSte nege, babica, magistra
farmacije, doktora veterinarske medicine i arhitekte, kao i sistem priznavanja
profesionalnih kvalifikacija za obavljanje regulisanih profesija u Republici Srbiji radi
ostvarivanja prava na poslovno nastanjenje, slobodu pruzanja usluga na privremenoj
i povremenoj osnovi u Republici Srbiji na osnovu profesionalnih kvalifikacija i
postupak priznavanja kvalifikacija.

Clanom 2. Predloga zakona propisano je da visoko$kolske ustanove koje
imaju akreditovane studijske programe za sticanje obrazovanja za profesije doktor
medicine, doktor medicine specijalista, doktor dentalne medicine, doktor dentalne
medicine specijalista, magistar farmacije, doktor veterinarske medicine i arhitekta
treba da usklade studijske programe sa minimalnim uslovima osposobljavanja iz
Direktive pre ulaska Republike Srbije u Evropsku uniju.

Ministarstvo nadlezno za poslove obrazovanja za profesije medicinska sestra
opste nege i babica treba da uskladi planove i programe nastave i ucenja sa
minimalnim uslovima osposobljavanja iz Direktive pre ulaska Republike Srbije u
Evropsku uniju.

Clanom 3. Predloga zakona definiSe se da se Zakon primenjuje na drzavljane
drzava potpisnica EEP-a (evropskog ekonomskog prostora) koji su profesionalne
kvalifikacije stekli u drzavi potpisnici EEP-a, a u Republici Srbiji zele da obavljaju
regulisanu profesiju, kao lica zaposlena kod poslodavca ili lica koja samostalno
obavljaju delatnost, uklju€ujuci i slobodne profesije. Zakon se odnosi i na drzavljane
tre¢cih drzava, osim odredaba koje se odnose na automatsko priznavanje
profesionalnih kvalifikacija, na odgovarajuéi nacin se primenjuje i na priznavanje
profesionalnih kvalifikacija drzavljanima drzava potpisnica EEP-a i tre¢ih drzava koji
su kvalifikacije stekli van drzava potpisnica EEP-a, osim odredaba koje se odnose na
poslovno nastanjenje, priznavanje profesionalnog iskustva i odredaba o
automatskom priznavanju kvalifikacija. Istim ¢lanom Zakona propisano je na koga se
on ne primenjuje, odnosno da se ne primenjuje na pomorce, ha kvalifikacije lica koja
obavljaju usluzne ili posredni¢ke poslove pri éemu ne dolaze u kontakt sa opasnim
hemikalijama, kao i na javne beleznike, ne primenjuju se na javne beleznike koji se
imenuju u skladu sa posebnim propisima, drzavne sluZbenike i sluzbenike u
organima autonomne pokrajine i jedinicama lokalne samouprave.

Clanom 4. Predloga zakona defini$e se znadenje pojmova koji se koriste u
ovom zakonu, kao Sto su pojam drZzave potpisnice EEP-a, matiCne drzave, trece
drzave, profesionalne kvalifikacije, profesionalni naziv, zajedniCki  okvir
osposobljavanja, automatsko priznavanje kvalifikacija, evropska profesionalna
kartica, celozZivotno u€enje i td.

Il. PRUZANE USLUGA NA PRIVREMENOJ | POVREMENOJ OSNOVI NA
OSNOVU PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA

Clan 5. Predloga zakona definiSe uslove pod kojima fiziéko lice u Republici
Srbiji moze da pruza usluge na priviemenoj i povremenoj osnovi obavljanjem
regulisane profesije, kao i razloge vezane za profesionalnu kvalifikaciju zbog kojih
nadlezno telo ne mozZe da ogranici licu pruzanje usluga na privremenoj i povremenoj
0SNoVvi.

Clanom 6. Predloga zakona propisano je oslobadanje lica od ispunjenja
odredenih zahteva u svrhu pruzanje usluga koje moraju ispuniti lica sa poslovnim
nastanjenjem u Republici Srhbiji.
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Clan 7. Predloga zakona propisuje izjavu lica i dokumentaciju koju podnosi
kada prvi put Zeli da pruza usluge obavljanjem regulisane profesije u Republici Srbiji,
kojom ono obavestava nadlezno telo da ¢e pruzati odredene usluge.

Clan 8. Predloga zakona definiSe EU potvrdu, koja se izdaje pravnom ili
fizickom licu sa poslovnim nastanjenjem u Republici Srbiji koje zeli da pruza usluge,
kome se izdaje, Sta se njom dokazuje i ko propisuje sadrza;j i izgled EU potvrde.

Clan 9. Predloga zakona ureduje profesionalni naziv pod kojim lice obavlja
uslugu.

Clanom 10. Predloga zakona reguli§e se pravo provere profesionalne
kvalifikacije lica kod prvog pruzanja usluga, ako se radi o profesijama koje mogu
uticati na javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga, kao i da je provera moguca
samo kada je svrha provere opravdana i to u meri u kojoj osigurava da ne dode do
naruSavanja zdravlja ili sigurnosti primaoca usluga i kada provera ne prekoracuje
svrhu pruzanja usluga. Takode, istim ¢lanom je propisano da nadlezno telo utvrduje
obavezu provere profesionalnih kvalifikacija ako se poredenjem utvrdi postojanje
velikih razlika izmedu profesionalnih kvalifikacija lica i profesionalnih kvalifikacija koje
su preduslov za pristup i obavljanje profesije u Republici Srbiji. Propisano je pravo
zalbe nadleznom ministarstvu protiv reSenja nadleznog tela, te da protiv reSenja
ministarstva nema prava Zalbe, ve¢ se mozZe pokrenuti upravni spor pred Upravnim
sudom Republike Srbije.

Clanom 11. Predloga zakona propisano je kada lice gubi moguénost
pruzanja usluge obavljanjem regulisane profesije u Republici Srhiji i pravo da bude
privremeno registrovano.

Clanom 12. Predloga zakona propisani su uslovi i podaci koji se mogu traZiti
od lica radi vrSenja usluga u Republici Srbiji pod profesionalnim nazivom drzave
Clanice poslovnog nastanjenja, odnosno pod profesionalnim kvalifikacijama lica.

Ill. PRIZNAVANJE PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA U CILjU OSTVARIVANjA
PRAVA NA POSLOVNO NASTANjENjE

Clanom 13. Predloga zakona ureduje se opsti sistem priznavanja
profesionalnih kvalifikacija koji se primenjuje u sluCajevima kada se ne moze
primeniti sistem priznavanja profesionalnog iskustva, odnosno sistem automatskog
priznavanja kvalifikacija i u slu€ajevima kada lice ne ispunjava uslove utvrdene u ova
dva sistema priznavanja kvalifikacija.

Clanom 14. Predloga zakona regulisane su profesionalne kvalifikacije su
svrstane po nivoima u A, B, V, G i D nivo i dokazuju se odredenim ispravama
propisanim ovim ¢lanom Zakona, kao i koji dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji su
potrebni licu da bi mu nadlezno telo priznalo isti nivo profesionalne kvalifikacije
propisan prethodnim ¢lanom Zakona.

Clanom 15. Predloga zakona propisani su jednaki nivoi profesionalnih
kvalifikacija..

Clanom 16. Predloga zakona propisano je na koga se primenjuju opsti
uslovi priznavanja kvalifikacija.

Clanom 17. Predloga zakona propisani su lzuzeci od op$teg i automatskog
sistema priznavanja.

Cl. 18. i 19. Predloga zakona propisan je postupak za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija koji sprovode tela Cija nadleznost je utvrdena posebnim
propisima

Clan 20. Predloga zakona reguli$e pitanje miglienja nadleznih tela, koje je
duzno da donese reSenje o zahtevu kandidata i rok u kome je nadlezno telo duzno
da donese reSenje.

Cl. 21 - 24. Predloga zakona propisane su dopunske mere u postupku
priznavanja profesionalnih kvalifikacija, i to dopunska mera - period prilagodavanja
koji traje do tri godine i dopunska mera - provera osposobljenosti. Dopunske mere se
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odreduju kada nadlezno telo poredenjem dokumentacije o profesionalnim
kvalifikacijama kandidata sa profesionalnim kvalifikacijama koje su u Republici Srbiji
propisane kao uslov za obavljanje regulisane profesije proceni da kvalifikacije
kandidata ne odgovaraju, odnosno da postoje bitne razlike. Propisano je donoSenje
priviemenog reSenja kojim se kandidatu odreduje dopunska mera na osnovu izbora
samog kandidata, sadrzaj priviemenog reSenja, te da nadleZzno telo propisuje
detaljna pravila kojima ureduje dopunske mere. Takode je propisano kada kandidat
nema pravo izbora dopunske mere, pravo zalbe protiv priviemenog reSenja i pravo
na upravni spor, pravo kandidata na dostupnost informacija o toku postupka, pravo
uvida u dokumentaciju, taksa koju kandidat placa, obaveza poznavanje jezika na
kome se obavlja regulisana profesija, provera znanja jezika posle izdavanja EPK
(evropske profesionalne kartice). Regulisano je misljenje nadleznih tela —nadlezno
telo jeduZno da donese reSenje o zahtevu kandidata i da ga dostavi kandidatu
najkasnije u roku od 3. meseca od dana priiema potpunog zahteva. Protiv
priviemenog reSenja nadleznog tela kandidat ima pravo zalbe nadleznom
ministarstvu. Protiv priviemenog reSenja nadleznog ministarstva kandidat nema
pravo Zalbe, ali moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom Republike Srbije.

Cl. 25 — 28. Predloga zakona reguliSe se priznavanje profesionalnog
iskustva: priznavanje prethodnog bavljenja odredenom delatnoséu, pravo da se
zahteva dodatno osposobljavanje ili provera osposobljenosti, uslovi za priznavanje
profesionalnog iskustva, odnosno prethodnog bavljenja delatnoSéu prema popisu
delatnosti I, Il, lll iz priloga IV Direktive.

IV. AUTOMATSKO PRIZNAVANJE PROFESIONALNIH
KVALIFIKACIJA ZA OBAVLjANJE REGULISANIH PROFESIJA

Cl. 29 - 63. Predloga zakona propisuju se zajedni¢ke odredbe vezane za
automatsko priznavanje profesionalnih kvalifikacija, automatsko priznavanje
profesionalnih kvalifikacija za obavljanje pojedinih profesija na osnovu minimalnih
uslova osposobljavanja, i to za profesiju doktora medicine, doktora medicine
specijaliste, doktora opste medicine specijaliste, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne medicine specijaliste, farmaceuta, medicinske sestre opste nege, babice,
doktora veterinarske medicine i arhitekte. Uslovi za svaku od navedenih profesija
koje se automatski priznaju su u potpunosti preuzeti iz Direktive, bez mogucnosti
odstupanja od propisanih uslova. Takode je propisan i zajedniCki okvir
osposobljavanja, odnosno da struéna organizacija, nadlezno telo ili koordinator u
Cijem je delokrugu odredena regulisana profesija mogu predloZiti zajednicki okvir
osposobljavanja koji ispunjava uslove koje utvrduje Evropska komisija, kao i da
Republika Srbija nije obavezna da primeni zajednicki okvir osposobljavanja na svom
podrucju, pod odredenim propisanim uslovima. ZajedniCka provera osposobljenosti
takode se propisuje kao moguc¢nost, te nepostojanje obaveze Republike Srbije da
primeni takvu proveru osposobljenosti, pod odredenim, ovde propisanim uslovima.

V. STECENA PRAVA

Cl. 64 — 73. Predloga zakona sadrze odredbe o stedenim pravima za
odredene profesije, koja su nastala kao rezultat pregovaranja pojedinih drzava koje
su postale clanice EU, te su ista uneta u sastav Direktive i kao takva su
opStepriznata u drzavama cClanicama. Ova su prava preuzeta bez mogucnosti bilo
kakve izmene, a odnose se na regulisane profesije doktora medicine specijaliste,
doktora opSte medicine specijaliste, steCena prava specificna za doktora dentalne
medicine, doktora veterinarske medicine, medicinsku sestru opste nege i za babicu.

Republika Srbija nije bila u prilici da pregovara o steCenim pravima na svom
podrucju za pojedine regulisane profesije, jer je to deo procedure koji se sprovodi u
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momentu ulaska u EU, tako da se u ovoj glavi Zakona ne nalaze steCena prava
Republike Srbije.

VI. DETALjNA PRAVILA ZA OBAVLjANJE REGULISANIH PROFESIJA

Cl. 74 - 78. Predloga zakona propisana je obaveza poznavanja srpskog
jezika, koriséenje profesionalnih i akademskih naziva, pripravnicki staz.

Propisano je kori§¢enje profesionalnih naziva za regulisane profesije, te da ¢e
u Republici Srbiji lica ovlaS¢ena za obavljanje regulisane profesije Koristiti
profesionalni naziv koji se za tu regulisanu profesiju koristi u Republici Srbiji (i
odgovarajuée skraéenice), da ako je regulisana profesija uredena opstim aktom
strukovne organizacije ili nadleznog tela-organizacije, nosilac profesionalne
kvalifikacije moze da koristi profesionalni naziv koji dodeljuje ta strukovna
organizacija, nadlezno telo ili organizacija i da Republika Srbija ne moze da rezervise
koriS¢enje profesionalnih naziva za nosioce profesionalne kvalifikacije ako o
strukovnoj organizaciji, nadleznom telu ili organizaciji nije obavestila Evropsku
komisiju i drzave potpisnice EEP-a. Takode, ovim odredbama je propisano da nosilac
profesionalne kvalifikacije ima pravo na koriS¢enje profesionalnog i akademskog
naziva i stepena i odgovarajuce skracenice koje je stekao u drzavi potpisnici EEP-a,
kao i da se pripravniCki staZz obavljen u drzavi potpisnici EEP-a pri razmatranju
zahteva za priznavanje profesionalne kvalifikacije priznaje, ako je u skladu sa
smernicama za organizaciju i priznavanje tog staza, koje propisuje nadlezno telo.

VIl. EVROPSKA PROFESIONALNA KARTICA (EPK)

Cl. 79. do 81. Predloga zakona propisano je EPK izdaju nadlezna tela
Republike Srbije na zahtev nosioca profesionalne kvalifikacije u profesijama za koje
je uvedena, a pri ¢emu se obezbeduje da nosilac EPK ostvaruje sva prava koja su
mu dodeljena ovom glavom zakona.Nadlezna tela za EPK su nadlezne strukovne
organizacije ili druga tela ili organizacije koje su posebnim propisima ovlas¢ene za
izdavanje EPK ili organ drzavne uprave ili druga sluzba u cijoj je nadleznosti
regulisana profesija.

Nosilac EPK je lice kome je izdata EPK .lzdavanje EPK dobrovoljno je za
nosioca profesionalne kvalifikacije u profesiji za koju je uvedena EPK, odnosno
nosilac profesionalne kvalifikacije moze se po sopstvenom izboru prijaviti za takvu
karticu ili se mogu primeniti postupci priznavanja profesionalnih kvalifikacija.Ministar
nadlezan za poslove obrazovanja, podzakonskim aktom propisa¢e nacin izdavanja i
utvrditi popis nadleznih tela.

Ako nosilac profesionalne kvalifikacije namerava da pruza usluge privremeno
i povremeno u drugoj drzavi potpisnici EEP-a, a re€ je o profesiji koja ne utice na
javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga, i koja nije pod automatskim sistemom
priznavanja, nadlezno telo za EPK izdate EPK, u kom slucaju EPK predstavlja
izjavu. Kada nosilac profesionalne kvalifikacije namerava da se poslovno nastani u
drugoj drzavi potpisnici EEP-a u, odnosno da privremeno i povremeno pruza usluge
u profesiji koja utiCe na javno zdravlje i sigurnost primaoca, nadlezno telo za EPK
preduzecCe sve pripremne radnje povezane sa pojedinacnim dosijeom IMI sistema
podnosioca zahteva definisanim u IMI sistemu. Kada nosilac profesionalne
kvalifikacije namerava da se poslovno nastani u Republici Srbiji, odnosno da
priviemeno i povremeno pruza usluge u profesiji koja uti€e na javno zdravlje i
sigurnost primaoca usluga nadlezno telo za EPK izda¢e EPK nosiocu profesionalne
kvalifikacije.U tom slu€aju EPK ne pruza automatski pravo na obavljanje profesije
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ako postoje zahtevi za registraciju ili ostali nadzorni postupci koji su u Republici Srbiji
uspostavljeni pre uvodenja EPK za tu profesiju.

VIIl. INFORMISANJE | SARADNJA

Cl. 82 — 90. Predloga zakona propisuju da Ministarstvo nadlezno za poslove
obrazovanja odreduje iz reda zaposlenih, drzavnog sluzbenika koja ¢e obavljati
poslove nacionalnog koordinatora koji se bavi pitanjima informisanja, nadleznosti
kordinatora, centar za podrSku koji pruza potrebne informacije gradanima i istim
centrima drugih drzava potpisnica EEP-a o0 nacionalnom zakonodavstvu, pravima
koja proistiCu iz ovog zakona, o regulisanim profesijama i pristupanju tim profesijama,
kao i o dostavljanju obavestenja Evropskoj komisiji o rezultatima pruzene pomoci i o
EPK i pristupu izdavanju EPK.

Takode, propisuje se Sta sadrzi baza podataka Centra za podrSku, da podaci
0 kandidatu mogu da se upotrebe samo u skladu sa propisima o zastiti licnih
podataka, kao i nadlezna tela za savetovanje u vezi sa priznavanjem profesionalnih
kvalifikacija, jedinstvenu kontakt taCku za usluge u Republici Srbiji i podatke kojima
ona raspolaze. Propisana je i saradnja Centra za podrSku sa kontakt tackama i
nadleznim telima drugih drZzava potpisnica EEP-a, da Vlada donosi popis regulisanih
profesija u Republici Srbiji (popis 1, 2. i 3.), da nadlezno telo putem IMI sistema
obaveStava Evropsku komisiju o zakonima i drugim propisima u vezi sa izdavanjem
dokaza o profesionalnim kvalifikacijama u profesijama obuhvacenim automatskim
sistemom priznavanja, 0 javnoj ispravi koja se izdaje nosiocu profesionalne
kvalifikacije u Republici Srbiji. Takode, daju se informacije o zabrani ili ograni¢enju
obavljanja odredenih profesija, kao i isteku zabrane ili ograni¢enja, o popisu
regulisanih profesija sa popisom delatnosti obuhvacenih profesijom i programa
osposobljavanja, kao i 0 promenama popisa.

IX. PRIZNAVANJE PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA STECENIH U TRECIM
DRZAVAMA

Cl. 91 — 93. Predloga zakona propisuje se da se profesionalne kvalifikacije
steCene u trec¢im drZzavama priznaju po opStem sistemu priznavanja iz ovog zakon, a
ne primenjuju odredbe o automatskom priznavanju profesionalnih kvalifikacija, da se
postupak za priznavanje posebno propisuje kao i dodatni uslovi za priznavanje, te ko
moze traziti priznavanje profesionalne kvalifikacije, kada je moguc¢ pristup profesiji
pod jednakim uslovima kao za drzavljane Republike Srbije. Propisani su i procedura
za priznavanje koja predvida pribavljanje misljenja odgovarajuéih obrazovnih
ustanova (visokoSkolskih ustanova i srednjih Skola), dopunske mere i izbor dopunske
mere, vrednovanje prethodno steCenih kompetencija u slu€aju nemogucnosti
dostavljanja potrebne dokumentacije.

X. NADZOR

Clanom 94. Predloga zakona propisano je da nadzor nad primenom ovog
zakon vr8i nadlezno ministarstvo u skladu sa posebnim zakonom.

HI. PRENOSEN]E DIREKTIVA

Clanom 95. Predloga zakona propisano je da se ovim zakonom prenose u
pravni poredak Republike Srbije: Direktiva 2005/36/EZ Evropskog parlamenta i
Saveta od 7. septembra 2005. godine o priznavanju profesionalnih kvalifikacija (tekst
znaCajan za EEP, ,Sluzbeni list EU”, L 255, od 30.9.2005.) i Direktiva 2013/55/EU
Evropskog parlamenta i Saveta od 20. novembra 2013. godine o izmeni Direktive
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2005/36/EZ o priznavanju profesionalnih kvalifikacija i Uredbe EU br. 1024/2012 o
administrativnoj saradnji putem Informacionog sistema unutrasnjeg trZista (,Uredba
IMI”) (tekst znaCajan za EEP, ,Sluzbeni list EU”, L 354, od 28.12.2013.) koje vaze za
evropski ekonomski prostor.

XIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Cl. 96 — 98. U ovim odredbama sadrzan je i deo o ukidanju pojedinih zakona i
drugih propisa Republike Srbije koji se odnose na dokaze o formalnoj kvalifikaciji za
doktora medicine specijalistu i mere u vezi sa odredenim steCenim pravima.

Propisano je da Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u

~Sluzbenom glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se od dana pristupanja
Republike Srbije Evropskoj uniji.

XIII. FINANSIJSKA SREDSTVA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbediti sredstva u budzZetu
Republike Srbije.

ANALIZA EFEKATA ZAKONA O REGULISANIM PROFESIJAMA | PRIZNAVANjU
PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA

1) Koji su problemi koje zakon treba da resi?

U procesu pripreme Republike Srbije za ulazak u €lanstvo u Evropskoj uniji, u
okviru pregovarackog Poglavlja 3- Sloboda pruzanja usluga, sadrzano je
Potpoglavlje 4, koje se bavi priznavanjem profesionalnih kvalifikacija, u okviru koga
Republika Srbija ima obavezu da u svoj pravni sistem implementira dve direktive EU:
Direktivu 2005/36/EZ o priznavanju profesionalnih kvalifikacija i Direktivu 2013/55/EU
0 izmeni navedene direktive o priznavanju profesionalnih kvalifikacija, kao i Uredbu
EU br. 1024/2012 o administrativnoj saradnji putem Informacionog sistema
unutradnjeg trzista (Uredba ,IMI“) Nacionalnim planom za usvajanje pravnih tekovina
Evropske unije predvideno je da do ulaska u Evropsku uniju Republika usvoji Zakon
o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija, kojim ¢e se na
celovit nacin urediti oblast regulisanih profesijama i priznavanja profesionalnih
kvalifikacija

Implementacija direktiva izvrSice se Zakonom koji ima odloZzenu primenu, (od
momenta ulaska u EU), izuzimajuci nekoliko odredaba koje ¢e se primenjivati od
dana stupanja na snagu Zakona, a koje imaju za cilj da pripreme uslove za primenu
Zakona od momenta ulaska u €¢lanstvo u EU, odnosno da se obezbedi potrebna
administrativna struktura za sprovodenje Zakona i uklju€ivanje u Informacioni sistem
unutrasnjeg trzista (,IMI“ sistem).

Ovim zakonom bi¢e uredeni minimalni uslovi osposobljavanja u Republici Srbiji
za pristup i obavljanje regulisanih profesija (automatsko priznavanje), priznavanje
profesionalnih kvalifikacija, ukljuCujuci i sistem priznavanja profesionalnih kvalifikacija
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za obavljanje regulisanih profesija u Republici Srbiji u cilju ostvarivanja prava na
poslovno nastanjenje , slobodu pruzZanja usluga na privremenoj i povremenoj 0Snovi.

U vezi sa tim Zakonom se re$ava problem stvaranja uslova u Republici Srhiji za
ostvarivanje slobode pruZanja usluga i poslovnog nastanjenja, odnosno za slobodno
kretanje rade snage izmedu drzava ¢lanica EU.

U periodu do donoSenja tog zakona, postojala je potreba za donoSenjem
opsteg propisa kojim ¢e biti utvrdeni uslovi i postupak utvrdivanja ispunjenosti uslova
za obavljanje profesija od posebnog znacaja za Republiku, a koje su, ve¢ uredene ili
Ce biti uredene zakonom ili drugim propisom, osim ukoliko je zakonom kojim se
ureduje profesiju od posebnog interesa propisano drugacije.

Zakonom o izmenama i dopunama Zakona o visokom obrazovanju (,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 99/14) izvrSeno je uskladivanje domaceg zakonodavstva sa
Zakonom o ratifikaciji Konvencije o priznavanju kvalifikacija iz oblasti visokog
obrazovanja u evropskom regionu (,Sluzbeni list SCG — Medunarodni ugovori”, broj
7/03).

Navedenim izmenama Zakona o visokom obrazovanju, propisan je postupak
priznavanja strane visokoSkolske isprave radi zapoSljavanja, Kkoiji sprovodi
ENIC/NARIC centar, organizaciona jedinica ministarstva nadleznog za poslove
obrazovanja. U tom postupku strani studijski programi vrednuju se s obzirom na:
vrstu i nivo postignutih znanja i vestina; sistem obrazovanja u zemlji u kojoj je
visokoSkolska isprava steCena; uslove upisa; kompetencija steenih zavrSetkom
studijskog programa; prava koja iz strane visokoSkolske isprave proistiCu u zemlji u
kojoj je ste€ena i drugih relevantnih injenica, a bez razmatranja formalnih obeleZja i
strukture studijskog programa.

ReSenjem o priznavanju strane visokosSkolske isprave, utvrduje se naucna,
umetni¢ka, odnosno stru¢na oblast u okviru koje je studijski program ostvaren, nivo i
vrsta ste€enog visokog obrazovanja i imenovanom licu se omogucava op$ti pristup
trziStu rada u Republici. ReSenje o priznavanju strane visokoskolske isprave ne
oslobada njegovog imaoca ispunjavanja posebnih uslova za obavljanje odredenih
profesija od posebnog interesa za Republiku, propisanih zakonom i drugim
propisima.

Pored toga iako se zavrSavanjem studijskih programa iz odredene naucne,
stru¢ne odnosno umetnicke oblasti stie isti strucni, odnosno akademski naziv kako u
zemlju, tako i u inostranstvu, ti studijski programi se mogu u odredenoj meri
razlikovati u pogledu sadrzine i u pogledu kompetencija koje se zavrSavanjem
studijskih programa sti¢u.

Za obavljanje profesija koje su uredene posebnim propisima i Cije je
obavljanje od posebnog interesa za Republiku, neophodno je obezbediti da steCene
kompetencije u celini i posebno u delu koji se odnosi na poznavanje pravnog sistema
i odgovarajuc¢ih propisa nacionalnog karaktera, budu na odgovarajuéem nivou i
odgovarajuceg sadrzaja.

U tom smislu, a posebno imajuc¢i u vidu da se u postupku priznavanja strane
visokoSkolske isprave radi zapos$ljavanja od imaoca te isprave ne moze traziti da
polaze dodatne ispite kojim se mogu nadoknaditi nedostaju¢e kompetencije,
donosenjem Zakona o profesijama od posebnog interesa za Republiku Srbiju i
uslovima za njihovo obavljanje uredio se odgovaraju¢i postupak za proveru
ispunjenosti uslova za obavljanje odredenih profesija od posebnog znacaja za
Republiku i za naknadno sticanje potrebnih kompetencija, za pristup obavljanju tih
profesija.

Radi provere ispunjenosti uslova za obavljanje profesije od znacaja za
Republiku za lica koja su stekla obrazovanje u inostranstvu, odnosno u Republici
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Srbiji, takode je bilo potrebno standardizovati minimalne kompetencije koje su
neophodne za obavljanje odredene profesije od znacaja za Republiku.

Propisivanjem minimalnih kompetencija za obavljanje odredene profesije,
postupka i uspostavljanja nadleznih tela za proveru ispunjenosti tih kompetencija,
obezbedilo se da lice koje pristupa obavljanju profesije od posebnog interesa za
Republiku, ima potrebne kompetencije za kvalitetno obavljanje te profesije.

Takode, licima koja tokom obrazovanja nisu stekla minimum potrebnih
kompetencija, ukoliko razlika u ste€enim kompetencijama nije znacajna, omoguceno
je  da polaganjem odgovarajucih ispita ili realizovanjem odgovarajuce strucne
prakse, steknu uslov za pristup polaganju struénog ispita za obavljanje odredene
profesije.

Uspostavljanjem nadleznih tela i propisivanjem uslova za obavljanje
odredenih profesija otvarorile su se nove mogucénosti u smislu pristupa radne snage
tim profesijama.

Radi obezbedivanja svega napred navedenog, usvojen je Zakon o
profesijama od posebnog interesa za Republiku Srbiju i uslovima za njihovo
obavljanje kao opsti propis na osnovu kog ée se propisivati uslovi i postupak
utvrdivanja ispunjenosti uslova za obavljanje profesija od posebnog znacaja za
RepublikuUsvajanje zakona o profesijama od posebnog interesa za Republiku Srbiju
i uslovima za njihovo obavljanje kojim se propisuju napred izneta reSenja,
predstavlja i prvi je korak u susret donoSenju Zakona o regulisanim profesijama i
priznavaniju profesionalnih kvalifikacija.

2) Koji su zeljeni ciljevi donoSenja zakona?

Cilj donoSenja Zakona je omogucéavanje slobodnog kretanja radne snage u okviru
drzava ¢lanica EU, odnosno slobode pruzanja usluga, kao i priprema Republike
Srbije za prijem u ¢lanstvo u EU, i to uredivanjem procedura i samog priznavanja
profesionalnih kvalifikacija kroz automatsko priznavanje (gde su od strane EU
predvideni minimalni uslovi koji moraju biti ispunjeni da bi se obavljala regulisana
profesija — doktora medicine, doktora medicine specijaliste, doktora dentalne
medicine, doktora veterinarske medicine, arhitekte, magistra farmacije, medicinske
sestre opste nege i babice), kroz opsti sistem priznavanja profesionalnih kvalifikacija,
priznavanje profesionalnog iskustva i priznavanje steenih prava (lica koja vec
obavljaju odredenu regulisanu profesiju).

Kako do sada ova oblast nije bila uredena propisima Republike Srbije, a u
procesu pridruZivanja EU ista mora biti uredena, neophodno je donoSenje ovog
zakona.

3) Da li su razmatrane moguénosti za reSavanje problema bez donosenja
akta?

DonosSenje Zakona o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih
kvalifikacija je obaveza Republike Srbije, jer se tim zakonom unose u pravni sistem
dve direktive Evropske unije, a njima se reguliSe priznavanje profesionalnih
kvalifikacija radi obavljanja regulisanih profesija. Ukoliko ne bi bio donet zakon kojim
se dve direktive implementiraju u nas pravni sistem, Direktiva 2005/36/EZ i Direktiva
2013/55/EU morale bi biti neposredno primenjene u Republici Srbiji, $to je manje
povoljno i &to bi stvaralo poteSko¢e oko njihove primene. S toga se odlucilo za opciju
donosenja zakona koji ¢e u sebi sadrzati sve odredbe navedenih direktiva i koji ¢e
omoguditi lakSu i prakticniju primenu direktiva, jezikom i formom koja je prilagodena



63

korisnicima u Republici Srbiji. To znaci da je moguce ili doneti zakon ili neposredno
primenjivati navedene direktive, a odluka da to bude zakon ima opravdanje u
olak$anoj primeni propisa EU.

4) Zasto je donoSenje akta najbolji na€in za reSavanje problema?

Izrada Zakona je, sa stanovista prakti¢nosti i lakSe primene propisa EU, odnosno
dveju navedenih direktiva, najbolje reSenje za one koji su upuceni na primenu
direktiva o priznavanju profesionalnih kvalifikcija, tj. za domace drzavljane koji odlaze
u druge drzave c¢lanice EU u kojima ¢e obavljati regulisane profesije (ili ¢e se
poslovno nastaniti ili privremeno ili povremeno obavljati regulisanu profesiju), a i za
drzavljane drugih drzava Cd&lanica EU kojima ¢e se priznavati profesionalna
kvalifikacija u cilju obavljanja regulisanih profesija u Republici Srhiji. Ovo s toga $to je
Zakon sveobuhvatan, odnosno sadrzi sve odredbe iz direktiva na jednom mestu.

5) Nakogai kako ée najverovatnije uticati reSenja u zakonu?

Zakonom se reguliSe oblast priznavanja profesionalnih kvalifikacija i regulisanih
profesija i posebno je znagajna za lica koja obavljaju profesije u okviru automatskog
priznavanja profesionalnih kvalifikacija (doktor medicine, doktor medicine specijalista,
doktor dentalne medicine, magistar farmacije, doktor veterinarske medicine,
arhitekta, medicinska sestra opste nege i babica), a i za obavljanje svih drugih
regulisanih profesija (za koje je unutrasnjim propisima odredeno koji su uslovi za
njihovo obavljanje u drzavi ¢lanici EU- obrazovanije, staz, licenca i td.).

Takode, pod odredenim zakonom propisanim uslovima, ovaj zakon se odnosi i na
drzavljane tre¢ih drzava koje nisu €lanice EU, a koji mogu obavljati regulisane
profesije u Republici Srbiji. Ovim zakonom ¢e se i takvim licima omoguciti da, iako su
stekla obrazovanje van drzava ¢lanica EU, obavljaju regulisanu profesiju, s tim $to se
takvim licima ne mozZe automatski priznati profesionalna kvalifikacija, ve¢ se na njih
primenjuje opsti sistem priznavanja profesionalnih kvalifikacija.

6) Kakve troSkove ¢e primena zakona izazvati gradanima i privredi, a
naroc€ito malim i srednjim preduzeé¢ima?

S obzirom na to da se ovim zakonom ureduje priznavanje profesionalnih
kvalifikacija i regulisane profesije, Zakon nece prouzrokovati troskove preduzecima-
privrednim drustvima, ve¢ u izvesnoj meri fizickim licima koja traze priznavanje
profesionalne kvalifikacije, ili izdavanje evropske profesionalne kartice, odnosno koja
ulaze u proceduru za ostvarivanje svojih prava po ovom zakonu. Za dobijanje
potrebnih informacija za ostvarivanje prava na priznavanje profesionalnih
kvalifikacija, nisu predvidene administrativne takse.Nacrtom Zakona o regulisanim
profesijama i prznavanju profesionalnih kvalifikaicja u ¢lanu 20. propisano je da je
nadlezno telo duzno je da donese reSenje o zahtevu kandidata i da ga dostavi
kandidatu najkasnije u roku od 3 meseca od dana prijema potpunog zahteva.

Struéno priznavanje u Hrvatskoj (u nadleznosti Agencije za nauku i visoko
obrazovanje, odnosno njene hrvatske ENIC/NARIC kancelarije) je zapravo zvani¢na
dozvola za ulazak na hrvatsko trziSte rada i obavljanje odredenog zanimanja,
pogotovo ako je za potrebe rada u odredenim regulisanim profesijama. NajceSce, u
svrhu ,opSteg” ulaska na trziSte rada u Hrvatskoj, stru¢no priznavanje od strane
hrvatske ENIC/NARIC kancelarije zavrSava se pravnosnaznom odlukom
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(,reSenjem®), koja uklju€uje formalnu autorizaciju stranih visokoskolskih kvalifikacija
bez preciznih detalja o proceni ishoda ucCenja koje je osoba stekla tokom
obrazovanja. U skladu sa vazec¢im propisima u Hrvatskoj, odluka o priznavanju ne
daje pravo na koris¢enje hrvatskih stru¢nih i nau¢nih zvanja ili akademskog nivoa,
ve¢ formalno potvrduje vrednost strane obrazovne kvalifikacije u cilju opsteg pristupa
trzistu rada u Hrvatskoj. Ako zapoSljavanje u odredenoj struci zahteva ispunjenje
odredenih uslova (npr. kod regulisanih profesija, kao 3to su medicina, advokatura,
itd.), oni su regulisani od strane nadleZznog organa za svaku profesiju.

Administrativna taksa za stru¢no priznavanje koje se okon¢ava odlukom je 400
KN (Cetiri stotine kuna) ili 65 €

7) Da li su pozitivhe posledice donoSenja zakona takve da opravdavaju
troskove koje ée on stvoriti?

Zakonom treba da se omoguci sloboda kretanja radne snage i pruZanje usluga u
evropskom ekonomskom okviru, koje ¢e za posledicu imati moguénost zaposlenja u
bilo kojoj drzavi Clanici EU, ali i moguc¢nost za prliv potrebne radne snage iz drugih
drzava ¢lanica EU, ¢ime ¢e se omogucditi razmena rada i usluga, prisutnost na
stranim trzistima rada, medusobno dopunjavanje u smislu zadovoljavanja potreba za
odredenom radnom snagom izmedu drZzava €lanica EU, Sto su efekti koji u svakom
smislu opravdavaju eventualne troskove koji nastanu primenom ovog zakona (oko
formiranja jedinstvene kontakt taCke za usluge, nacionalnog koordinatora,
administrativne strukture koja se mora obezbediti pre ulaska u ¢lanstvo u EU i oko
ukljucivanja Republike Srbije u ,IMI* sistem).

8) Da li se zakonom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata i
trziSna konkurencija?

Ovaj zakon ne utiCe direktno na stvaranje novih privrednih subjekata, ali ima
uticaja na stvaranje trziSne konkurencije, ulaskom strane radne snage (pruzaoci
usluga) na domace trziste.

Ovim zakonom se stvara mogucnost otvaranja trziSta rada, mobilnost pojedinca
na trzistu rada, ogranienja u funkciji zastite krajnjeg korisnika usluga, potrosaca, kao
i zastita javnog dobra kvaliteta usluge. Koristi od otvaranja trzista ¢e se ogledati kroz
olak§anan pristup profesiji, povecavaju ponudu usluga uz pristupacne cene, dovode
do povecanja konkurentnosti, i moguénosti zapos$ljavanja veceg broja stru¢njaka, a
pojedincu olak8anim pristupom profesiji se omogucava da iskoristi prednosti
jedinstvenog trzista EU.

9) Dali su sve zainteresovane strane imale prilike da se izjasne o zakonu?

Odbor za javne sluzbe Vlade Republike Srbije je na sednici od 14. januara
2016. godine, na osnovu Clana 41. stav 3. Poslovnika Vlade (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 61/06 — preciséen tekst, 69/08, 88/09, 33/10, 69/10, 20/11, 37/11, 30/13 i 76/14),
na predlog Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja, doneo je Zakljucak i
odredio Program javne rasprave o Nacrtu zakona o regulisanim profesijama i
priznavanju profesionalnih kvalifikacija 05 broj: 011-198/2016 od 14. januara 2016.
godine.

Javna rasprava je sprovedena u periodu od 20. januara 2016. godine do 10.
februara 2016. godine, a tekst Nacrta zakona bio je postavljen na internet stranici
Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja i na portalu e-uprave. Takode je
bila otvorena genericka imejl adresa (javnarasprava@mpn.gov.rs) na koju je
pristigao manji broj sugestija i predloga.
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U pripremi Nacrta zakona ucestvovala je Radna grupa koju su cinili
predstavnici Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja, Zavoda za
unapredivanje obrazovanja i vaspitanja, Ministarstva finansija, Ministarstva rudarstva
i energetike, Ministarstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, Ministarstva za
rad, zapoSljavanje, boracka i socijalna pitanja, Ministarstva omladine i sporta,
Ministarstva poljoprivrede i zastite Zivotne sredine, Ministarstva pravde, Ministarstva
kulture, Ministarstva zdravlja, Ministarstva trgovine, turizma i telekomunikacija i
Ministarstva privrede.

Za ucCestvovanje u javnoj raspravi bili su pozvani predstavnici Univerziteta u
Beogradu, NiSu, Kragujevcu i Novom Sadu, sa fakultetima, predstavnici srednjih
Skola iz oblasti medicine i socijalne zastite, Regionalne privredne komore, mala i
srednja preduzec¢a, kompanije i druga zainteresovana pravna i fizicka lica, kao i
predstavnici lokalne samouprave.

Primedbe na tekst Nacrta zakona i predlozi za njegovu dopunu dostavljani su
putem e-poste, kako je naznadeno u Programu javne rasprave ali i putem poste.
Naime, svim uéesnicima javne rasprave je omogucéeno da se i pismeno izjasne o
predlogu Nacrta i daju komentar.

U javnoj raspravi su ucestvovali: prof. dr Goran Jovanovi¢ sa Gradevinsko-
arhitektonskog fakulteta u NiSu, prof. dr Aleksandar Kekovi¢ sa Gradevinsko-
arhitektonskog fakulteta u NiSu, prof. dr Zoran Bojani¢ sa Medicinskog fakulteta u
Nisu, prof. dr Zoran Nikoli¢ prorektor Univerziteta u NiSu, prof. dr NebojSa Arsenijevi¢
rektor univerziteta u Kragujevcu, prof. dr Ivan Kolari¢ sa FiloloSko-umetnitkog
fakulteta u Kragujevcu, prof. dr Radomir Tomi¢ sa FiloloSko-umetniCkog fakulteta u
Kragujevcu, prof. dr Nada Kovacevi¢, prorektor Univerziteta u Beogradu, prof. dr
Sima Avramovi¢ dekan Pravnog fakulteta u Beogradu, prof. dr Aleksandar Jovanovic
sa Uciteljskog fakulteta u Beogradu, Farmaceutski fakultet Univerziteta u Beogradu
(primedbe u pisanoj formi upucene Ministarstvu prosvete, nauke i tehnolo$kog
razvoja), Farmaceutska komora Srbije (pismeni predlog Ministarstvu prosvete, nauke
i tehnoloSkog razvoja da se formira radna grupa za rad na ovom zakonu),
Konferencija dekana pravnih fakulteta €iji je osniva¢ Republika Srbija (dostavila je
Zaklju€ak), prof. dr Biljana Srdi¢ Gali¢ - prodekan za akreditaciju i kontrolu kvaliteta
Medicinskog fakulteta u Novom Sadu, rektor Univerziteta u Novom Sadu - dr Dusan
Nikoli¢, prof. dr Ivan Jerkovi¢ sa Filozofskog fakulteta u Novom Sadu - Odsek za
psihologiju, Ruzica Perovi¢ iz Udruzenja fizioterapeuta Srbije, Bojan Toholj sa
Veterinarskog fakulteta u Novom Sadu, Relja Aleksi¢ iz Lekarske komore Srbije,
Ljubica Spasojevi¢ Kosti¢ sa Poljoprivrednog fakulteta u Novom Sadu, odnosno iz
Veterinarske komore Srbije, Dragana Simic iz Medicinske Skole u Novom Sadu.

Radna grupa u uzem sastavu (predstavnici Ministarstva prosvete, nauke i
tehnolo8kog razvoja, predstavnik Zavoda za unapredivanje obrazovanja i vaspitanja i
predstavnik Ministarstva trgovine, turizma i telekomunikacija) koja je neposredno
radila na Nacrtu zakona o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih
kvalifikacija, analizirala je sve primedbe, predloge i sugestije uCesnika u javnoj
raspravi. Prihvacene su primedbe vezane za magistra farmacije, i to na ¢lan 33. st.
1., 3. i 4. Nacrta zakona, koje se odnose na upotrebu odredenih medicinskih termina,
odnosno predloge da se umesto postojeCih koriste adekvatniji medicinski termini i
nazivi odredenih predmeta koji se izu€avaju u farmaciji.

Sto se ti¢e primedaba i predloga koje je u pisanoj formi dostavila Konferencija
dekana pravnih fakulteta Ciji je osniva¢ Republika Srbija, istim se predlaze odlaganje
rada ENIK/NARIK centra (pri Ministarstvu prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja) u
pogledu vrednovanja stranih studijskin programa pravnih fakulteta u cilju
zaposljavanja, i to do donoSenja Zakona o regulisanim profesijama i priznavanju
profesionalnih kvalifikacija, a predlazu se i izmene i dopune Nacrta zakona i to: u
Clanu 3. stav 7. ; ¢lanu 7. stav 3.; ¢lanu 10. stav 4.; ¢lanu 20. stav 4; ¢lanu 61. stav
2., Clanu 62. stav 1., kao i promene u ¢lanu 10. st. 3., 5., 6. i 11., ¢lanu 16. stav 1.,
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¢lanu 19. st. 1. i 13., te dodavanje novih stavova posle stava 13. i promene u ¢&lanu
47. stav 2. Nacrta zakona.

U vezi sa Zakljuckom Konferencije dekana pravnih fakulteta moze se
konstatovati da se istim, izmedu ostalog, predlaze da se Zakonom o regulisanim
profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija obuhvati i profesija javnog
beleZnika koja, inace, Direktivom 2005/36/EZ nije regulisana (na ovu profesiju
primenjuju se druge direktive). Takode, predlaze se da se ,pravni¢ka“ profesija
obuhvati Zakonom u okviru sistema automatskog priznavanja profesionalnih
kvalifikacija, $to je nemoguce, iz razloga $to je propisima EU predvideno samo
sedam (plus dve) profesija sa automatskim priznavanjem i nacionalnim propisima
isto se ne moze menjati, odnosno, sadrzaj Direktive usvaja se takav kakav je. Isti
problem uoc€ava se i kod predloga da se interveniSe na pojedinim reSenjima datim u
tekstu Direktive koja se putem ovog zakona unosi u domaci pravni sistem, te se tako
kod dopunskih mera u postupku za priznavanje profesionalnih kvalifikacija predlaze
dodatna mera — polaganje dopunskih ispita, $to takode nije moguce, iz istih razloga —
nemogucnosti da se sadrzaj Direktive koja je osnov nacrta Zakona o regulisanim
profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija, koriguje, menja ili prilagodava
sopstvenim zahtevima.

Iz tih razloga predlozi i primedbe iz Zakljucka Konferencije dekana pravnih
fakulteta Ciji je osnivaC¢ Republika Srbija nisu mogli biti uvazeni, a predlog vezan za
nacin rada i ovlaséenja ENIK/NARIK centra mogao bi biti realizovan kroz poseban
zakon.

Treba napomenuti da je usmeni predlog prof.dr Sime Avramovi¢a sa Pravnog
fakulteta u Beogradu, da se pojedini ¢lanovi Zakona podele u viSe c¢lanova,
prihvacen.

10) Koje ée se mere tokom primene zakona preduzeti da bi se postiglo ono
§to se zakonom predvida?

Dono$enje Zakona prati obimna regulativa, odnosno donoSenje novih zakona i
podzakonskih akata koji treba da omoguce njegovo sprovodenje, kao i izmene i
dopune postojecih. Ovi zakoni i podzakonski akti iz razli€itih su oblasti i obuhvataju
zdravstvo, obrazovanje, gradevinu, privredu, trgovinu i turizam, poljoprivredu, pravdu,
kulturu, sport i druge oblasti zavisno od profesija koje zakonom budu obuhvaéene
kao regulisane (a koje ¢e biti na listi u prilogu Zakona, sa tabelarno prikazanim
uslovima za obavljanje svake od regulisanih profesija). Njih ¢e doneti ministarstva
nadlezna za prosvetu i nauku, zdravlje, poljoprivredu, gradevinu, privredu, pravdu,
finansije, trgovinu i turizam i mnoga druga (nisu obuhvac¢ena ministarstva za spoljne
poslove, odbranu i unutrasnje poslove).

Zakon Ce sprovoditi resorna ministarstva, u okviru postojecih i novih kapaciteta.
Zasada deo poslova vezanih za priznavanje profesionalnih kvalifikacija preuzima
ENIK/NARIK centar — posebna jedinica osnovana u okviru Ministarstva prosvete,
nauke i tehnoloskog razvoja, ali ¢e se uskoro ukljuciti i Ministarstvo trgovine, turizma i
telekomunikacija sa jedinstvenom kontakt tackom za usluge.

Nacrtom zakona o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih
kvalifikacija predvideno je da ustanove visokog obrazovanja koje imaju akreditovane
studijske programe za sticanje obrazovanja za profesije doktor medicine, doktor
medicine specijalista, doktor dentalne medicine, doktor dentalne medicine
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specijalista, magistar farmacije, doktor veterinarske medicine i arhitekta treba da
usklade studijske programe sa minimalnim uslovima osposobljavanja iz Direktive pre
ulaska Republike Srbije u Evropsku uniju.

Ministarstvo nadlezno za poslove obrazovanja za profesije medicinska sestra
opSte nege i babica treba da uskladi nastavne planove i programe sa minimalnim
uslovima osposobljavanja iz Direktive pre ulaska Republike Srbije u Evropsku uniju.

Republika Srbija ukice svoje zakone i druge propise koji se odnose na
dodeljivanje dokaza o formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine specijalistu iz tac.
5.1.2.15.1.3. Priloga V. Direktive, i usvojice mere koje se odnose na steCena prava
koja pripadaju njenim drzavljanima i priznati drzavljanima drugih drzava potpisnica
EEP-a pravo da iskoriste te mere ako su dokazi o formalnoj kvalifikaciji izdati pre
datuma kad je Republika Srbija prestala da izdaje takve dokaze za specijalizaciju o
kojoj je rec.

Datumi stavljanja van snage tih propisa navode se u Prilogu V. Direktive.

Propisi kojima se ureduju profesionalne kvalifikacije obuhvaéene automatskim
priznavanjem treba da se usklade sa odredbama Nacrta zakona o regulisanim
profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija pre ulaska Republike Srbije u
Evropsku uniju.

Vlada Republike Srbije doneée Popis regulisanih profesija doneti u roku od
120 dana od dana stupanja ha snagu ovog zakona.

Nadlezna ministarstva ¢e do ulaska Republike Srbije u Evropsku uniju
propisati nadlezna tela za priznavanje profesionalnih kvalifikacija u svom resoru.

Ministar nadlezan za poslove obrazovanja ¢e, u saradnji sa ministrom
nadleznim za poslove rada propisati sadrzaj i izgled EU potvrde i utvrditi popis
nadleznih tela za izdavanje EU potvrda, najkasnije do ulaska Republike Srbije u
Evropsku uniju.Ministar nadlezan za poslove obrazovanja odrediée lica koja ¢e
obavljati poslove nacionalnog koordinatora najkasnije do ulaska Republike Srbije u
Evropsku uniju.Ministar nadlezan za poslove obrazovanja propisa¢e sadrzaj EPK,
postupak izdavanja EPK i utvrditi popis nadleznih tela za njeno izdavanje najkasnije
do ulaska Republike Srbije u Evropsku uniju.

Nacrt zakona propisuje nacionalnog koordinatora koji se bavi pitanjima
informisanja, nadleznosti kordinatora, centar za podrSku koji pruza potrebne
informacije gradanima i istim centrima drugih drzava potpisnica EEP-a o
nacionalnom zakonodavstvu, pravima koja proisti€u iz ovog zakona, o regulisanim
profesijama i pristupanju tim profesijama, kao i o dostavljanju obavestenja Evropskoj
komisiji o rezultatima pruzene pomoci i 0 EPK i pristupu izdavanju EPK.

Takode, propisuje se S$ta sadrzi baza podataka Centra za podrSku, da podaci
0 kandidatu mogu da se upotrebe samo u skladu sa propisima o zastiti licnih
podataka, kao i nadlezna tela za savetovanje u vezi sa priznavanjem profesionalnih
kvalifikacija, jedinstvenu kontakt tacku za usluge u Republici Srbiji i podatke kojima
ona raspolaze. Propisana je i saradnja Centra za podr8ku sa kontakt tackama i
nadleznim telima drugih drzava potpisnica EEP-a, da Vlada Republike Srbije donosi
popis regulisanih profesija u Republici Srbiji (popis 1, 2. i 3.), da nadlezno telo putem
IMI sistema obavesStava Evropsku komisiju o zakonima i drugim propisima u vezi sa
izdavanjem dokaza o profesionalnim kvalifikacijama u profesijama obuhvacenim
automatskim sistemom priznavanja, o javnoj ispravi koja se izdaje nosiocu
profesionalne kvalifikacije u Republici Srbiji. Takode, daju se informacije o zabrani ili
ograniCenju obavljanja odredenih profesija, kao i isteku zabrane ili ogranienja, o
popisu regulisanih profesija sa popisom delatnosti obuhvaéenih profesijom i
programa osposobljavanja, kao i 0 promenama popisa.
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IZJAVA
O USKLADENOSTI PREDLOGA ZAKONA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Predlagaé: Viada
Obradivaé: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja

2. Naziv propisa:
Predlog zakona o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum), odnosno sa odredbama Prelaznog sporazuma o trgovini i
trgovinskim pitanjima izmedu Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike
Srbije, sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Prelazni sporazum):

a) Odredba Sporazuma i Prelaznog sporazuma koja se odnose na normativnu
sadrzinu propisa: Sporazum, Naslov VIl Politike saradnje, Clan 112. Saradnja u
oblasti istrazivanja i tehnoloskog razvoja

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma i
Prelaznog sporazuma: Opsti rok utvrden ¢lanom 72. Sporazuma

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma
i Prelaznog sporazuma: Potpuno

g) Razlozi za delimi€éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazumai Prelaznog sporazuma: -

d) Veza sa Nacionalnim programom za integraciju Republike Srbije u Evropsku
uniju: Ovaj propis nije predviden Nacionalnim programom za usvajanje pravnih
tekovina Evropske unije.

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) odredbe primarnih izvora prava EU i uskladenost sa njima: Direktiva o
uslugama 2006/123/EZ Evropskog Parlamenta i Veca, Direktiva o priznavanju
profesionalnih kvalifikacija 2005/36/EZ Evropskog parlamenta i Saveta i Direktiva
0 priznavanju profesionalnih kvalifikacija 2013/55/EU Evropskog parlamenta i
Saveta — Predlog zakona je potpuno uskladen sa navedenom odredbom.

b) odredbe sekundarnih izvora prava EU:
Ne postoje sekundarni izvori prava EU sa kojima je potrebno uskladiti predlog.

v) ostali izvori prava EU:

Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanjuu okviru Naslova VIII- Politike saradnje; ¢lan
112. Saradnja u oblasti istrazivanja i tehnoloskog razvoja;

Predlog potpuno uskladen sa navedenom odredbom SSP-a.

g) Razlozi za delimi€énu uskladenost, odnosno neuskladenost: -
d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa

propisima Evropske unije:
Kraj 2020. godine je krajnji rok za uskladivanje.
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5. Ukoliko ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske unije sa kojima je
potrebno obezbediti uskladenost treba konstatovati tu €injenicu.

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava EU prevedeni na srpski jezik?
Direktiva o uslugama i Direktiva o priznavanju kvalifikacija 2013/55/EU su prevedene.

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik EU?
Predlog zakona o regulisanim profesijama je preveden na engleski jezik.

8. UCesée konsultanata u izradi propisai njihovo misljenje o uskladenosti:

U izradi Nacrta zakona ucéestvovao je konsultant koji se starao o obezbedivaniju
uskladenosti Zakona sa propisima EU —Direktivama 2005/36/EZ i 2013/55/EU i koji
potvrduje da je Zakon usaglasen sa propisima EU.
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1. Naziv propisa Evropske unije : Direktiva 2005/36/EK Evropskog parlamenta i Saveta od 7 septembra 2005 godine o priznavanju 2. "CELRY et EU prepis

profesionalnih kvalifikacija
32013L0055

3. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlaséeni predlagaé propisa: 4. Datum izrade tabele: 26.01.2017

Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja

5. Naziv (nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije: 6. Brojc¢ane oznake (Sifre) planiranih
propisa iz baze NPAA:

3.3.4. Medusobno priznavanje
profesionalnih kvalifikacija

Nacrt zakona o regulisanim profesijama i priznavanju profesionalnih kvalifikacija

7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:

a) al) b) b1) V) 9) d)
Uskladenost
Odredbe (Potpuno Razlozi za delimi¢nu

Odredba RprOFI)O'ISj?( uskla depno-PU uskladenost, N
propisa Sadrzina odredbe b 1E Sadrzina odredbe delimiéno neuskladenost ili apomena o
Srbije elimicno uskladenosti

] neprenosivost
EU uskladeno-DU,

neuskladeno-NU,
neprenosivo-NP

OPSTE ODREDBE GENERAL PROVISIONS
Svrha Subject of the Law
Ova Direktiva utvrduje pravila na osnovu kojih Ovim zakonom se ureduju minimalni uslovi
y o A A . .11 . . s . . PU
1.1 Drzava ¢lanica koja pristupi ili tezi regulisanoj osposobljavanja u Republici Srbiji za pristup i
profesiji na svojoj teritoriji posedovanja obavljanje  profesija doktora medicine,

odredenih profesionalnih kvalifikacija (u daljem doktora medicine  specijaliste, doktora
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

tekstu: Drzava ¢lanica poslovnog nastanjenja)
obavezuje se da prizna profesionalne
kvalifikacije ste¢ene u jednoj ili vise drugih
Drzava ¢lanica (u daljem tekstu: mati¢éna Drzava
¢lanica) $to omoguéava nosiocu navedenih
kvalifikacija da trazi istu kvalifikaciju tamo, radi
pristupa i obavljanja te profesije.

dentalne medicine, doktora dentalne medicine
specijaliste, medicinskih sestara opste nege,
babica, = magistra  farmacije,  doktora
veterinarske medicine, arhitekata, kao i
priznavanje  profesionalnih  kvalifikacija,
ukljucujuéi i sistem priznavanja
profesionalnih  kvalifikacija za obavljanje
regulisanih profesija u Republici Srbiji u cilju
ostvarivanja prava na poslovno nastanjenje,
slobodu pruzanja usluga na privremenoj i
povremenoj osnovi u Republici Srbiji na
osnovu profesionalnih kvalifikacija, kao i
postupak priznavanja profesionalnih
kvalifikacija.

1.2.

Ova Direktiva takode utvrduje pravila koja se
odnose na delimican pristup regulisanoj profesiji
i priznavanju profesionalnog pripravni¢kog staza
obezbedenog u drugoj drzavi ¢lanici.

Ovim zakonom se wutvrduju uslovi za
delimi¢an pristup regulisanoj profesiji u
Republici  Srbiji, kao i priznavanje
pripravni¢kog staza obavljenog izvan svoje
mati¢ne drzave, odnosno u drzavi potpisnici
(u daljem tekstu: ,,drzava potpisnica EEP-a*).

PU

2.1

Podrucje primjene

Obim

Ova Direktiva se primenjuje na sve drzavljanje
Drzave ¢lanice koji Zele da obavljaju regulisanu
profesiju u Drzavi ¢lanici, ukljuujuéi i one koje
pripadaju slobodnim profesijama, pored onih u
kojima su obezbedili svoje profesionalne

kvalifikacije, bilo na osnovu samo-zaposljavanja

ili zaposljavanja.

Ova Direktiva se takode primenjuje na sve
drzavljanje drzave ¢lanice koji su trazili
profesionalno staziranje izvan matiéne drzave
Clanice.

3.1
3.2
3.3

Ovaj zakon se primenjuje na drzavljane
drzava potpisnica EEP-a koji su stekli
profesionalne kvalifikacije u drzavi potpisnici
EEP-a, a koji u Republici Srbiji Zele da
obavljaju odredenu regulisanu profesiju, kao
lica zaposlena kod poslodavca ili lica koja
samostalno obavljaju delatnost, ukljucujuéi i
slobodne profesije.

Ovaj zakon se primenjuje i na drzavljane
tre¢ih drzava koji su stekli profesionalne
kvalifikacije u drzavi potpisnici EEP-a, osim
odredaba o automatskom  priznavanju
profesionalnih kvalifikacija ovog zakona.
Ovaj zakon se primenjuje na odgovarajuci
na¢in i na priznavanje profesionalnih
kvalifikacija drzavljanima drzava potpisnica
EEP-a i tre¢ih drzava Kkoji su stekli

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
profesionalne  kvalifikacije van drzava
potpisnica EEP-a, osim odredaba o
priznavanju profesionalnih kvalifikacija radi
ostvarivanja prava na poslovno nastanjenje,
odredaba 0 priznavanju profesionalnog
iskustva i odredaba 0 automatskom
priznavanju profesionalnih kvalifikacija za
obavljanje regulisanih profesija.
Svaka drzava ¢lanica moze  dozvoliti
drzavljanima drZave ¢lanice Koji poseduju dokaz
da profesionalne kvalifikacije nisu stekli u U sluaju iz stava 3. ovog ¢lana, dokazi o
drzavi ¢lanici da obezbede regulisanu profesiju u formalnoj  kvalifikaciji ~za  obavljanje
29 okviru znacenja ¢lana 3(1)(a) na njenoj teritoriji 3.4 regulisanih profesija, steCeni van drzave PU
- u skladu sa njenim pravilima. U slu¢aju profesija| ™ potpisnice EEP-a, moraju zadovoljavati
obuhvacenih Naslovom IIl, poglavlja Ill, ovo minimalne uslove osposobljavanja propisane
inicijalno priznavanje je duzno da postuje u glavi IV. ovog zakona.
minimalne uslove usavrSavanja utvrdene u tom
poglavlju.
Tamo gde se za datu regulisanu profesiju drugi
specifiéni aranzmani, U neposrednoj vezi sa
priznavanjem  profesionalnih  kvalifikacija,
2.3. . pUSUS o NP
utvrduju posebnim instrumentom Obicajnog
prava, korespondirajuc¢e odredbe ove Direktive
se ne primenjuju.
Ova Direktiva se ne primenjuje na notare koji se _Odredbe ovvqg zak_o_na ne primenjuju s na
2.4. L . L 3.7 javne beleznike koji se imenuju u skladu sa PU
postavljaju zvani¢nim vladinim aktom. . S N .
posebnim propisima i na drzavne sluzbenike.
Definicije - regulisana  profesija -
Za potrebe ove Direktive, slede¢e definicije se profesionalna  delatnost ili  skup PU
primenjuju: profesionalnih delatnosti kod kojih je
(@ ‘regulisana  profesija’:  profesionalna pristup i obavljanje, odnosno nacin
3.1 delatnost ili skup profesionalnih delatnosti kod obavljanja delatnosti na osnovu
kojih je pristup i obavljanje, ili jedan od naina zakonskih, podzakonskih ili drugih
obavljanja predmet, neposredno ili posredno, akata donetih na osnovu zakonskih
posredstvom  zakonodavnih, regulatornih ili|4.4. ovlad¢enja, neposredno ili posredno

administrativnih  odredaba o  posedovanju

uslovljen posedovanjem odredenih
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

odredenih profesionalnih kvalifikacija; posebno
po pitanju koriséenja profesionalnog zvanja
ograni¢enog zakonodavnim, regulatornim ili
administrativnim odredbama o nosiocima date
profesionalne kvalifikacije konstituiSu naéin
obavljanja. Tamo gde se ne primenjuje prva
reCenica ove definicije, profesija koja se navodi
u stavu 2 smatra se regulisanom profesijom;

(b) ‘profesionalne kvalifikacije’: kvalifikacije
potvrdene dokazima 0 formalnim
kvalifikacijama, potvrda o osposobljenosti koja
se navodi u ¢lanu 11, tacki (a) (i) i/ili
profesionalnom iskustvu;

(c) ‘dokaz o formalnim kvalifikacijama’:
diplome, svedocanstva i drugi dokaz koji izdaje
organ u drzavi c¢lanici imenovan shodno
zakonskim i regulatornim ili administrativnim
odredbama iste Drzave ¢lanice i koji potvrduje
uspesan zavrSetak profesionalnog usavr§avanja
steCenog uglavnom u Zajednici. Tamo gde se ne
primenjuje prva recenica ove definicije,dokaz o
formalnim kvalifikacijama koji se navodi u stavu
3 smatrace se dokazom o formalnim
kvalifikacijama;

(d) ‘nadlezni organ’: svaki organ ili telo posebno
ovlas¢eno od strane Drzave ¢lanice za izdavanje
ili preuzimanje diploma o usavrSavanju i drugih
dokumenata ili informacija i primanje prijava, i
donoSenje odluka koje se pominju u ovoj
Direktivi;

4.5.

4.6.

4.21.

profesionalnih kvalifikacija, kao i
profesionalna delatnost ili  skup
profesionalnih delatnosti kojima se
bave ¢lanovi stru¢nih organizacija sa
profesionalnim nazivom;

- profesionalna kvalifikacija
— obuhvata zavr§eno formalno
obrazovanje i dodatno struc¢no
osposobljavanje i usavrSavanje koje
se obavlja tokom ili nakon zavrsetka
formalnog obrazovanja, a dokazuje
se diplomom ili drugom javnom
ispravom koju je izdala nadlezna
obrazovna ustanova; ispunjavanje
uslova opsteg sistema priznavanja iz
¢lana 14. ovog zakona, a dokazuje se
potvrdom o osposobljenosti ili
profesionalnim iskustvom, na osnovu
koga je nosilac profesionalne
kvalifikacije stekao pravo obavljanja
odredene regulisane profesije u
drzavi potpisnici EEP-a;

- formalna kvalifikacija -
diploma, svedoc¢anstvo i druga javna
isprava koju je izdalo nadlezno telo
drzave potpisnice EEP-a kojima se
potvrduje uspesno zavrseno formalno
obrazovanje koje je steCeno u drzavi
potpisnici EEP-a;

- nadlezno telo -  telo
nadlezno za sprovodenje postupka i
utvrdivanje uslova za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija,
izdavanje reSenja 0 priznavanju
profesionalnih kvalifikacija, davanje
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

(e) 'regulisano obrazovanje i osposobljavanje' —
svako osobljavanje koje je izri¢ito usmereno na
obavljanje date profesije, a koje obuhvata jedan
ili vise programa koji su, tamo gde je primereno,

dopunjeni odgovaraju¢im stru¢nim
osposobljavanjem ili vezbama ili stru¢nom
praksom.

Struktura i nivo stru¢nog osposobljavanja, vezbi
ili struéne prakse bi¢e uredeni zakonima,
propisima ili administrativnim odredbama
Drzave clanice zainteresovane ili pracene ili
odobrene od strane organa odredenog za tu
svrhu;

(f) profesionalno iskustvo — stvarno obavljanje

profesije sa punim ili nepunim radnim
vremenom u drZavi potpisnici EEP-a, u skladu
sa propisima;

(9) period prilagodavanja — obavljanje regulisane
profesije u drzavi potpisnici EEP-a koja je
domacin pod nadzorom kvalifikovanog ¢lana te
profesije, koje moze biti praceno daljim stru¢nim
osposobljavanjem i usavrSavanjem. Ovaj period
nadzora podleze ocenjivanju; detaljna pravila
kojima se ureduje period prilagodavanja i
ocenjivanje kao i status migranta pod nadzorom
utvrduje nadlezno telo u drzavi potpisnici EEP-a
koja je mesto nastanjenja;

Status u u drzavi potpisnici EEP-a koja je mesto
nastanjenja lica koje prolazi kroz period

4.11.

4.8.

4.10.

83.1.

informacija o postupku i uslovima
priznavanja profesionalnih
kvalifikacija i za preduzimanje
ostalih radnji u skladu sa ovim
zakonom, a to su: nadlezne
strukovne organizacije ili druga tela
ili organizacije koje su posebnim
propisima ovlaséene za sprovodenje
postupka i utvrdivanje uslova za
priznavanje profesionalnih
kvalifikacija, odnosno ministarstva u
¢ijem su  delokrugu odredene
regulisane profesije;

- regulisano obrazovanje i
osposobljavanje — svako obrazovanje
i osposobljavanje koje je izri¢ito
usmereno ha obavljanje odredene
regulisane profesije, a koje obuhvata
jedan ili vise programa koji su, tamo
gde je primereno, dopunjeni
odgovaraju¢im struénim
osposobljavanjem ili vezbama ili
stru¢nom praksom; struktura i nivo
struénog osposobljavanja, vezbi ili
struéne prakse bic¢e uredeni drugim
propisom;

- profesionalno iskustvo -
stvarno obavljanje profesije sa punim
ili nepunim radnim vremenom u
drzavi potpisnici EEP-a, u skladu sa
propisima;

- period prilagodavanja -
obavljanje regulisane profesije u
Republici Srbiji pod nadzorom, koje
moze  biti  praeno  stru¢nim
osposobljavanjem i usavr§avanjem i
podleZze ocenjivanju; detaljna pravila
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

obavljanja profesije pod nadzorom, posebno po
pitanju prava na nastanjenje kao i obaveza,
socijalnih prava i koristi, naknada troskova i
nagradivanja, duzni su da utvrde nadlezni organi
u istoj drzavi ¢lanici u skladu sa vazeéim
zakonom Zajednice;

(h) ‘provera osposobljenosti’— provera struénog
znanja, vestina, sposobnosti i stavova kandidata
koju sprovode nadlezna tela drzave potpisnice
EEP-a koja je mesto nastanjenja radi procene
osposobljenosti  kandidata za  obavljanje
regulisane profesije u drzavi ¢lanici; za potrebe
provere osposobljenosti nadlezno telo utvrduje
predmete koji nisu obuhvaceni diplomom ili
drugim kandidatovim dokazima o formalnoj
kvalifikaciji, predmete koji podlezu proveri
osposobljenosti, a bitni su za obavljanje koja je
mesto nastanjenja.

Provera osposobljenoosti mora uzeti u obzir
¢injenicu da je kandidat nosilac profesionalne
kvalifikacije u matiénoj drzavi potpisnici EEP-a
ili drzavi potpisnici EEP-a odakle kandidat
dolazi.

Provera je duzna obuhvati predmete koji se
biraju sa liste, znanje koje je bitno za obavljanje

4.14.

22.3

kojima se ureduje period
prilagodavanja i ocenjivanje kao i
status kandidata za vreme perioda
prilagodavanja utvrduje nadlezno
telo uzimajuéi u obzir ¢injenicu da je
kandidat nosilac formalne
kvalifikacije u drzavi potpisnici
EEP-a;

Centar za podrsku Koji je duZzan da

gradanima i centrima za podrsku ostalih
drzava potpisnica EEP-a pruza potrebne

informacije 0

priznavanju struénih

kvalifikacija u skladu sa ovim zakonom, kao

§to

Su

informacije o  nacionalnom

zakonodavstvu kojim se ureduju regulisane

profesije

i bavljenje tim profesijama,

ukljuéujuéi i socijalno zakonodavstvo i po
potrebi eti¢ka pravila, u skladu sa ovim
zakonom je ministarstvo nadlezno za poslove
obrazovanja.

- provera osposobljenosti za
obavljanje regulisane profesije —
provera struénog znanja, vestina,
sposobnosti i stavova kandidata koju
sprovode nadlezna tela Republike
Srbije radi procene osposobljenosti
kandidata za obavljanje regulisane
profesije; za  potrebe  provere
osposobljenosti nadlezno telo
utvrduje  predmete  koji  nisu
obuhvaceni kandidatovim dokazima
o formalnoj kvalifikaciji, predmete
koji podlezu proveri osposobljenosti,
a bitni su za obavljanje regulisane
profesije u Republici Srbiji, $to se
utvrduje poredenjem obrazovanja i
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a) al) b) b1) V) )] d)
date profesije u drzavi ¢lanici domacdina. Provera osposobljavanja koje se zahteva za
takode moze obuhvatiti zanje o profesionalnim obavljanje regulisane profesije u
pravilima koja se primenjuju na date aktivnosti u Republici Srbiji i onog koje se
drzavi potpisnici EEP-a koja je mesto zahteva u drugoj drzavi potpisnici
nastanjenja. EEP-a; detaljna pravila kojima se

ureduje provera osposobljenosti u

Nadlezni organi  datoj dizavi potpisnici EEP-a profei | status kardidaa za weme

su duzni da utvrde detaljnu primenu provere . R i

osposobljenosti i statusa kandidata koji zeli da se nadlefno telo uzimajuéi u obzir

pripremi za proveru osposobljenosti u datoj 224 émjem.cu daje _k_a nd|_c_jat nosHag

drzavi €lanici, U drzavi potpisnici EEP-a koja je profgspn_a Ine_kvalifikacije u drzavi
e ' potpisnici EEP-a;

domacin;

Provera osposobljenosti iz stava 2.
ovog c¢lana utvrduje Se uporedivanjem
obrazovanja, odnosno osposobljavanja koje je
za obavljanje regulisane profesije propisano u
Republici Srbiji i onog koje se zahteva u
drzavi potpisnici EEP-a u kojoj je kandidat
stekao svoje kvalifikacije, odnosno iz koje

22.5 dolazi. Provera osposobljenosti  moze
obuhvatati obrazovne sadrzaje Kkoji su
neophodni za obavljanje regulisane profesije u
Republici Srbiji i poznavanje pravila struke,

gde je to primereno.
(i) ‘upravnik preduzeca’: svako lice koje u U slucaju da kandidat ne zadovolji na
preduze¢u na stru¢nom planu obavlja delatnost: ispitu provere osposobljenosti iz stava 2. ovog
(i) kao upravnik preduzeca ili upravnik filijale Clana, moze podneti zahtev za ponavljanje
preduzeca; ili 4.20. provere osposobljenosti u roku od 15 dana od

(if) zamenik vlasnika preduzeca objekta ili
upravnik objekta gde to radno mesto
podrazumeva odgovornost koja je jednaka
odgovornosti vlasnika ili upravnika koji se
zamenjuje; ili

(i) na wupravnickom radnom mestu sa
duznostima komercijalne i/ili tehnicke prirode i

dana od kada nije zadovoljio na proveri
osposobljenosti. Ako kandidat ni u
ponovljenom roku ne zadovolji na proveri
osposobljenosti, nadlezno telo ¢ée reSenjem
odbiti zahtev za priznavanje profesionalne
kvalifikacije.

Detaljna pravila kojima se ureduju

dopunske mere iz ¢lana 21. stav 1. i visina
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a)

al)

b)

v)

9)

d)

odgovorno$c¢u za jedno ili vise odeljenja objekta.
(j) ‘pripravnicki staz’: ne dovodeéi u pitanje ¢lan
46(4), period profesionalne prakse koja se
sprovodi pod nadzorom mentora, ukoliko je to
uslov za pristup regulisanoj profesiji, koja se
moze oObavljati  bilo tokom formalnog
obrazovanja ili po isteku formalnog obrazovanja
posle kojeg se dobija diploma;

(k) ‘evropska profesionalna kartica —
elektronska potvrda kojom se dokazuje da je
nosilac profesionalne kvalifikacije ispunio sve
uslove za pruzanje usluga u drzavi potpisnici
EEP-a na privremenoj i povremenoj osnovi ili
priznavanje profesionalnih  kvalifikacija za
poslovno nastanjenje u drzavi potpisnici EEP-a;

(1) ‘celozivotno ucenje’ — opSte obrazovanje,
struéno  obrazovanje,  osposobljavanje i
usavrSavanje, neformalno  obrazovanje i
neformalno ucenje koje se odvija tokom Zivota,
¢ija je svrha sticanje i unapredivanje znanja,
veStina, sSposobnosti i stavova, koje moze
ukljugiti i profesionalnu etiku;

(m) 'pretezni razlozi opsteg interesa’ — razlozi
koji se kao takvi priznaju u sudskoj praksi Suda
pravde EU.

(n) 'evropski sistem prenosa bodova u visokom
obrazovanju (ESPB)' — sistem bodovanja za
visoko obrazovanje koji se koristi u evropskom
prostoru visokog obrazovanja;

4.9.

4.22.

4.23.

4.26.

4.25.

naknade troSkova sprovodenja dopunske

utvrduju se podzakonskim aktom

nadleZnog tela, uzimajuéi u obzir ¢injenicu da
je kandidat nosilac profesionalne kvalifikacije
u mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a.

- lice koje samostalno obavlja
delatnost — lice koje samo snosi rizik
poslovnog uspeha ili neuspeha, radi
van odnosa podredenosti, koje je za
obavljanje delatnosti neposredno,
li¢no i u potpunosti placeno;

- pripravnicki staz — period
koji se obavlja pod nadzorom
mentora ako predstavlja uslov za
pristup regulisanoj profesiji, a koji se
moze Obavljati ili tokom formalnog
obrazovanja ili posle =zavrSetka
formalnog obrazovanja;

- evropska profesionalna
kartica — elektronska potvrda u
okviru sistema kojom se dokazuje da
je nosilac profesionalne kvalifikacije
ispunio sve uslove za pruzanje
usluga u Republici Srbiji na
privremenoj i povremenoj osnovi ili
priznavanje profesionalnih
kvalifikacija za poslovno nastanjenje
u Republici Srbiji (u daljem tekstu:
~EPK®);
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- celoZivotno ucenje — opste
obrazovanje, struéno obrazovanje,
osposobljavanje i  usavr$avanje,
neformalno obrazovanje i informalno
uéenje koje se odvija tokom Zivota,
¢ija je svrha sticanje i unapredivanje
znanja, vestina, sposobnosti i
stavova, ukljucujuéi i profesionalnu
etiku;

- pretezni  razlozi  opsteg
interesa — razlozi koji se kao takvi
priznaju u sudskoj praksi Suda
pravde EU.

- evropski sistem prenosa
bodova u visokom obrazovanju
(ESPB) — sistem bodovanja za visoko
obrazovanje koji se Kkoristi u
evropskom prostoru visokog
obrazovanja;

Profesija koju obavljaju ¢lanovi udruzenja ili Uslovi za priznavanje profesionalnih
organizacije nabrojani u Aneksu | smatraée se kval'f'ka‘;'éad“ fjelag];;ti'sﬁgz\’égs priznate
A AR rzave
re_g_ullsan?m'prf)fesuom: .. . . Odredbe koje propisuju minimalne
Cilj udruZenja ili organizacija navedenih u prvoj uslove osposobljavanja za profesije u
alineji je, poglavito, da promovise i odrzava delatnosti zdravstva na odgovarajuéi nacin e
visok standard u odredenoj profesionalnoj oblu se uzimati u obzir prilikom vrednovanja
posebnoj formi od strane drzave potpisnice EEP- kvalifikacije U opstem sistemu priznavanja
3.2, a i svojim ¢lanovima pruzaju dokaz o formalnim | 52. profesionalnih kvalifikacija

kvalifikacijama, obezbeduju  postovanje U slucaju kada .je druga drava
propisanih pravila profesionalnog ponasanja potpisnica EEP-a  drzavljaninu  drzave
svojih clanova, i prenose na njih pravo

koris¢enja zvanja ili oznake sa slovima ili da
koriste status koji odgovara datim formalnim
kvalifikacijama.

Svaki put kada drzava potpisnica EEP-a

potpisnice EEP-a ve¢ priznala kvalifikaciju
ste¢enu van teritorija EEP-a, Republika Srbija
¢e priznati navedenu odluku druge drzave
potpisnice EEP-a uz ispunjenje uslova
stvarnog i zakonitog obavljanja profesionalne
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

dodeljuje priznanje udruzenju ili organizaciji
navedeno u prvoj alineji, duzna je da o tome
obavesti Komisiju. Komisija je duzna da ispita
da li to udruzenje ili organizacija alineji. U cilju
propisnog razmatranja regulatornog razvoja u
drzavama potpisnicama EEP-a, Komisija se
ovlaséuje da usvoji delegirana akta u skladu sa
¢lanom 57¢ u cilju azuriranja Aneksa | gde su
ispunjeni uslovi propisani u drugoj alineji.

Kada uslovi propisani u drugoj alineji nisu
ispunjeni, Komisija je duzna da usvoji akt o
implementaciji u cilju odbacivanja zahtevano
azuriranje Aneksa .

delatnosti u zdravstvu na teritoriji EU
najmanje tri uzastopne godine unutar
poslednjih pet godina.

3.3.

Dokazi o formalnim kvalifikacijama koje izdaje
treca zemlja smatrace se dokazom o formalnim
kvalifikacijama ukoliko nosilac ima najmanje tri
godine profesionalnog iskustva u datoj profesiji
na teritoriji drzave ¢lanice poslovnog nastanjenja
koja je priznala dokaz o formalnim
kvalifikacijama u skladu sa c¢lanom 2(2),
overenim od strane drzave ¢lanice.

52.

Uslovi za priznavanje profesionalnih
kvalifikacija u delatnosti zdravstva priznate
od drZave potpisnice EEP

Odredbe koje propisuju minimalne
uslove osposobljavanja za profesije u
delatnosti zdravstva na odgovaraju¢i nacin ¢e
se uzimati u obzir prilikom vrednovanja
kvalifikacije u ops$tem sistemu priznavanja
profesionalnih kvalifikacija.

U slucaju kada je druga drzava
potpisnica EEP-a  drzavljaninu  drzave
potpisnice EEP-a ve¢ priznala kvalifikaciju
steCenu van teritorija EEP-a, Republika Srbija
¢e priznati navedenu odluku druge drzave
potpisnice EEP-a uz ispunjenje uslova
stvarnog i zakonitog obavljanja profesionalne
delatnosti u zdravstvu na teritoriji EU
najmanje tri uzastopne godine unutar
poslednjih pet godina.

4.1.

Efekti priznavanja

Priznavanje profesionalnih  kvalifikacija od
strane  drzave c¢lanice poslovnog nastanjenja
omogucic¢e korisnicima da obezbede pristup

16.1.

Uslovi priznavanja
Ako su pristup regulisanoj profesiji
ili bavljenje tom profesijom u Republici Srbiji
uslovljeni odredenim profesionalnim
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istoj profesiji za koju su kvalifikovani, u drzavi
¢lanici poslovnog nastanjenja kao u mati¢noj
drzavi €lanici i da je obavljaju u drzavi ¢lanici
poslovnog nastanjenja pod istim uslovima kao
njeni drzavljani.

kvalifikacijama, nadlezno telo ¢e dozvoliti
pristup toj profesiji i bavljenje tom profesijom
pod istim uslovima Kkoji su propisani za
domace drzavljane, kandidatu koji je:

- stekao profesionalnu
kvalifikaciju u nekoj od drzava
potpisnica EEP-a i ima potvrdu o
osposobljenosti ili dokaz o formalnoj
kvalifikaciji koji trazi ta drzava
Clanica za pristup ili obavljanje
regulisane profesije; ili

- oObavljao tu profesiju sa
punim ili nepunim radnim vremenom
u ukupnom trajanju od najmanje
jedne godine u poslednjih deset
godina u drzavi potpisnici EEP-a u
kojoj ta profesija nije regulisana, pod
uslovom da poseduje jednu ili vise
potvrda o osposobljenosti ili dokaza
o formalnoj kvalifikaciji iz ¢lana 13.
ovog zakona, koje je izdalo nadlezno
telo drzave potpisnice EEP-a u kojoj
ta profesija nije regulisana.

4.2.

Za potrebe ove Direktive, profesija koju
kandidat zeli da obavlja u u drzavi ¢lanici
poslovnog nastanjenja je isti kao posao za koji je
kvalifikovan u svojoj mati¢noj drzavi ¢lanici
ukoliko su obuhvacene delatnosti uporedive.

16.1

Uslovi priznavanja

Ako su pristup regulisanoj profesiji
ili bavljenje tom profesijom u Republici Srbiji
uslovljeni odredenim profesionalnim
kvalifikacijama, nadlezno telo ¢e dozvoliti
pristup toj profesiji i bavljenje tom profesijom
pod istim uslovima Kkoji su propisani za
domace drzavljane, kandidatu koji je:

- stekao profesionalnu
kvalifikaciju u nekoj od drzava
potpisnica EEP-a i ima potvrdu o
osposobljenosti ili dokaz o formalnoj
kvalifikaciji koji trazi ta drzava
Clanica za pristup ili obavljanje
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regulisane profesije; ili obavljao tu
profesiju sa punim ili nepunim
radnim vremenom u ukupnom
trajanju od najmanje jedne godine u
poslednjih deset godina u drzavi
potpisnici EEP-a u kojoj ta profesija
nije regulisana, pod uslovom da
poseduje jednu ili vise potvrda o
osposobljenosti dokaza o formalnoj
kvalifikaciji iz ¢lana 13. ovog
zakona, koje je izdalo nadlezno telo
drzave potpisnice EEP-a u kojoj ta
profesija nije regulisana.

4.3.

Derogacijom od stava 1, delimi¢an pristup
profesiji u drzavi ¢lanici poslovnog nastanjenja
se dozvoljava pod uslovima utvrdenim u ¢lanu
4f,

76.

Delimican pristup

Nadlezno telo na zahtev nosioca
profesionalne kvalifikacije moze odobriti, u
svakom pojedinatnom slucaju, delimi¢an
pristup odredenoj profesionalnoj delatnosti na
podruéju Republike Srbije, pod uslovom da su
kumulativno ispunjeni sledeci uslovi:

- da je nosilac profesionalne
kvalifikacije  potpuno  kvalifikovan  za
obavljanje profesionalne delatnosti u mati¢noj
drzavi ¢lanici za koju trazi delimic¢an pristup u
Republici Srbiji;

- da su razlike izmedu profesionalne
delatnosti koja se obavlja u mati¢noj drzavi
¢lanici i regulisane profesije u Republici
Srbiji toliko velike da bi primena dopunskih
mera iz ¢lana 21. ovog zakona znadila da se
od kandidata zahteva da zavrsi celokupan
program obrazovanja i osposobljavanja
potreban u Republici Srbiji kako bi imao
pristup celokupnoj regulisanoj profesiji u
Republici Srbiji i

- da se profesionalna delatnost
objektivno moze razdvojiti od ostalih

PU
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a) al) b) b1) V) Q) d)
delatnosti koje pripadaju regulisanoj profesiji
u Republici Srbiji, pri ¢emu nadlezno telo
uzima u obzir ¢&injenicu da li se moze
profesionalna delatnost obavljati samostalno u
maticnoj drzavi ¢lanici.
Nadlezno telo moze odbiti zahtev za
delimi¢an pristup ako postoje opravdani
razlozi koje je kao takve prepoznala sudska
praksa pod uslovom da se na taj na¢in moze
postici svrha ovog zakona.
Evropska profesionalna kartica EPK izdaju nadlezna tela Republike Srbije na
1. Drzave ¢lanice su duzne da izdaju nosiocima zahtev nosioca profesionalne kvalifikacije u g
4a.1 profesionalne kvalifikacije evropsku | 79 1 profesijama za koje je uvedena, a pri ¢emu se DU Bi¢e  transponovano | IV kvartal
profesionalnu Karticu na njihov zahtev i pod obezbeduje da nosilac EPK ostvaruje sva podzakonskim aktima |2018
uslovom da je Komisija usvojila relevantna akta prava koja su mu dodeljena ovom glavom
o implementaciji navedena u stavu 7. zakona.
Izdavanje EPK dobrovoljno je za nosioca
Kada se Evropska profesionalna kartica uvodi za profesionalne kvalifikacije u profesiji za koju
posebnu profesiju putem relevantnih je  uvedena EPK, odnosno  nosilac
42.2 implementirajuc¢ih akata usvojenih shodno stavu 79.4 profesionalne kvalifikacije moze se po DU Bi¢e  transponovano | IV kvartal
' 7, dati nosilac profesionalne kvalifikacije moze| ™ sopstvenom izboru prijaviti za takvu karticu podzakonskim aktima |2018
se opredeliti da koristi takvu Karticu ili da ili se mogu primeniti postupci priznavanja
iskoristi postupke navedene u naslovima Il i IlI. profesionalnih kvalifikacija u skladu sa gl. I1l.
i IV. ovog zakona.
Drzave c¢lanice su duzne da se postaraju da
nosilac Evropske profesionalne kartice Koristi Bi¢e  transponovano | IV kvartal
4a.3 ; . " NU . .
sva prava koja se dodeljuju na osnovu ¢lanova podzakonskim aktima |2018
4b do 4e.
Kada nosilac profesionalne  kvalifikacije Ako nosilac profesionalne kvalifikacije
namerava da pruza usluge iz naslova Il pored namerava da pruza usluge privremeno i
onih obuhvacenih ¢lanom 7(4), nadlezni organ povremeno u skladu sa glavom 1l. ovog
4a.4 drzave ¢lanice poslovnog nastanjenja je duzan 80 1. zakona u drugoj drzavi potpisnici EEP-a, a re¢ PU

da izda Evropsku profesionalnu karticu u skladu
sa ¢lanovima 4b i 4c. Evropska profesionalna
kartica konstituise, gde je to primenljivo,
deklaraciju iz ¢lana 7.

je o profesiji koja ne uti¢e na javno zdravlje i
sigurnost primaoca usluga u skladu sa ovim
zakonom, i koja nije pod automatskim
sistemom priznavanja u skladu sa glavom IV.
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ovog zakona, nadlezno telo za EPK izdace
EPK, u kom slucaju EPK predstavlja izjavu iz
¢l. 7.1 8. ovog zakona.

4a.5

Kada nosilac profesionalne  kvalifikacije
namerava da se zaposli u drugoj drzavi ¢lanici iz
poglavlja | do Ill a naslova Il ili da obezbedi
usluge iz ¢lana 7(4), nadlezni organ drzave
¢lanice poslovnog nastanjenja je duzan da
preduzme sve pripremne mere po pitanju licnog
dosijea kandidata kreiranog unutar IMI sistema
(IMI sistema) (IMI dosijea) kako se propisuje u
¢lanovima 4b i 4d. Nadlezni organ drzave
¢lanice poslovnog nastanjenja je duzan da izda
Evropsku profesionalnu karticu u skladu sa
¢lanovima 4b i 4d.

Za potrebe poslovnog nastanjenja, izdavanje
Evropske profesionalne kartice ne obezbeduje
automatsko  pravo obavljanja  odredenom
profesijom  ukoliko postoje  zahtevi za
registraciju ili druge procedure kontrole koji su
se ve¢ primenjivali u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja pre uvodenja Evropske profesionalne
kartice za datu profesiju.

81.

Kada nosilac profesionalne kvalifikacije
namerava da se poslovno nastani u Republici
Srbiji u skladu sa gl. 1ll. i 1V. ovog zakona,
odnosno da privremeno i povremeno pruZa
usluge u profesiji koja uti¢e na javno zdravlje
i sigurnost primaoca usluga u skladu sa ovim
zakonom, nadlezno telo za EPK izda¢e EPK
nosiocu profesionalne kvalifikacije.

EPK iz stava 1. ovog c¢lana ne pruza
automatski pravo na obavljanje profesije ako
postoje zahtevi za registraciju ili ostali
nadzorni postupci koji su u Republici Srbiji
uspostavljeni pre uvodenja EPK za tu
profesiju.

PU

4a.6

Drzave clanice su duzne da odrede nadlezne
organe za reSavanje IMI dosijea i izdavanje
Evropskih profesionalnih kartica. Navedeni
organi su duzni da obezbede nepristrasnu,
objektivnu  obradu prijava za Evropske
profesionalne kartice. Centri za pomo¢ navedeni
u ¢lanu 57b takode mogu delovati u svojstvu
nadleZznog organa. Drzave ¢lanice su duzne da
osiguraju da nadlezni organi i Centri za pomoc¢,
informiSu  gradane,  ukljucuju¢i  buduce
kandidate, o funkcionisanju i dodatoj vrednosti
Evropske profesionalne kartice za profesije za
koje postoji.

80.2

Kada nosilac profesionalne kvalifikacije
namerava da se poslovno nastani u drugoj
drzavi potpisnici EEP-a u skladu sa gl. Il. i
IV. ovog zakona, odnosno da privremeno i
povremeno pruza usluge u profesiji koja utice
na javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga
u skladu sa ovim zakonom, nadlezno telo za
EPK preduzece sve pripremne radnje
povezane sa pojedinaénim dosijeom IMI
sistema podnosioca zahteva definisanim u IMI
sistemu.

DU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal
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4a.7

Komisija je duzna da, pomocu
implementiraju¢ih akata, usvoji potrebne mere
za obezbedenje jednoobrazne primene odredaba
0 Evropskim profesionalnim karticama za one
profesije koje ispunjavaju uslove utvrdene u
drugoj alineji ovog stava, ukljucuju¢i mere koje
se odnose na format Evropske profesionalne
kartice, obradu pismenih prijava, prevoda koji
kandidat mora da obezbedi uz svaku prijavu za
Evropsku profesionalnu karticu, detalje vezane
za potrebna dokumenta shodno ¢lanu 7(2) ili
Aneksu VII za prezentiranje kompletne prijave i
postupaka za realizaciju i obradu placanja za
Evropsku profesionalnu karticu, uzimajuéiu u
obzir pojedinosti date profesije. Komisija je
takode duzna da specificira, posredstvom
implementiraju¢ih akata, kako, kada i za koja
dokumenta nadlezni organi mogu zahtevati
overene kopije u skladu sa drugom alinejom
¢lana 4b(3), ¢lanova 4d(2) i 4d(3) za datu
profesiju.

Uvodenje Evropske profesionalne Kartice za
odredenu profesiju usvajanjem relevantnih
implementiraju¢ih akata navedenih u prvoj
alineji podleze svim slede¢im uslovima:

(a postoji dovoljan interes izrazen od strane
relevantnih akcionara;

(c) profesija ili obrazovanje i usavrSavanje
usmereno na obavljanje profesije regulisano je u
znacajnom broju drzava ¢lanica.

Navedena implementiraju¢a akta bi¢e usvojena u

skladu sa procedurom provere koja ce navodi u
¢lanu 58(2).

NP

4a.8

Svi troskovi koje kandidati mogu snositi vezano
za administrativne procedure oko izdavanja
Evropske profesionalne kartice moraju Dbiti

85.2(2)

- popis profesija za koje je
dostupna EPK, njeno funkcionisanje,
ukljuuju¢i sve povezane naknade

DU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal
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razumni, srazmerno troskovima Kkoji vaze u
matiénim drZzavama ¢lanicama | drzavama
¢lanicama poslovnog nastanjenja i ne mogu
delovati destimuliraju¢e na apliciranje za
izdavanje Evropske profesionalne kartice.

koje nosioci profesionalnih
kvalifikacija treba da plate i popis
nadleZnih tela za izdavanje EPK,

4bh.1

Apliciranje za Evropsku profesionalnu
karticu i kreiranje IMI dosijea

Matiéna drzava Clanica duzna je da obezbedi
nosiocu profesionalne kvalifikacije da aplicira za
Evropsku profesionalnu Kkarticu putem internet
alata, sto ¢e omoguciti Komisija, koji automatski
kreira IMI dosije za odredenog kandidata. Kada
matiéna drZzava clanica takode omogucava
pisane prijave, ona ¢e realizovati sve potrebne
aranzmane za kreiranje IMI dosijea, sve
informacije koje treba dostaviti kandidatu i
izdavanje Evropske profesionalne Kkartice.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v kvartal
2018

4b.2

Uz aplikacije treba da se priloze potrebna
dokumenta za implementiraju¢a akta koja treba
usvojiti shodno ¢lanu 4a(7).

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v kvartal
2018

4b.3

U roku nedelju dana od prijema prijave, nadlezni
organ mati¢ne drzave ¢lanice duzan je da potvrdi
prijem prijave i obavesti kandidata o bilo kom
nedostaju¢em dokumentu.

Tamo gde je to primenjivo, nadlezni organ
matiéne drzave Clanice duzan je da izda sva
potrebna vazeca svedoCanstva u skladu sa ovom
Direktivom. Nadlezni organ mati¢ne drzave
¢lanice duzan je da verifikuje da li je kandidat
pravno prijavnjen u mati¢noj drzavi ¢lanici i da
li su sva potrebna dokumenta koja su izdata u u
matiénoj drzavi ¢lanici vazeca i autentiéna. U
slucaju opravdanih sumnji, nadlezni organ
mati¢ne drZave Clanice duzan je da konsultuje
relevantno telo i moze zahtevati od kandidata

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v kvartal
2018




87

a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

overene kopije dokumenta. U slu¢aju naknadnih
prijava podnetih od istog kandidata, nadlezni
organi matiéne drzave €lanice i drzave ¢lanice
poslovnog nastanjenja ne moraju traZiti ponovno
podnosenje dokumenta koja su ve¢ obuhvacéena
u IMI dosijeima i koja su jo§ uvek vazeca.

4b.4

Komisija moze, pomo¢u implementirajucih
akata, da usvoji tehnic¢ke specifikacije, potrebne
mere za obezbedenje integriteta, poverljivosti i
ta¢nosti informacija sadrzanih u Evropskoj
profesionalnoj kartici i IMI dosijeima, i uslova i
postupaka za izdavanje Evropske profesionalne
kartice njenom nosiocu, ukljucuju¢i moguénost
njenog preuzimanja putem interneta il
dostavljanja azuriranih podataka za e IMI dosije.
Ista implementirajuca akta se usvajaju u skladu
sa ispitivanjem postupka navedenog u ¢lanu
58(2).

NU

Bi¢e transponovano
podzakonskim aktima

v kvartal
2018

4c.1

Evropska profesionalna kartica za
privremeno ili povremeno pruZanje usluge
pored onih obuhvaéenih ¢lanom 7(4)

Nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice duzan je
da verifikuje prijavu i dopunska dokumenta u
IMI dosijeima i izdaju Evropsku profesionalnu
karticu za privremeno i povremeno pruzanje
usluga pored onih obuhvaéenih ¢lanom 7(4) u
roku od tri nedelje. Navedeni vremenski period
pocinje po prijemu nedostaju¢ih dokumenata
navedenih u prvoj alineji ¢lana 4b(3) ili, ukoliko
nisu nikakva trazena druga dokumenta, po isteku
perioda od jedne nedelje kako je navedeno u
alineji. Nakon toga duzan je da odmah prenese
Evropsku profesionalnu karticu na nadlezni
organ svake date mati¢ne drzave ¢lanice i duzan
je da shodno tome informise kandidata. u drzava
¢lanica poslovnog nastanjenja ne mora da

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v kvartal
2018
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zahteva dalje deklaracije iz ¢lana 7 za slede¢ih
18 meseci.

4c.2

Odluka nadleznog organa mati¢ne drzave
¢lanice, ili izostanak odluke u periodu od tri
nedelje kako se navodi u stavu 1, podleze zalbi
po nacionalnom zakonu.

NU

Bi¢e transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4c.3

Ako nosilac Evropske profesionalne kartice zeli
da pruzi usluge u drZzavama c¢lanicama pored
onih koji su inicijalno spomenuti u prijavi
navedenoj u stavu 1 takav nosilac moze aplicirati
za takvo prosirenje. Ako nosilac zeli i dalje da
pruza usluge posle perioda od 18 meseci prema
stavu 1, takav nosilac je duzan da o tome
obavesti nadlezni organ. U svakom slucaju,
takav nosilac je takode duzan da obezbedi sve
informacije o materijalnim promenama u
situaciji navedenoj u IMI dosijeima koje moze
zahtevati nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice
u skladu sa implementiraju¢im aktima koje treba
usvojiti shodno c¢lanu 4a(7). Nadlezni organ
mati¢ne drZave C¢lanice duZan je da prenese
azuriranu Evropsku profesionalnu karticu na
date drzave ¢lanice poslovnog nastanjenja.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4c.4

Evropska profesionalna kartica vazice na celoj
teritoriji datih drzava ¢lanica poslovnog IMI
dosijeima.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4.d.1

Evropska profesionalna kartica za osnivanje i
privremeno i povremeno pruZanje usluga iz
¢lana 7(4)

Nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice duzan je
da u roku od mesec dana, verifikuje autenti¢nost
i valjanost potpornih dokumenata u IMI
dosijeima  za potrebe izdavanja Evropske
profesionalne kartice za osnivanje ili za
privremenoi i povremeno pruzanje usluga iz

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal
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¢lana 7(4). Taj vremenski period pocinje po
prijemu nedostajuc¢ih dokumenata koji se navode
u prvoj alineji ¢lana 4b(3) ili, ukoliko se ne
zahtevaju druga dokumenta, po isteku perioda od
jedne nedelje kako se navodi u toj alineji. Duzan
je da posle toga odmah prenese prijavu
nadleznom organu drzave c¢lanice poslovnog.
Mati¢na drzava c¢lanica duzna je da obavesti
kandidata o statusu prijave u isto vreme kada
prenosi  prijavu  drzavi ¢lanici  poslovnog
nastanjenja.

4.d.2

U slucajevima pomenutim u ¢lanovima 16, 21,
49a aNUd 49b, drzava ¢lanica poslovnog
nastanjenja duzna je da odlu¢i da li da izda
Evropsku profesionalnu karticu iz stava 1 u roku
od mesec dana nakom prijave prenete od strane
matiéne drzave ¢lanice. U slucaju opravdanih
sumnji, drzava clanica poslovnog nastanjenja
moze zahtevati dodatne informacije od, ili
ukljucenje overene kopije dokumenta od mati¢ne
drzave c¢lanice, koju ¢e potonja obezbediti
najkasnije posle dve nedelje od podnosenja
zahteva. U skladu sa drugom alinejom stava 5,
vazi period od mesec dana, uprkos bilo kakvom
slicnom zahtevu.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4.d.3

U slu¢ajevima koji se navode u ¢lanovima 7(4) i
14, drzava c¢lanica poslovnog nastanjenja je
duzna da odlu¢i da li ¢e izdati Evropsku
profesionalnu Karticu ili da podvrgne nosioca
profesionalne  kvalifikacije kompenzacionim
merama u roku od dva meseca po prijemu
aplikacije prenete od strane mati¢ne drzave
¢lanice. U slucaju opravdanih sumnji, drzava
¢lanica poslovnog nastanjenja moze zahtevati
dodatne informacije od, ili uklju¢enje overene
kopije dokumenta od matiéne drzave ¢lanice,
koju ¢e potonja obezbediti najkasnije posle dve

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

nedenje od podno$enja zahteva. U skladu sa
drugom alinejom stava 5, vazi period od dva
meseca, uprkos bilo kakvog zahteva

4.d.4

U sluéaju da drzava ¢lanica poslovnog
nastanjenja ne primi potrebnu informaciju koju
moze zahtevati u skladu sa ovom Direktivom za
donoSenje odluke o izdavanju Evropske
profesionalne kartice bilo od mati¢ne drzave
¢lanice ili kandidata, ona moze odbiti da da izda
karticu. Takvo odbijanje  smatrae  se
opravdanim.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

4.d.5

Kada drzava ¢lanica poslovnog nastanjenja ne
uspe da donese odluku u granicama datim u
stavovima 2 i 3 ovog c¢lana ili ne uspe da
organizuje proveru osposobljenosti u skladu sa
¢lanom 7(4), Evropska profesionalna kartica
smatrace se izdatom i bi¢e automatski poslata
posredstvom  IMI, nosiocu  profesionalne
kvalifikacije.

Drzava c¢lanica poslovnog nastanjenja imace
mogucénost da produzi za dve nedelje rokove
date u stavovima 2 i 3 za automatskom izdavanje
Evropske profesionalne kartice. DuZna je da
objasni razloga za produZzenje i da obavesti
kandidata o tome. Takvo produzenje moze Se
ponoviti samo jednom kada je to strogo
neophodno, posebno za iz razloga vezano za
javno zdravlje ili bezbednost primalaca znanja.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

4.d.6

Mere preduzete od strane mati¢ne drzave ¢lanice
u skladu sa stavom 1 obavezno ¢e zameniti sve
prijate  za  priznavanjem  profesionalnih
kvalifikacija iz nacionalnog zakona drzave
¢lanice poslovnog nastanjenja.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

4.d.7

Odluke mati¢ne drzave ¢lanice i drzave ¢lanice
poslovnog nastanjenja usvojene u stavovima 1
do 5 ili odsustvo odluke mati¢ne drzave ¢lanice

NU

Bi¢e  transponovano

d)

v kvartal
2018

v kvartal
2018

v kvartal
2018

v kvartal
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a) al) b) b1) V) 9) d)
smatrace predmetom Zzalbe po nacionalnom podzakonskim aktima |2018
zakonu datih drzava ¢lanica.

Obrada i pristup podacima vezano za

evropsku profesionalnu karticu

Bez prava koris¢enja na sudu pod pretpostavkom

nevinosti, nadlezni organi maticne drzave ] . o
¢lanice i drzava &lanica poslovnog nastanjenja Ako nosilac  profesionalne  kvalifikacije
duzni su da blagovremeno  azuriraju namerava da pruza usluge privremeno i
odgovaraju¢i IMI dosije sa informacijama po povremeno u skladu sa glavom II. ovog
pitanju disciplinarnih mera ili krivi¢nih sankcija zakona u drugoj drzavi potpisnici EEP-a, @ re¢
koje se odnose na zabranu ili restrikciju i koje je o profesiji koja ne utice na javno zdravlje i
imaju posledice vezano za obavljanje delatnosti sigurnost primaoca usluga u skladu sa ovim
od strane nosioca Evropske profesionalne Kartice zakonom, i koja nije pod automatskim
u skladu sa ovom Direktivom. Na taj nacin se sistemom priznavanja u skladu sa glavom IV.
postuju pravila 0 zastiti li¢nih podataka ovog zakona, nadlezno telo za EPK izdate
propisana Direktivom 95/46/EC  Evropskog EPK,_u kom slucaju EPK predstavlja izjavu iz _

del parlamenta i Saveta od 24.oktobra 1995. 0 zastiti | gg ¢l. 7.18. ovog zakona. - DU Bice  transponovano | IV kvartal
fizickih lica po pitanju obrade liénih podataka i Kada nosilac profesionalne kyallflkacug podzakonskim aktima |2018
slobodi kretanja takvih podataka ( 1 ) i namerava da se poslovno nastani u drugoj
Direktivom 2002/58/EC Evropskog parlamenta i drzavi potpisnici EEP-a u skladu sa gl. 111. i
Saveta od 12. jula 2002. po pitanju obrade liénih IV. ovog zakona, odnosno da privremeno i
podataka i zastite privatnosti u sektoru povremeno pruza usluge u profesiji koja utice
elektronske  komunikacije  (Direktiva 0 na javno zdravI_Je i sigurnost primaoca usluga
privatnosti i elektronskoj komunikaciji) ( 2 ). u skladu sa ovim zakonom, nadlezno telo za
Takvo azuriranje ¢e uknjuéivati brisanje EPK preduzec’e. Sve  pripremne radnje
informacija koje vise nisu potrebne. Nosilac povezane sa pojedinacnim dosijeom IMI
Evropske profesionalne kartice kao i nadlezni sistema podnosioca zahteva definisanim u IMI
organi koji imaju pristup odgovarajuéem IMI sistemu.
dosijeu mora biiti odmah obavesten 0 svakom
azuriranju. Takva obaveza ne podleze sudskom
postupku vezano za obaveze obavestavanja od
strane drzava ¢lanica iz ¢lana 56a.

Sadrzaj azuriranih informacija koje se navode u Bice  transponovano | IV Kvartal

4e?2 stavu 1 moraju biti ogranicene na sledece: NU podzakonskim aktima | 2018

(a)identite profesionalca;
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

(b) profesionalca na kojeg se odnosi;

(c) informacije o nacionalnom organu ili sudu
koji je doneo odluku o restrikciji ili zabrani;

(d) obimu restrikcije ili zabrane; i
(e) periodu primene restrikcije ili zabrane

4.e.3

Pristup informacijama iz IMI dosijea mora biti
ograniCen na nadlezne organe maticne drzave
¢lanice i drzave ¢lanica poslovnog nastanjenja, u
skladu sa Direktivom 95/46/EC. Nadlezni organi
su duzni da obaveste nosioca Evropske
profesionalne kartice o sadrzini IMI dosije na
zahtev nosioca.

NU

Bi¢e transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4.e4

Informacije obuhvacene Evropskom
profesionalnom karticom moraju biti ogranicene
na informacije koje su neophodne za utvrdivanje
prava njenog nosioca na obavljanje profesije za
koju je izdata, naime nosio¢evo ime, prezime,
datum i mesto rodenja, profesiju, formalne
kvalifikacije, i primenjiv rezim, ukljucene
nadlezne organe, broj kartice, podatke o
osiguranju i reference vezano za validan dokaz
identiteta. Informacije koje se odnose na ste¢eno
licno iskustvo, ili donete mere kompenzacije, od
strane nosioca Evropske profesionalne kartice,
moraju biti obuhvacene u IMI dosijeu.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4.5

Li¢ni podaci obuhvaceni u IMI dosijeu mogu se
obradivati koliko god bude potrebno uz svrhu
procedure priznavanja kao takve i kao dokaz
priznavanja ili prenosa deklaracije koja se trazi u
¢lanu 7. Drzave ¢lanice su duzne da osiguraju da
nosilac Evropske profesionalne Kkartice ima
pravo da u svako vreme zatrazi ispravku
netaénih ili nepotpunih podataka, brisanje ili
blokadu navedenog IMI dosijea. Nosilac
Evropske profesionalne Kkartice mora biti

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

obavesten 0 svom pravu u vreme kada je
Evropska profesionalna Kkartica izdata, i mora se
podsetiti o tome svake naredne dve godine.
Podsetnik mora biti automatski slat putem 1MI-a
tamo gde je inicijalna prijava za Evropsku
profesionalnu karticu dostavljena elektronski.

U sluc¢aju zahteva za brisanjem IMI dosijea
vezanog za Evropsku profesionalnu Kkarticu
izdatu za potrebe osnivanja ili privremenog i
povremenog pruzanja usluga iz ¢lana 7(4),
nadlezni organi navedene drzave ¢lanice duZni
su da izdaju nosiocu profesionalnih kvalifikacija
dokaz koji dokazuje priznavanje njegovih
profesionalnih kvalifikacija.

4..6

Vezano za obradu of liénih podataka u
Evropskoj profesionalnoj kartici iNU the i svim
IMI dosijeima, relevantni nadlezni organi drzave
¢lanice sa mestom poslovnog nastanjenja
smatrace se kontrolorima u znacéenju iz tacke (d)
¢lana 2 Direktive 95/46/EC. Vezano za njihove
obaveze iz stavova 1 do 4 ovog ¢lana i obrade
obuhvacenih, Komisija ¢e se  smatrati
kontrolorom u znacenju iz tacke (d) ¢lana 2
Regulative o (EC) br. 45/2001 Evropskog
parlamenta i Saveta donete 18.decemra
2000.godine o zastiti fizickih lica po pitanju
obrade li¢nih podataka od strane institucija i tela
Zajednice i slobodnom kretanju takvih podataka

(1).

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal

4.e7

Bez prava na pokretanje sudskog spora vezano
za stav 3, drzave ¢lanice poslovnog nastanjenja
duzne su da obezbede da poslodavci, korisniici,
pacijenti, javni organi i druge zainteresovane
strane mogu da verifikuju autenti¢nost i
valjanost Evropske profesionalne kartice koju im
prezentuje nosilac kartice.

NU

Bi¢e  transponovano
podzakonskim aktima

v
2018

kvartal
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

Komisija je duzna da, posredstvom
implementirajuc¢ih akata, utvrdi pravila vezano
za pristup IMI dosijeu, i tehnicka sredstva i
postupka za verifikaciju pomenutu u prvoj
alineji. Ta implementirajuca akta usvoji¢e se u
skladu sa postupkom provere navedenim u ¢lanu
58(2).

411

Delimi¢an pristup

1. Nadlezan organ drzave ¢lanice poslovnog
nastanjenja duzan je da omoguéi delimican
pristup, od slucaja do slucaja, za profesionalnu
delatnost na svojoj teritoriji samo kada su
ispuljeni svi sledeci uslovi: (a) profesionalac je
potpuno kvalifikovan da u drzavi ¢lanici
poslovnog nastanjenja obavlja profesionalnu
delatnost za koju se u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja trazi delimican pristup;

(b) razlike izmedu zakonito obavljene
profesionalne delatnosti u mati¢noj drzavi
¢lanici i regulisanoj profesiji u drzavi ¢lanici
poslovnog nastanjenja kao takvoj su toliko
velike da bi primena kompenzacionih mera
znacila da se od kandidata zahteva u potpunosti
ostvaren program obrazovanja i usavrSavanja
koji se trazi u drzavi C¢lanici poslovnog
nastanjenja kako bi imao pristup potpuno
regulisanoj profesiji u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja;

(c) profesionalna delatnost se moze objektivno
razdvojiti od drugih delatnosti koje se svrtavaju
u regulisanu profesiju u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja.

Za potrebe tacke (C), nadlezni organ ¢e uzeti u
obzir sa li se profesionalna delatnost moze
obavljati samostalno u mati¢noj drzavi ¢lanici.

76.1.

Delimican pristup

Nadlezno telo na zahtev nosioca
profesionalne kvalifikacije mozZe odobriti, u
svakom pojedina¢nom slucaju, delimi¢an
pristup odredenoj profesionalnoj delatnosti na
podruéju Republike Srbije, pod uslovom da su
kumulativno ispunjeni slede¢i uslovi:

- da je nosilac profesionalne
kvalifikacije  potpuno  kvalifikovan  za
obavljanje profesionalne delatnosti u mati¢noj
drzavi ¢lanici za koju trazi delimic¢an pristup u
Republici Srbiji;

- da su razlike izmedu profesionalne
delatnosti koja se obavlja u mati¢noj drzavi
Clanici i regulisane profesije u Republici
Srbiji toliko velike da bi primena dopunskih
mera iz ¢lana 21. ovog zakona znadila da se
od kandidata zahteva da zavrs$i celokupan
program obrazovanja i osposobljavanja
potreban u Republici Srbiji kako bi imao
pristup celokupnoj regulisanoj profesiji u
Republici Srbiji i

- da se profesionalna delatnost
objektivno moze razdvojiti od ostalih
delatnosti koje pripadaju regulisanoj profesiji
u Republici Srbiji, pri ¢emu nadlezno telo
uzima u obzir ¢&injenicu da li se moze
profesionalna delatnost obavljati samostalno u
maticnoj drzavi ¢lanici.

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
Delimi¢an pristup se moze odbiti ukoliko je Nadlezno telo moze odbiti zahtev za
takvo odbijanje  opravdano prevashodnim delimiGan pristup ako postoje opravdani
4.2 razlozima od opsteg interesa, koji su pogodni za | 76.2 razlozi koje je kao takve prepoznala sudska PU
ostvarenje Zeljenih ciljeva, i ne prevazilazi ono praksa pod uslovom da se na taj nac¢in moze
Sto je potrebno za postizanje tog cilja. postici svrha ovog zakona.
Prijave za potrebe poslovhog nastanjenja u Zahtevi za potrebe poslovnog nastanjenja u PU
4.3 drugoj drzavi ¢lanici moraju biti pregledane u|77.3 Republici Srbiji razmatrace se u skladu sa
skladu sa ¢lanovima | i IV naslova IlI. glavom Il1. ovog zakona.
Prijave za potrebe pruzanja privremenih i Odredbe ovog zakona koje reguli$u delimi¢an PU
454 povremenih usluga u drzavi ¢lanici poslovnog pristup ne primenjuju se na nosioce
nastanjenja vezano za profesionalne delatnosti sa | 77.4 profesionalnih kvalifikacija ~ &ije  se
implikacijama na javno zdravlje ili bezbednost profesionalne kvalifikacije automatski
bice pregledane u skladu sa naslovom II. priznaju u skladu sa glavom IV. ovog zakona.
Derogacijom od Seste alineje ¢lana 7(4) i ¢lana PU
52(1), profesionalna delatnost se mora obavljati Izuzetno od ¢lana 10. stav 11. i ¢lana 75. ovog
pod profesionalnim naslovom matiéne drzave zakona, nakon §to je nosiocu profesionalne
¢lanice kada delimian pristup bude omogucen. kvalifikacije odobren delimi¢an pristup
Drzava ¢lanica sa mestom poslovnog nastanjenja profesiji u Republici Srbiji, profesionalna
4.5 moze zahtevati kori$¢enje profesionalnog zvanja | 77.1 delathost obavlja se u skladu sa
na jezicima drzave ¢lanice sa mestom poslovnog profesionalnim nazivom mati¢ne drzave
nastanjenja. Profesionalci koji imaju korist od ¢lanice, pri ¢emu nadlezno telo moze
delimi¢nog pristupa obavezuju se da jasno zahtevati da se taj profesionalni naziv
navedu primaocima usluge obim svojih upotrebljava na srpskom jeziku.
profesionalnih delatnosti..
. . - Zahtevi za potrebe pruzanja privremenih i PU
Ovaj ¢lan se se ne moze odnositi na . - .
. i . povremenih usluga u Republici Srbiji u vezi
4.f.6 prpfesmna}lce koji Imaju k(.)”St' od ggtom_gtsko_g 77.5 sa profesionalnim delatnostima koje uti¢u na
priznavanja profesionalnih  kvalifikacija iz ; S .
- . javno zdravlje ili sigurnost razmatrace se u
poglavlja s II, I1i 11l a naslova I11.
skladu sa glavom I1. ovog zakona.
NASLOV II 1. PRUZANjE USLUGA NA
v PRIVREMENOJ | POVREMENOJ
SL_OB?ODNO PRUZANjE USLUGA OSNOVI NA OSNOVU
5.1. Princip slobodnog pruzanja usluga PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA PU

1. Bez prava na pokretanje sudskog spora po
pitanju odredenih odredaba na zakon Zajednice,
kao i po pitanju ¢lanova 6 i 7 ove Direktive,

Uslovi
Fizicko lice koje u Republici Srbiji
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

drzave c¢lanice moraju se obavezati da nece
ograniCiti, iz bilo kog razloga koji se odnosi na
profesionalne kvalifikacije, slobodno pruzanje
usluga u drugoj drzavi ¢lanici:

(@) ukoliko je pruzalac usluga pravno zakonito
nastanjen u drzavi ¢lanici u cilju obavljanja iste
profesije tamo (u daljem tekstu: drzava ¢lanica
mesta nastanjenja), i

(b) kada se pruzalac usluga krece, ukoliko je
obavljao datu profesiju u jednoj ili nekoliko
drzave potpisnice EEP-a najmanje jednu godinu
u toku poslednjih 10 godina koje prethode
pruzanje usluga, u sluc¢aju da profesija ili
usavrSavanje za ovu profesiju nisu regulisani u
drzavi ¢lanici sa mestom poslovnog nastanjenja.
Uslov od jedne godine prakse u profesiji ne stoji
ukoliko je obavljanje profesije ili skolovanje i
usavrSavanje za profesiju regulisano.

5.1

5.1.1.

5.1.2.

5.13

zeli da pruza usluge na privremenoj i
povremenoj osnhovi obavljanjem odredene
regulisane profesije, bilo kao lice zaposleno
kod poslodavca ili lice koje samostalno
obavlja delatnost, moze da pruza takve usluge
obavljanjem regulisane profesije ako je:

- steklo profesionalnu
kvalifikaciju u drzavi potpisnici
EEP-a ili u tre¢oj drzavi pod
uslovom da je ta drzava ve¢ priznala
takvu kvalifikaciju;

- poslovno  nastanjeno u
drzavi potpisnici EEP-a, prema
propisima za  obavljanje iste
regulisane profesije u toj drzavi;

- u drzavi poslovnog
nastanjenja obavljalo istu regulisanu
profesiju najmanje jednu godinu u
toku poslednjih 10 godina koje su
prethodile pruzanju usluga, u slucaju
da ni ta profesija ni osposobljavanje
za tu profesiju nisu regulisani u
drzavi poslovnog nastanjenja; uslov
od godinu dana obavljanja profesije
ne¢e se primenjivati ako je
obavljanje profesije ili obrazovanje i
osposobljavanje za tu profesiju
regulisano.

5.2.

Odredbe ovog zvanja samo vaze kada pruzalac
usluga prelazi na teritoriju druge drzave
potpisnice EEP-a kako bi obavljao, privremeno i
povremeno, profesiju navedenu u stavu 1.

Privremena i povremena priroda obavljanja
usluga procenjivace se od slucaja do slucéaja,
posebno u pogledu njihovog trajanja, njihove
ucestanosti i kontinuiteta.

418

- pruzanje usluga na
privremenoj i povremenoj osnovi -
pruZzanje usluga kome ne prethodi
postupak priznavanja profesionalne
kvalifikacije uz uslov poslovnog
nastanjenja  u  drugoj  drzavi
potpisnici EEP-a, a koje se
procenjuje za svaki pojedinacni
slu¢aj, uzimajuéi u obzir njegovo

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
trajanje, udcestalost, redovnost i
stalnost;

U skladu sa odredbama ove glave

5.2. nadlezno telo ne moze ni iz jednog razloga
vezanog za profesionalne kvalifikacije da
ogranici lice iz stava 1. ovog ¢lana u pruzanju
usluga u Republici Srbiji:

Kada se pruzalac usluga kreée, duzan je da - ako je lice poslovno
postuje profesionalna statutarna i nastanjeno u drzavi potpisnici EEP-a
administrativna pravila profesionalca, koja su u cilju obavljanja odredene profesije
neposredno  povezana sa  profesionalnim prema propisima za obavljanje iste
kvalifikacijama, kao $to je definisanje profesije, profesije u toj drzavi (u daljem

53 kori$¢enje zvanja i veoma nesavesno obavljanje tekstu: ,,drzava ¢lanica poslovnog PU

- profesionalnog rada Sto je u neposrednoj vezi sa nastanjenja“);
zaStitom i bezbednoSéu potrosaca, kao i sa - ako se lice u drzavi ¢lanici
disciplinarnim odredbama koje se primenjuju u poslovnog nastanjenja bavilo
drugoj drzavi potpisnici EEP-a sa na odredenom  profesijom  najmanje
profesionalce koji obavljaju istu profesiju u datoj jednu godinu u toku poslednjih 10
drzavi ¢lanici. godina, u sluc¢aju da ta profesija u
drzavi ¢lanici poslovnog nastanjenja

nije regulisana.

5.3. Lica iz st. 1. i 2. ovog ¢lana podlezu
posebnim propisima kojima se utvrduju
profesionalne kvalifikacije za obavljanje
regulisanih profesija.

Exemptio Clan 5(1), drzava ¢lanica sa mestom N Lica iz f:lana S Sta\_/_2. ovog Zakona
poslovnog nastanjenja duzna je da oslobodi| -1 nadlezno telo ée t.OSI?pOd't' zahtev? koje
pruzaoce usluga u drugoj drzavi c¢lanici od mo;a]u. .ISpuanva Ibl' .I(:’;b...sa.t F_)OS ovhim
zahteva  koje  namece profesionalcima hastanjenjem u Republict Srout, 11o-

6 zaposlenim na svojoj teritoriji u pogledu: PU
(a) ovlascenja od, registr.e-i'ci-j-e kod ili Clanstva u - odobrenja, registracije,
profesionalnoj organizaciji ili telu. U cilju lakse 611 odnosno  ¢&lanstva U strukovnoj

prijave disciplinarnih odredaba na snazi na
svojoj teritoriji u skladu sa ¢lanom 5(3), drzava
Clanica moze obezbediti ili automatsku

organizaciji;
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

privremenu registraciju sa ili za pro forma
¢lanstvo takve registracije ili ¢lanstva takve
profesionalne organizacije ili tela, pod uslovom
da takva registracija ili ¢lanstvo ne odlaze niti
komplikuje na bilo koji nadin pruzanje usluga i
ne povlaci nikakve dodatne troskove za pruzaoca
usluga. Kopiju izjave i, tamo gde je to
primenjivo, obnove pomenute u ¢lanu, 7(1),
propraceno, za profesije koje imaju implikacije
na javno zdravlje i bezbednost iz ¢lana 7(4) ili
koje imaju korist od automatskog priznanja iz
naslova Ill, poglavlja Ill, kopijom dokumenata
pomenutih u ¢lanu 7(2) duzno je da posalje
nadlezan organ relevantnoj profesionalnoj
organizaciji ili telu, $to automatski predstavlja
privremenu registraciju ili pro forma ¢lanstvo za
tu svrhu;

(b) registracija kod javnog tela za socijalno
osiguranje za svrhu podmirivanja ra¢una kod
osiguravaéa vezano za delatnosti koje se
obavljaju u korist osiguranih lica.

Medutim, pruzalac usluga je duzan da unapred
obavesti ili, u sluc¢aju hitnosti, naknadno, telo
navedeno u tacki (b) o uslugama koje je pruzio.

6.2.

6.1.2.

6.3.

Strukovne organizacije ili druga nadlezna tela
ili organizacije mogu predvideti privremenu
registraciju, pod uslovom da registracija ili
¢lanstvo U strukovnoj organizaciji ni na koji
na¢in ne odlazu, odnosno ne ¢ine teZim
pruZzanje usluga i ne zahtevaju nikakve
dodatne troskove za lica iz ¢lana 5. stav 2.
ovog zakona.

- registracije pri organizaciji
nadleznoj za socijalno osiguranje u
cilju podmirivanja dugovanja
osiguravacu, U vezi sa aktivnostima
preduzetim u korist osiguranih lica.

U cilju podmirivanja dugovanja osiguravacu u
vezi sa aktivnostima preduzetim u Korist
osiguranih lica, lice organizaciji iz stava 1.
alineja 2. ovog ¢lana S$alje obavestenje
unapred ili naknadno u slu¢aju hitnosti.

7.1.

Izjava koju treba saéiniti unapred, ukoliko se
pruzalac usluga preseli

Drzave c¢lanice mogu zahtevati da, kada se
pruzalac usluga najpre preseli iz jedne drzave
¢lanice u drugu u cilju pruzanja usluga, on ima
obavezu da informi$e nadlezan organ u drzavi
¢lanici poslovnog nastanjenja pisanom izjavom

7.1.

7.2.

Lice koje zeli da pruza usluge

obavljanjem regulisane profesije u Republici
Srbiji duzno je da pre pocetka prvog pruzanja
usluge o tome obavesti nadlezno telo ili
Jedinstvenu elektronsku kontakt tacku iz ¢lana
85. ovog zakona izjavom u pisanom obliku.

Izjava iz stava 1. ovog ¢lana

ukljuéuje licne podatke i podatke o

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
koju ¢e saciniti unapred ukljucujuéi detalje o pojedinostima svakog osiguranja ili bilo kog
bilo kakvom pokri¢u osiguranja ili drugim drugog sredstva li¢ne ili kolektivne zastite s
vidovima li¢ne ili kolektivne zastite u pogledu obzirom na profesionalnu odgovornost i
profesionalne obaveze. Takva izjava mora se podnosi se za svaku godinu u kojoj lice
obnavljati jednom godisnje ukoliko pruzalac namerava da privremeno ili povremeno pruza
usluga namerava da pruzi privremene i usluge u Republici Srbiji.
povremene usluge u datoj drzavi ¢lanici u
navedenoj godini. Pruzalac usluga moze na bilo
koji nacin dostaviti izjavu.

Stavise, za prvo pruzanje usluga ili ukoliko __ Uzizjavu iz stava 2. ovog clana, lice
postoji materijalna promena situacije je duzno da priloZi sledeca d?kumenta:
potkrepljena dokumentima, drzave ¢lanice mogu - dokaz o drzavljanstvu,
zahtevati da se uz izjavu priloze sledeca B _potvrdu kojom se quaZUJe
dokumenta: da je Ilce‘ poslovno nastanjeqo u
. L drzavi ¢lanici poslovnog nastanjenja
(a) dokaz nacionalnosti pruzaoca usluga; za bavljenje profesijom, odnosno
(b) potvrdu da je nosilac zakonito nastanjen u delatnostima o kojima je re¢ i da u
drzavi ¢lanici u cilju obavljanja navedenih trenutku izdavanja potvrde nema, ¢ak
delatnosti i da mu nije zabranjen rad, ¢ak ni ni privremeno, zabranu obavljanja
privremeno, u trenutku dostave potvrde; profesije, odnosno delatnosti;
(c) dokaz o profesionalnim kvalifikacijama; - dokaz 0 formalnim
(d) za slucajeve navedene u tacki (b) ¢lana 5(1), kvahﬂkacuama; .. -
7.2. svaki vid dokaza da je pruzalac usluga obavljao|7.3. - bilo koji dokaz da je lice PU

datu delatnost najmanje godinu dana u toku
prethodnih 10 godina;

(e) za profesije u sektoru bezbednosti, u sektoru
zdravstva i profesija koje se odnose na
obrazovanje maloletnika, ukljucujuéi staranje o
deci i obrazovanje u ranom de¢jem uzrastu, tamo
gde to drzava c¢lanica zahteva za sopstvene
drzavljane, potvrdu koja potvrduje odsustvo
priviemenih  ili  kona¢nih  suspenzija od
obavljanja profesije ili odsustvo od krivi¢nih
presuda;

(f) za profesije koje imaju implikacije na
bezbednost pacijenata, izjava kandidata o

obavljalo profesiju o kojoj je re¢
najmanje  godinu dana tokom
poslednjih deset godina, u slu¢aju da
profesija, stru¢no obrazovanje i
osposobljavanje za tu profesiju nisu
regulisani u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja;

- dokaz o0 nekaznjavanju,
odnosno dokaz da nije bilo
privremenog ili trajnog oduzimanja
prava na obavljanje profesije, u
sluéajevima profesija iz sigurnosnog
sektora, zdravstvenog sektora i za
profesije povezane s obrazovanjem
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

njegovom poznavanju jezika neophodno za
obavljanje profesije u drugoj drzavi ¢lanici
mestu poslovnog nastanjenja;

() za profesije koje obuhvataju delatnosti
navedene u ¢lanu 16 i koje su bile obavestene od
strane drzave c¢lanice u skladu sa ¢lanom 59(2),
uverenje vezano za prirodu i trajanje delatnosti
izdato od strane nadleznog organa ili tela the
drzave ¢lanice gde je pruzalac usluga nastanjen.

maloletnih lica, uklju¢ujudi i brigu o
deci i predskolsko vaspitanje i
obrazovanje, kada to Republika
Srbija trazi za svoje drzavljane;

- odgovaraju¢i dokaz da
osoba poseduje potreban nivo znanja
srpskog jezika za potrebe obavljanja
profesije u Republici Srbiji, u slu¢aju
profesija koje mogu imati posledice
na javno zdravlje i sigurnost
primaoca usluga u skladu sa ¢lanom
10. ovog zakona;

- potvrdu o prirodi i trajanju
delatnosti izdatu od nadleznog tela
drzave ¢lanice poslovnog nastanjenja
za profesije koje su obuhvacene
automatskim sistemom priznavanja
na oshovu prethodnog
profesionalnog iskustva iz ¢lana 25.
ovog zakona i koje su na popisu
regulisanih profesija za koje je
potrebna prethodna provera
osposobljenosti u skladu sa ¢lanom
85. ovog zakona.

7.2a.

Dostavljanje potrebne izjave od strane pruzaoca
usluga u skladu sa stavom 1 daje tom pruzaocu
usluga pravo na pristup usluznoj delatnosti ili na
obavljanje date delatnosti na celoj teritoriji date
drzave Clanice. Drzava ¢lanica moze zahtevati
dodatne informacije navedene u stavu 2 vezano
za profesionalne kvalifikacije pruzaoca usluga
ako:

(@) je profesija regulisana na drugi nacin u
delovima teritorije iste drzave ¢lanice;

(b) je takva regulacija primenjiva takode na sve
drzavljane date drzave ¢lanice;

7.4

7.5

7.6

Lice iz stava 1. ovog ¢lana duzno je da prijavi
nadleznom telu svaku promenu okolnosti iz
stava 3. ovog ¢lana, a na osnovu koje mu je
omoguceno da pruza usluge obavljanjem
regulisane profesije u Republici Srbiji.

PodnoSenjem izjave iz stava 2. ovog c¢lana,
lice dobija pravo pristupa profesiji, odnosno
pruzanja usluga na podru¢ju Republike Srbije.
Na zahtev nadleznog tela, lice iz stava 1. ovog
Clana duZno je, ukoliko postoje opravdani
razlozi, osim dokumenata iz st. 2. i 3. ovog
Clana, da dostavi i druga dokumenta, ako se
takvi dokumenti zahtevaju i od drzavljana

PU
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

(c) su razlike u takvoj regulaciji opravdani
prevashodnim razlozima od opsteg interesa
vezano za javno zdravlje ili bezbednost
primalaca usluga; i

(d) ako drzava ¢élanica nema drugih moguénosti
za pribavljanje takvih informacija.

7.7

Republike Srbije i nije moguce pribaviti ih na
drugi nacin.

Na osnovu izjave iz stava 2. ovog
Clana, nadlezno telo moze  odobriti
privremenu registraciju licu iz stava 1. ovog
¢lana, a postupak privremene registracije ne
moze Uuticati na pocetak pruzanja usluga niti
na bilo koji nacin ograniéiti pruzanje usluga u
Republici Srbiji i ne moze imati za posledicu
dodatne troskove za to lice.

7.3.

Usluga se mora pruziti pod profesionalnim
nazivom drzave ¢lanice mesta poslovnog
nastanjenja, ukoliko takav naziv postoji u datoj
drzavi Clanici za profesionalnu delatnost u
pitanju. Takav naziv se mora navesti nha
zvani¢nom jeziku ili na jednom od zvani¢nih
jezika drzave c¢lanice mesta  poslovnog
nastanjenja na odgovaraju¢i nacin kako bi se
izbegla zabuna oko profesionalnog naziva druge
drzave c¢lanice mesta nastanjenja. Kada ne
postoji takav profesionalan naziv u drzavi ¢lanici
nastanjenja, pruzalac usluga je duzan da navede
svoje formalne kvalifikacije na zvani¢nom
jeziku ili jednom od zvani¢nih jezika date drzave
¢lanice. Na osnovu izuzeca, usluga ce biti
pruzena pod profesionalnim nazivom drzave
¢lanice sa mestom nastanjenja za slucajeve Koji
se navode u naslovu I11 poglavlja Ill.

9.1

9.2.

9.3.

9.4

Profesionalni naziv pruzaoca usluga
Usluga se obavlja pod profesionalnim
nazivom Kkoji postoji u propisima drzave
¢lanice poslovnog nastanjenja, ako takav
naziv postoji u toj drzavi za profesiju o kojoj

je rec.
Profesionalni naziv se navodi na sluzbenom
jeziku ili na jednom od sluzbenih jezika

drzave ¢lanice poslovnog nastanjenja tako da
se izbegne moguca zamena s profesionalnim
nazivom Kkoji postoji u propisima Republike
Srbije.

U sluéaju da u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja ne postoji profesionalni naziv, lice
je duzno da navede naziv koji je steklo nakon
zavr§etka  formalnog  obrazovanja, na
sluzbenom jeziku ili na jednom od sluzbenih
jezika drzave potpisnice EEP-a.

U slucajevima obavljanja  regulisanih
profesija iz glave 1V. ovog zakona, usluga se
obavlja pod profesionalnim nazivom koji
postoji u propisima Republike Srbije.

PU

7.4.

Za prvo pruzanje usluga, u slucaju regulisanih
profesija koje imaju implikacije po javno
zdravlje ili bezbednost a koje nemaju korist od

10.1.

Provera profesionalnih kvalifikacija
U slucaju profesija koje mogu uticati na javno
zdravlje i sigurnost primaoca usluga, a ne radi

PU
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

automatskog priznavanja iz poglavlja poglavlja
I1, 111 ili 111 &, naslova Il1, nadlezni organ drzave
¢lanice domacina moze proveriti profesionalne
kvalifikacije pruzaoca usluga pre prvog pruzanja
usluga. Takva prethodna provera moguca je
samo kada je svrha provere izbegavanje ozbiljne
Stete po zdravlje ili bezbednost primaoca usluge
zbog nedostatka profesionalne kvalifikacije
pruzaoca usluga i kada provera ne ide dalje od
onog sto je potrebno u tu svrhu.

Najkasnije mesec dana po prijemu izjave i
propratnih dokumenata, pomenutih u stavovima
1 i 2, nadlezni organ je duzan da obavesti
pruzaoca 0 svojoj odluci:

(@) da ne proverava njegove profesionalne
kvalifikacije;

(b) posle provere njegovih profesionalnih
kvalifikacija:

(i) da zatrazi od pruzaoca usluga da prode kroz
proveru osposobnjenosti; ili

(i) da omogu¢i pruzanje usluga.

Kada postoji teskoc¢a koja bi imala za posledicu
kasnjenje donoSenja odluke iz druge alineje,
nadlezni organ je duzan da obavesti nadlezni
organ o razlogu kasnjenja u istom roku. Problem
¢e se reSiti u roku od mesec dana posle datog
obavestenja a odluka privesti kraju u roku od
dva meseca posle odluke o problemu.

Kada postoji znacajna razlika izmedu
profesionalnih kvalifikacija pruzaoca usluga i
usavrSavanja potrebnog u drzavi ¢lanici
domacinu, U toj meri da je ta razlika Stetna po
javno zdravlje i bezbednost primaoca usluga i da
se ne moze nadoknaditi profesionalnim
iskustvom ili  znanjem,  veStinama i

10.2.

10.3.

10.4.

se 0 obavljanju delatnosti navedenih u Prilogu
IV. Direktive kad lice ispunjava uslove iz ¢l.
25., 26., 27. i 28. ovog zakona, niti o
profesijama iz ¢lana 29. ovog zakona,
nadleZzno telo moze proveriti profesionalne
kvalifikacije lica pre prvog pruzanja usluga.
Prethodna provera iz stava 1. ovog ¢lana
moguéa je samo kada je svrha provere
opravdana i u onoj meri u kojoj se osigurava
da zbog neodgovaraju¢ih profesionalnih
kvalifikacija lica ne dode do ozbiljnog
narusavanja zdravlja ili sigurnosti primaoca
usluga, kao i kada ta provera ne prekoracuje
svrhu pruzanja usluga.

Nadlezno telo ¢e u roku od mesec dana od
prijema EU potvrde i dokumenata iz ¢lana 7.,
doneti resenje kojim ¢e lice osloboditi provere
profesionalne  kvalifikacije ili uputiti u
postupak provere profesionalne kvalifikacije.
Nadlezno telo ¢e utvrditi licu obavezu provere
profesionalnih kvalifikacija iz stava 2. ovog
Clana, ako se posle zavrSenog postupka
provere profesionalne kvalifikacije utvrdi da
postoji znacajna razlika izmedu
profesionalnih kvalifikacija lica i
profesionalnih kvalifikacija koje su preduslov
za pristup i obavljanje profesije u Republici
Srbiji i da je ta razlika takva da je Stetna za
javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga i
da se ne moze nadoknaditi postoje¢im
znanjima, vestinama i kompetencijama i
profesionalnim iskustvom lica.

Kod profesija koje mogu imati uticaja na
javno zdravlje i sigurnost primaoca usluga,
nadlezno telo koje, u postupku provere iz
stava 1. ovog ¢lana, utvrdi da postoji znacajna
razlika izmedu profesionalnih kvalifikacija
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kompetentno$éu pruzaoca usluga ste¢enih lica koje su preduslov za pristup i obavljanje
celozivotnim uc¢enjem formalno vrednovanim u profesije u Republici Srbiji i da to
tom cilju od strane relevatnog tela, drzava prouzrokuje Stetu za javno zdravlje i sigurnost
¢lanica domacdin je duzna da pruzi istom|10.5. primaoca usluga, duzno je da omogucdi licu da
pruzaocu usluga priliku da pokaze, putem pokaze da je stekao znanja, vestine i
provere osposobljenosti, kako se navodi u tacki kompetencije koje nedostaju.

(b) druge alineje, da je stekao znanje, vestine ili Nadlezno telo duZzno je da licu pruzi
kompetentnost koji su nedostajali. Drzava moguénost iz stava 5. ovog ¢lana u roku od
¢lanica domadin duzna je da donese odluku na mesec dana od dana donoSenja reSenja iz
osnovu da li da dozvoli pruzanje usluga. U stava 3. ovog ¢lana.
svakom slucaju, mora biti moguce pruzati uslugu U sluéaju da nadlezno telo ne postupi u
u roku od meseca dana po donoSenju odluke u 10.6 rokovima iz st. 3. i 6. ovog ¢lana, lice moze
skladu sa drugom alinejom. da pruza uslugu u Republici Srbiji.

Protiv resenja nadleznog tela lice ima pravo
U odsustvu reakcije nadleznog organa u roku zalbe nadleipqm ministgrstvu. Protiv resenja
navedenom u drugoj i treéoj alingji, usluga se|10-7- nadleznog ministarstva lice nema pravo zalbe,
T ' ali mc_)ie pokrenuti upravni - spor pred

‘ Upravnim sudom Republike Srbije.

U slucajevima kada su  profesionalne U slutaju da nadlezno telo prizna
kvaliﬁkaCije verifikovane u ovom stavu, USIUga profesiona|nu kva“fikaciju za obav|janje
Se mora ObeZbediti pOd profesionalnim naZivom 108 regulisane profesije koja moze |mat| posledice
drzave ¢lanice domacina. po javno zdravlje i sigurnost, lice pruza

uslugu pod profesionalnim nazivom koji se

koristi u Republici Srbiji.

10.9.
Administrativna saradnja Centar za podrsku i n_adleina tela
Nadlezni organi drzave ¢lanice domaéina mogu sar_aduju 5a kontgkt_ tackama 1 nadleznim
e .. . . 186.1 telima drzava potpisnica EEP-a.

zatraziti od nadleznih organa drzave c¢lanice PR N
nastanjenja, u slucaju opravdanih sumnji, da Saradnja iz stava 1, oveg Clana
pruze biIo' koje informacije reIevantne’ za podrazum_e va medusobnu_saradnju, razmenu

8.1. zakonistost nastanjenja i dobro ponaSanje mfo_rm_acua} | podataka putem I M sistema o PU

y . ek i disciplinskim merama il kaznenim
pruzaoca usluga, kao i odsustvo disciplinarnih ili | 86.2

kriviénih sankcija profesionalne prirode. U
sluaju da nadlezni organi drzave ¢lanice
domac¢ina odluée da provere profesionalne
kvalifikacije pruzaoca usluga, mogu zatraziti od

sankcijama stru¢ne prirode preduzetim protiv
nosilaca profesionalnih kvalifikacija i o bilo
kakvim  drugim teskim i  posebnim
okolnostima koje bi mogle uticati na
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nadleznih organa drzave ¢lanice nastanjenja
informacije o kursevima usavrSavanja pruzaoca
usluga u meri koja je potrebna za procenu bitnih
razlika koje mogu biti $tetne po javno zdravlje ili
bezbednost. Nadlezni organi drzave ¢lanice
nastanjenja duzni su da pruze tu informaciju u
skladu sa ¢lanom 56. U slucaju neregulisanih
profesija u mati¢noj drzavi C¢lanici, centri za
podrsku koji se spominju u ¢lanu 57b mogu
takode pruziti takve informacije.

obavljanje delatnosti, kao i dostavljanje svih
informacija o profesionalnim kvalifikacijama,
poslovnom nastanjenju i o drugim bitnim
okolnostima u svrhu obavljanja regulisanih
profesija u Republici Srbiji.

8.2.

Nadlezni organi su duzni da razmene sve
informaci potrebne za Zalbe od strane primaoca
usluga protiv pruzaoca usluge kako bi se
obavljala na ispravan na¢in. Primaoci moraju biti
obavesteni 0 ishodu zalbe.

20.1

Nadlezno telo duzno je da donese

reSenje 0 zahtevu kandidata i da ga dostavi
kandidatu najkasnije u roku od 3 meseca od
dana prijema potpunog zahteva.

PU

Informacije koje se daju primaocima usluge
U slucajevima gde se usluga pruza pod
profesionalnim nazivom drzave ¢lanice drzave
Clanice nastanjenja ili u ime formalne
kvalifikacije pruzaoca usluge, pored drugih
zahteva koji se odnose na informacije sadrzane u
zakonu Zajednice, nadlezni organi drzave
¢lanice domacina mogu zahtevati od pruzaoca
usluge da pruzi primaocu usluge bilo koje ili sve
sledece informacije:

(@) ako je pruzalac usluge registrovan u
privrednom sudu ili slicnom javnom registru,
registar u kome je registrovan, njegov registarski
broj, ili ista sredstva identifikacije sadrzana u
tom registru;

(b) ako delatnost podleze postupku izdavanja
dozvole u drzavi ¢lanici nastanjenja, naziv i
adresu nadzornog organa;

(c) bilo koje profesionalno udruzenje ili sli¢no
telo kod koga je pruzalac usluge prijavljen;

12.

Podaci koji se daju primaocima usluga
U slucaju kad se usluga u Republici

Srbiji pruza na osnovu profesionalnog naziva

¢lanice  poslovnog  nastanjenja,

odnosno na osnovu formalnih kvalifikacija
lica, nadlezno telo moze da trazi da lice
podnese primaocu usluga bilo koji ili sve
sledece podatke:

- ako je lice registrovano u
sudskom ili drugom javnom registru,
naziv registra u kome je registrovan,
njegov mati¢ni broj ili sredstva
identifikacije iste snage, sadrzana u
tom registru,

- ako delatnost podleze
odobrenju u drzavi ¢lanici poslovnog
nastanjenja, naziv i adresu nadleznog
nadzornog tela,

PU




105

a) al) b) b1) V) )] d)
(d) profesionalni naziv, ili kad takav naziv ne
postoji, formalna kvalifikacija pruzaoca usluge i - naziv bilo koje strukovne
drzave ¢lanice u kojoj je stekao istu; organizacije, drugog nadleznog tela
(e) ako pruzalac usluge obavlja delatnost koja ili organizacije kod koje je lice
podleze PDV-u, identifikacioni broj PDV-a koji registrovano, S
se navodi u ¢lanu 22(1) Seste Direktive Saveta - profesionalni naziv, ili kad
77/388/EEC od 17. maja, 1977.godine o takav naziv ne postoji, formalne
uskladivanju zakona drzava ¢lanica u Vezi kvalifikacije lica i drzavu potpisnicu
poreza na promet — Opsti sistem poreza na EEP-a u kojoj ih je stekao,
dodatu vrednost: jedinstvena baza za procenu ( 1 . . )
): - ukoliko lice obavlja
() pojedinosti o osiguranju ili drugom sredstvu Sglda;g? st koj?/re%?%lsetze pore(élf:)\;\)a
hf;l‘% slilc:nlglor: Slg:jvr;flozr?]sglstte’ koje se odnose na identifikacioni broj u skladu sa
P 9 ' posebnim propisom,

- pojedinosti o osiguranju ili
drugom sredstvu li¢ne ili kolektivne
zaStite, koje se odnose na
profesionalnu odgovornost.

NASLOV 111 Izuzeci od opsteg | automatskog sistema
N priznavanja
SLOBODA_NASTANJEN]A Clan 17,
POGLAVLJE | Opéti sistem priznavanja
Opéti sistem priznavanja dokaza o usavr$avanju profesionalnih kvalifikacija odnosi se na sve
Scope profesije koje nisu obuhvaéene priznavanjem
10 profesionalnog iskustva, niti automatskim PU

Ovo poglavlje primenjuje se na sve u profesije
koje novog naslova i u slede¢im Slu¢ajevima
kada kandidat, iz odredenih i izutetnih razloga,
ne ispunjava uslove utvrdene u datim
poglavljima:

(@) za delatnosti navedene u Prilogu IV, kada
migrant ne ispunjava uslove utvrdene u

priznavanjem kvalifikacija, i na slucajeve
kada kandidat ne ispunjava uslove za
priznavanje  profesionalnog  iskustva i
automatsko priznavanje kvalifikacija, i to:

- na delatnosti navedene u
Prilogu 1V. Direktive kad kandidat
ne ispunjava uslove za priznavanje
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

¢lanovima 17, 18 i 19;

- (b) na doktore sa oshovnim
usavrsavanjem, specijalizovane
doktore, medicinske sestre opste nege,
doktore dentalne medicine, veterinarske
hirurge, babice, farmaceute i arhitekte
kada migrantne ispunjava uslove o
uspesnom i zakonitom obavljanju
profesionalnog rada navedenom u
¢lanovima 23, 27, 33, 37, 39, 43 i 49;

(c) na arhitekte, kada migrant ima dokaz o
formalnim kvalifikacijama koje nisu nevedene u
Prilogu V, tacki 5.7;

(d) ne dovode¢i u pitanje ¢lanove 21(1), 23 i 27,
za doktore, medicinske sestre, doktore dentalne
medicine,  veterinarske  hirurge,  babice,
farmaceute i arhitekte koji imaju dokaz o
formalnim kvalifikacijama za specijalizaciju i
koji su morali pro¢i osposobljavanje za dodelu
naziva <« navedenih u Prilogu V, ta¢kama 5.1.1,
522,532,542, 552, 56.2i5.7.1, iskljucivo
u svrhu priznavanja odgovarajuce specijalnosti;

() na medicinske sestre opste nege i
specijalizovane medicinske sestre koje imaju
dokaz o formalnim kvalifikacijama za
specijalizaciju i koje su morale proci
osposobljavanje za dodelu naziva navedenih u
Prilogu V, tacka 5.22, kada migrant trazi
priznavanje u drugoj zemlji ¢lanici gde
odgovarajuce profesionalne delatnosti obavljaju
specijalizovane medicinske ~ sestre  bez
osposobljenosti za delatnost medicinske sestre
opste nege;

- (f na  specijalizovane
medicinske sestre bez osposobljenosti

17.

profesionalnog iskustva,

- na doktore  medicine,
doktore  medicine  specijaliste,
medicinske  sestre  opSte  nege,
doktore dentalne medicine, doktore
dentalne  medicine  specijaliste,
doktore  veterinarske  medicine,
babice, magistre  farmacije i
arhitekte, kada kandidat ne ispunjava
uslove za priznavanje profesionalnog
iskustva,

- na arhitekte, kada kandidat
poseduje  dokaz o  formalnoj
kvalifikaciji koji nije naveden u
Prilogu V. Direktive, o priznavanju
profesionalne kvalifikacije arhitekte
na osnovu minimalnih  uslova
obrazovanja,

- na  doktore medicine,
medicinske  sestre  opSte  nege,
doktore dentalne medicine, doktore
veterinarske ~ medicine, babice,
magistre farmacije i arhitekte Kkoji
imaju dokaz o formalnoj kvalifikaciji
specijalista, koji moraju  proci
osposobljavanje za dodelu naziva
doktor medicine, medicinska sestra
opSte  nege, doktor dentalne
medicine, doktor  veterinarske
medicine, arhitekta i magistar
farmacije, ne dovode¢i u pitanje
automatsko priznavanje kvalifikacija
i steCena prava, a isklju¢ivo u svrhu
priznavanja odgovarajuce
specijalizacije,

- na medicinske sestre opste
nege i specijalizovane medicinske
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

za delatnost medicinske sestre opste
nege, kada migrant trazi priznavanje u
drugoj drzavi ¢lanici u  kojoj
odgovarajuce profesionalne delatnosti
obavljaju medicinske sestre opste nege,
specijalizovane medicinske sestre bez
osposobljenosti za delatnost medicinske
sestre opste nege ili specijalizovane
medicinske sestre koje poseduju dokaz
o formalnim kvalifikacijama za
specijalizaciju, a koje su morale pro¢i
osposobljavanje za dodelu naziva
navedenih u Prilogu V, tac¢ka 5.22;

(9) na migrante koji ispunjavaju uslove utvrdene
u ¢lanu 3(3).

sestre koje imaju dokaz o formalnoj
kvalifikaciji za  specijalizaciju
odredene grane, a koje moraju pro¢i
osposobljavanje da bi dobile naziv
medicinska sestra opste nege kada
traze priznavanje u drugoj drzavi
potpisnici EEP-a, u kojoj

odgovarajuce profesionalne
delatnosti obavlja specijalizovana
medicinska sestra bez
osposobljenosti za delatnost
medicinske sestre opste nege,

- na specijalizovane
medicinske sestre bez
osposobljenosti za delatnost

medicinske sestre opste nege, kada
traze priznavanje u drugoj drzavi
potpisnici EEP-a u kojoj
odgovarajuce profesionalne
delatnosti  obavLjaju medicinske
sestre opSte nege, specijalizovane
medicinske sestre bez
osposobljenosti za delatnost
medicinske sestre opsSte nege ili
specijalizovane medicinske sestre
koje poseduju dokaz o formalnoj
kvalifikaciji za specijalizaciju, a koje
moraju pro¢i osposobljavanje za
dodelu naziva medicinska sestra
opSte nege,

- na kandidate koji
ispunjavaju uslove navedene u ¢lanu
16. stav 2. ovog zakona.

Postupak za priznavanje profesionalnih

kvalifikacija
po opstem i automatskom sistemu
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

18.

priznavanja

Postupak priznavanja profesionalnih
kvalifikacija sprovode tela ¢ija je nadleznost
utvrdena posebnim propisima.

Uslovi za priznavanje profesionalnih
kvalifikacija ~za  obavljanje  odredene
regulisane profesije u svrhu poslovnog
nastanjenja, kao i detaljnija pravila za
slobodno pruzanje usluga na privremenoj ili
povremenoj osnovi ha osnovu profesionalnih
kvalifikacija, propisuju se posebnim zakonom
ili podzakonskim  aktom  nadleznog
ministarstva ili opstim aktima tela ovlas¢enih
zakonom.

Stav 1. ovog ¢lana ne odnosi se na
regulisane profesije iz glave 1V. ovog zakona
kod kojih se profesionalne kvalifikacije
priznaju prema  naCelu  automatskog
priznavanja kvalifikacija.

Dodatni  uslovi za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija i nacin
ispunjavanja tih uslova za drzavljane iz ¢lana
3. stav 3. ovog zakona, mogu se regulisati
posebnim zakonom ili podzakonskim aktom
nadleZznih ministarstava, 0dnosno opstim
aktima zakonom ovlas$c¢enih tela.

U okviru sprovodenja postupka iz
¢lana 18. stav 1., nadleZna tela:

- primaju zahteve za
priznavanje profesionalnih
kvalifikacija, vode postupak i izdaju
reSenja,

- odreduju 0sobu zaduzenu za
popunjavanje baze podataka
podacima iz svog delokruga,

- obavesStavaju zainteresovana
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a) al) b) b1) V) )] d)
lica o wuslovima za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija,

- jedanput godisnje
dostavljaju izvestaj 0 sprovodenju
ovog zakona i statistiCki prikaz
donetih reSenja nacionalnom
koordinatoru iz ¢lana 87. ovog
zakona,

- Obavljaju i druge poslove
utvrdene posebnim propisima.

Nivoi kvalifikacija U skladu sa ¢lanovima 13 i o ) ) o
14(6), profesionalne kvalifikicaije se dele na Nivoi profesionalnih kvalifikacija
sledeée nivoe: P_rofesionalne kva_lifikacije razv_rstavaju se na
(a) potvrdu osposobljenosti koju je izdalo nivoe A, B, V, GiD, adokazuju se sledecim
nadlezno telo u matiénoj drzavi ¢lanici ISpravama. . .
odredenoj  shodno  zakonskim  propisima, Nivo A — potvrduje se dokazom o formalnoj
regulatornim ili administrativnim odredbama kval'f'ka?”" . 0(_jn<_)sn_o potvrdvom °
date drzave lanice na 0SNOVU: osposobljenosti koju je izdalo nadlezno telo u
(i) bilo zavr r;rograma truk mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a, na osnovu:
vIsenog strucnog 1 X rograma truc
osposobljavanja koji nije deo obrazovanja kojim osposobIjz;var?jzvrieor}(i)gnijg geo obr;;;f;%i
SGesithIg sx(/)?,(:)(;carvllstvo '::Idlgé(;g;;(;z mi\sl[())ﬁaB'b\e/Z, kojim se sti¢e svedocanstvo ili diploma iz
clana H H X . feni
nivoa B, V, G i D ovog ¢lana; posebnog ispita
11. prethodnog osposobljavanja ili radnog iskustva | 14. g vanz, p 9% PU

stecenog tokom obavljanja profesije s punim
radnim vremenom u drzavi ¢lanici tokom tri
uzastopne godine ili istog trajanja sa skra¢enim
radnim vremenom tokom prethodnih 10 godina,
ili

(if) zavrSenog opSteg osnovnog il
srednjeg obrazovanja, koje potvrduje da je lice
steklo opsta znanja;

(b) uverenje koje potvrduje uspe$an zavrSetak
srednjeg obrazovanja,

(i) ili opste, posle kojeg slede studije ili
stru¢no osposobljavanje, osim onog navedenog u

bez

prethodnog osposobljavanja; radnog

iskustva ste¢enog tokom obavljanja profesije s
punim radnim vremenom u drzavi potpisnici
EEP-a tokom tri uzastopne godine ili istog
trajanja sa skraenim radnim vremenom
(povremeno) tokom prethodnih 10 godina, ili

2) zavrSenog opSteg osnovnog ili

srednjeg obrazovanja, koje potvrduje da je
lice steklo opsta znanja;

Nivo

B - dokazuje se diplomom,

svedocanstvom, odnosno uverenjem kojim se
potvrduje da je lice =zavrSilo srednje
obrazovanje:
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

nivou V i/ili pripravniéka ili stru¢na praksa koja
se zahteva uz to obrazovanje,

(i) ili tehnicko ili struéno, posle kojeg,
kada je to potrebno, sledi nastavak studija ili
stru¢no osposobljavanje kao $to je navedeno u
nivou A tacka 1), i/ili pripravnic¢ka ili struéna
praksa potrebna za to obrazovanje, odnosno
osposobljavanje;

(c) diploma potvrduje uspe$no zavrSen program
obrazovanja

(i) posle srednjoskolskog, razlic¢it od onog
navedenog u nivoima G i D, u trajanju od
najmanje jedne godine ili u odgovarajuéem
trajanju povremeno, s tim da je jedan od uslova
kao opste pravilo uspeSno zavrSen program
srednjeg obrazovanja koji omogucava upis na
program visokog obrazovanja ili zavrSen
istovetan program srednjeg obrazovanja, kao i
stru¢no osposobljavanje koje moze biti uslov za
taj program nakon zavrSetka  srednjeg
obrazovanja, ili

(ii) regulisanog programa obrazovanja i
osposobljavanja ili, u slu¢aju regulisanih
profesija, stru¢nog osposobljavanja s posebnom
strukturom, kojim se sticu kompetencije iznad
nivoa B iz tacke 2), i koje je jednako nivou
programa stru¢nog osposobljavanja iz tacke 1)
tog nivoa, ako takvo obrazovanje ili
osposobljavanje pruza uporediv stru¢ni standard
i ako se njime priprema lice za uporediv stepen
odgovornosti i funkcija, pod uslovom da je uz
diplomu priloZena potvrda koju je izdala matiéna
drzava ¢lanica;

(d) Nivo G — dokazuje se diplomom
koja potvrduje uspesno zavrSeno obrazovanje
posle srednjoskolskog u trajanju od najmanje tri

1) opste, posle kojeg slede studije ili
strutno  osposobljavanje, osim  onog
navedenog u nivou V i/ili pripravnic¢ka ili
strutna praksa koja se zahteva uz to
obrazovanje,

2) tehni¢ko ili stru¢no, posle kojeg,
kada je to potrebno, sledi nastavak studija ili
stru¢no osposobljavanje kao sto je navedeno u
nivou A tacka 1), i/ili pripravnicka ili stru¢na
praksa potrebna za to obrazovanje, odnosno
osposobljavanje;

Nivo V — dokazuje se diplomom Kkoja
potvrduje:

1) uspesno  zavrSen  program
obrazovanja posle srednjoskolskog, razli¢it od
onog navedenog u nivoima G i D, u trajanju
od najmanje jedne godine ili u odgovaraju¢em
trajanju povremeno, s tim da je jedan od
uslova kao opste pravilo uspesno zavrSen
program srednjeg obrazovanja koji
omogucava UpiS na program visokog
obrazovanja ili zavrSen istovetan program
srednjeg obrazovanja, kao i stru¢no
osposobljavanje koje moze biti uslov za taj
program nakon zavrSetka  srednjeg

obrazovanja, ili
2)  programa  obrazovanja i
osposobljavanja ili, u slu¢aju regulisanih

profesija,  stru¢nog  osposobljavanja s
posebnom  strukturom, kojim se sticu
kompetencije iznad nivoa B iz tacke 2), i koje
je jednako nivou programa struénog
osposobljavanja iz tacke 1) tog nivoa, ako
takvo obrazovanje ili osposobljavanje pruza
uporediv struéni standard i ako se njime
priprema lice za uporediv stepen odgovornosti
i funkcija, pod uslovom da je uz diplomu
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

i najvise Cetiri godine, ili istog trajanja kad se
odvija povremeno, Kkoje moze biti izrazeno
ESPB bodovima, steCenim na univerzitetu,
drugoj visokoskolskoj ili nekoj drugoj ustanovi
na istom nivou, i kada je potrebno, uspesan
zavrSetak struénog osposobljavanja koje je
obavezno uz takvo obrazovanje;

(e) Nivo D — dokazuje se diplomom
kojom se potvrduje da je lice uspesno zavrsilo
najmanje cetvorogodisnje studije posle srednjeg
obrazovanja ili istog trajanja kada se odvija
povremeno, koje moze biti izrazeno ESPB
bodovima, steCenom na univerzitetu il
visokoskolskoj ustanovi ili nekoj drugoj ustanovi
istog nivoa i, kada je to potrebno, uspesan
zavrSetak struénog osposobljavanja koje je
obavezno uz takvo obrazovanje.

priloZzena potvrda koju je izdala mati¢na
drzava potpisnica EEP-a;

Nivo G - dokazuje se diplomom Kkoja
potvrduje uspesno zavr$eno obrazovanje posle
srednjoskolskog u trajanju od najmanje tri i
najvise Cetiri godine, ili istog trajanja kad se
odvija povremeno, koje moze biti izrazeno
ESPB bodovima, ste¢enim na univerzitetu,
drugoj visokoskolskoj ili nekoj drugoj
ustanovi na istom nivou, i kada je potrebno,
uspeSan zavrSetak stru¢nog osposobljavanja
koje je obavezno uz takvo obrazovanje;

Nivo D — dokazuje se diplomom kojom se
potvrduje da je lice uspesno zavrsilo najmanje
Cetvorogodisnje  studije  posle  srednjeg
obrazovanja ili istog trajanja kada se odvija
povremeno, koje moze biti izrazeno ESPB
bodovima, steCenom na univerzitetu ili
visokoskolskoj ustanovi ili nekoj drugoj
ustanovi istog nivoa i, kada je to potrebno,
uspeSan zavrSetak stru¢nog osposobljavanja
koje je obavezno uz takvo obrazovanje.
Nadlezno telo na zahtev kandidata ili
nadleznog tela drzave potpisnice EEP-a
potvrduje nivo profesionalne kvalifikacije na
osnovu dokaza iz ovog ¢lana.

12.

Svaki dokaz o formalnim kvalifikacijama ili
skup dokaza o formalnom obrazovanju izdat od
strane nadleznog organa u drzavi ¢lanici, kojim
se potvrduje da je uspeSno zavr§io program
osposobljavanja i usavr$avanja, koji je sastavni
deo obrazovnog programa, odnosno van njega,
na podru¢ju drzave potpisnice EEP-a i koji je
priznat u toj drzavi potpisnici EEP-a kao jednak
nivo i koji na kandidata prenosi ista prava
pristupa ili obavljanja profesije odnosno

15.

Jednaki nivo profesionalnih kvalifikacija
Nadlezno telo priznace isti nivo profesionalne
kvalifikacije iz ¢lana 14. ovog zakona, ako
kandidat dostavi dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji na osnovu kojeg u drzavi
potpisnici EEP-a ostvaruje pravo pristupa
profesiji i obavljanju profesije, odnosno
priprema ga za obavljanje profesije, i to:

- koji je izdalo nadlezno telo
drzave potpisnice EEP-a i

PU
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

priprema ga za obavljanje profesije, smatrace se
dokazom o formalnim kvalifikacijama iz ¢lana
14, ukljucujudi i dati nivo.

Svaka profesionalna kvalifikacija koja, iako ne
ispunjava zahteve sadrzane u zakonodavnim,
regulatornim ili administrativnim odredbama na
snazi U matiénoj drzavi c¢lanici za pristup
profesiji ili obavljanje profesije, prenosi na
kandidata steGena prava na osnovu ovih
odredaba, smatrace se takode takvim dokazom o
formalnim kvalifikacijama pod istim uslovima
utvrdenim u prvoj alineji. Ovo se narocito
primenjuje ako mati¢na drzava ¢lanica podigne
nivo usavrSavanja Koji je potreban za pristup
profesiji i njeno obavljanje, i ako je pojedinac
prosao kroz program prethodnog usavr$avanja,
koje ne ispunjava zahteve novih kvalifikacija, on
ima Kkoristi od steCenih prava na osnovu
nacionalnih  zakonodavnih, regulatornih ili
administrativnih  odredaba; u tom slucaju
prethodno usavr$avanje Se razmatra od strane
drzave ¢lanice domacina, u svrhu primene ¢lana
13, kao odgovrajué¢i za nivo novog programa
usavrSavanja.

- kojim se potvrduje da je
uspesno zavrsio program
osposobljavanja i usavr$avanja, koji
je sastavni deo  obrazovnog
programa, odnosno van njega, nha
podru¢ju drzave potpisnice EEP-a i
koji je priznat u toj drzavi potpisnici
EEP-a kao jednak nivo.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana nadlezno telo
priznace isti nivo profesionalne kvalifikacije i
u slucaju da ta kvalifikacija ne ispunjava
uslove sadrzane u propisima koji su na snazi u
mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a, ali se tim
propisima drzave potpishice EEP-a kandidatu
garantuju steGena prava za bavljanje i
moguénost bavljenja profesijom.

Stav 2. ovog ¢lana primenjuje se i u sluéaju
kada mati¢na drzava potpisnica EEP-a povisi
nivo potreban za pristup profesiji i bavljenje
tom profesijom, i ako kandidat koristi stecena
prava posle zavrsetka osposobljavanja koje ne
zadovoljava uslove novog nivoa, ha oshovu
propisa koji su na snazi u mati¢noj drzavi
potpisnici EEP-a.

U sludaju iz stava 3. ovog ¢lana,
nadlezno telo priznace prethodno
osposobljavanje kao da odgovara nivou novog
osposobljavanja.

13.1.

Uslovi za priznavanje

Ako je pristup regulisanoj profesiji ili obavljanje
regulisane profesije u drzavi ¢lanici domacinu
zavisna od posedovanja specifi¢nih
profesionalnih kvalifikacija, nadlezni organ iste
drzave ¢lanice duzan je da dozvoli kandidatima
pristup profesiji i obavljanje profesije, pod istim

16.1.

Uslovi priznavanja

Ako su pristup regulisanoj profesiji
ili bavljenje tom profesijom u Republici Srbiji
uslovljeni odredenim profesionalnim
kvalifikacijama, nadlezno telo ¢e dozvoliti
pristup toj profesiji i bavljenje tom profesijom
pod istim uslovima koji su propisani za
domace drzavljane, kandidatu koji je:

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
uslovima Kkoji se primenjuju na njihove - stekao profesionalnu
drzavljane, ukoliko  poseduju potvrdu kvalifikaciju u nekoj od drzava
osposobljenosti  ili  dokaz o formalnim potpisnica EEP-a i ima potvrdu o
kvalifikacijama iz ¢lana 11, koju zahteva druga osposobljenosti ili dokaz o formalnoj
drzava ¢lanica, da bi stekli pristup profesiji i 16.1.2) kvalifikaciji koji trazi ta drzava
obavljali tu profesiju na njenoj teritoriji. o ¢lanica za pristup ili obavljanje
Nadlezan organ u drzavi ¢lanici, imenovan u regulisane profesije; ili
skladu  sa  zakonima, propisima ili
administrativnim odredbama date drZzave ¢lanice
duzan je da izda potvrde osposobljenosti ili
dokaz o formalnim kvalifikacijama.

Pristup profesiji i obavljanje profesije opisane u - oObavljao tu profesiju sa
stavu 1 bi¢e zagarantovan kandidatima koji su 16.1.b) punim ili nepunim radnim vremenom
obavljali datu profesiju sa punim radnim u ukupnom trajanju od najmanje
vremenom u ukupnom trajanju od jedne godine jedne godine u poslednjih deset
ili u jednakom ukupnom trajanju sa nepunim godina u drzavi potpisnici EEP-a u
radnim vremenom u poslednjih 10 godina u kojoj ta profesija nije regulisana, pod
drugoj drzavi ¢lanici u kojoj ta profesija nije uslovom da poseduje jednu ili vise
regulisana, i koja poseduje jednu ili vise potvrda potvrda o osposobljenosti ili dokaza
0 osposobljenosi ili dokaza o formalnim o formalnoj kvalifikaciji iz ¢lana 13.
kvalifikacijama koje je izdala druga drzava ovog zakona, koje je izdalo nadlezno
¢lanica u kojoj ta profesija nije regulisana. telo drzave potpisnice EEP-a u kojoj
Potvrde o osposobljenosti i dokaz o ta profesija nije regulisana.
13.2. formalnim kvalifikacijama moraju ispunjavati Potvrda o osposobljenosti ili dokaz o PU
sledeée uslove: 16.2. formalnoj kvalifikaciji moraju ispunjavati
16.2.a) sledece:
- da ih izdaju nadlezna tela
(a) da ih izdaje nadlezan organ u drzavi ¢lanici, drzave potpisnice EEP-a,
odreden u skladu sa zakonima, propisima ili 16.2.0) - da potvrduju da je kandidat

administrativnim odredbama drzave ¢lanice;

(b) da potvrduju da je kandidat pripremljen za
obavljanje te profesije.

Nadlezno telo ne mora zahtevati jednogodisnje
profesionalno iskustvo iz prve alineje, ako dokaz
o formalnoj kvalifikaciji koji kandidat poseduje
potvrduje regulisano obrazovanje i

pripremljen  za

profesije.

Nadlezno telo ne moze zahtevati
jednogodisnje profesionalno iskustvo iz stava
1. alineja 2. ovog ¢lana, ako dokaz o
formalnoj kvalifikaciji koji kandidat poseduje
potvrduje regulisano obrazovanje i

obavljanje  te
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

osposobljavanje.

16.3

osposobljavanje u mati¢noj drzavi potpisnici
EEP-a koja je izdala dokaz.

13.3

Drzava ¢lanica domaéin duzna je da prihvati
nivo potvrden u ¢lanu 11 od strane mati¢ne
drzave ¢lanice, kao i uverenje kojim mati¢na
drzava ¢lanica potvrduje da je regulisano
obrazovanje i osposobljavanje ili stru¢no
osposobljavanje uz posebnu strukturu navedenu
u tacki (c)(ii) ¢lana 11 jednako nivou koji je
obezbeden u tacki (c)(i) ¢lana 11.

16.5.

Nadlezno telo ne moze  zahtevati
jednogodisnje profesionalno iskustvo iz stava
1. ovog <c¢lana, ako dokaz o formalnoj
kvalifikaciji koji kandidat poseduje potvrduje
regulisano obrazovanje i osposobljavanje na
nivou profesionalnih kvalifikacija iz ¢lana 14.
ovog zakona.

PU

13.4

Odstupanjem od stavova 1 i 2 ovog ¢lana i ¢lana
14, nadlezni organ drzave clanice domacina
moze nosiocima osposobljenosti grupisane pod
tackom (a) ¢lana 11 odbiti pristup i obavljanje
profesije  kada je nacionalna profesionalna
kvalifikacija potrebna za obavljanje profesije na
njenoj teritoriji svrstana pod tackom (e) ¢lana
11.

16.6.

Izuzetno od st. 1. i 2. ovog ¢lana i ¢lana 17.
ovog zakona, nadlezno telo moze odbiti
pristup i obavljanje profesije na podrucju
Republike Srbije kandidatu koji poseduje
potvrdu o osposobljenosti iz ¢lana 14. ovog
zakona, u slu¢aju da se za pristup i obavljanje
te profesije u Republici Srbiji zahteva
profesionalna kvalifikacija navedena u ¢lanu
14. za nivo D ovog zakona.

PU

14.1

Kompenzacijske mere

Clan 13. ne spre¢ava drzave &lanice da zahtevaju
od podnosioca prijave da zavr§i period
prilagodavanja do tri godine ili da izvr$i proveru
osposobljenosti ako:

(a) osposobljavanje koje je prosao obuhvata
bitno razli¢ite sadrzaje od onih koje obuhvata
dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji je propisan u
drzavi domacinu;

(b) regulisana profesija u drzavi domacinu sadrzi
jednu ili vise aktivnosti regulisane profesije koje

21.1.

21.2.

Nadlezno telo moze u postupku
priznavanja profesionalne kvalifikacije od
kandidata koji ispunjava uslove iz ¢lana 16.
ovog zakona da zatrazi sprovodenje jedne od
dopunskih mera, i to:

1) period prilagodavanja do tri
godine ili

2) proveru osposobljenosti.

Sprovodenje dopunske mere iz stava
1. ovog ¢lana, nadlezno telo moze da zatrazi
od kandidata ako:

1) osposobljavanje koje je prosao
obuhvata bitno razli¢ite sadrzaje od onih koje
obuhvata dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji
je propisan u Republici Srbiji ili

2) regulisana profesija u Republici

PU
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a) al) b) b1) V) Q) d)
ne postoje u toj profesiji u matiénoj drzavi Srbiji sadrzi jednu ili vise aktivnosti koje ne
kandidata, a osposobljavanje koje se trazi u postoje u toj profesiji u mati¢noj drzavi
drzavi domaéinu obuhvata bitno razlidite kandidata, a osposobljavanje koje se trazi u
sadrzaje od sadrzaja koje obuhvata potvrda o Republici  Srbiji obuhvata bitno razli¢ite
osposobljenosti  ili  dokaz o  formalnoj sadrZaje od sadrzaja koje obuhvata potvrda o
kvalifikaciji. osposobljenosti  ili  dokaz o formalnoj

kvalifikaciji.
Kada drzava ¢lanica domacin koristi moguénost dokumenI;;?:(iijlljzno 0 telo profelsli% onraeﬁ lllJr:’
dg dﬁggil:)ilu OCzuaeht(l;/aparii%?:ali,znl?:dzs poerll;g(ljg kvalifikacijama kandidata sa profesionalnim
prila odavania ili provere P kvalifikacijama koje su u Republici Srbiji
prilagodavanja Il P ' . " propisane kao uslov za obavljanje odredene
Kada drZava Clanica, ceneéi datu profesiju regulisane profesije. Ako na osnovu tog
procen s I pOtr.Ebno Selreg Ll OnOV.StO 1€ 21.3 poredenja nadlezno telo oceni da kvalifikacije
propisano prgthodnlm e cime Se kandidata ne odgovaraju, odnosno da postoje
sl [poaliosloel Zeisi imomEies  PIE bithe  razlike  izmedu profesionalnih
izmedu - perioda prilagodavanja ili~ provere, kvalifikacija  kandidata i profesionalnih

14.2. unapred ée obavestiti drugu drzavu Elanicu | kvalifikacija koje su propisane za obavljanje PU
Komisiju i obezbediti dovoljno opravdanje za regulisane profesije u  Republici Srbiji
derogacuu._ . . L zaklju¢kom poziva kandidata da se u roku od
Kada Komlsua_.utvrdl da Qerog_agua_l_ iz drugog 30 dana pismeno izjasni o izboru jedne od
podparagrafa nije OdgqyaraJUC? 1l silje b SI.<_Iadu dopunskih mera iz stava 1. ovog ¢lana.
>4 pravom_Unue, usvojlce.‘.akt |mp_lementacue,_u Nadlezno telo donosi privremeno reSenje
_roku ot tri meseca S| EUTIEITE STl [FEREToeiTily kojim se kandidatu utvrduje dopunska mera iz
informacija, zatrazi¢e od odgovarajuée drzave|oq 4 stava 1. ovog clana, a na osnovu izbora
oD Gf) €9 TR 2 prssnisnin mera.__U kandidafa iz stava 3. o’vog ¢lana, u roku od 60
Od.SUStV.lf blagovr(_eme_nog el (Gl dana od dana izjasnjenja kandidata o izboru
primenice Se derogiranje. dopunske mere
Izuzetno od nacdela prema kojem podnosilac ima Izuzetno, kandidat nema pravo izbora
pravo izbora, kako je odredeno u stavu 2. za dopunske mere i nadlezno telo odreduje
profesije ¢ije obavljanje zahteva odredeno privremenim reSenjem dopunsku meru u

14.3. poznavanje nacionalnog prava i kod kojih je slucaju: PU
pruzanje saveta i/ili pomoc¢i u vezi s nacionalnim 1) kad obavljanje profesije zahteva
pravom bitan i stalan aspekt profesionalne|23.1 precizno poznavanje pravnog sistema i

delatnosti, drzava ¢lanica domaéin moze

pozitivnih propisa Republike Srbije i kada je
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a) al) b) b1) V) )] d)
propisati period prilagodavanja ili proveru savetovanje ifili  pomoé u vezi sa
osposobljenosti. poznavanjem pravnog sistema i pozitivnih
To se takode primenjuje i na slucajeve navedene propisa Republike Srbije stalni i bitni sadrZaj
u ¢lanu 10. tatkama (b) i (c), ¢lanu 10. tacki (d) obavljanja regulisane profesije,
koja se odnosi na doktore medicine i doktore 2) kada  kandidat  poseduje
dentalne medicine, u ¢lanu 10. tacki (f) kad kvalifikaciju na nivou iz ¢lana 14. za nivo A
migrant trazi priznavanje u drugoj drzavi ¢lanici ovog zakona, a za obavljanje navedene
u kojoj odgovarajuce profesionalne delatnosti profesije u Republici Srbiji se zahteva
obavljaju medicinske sestre za opstu zdravstvenu kvalifikacija na nivou V iz ¢lana 14. ovog
negu ili specijalizovane medicinske sestre koje zakona ili
imaju dokaz o formalnoj osposobljenosti za 3) kada kandidat poseduje
specijaliste koji su zavrsili osposobljavanje na kvalifikaciju na nivou B iz ¢lana 14. ovog
osnovu kojeg se dobija profesionalni naziv zakona, a za obavljanje navedene profesije u
naveden u Prilogu V. tacki 5.2.2. i ¢lanu 10. Republici Srbiji se zahteva kvalifikacija na
tacki (9). nivou G ili D iz ¢lana 14. ovog zakona.

U slucajevima obuhvaéenim ¢lanom 10. tackom Nadlezno telo moze privremenim
(a), drzava c¢lanica domacin moze zahtevati reSenjem odrediti sprovodenje obe dopunske
period  prilagodavanja ili proveru mere iz ¢lana 21. stav 1. i kandidat nema
osposobljenosti ako migrant namerava da|o3 2. pravo izbora dopunske mere u slucaju kada
obavlja profesionalne delatnosti kao poseduje kvalifikaciju na nivou A iz ¢lana 14.
samozaposlena osoba ili direktor privrednog ovog zakona, a za obavljanje profesije u

drustva, koje zahtevaju poznavanje i primenu
posebnih nacionalnih propisa koji su na snazi,
pod uslovom da nadlezna tela drzave ¢lanice
domacina zahtevaju poznavanje i primenu tih
propisa za pristup tim aktivnostima i od svojih
drzavljana.

Izuzetnp od nacela prema kojem podnosilac ima
pravo izbora, kako je odredeno u stavu 2., drzava

¢lanica domacin moze propisati ili period
prilagodavanja ili proveru osposobljenosti u
slucaju:

(a) da nosilac profesionalne kvalifikacije iz tacke
(@) Clana 11., koji je podneo zahtev za
priznavanje profesionalne kvalifikacije gde se
trazi nacionalna profesionalna kvalifikacija pod
tackom () Clana 11; ili

Republici Srbiji se zahteva kvalifikacija na
nivou G iz ¢lana 14. ovog zakona.
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

(b) da nosilac profesionalne kvalifikacije iz

tacke (b) Clana 11., koji je podneo zahtev za

priznavanje profesionalne kvalifikacije gde se
trazi nacionalna profesionalna kvalifikacija pod
tackama (d) ili () Clana 11.

U sluéaju nosioca profesionalnih kvalifikacija iz
tacke (a) Clana 11 koji je podneo zahtev za
priznavanje profesionalne kvalifikacije gde se
trazi nacionalna profesionalna kvalifikacija pod
tatkom (d) Clana 11, drzava ¢&lanica domaéin
moze zahtevati i period prilagodavanja i proveru
osposobljenosti.

23.3.

Privremenim reSenjem detaljno ce se
obrazloziti za$to je odredena Kkonkretna
dopunska mera i sadrzace informacije o
potrebnom nivou profesionalne kvalifikacije
za obavljanje regulisane profesije u Republici
Srbiji i o nivou profesionalne kvalifikacije
koju poseduje kandidat prema ¢lanu 14. ovog
zakona, kao i pojedinosti 0 bitno razli¢itom
sadrzaju zbog Kkojih je dopunska mera
odredena i razloge zasto se te razlike ne mogu
nadoknaditi kompetencijama steGenim U
mati¢noj drzavi potpishici EEP-a.

14.4.

Za potrebe primene stavova 1. i 5., ,bitno
razli¢ita grada” znaci gradu Cije je poznavanje
bitno za bavljanje profesijom i s obzirom na koju
se osposobljavanje koje je migrant zavrsio bitno
razlikuje u pogledu trajanja i sadrzaja od onog
koje zahteva drzava ¢lanica domacin.

21.6

Bitno razli¢it sadrzaj iz stava 2. ovog
¢lana podrazumeva sadrzaj osposobljavanja,
odnosno ste¢ene kompetencije koje su kljuéne
za oObavljanje profesije, a osposobljavanje
kandidata je bitno razli¢ito u pogledu trajanja
ili sadrzaja u odnosu na zahteve propisane u
Republici Srbiji.

PU

14.5.

Stav 1. primenjuje se poStujuéi nacelo
proporcionalnosti. Ako drzava ¢lanica domacin
namerava da zahteva od podnosioca da obavi
period prilagodavanja , odnosno da polozi

proveru osposobljenosti, ona najpre mora da

utvrdi da i su znanje, vestine i kompetencije
koje je podnosilac stekao tokom svog struénog
iskustva ili tokom celozivotnog ucenja i koje je
zvani¢no potvrdilo nadlezno telo u bilo kojoj
drzavi ¢lanici, ili u nekoj trecoj zemlji, takve
prirode da u celosti ili delimi¢éno obuhvataju
bitne razlike navedene u stavu 4.

215

U sludaju iz stava 4. ovog ¢lana,
prilikom odredivanja dopunske mere nadlezno
telo duzno je da poStuje nacelo
proporcionalnosti i da utvrdi da li su
kompetencije koje je kandidat stekao u drzavi
potpisnici EEP-a ili tre¢oj drzavi tokom svog
profesionalnog iskustva ili u okviru
celozivotnog obrazovanja, takve prirode da u
potpunosti ili delimi¢no obuhvataju bitno
razli¢it sadrzaj naveden u stavu 6. ovog ¢lana.

PU

14.6.

Odluka kojom se zahteva period prilagodavanja
ili  provera osposobljenosti bi¢e opravdana.
Posebno, podnosiocu ¢ée biti pruzene sledece

23.3

Privremenim reSenjem detaljno ¢e se
obrazloziti zaSto je odredena konkretna
dopunska mera i sadrzace informacije o

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
informacije: potrebnom nivou profesionalne kvalifikacije
(A) nivo stru¢ne spreme potrebne za drzavu za obavljanje regulisane profesije u Republici
¢lanicu domacina i nivo stru¢ne spreme_koju ima Srbiji i o nivou profesionalne kvalifikacije
podnosilac u skladu sa klasifikacijom izlozenom koju poseduje kandidat prema ¢lanu 14. ovog
u ¢lanu 11; i zakona, kao i pojedinosti o bitno razli¢itom
(B) znadajne razlike iz stava 4. i razloge zbog sadrzaju zbog kojih je dopunska mera
kojih te razlike ne mogu biti kompenzovane odredena i razloge zasto se te razlike ne mogu
znanjima, vestinama i kompetencijama ste¢enim nadoknaditi kompetencijama steenim U
tokom profesionalnog iskustva ili kroz dozivotno mati¢noj drzavi potpisnici EEP-a.
udenje, i u tom cilju formalno potvrdene od
strane nadleznog organa.

Ukoliko je  kandidat izabrao
dopunsku meru ¢lana 21. stav 1. tacke 2),
nadlezno telo duzno je da u privremenom
reSenju:

- utvrdi rok za proveru
osposobljenosti (sprovodenje

Drzave clanice ¢e osigurati da podnosilac ima prakti¢nog i/ili teorijskog dela) kojim
moguénost provere osposobljenosti iz stava 1. se kandidatu omogucava prva

14.7 najkasnije Sest meseci nakon pocetne odluke 229 provera osposobljenosti u okviru Sest PU

o kojom se =zahteva provera osposobljenosti|™""" meseci od dana  donoSenja
podnosioca zahteva. privremenog resenja,

- odredi popis obrazovnih
sadrzaja  koji  podlezu  proveri
osposobljenosti, a nisu obuhvaceni
kandidatovim dokazima o formalnoj
kvalifikaciji, ali su bitni za
obavljanje regulisane profesije u
Republici Srbiji.

15. deleted
Zahtevi koji se odnose na priznavanje Priznavanje profesionalnog iskustva

16. stru¢nog iskustva o5 PU

Ako u drzavi ¢lanici pristup jednoj od delatnosti

delatnosti za

U slucaju kada je kod odredenih

priznavanje odredene
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a) al) b) b1) V) )] d)
navedenih uPrilogu IV ili obavljanje te profesionalne kvalifikacije dovoljno
delatnosti zavisi od opsteg, poslovnog il profesionalno iskustvo koje pokazuje opste
struénog znanja i sposobnosti, ta ce i/ili stru¢no znanje i vestine, nadlezno telo
drzava ¢lanica priznati prethodno obavljanje moze kandidatu priznati prethodno bavljenje
delatnosti u drugoj drzavi ¢lanici kao dovoljan tom delatnos¢u u drugoj drzavi potpisnici
dokaz tog znanja i sposobnosti. Ta je delatnost EEP-a kao dovoljan dokaz o osposobljenosti.
morala da bude obavljana u skladu s ¢lanovima Ako se utvrde bitne razlike u
17.,18.1i 19. ostvarenim ishodima ucenja i pripadajué¢im

znanjima, vestinama i kompetencijama
kandidata koje je stekao u mati¢noj drzavi
potpisnici EEP-a, ukljuujuc¢i i opste ifili
struéno  znanje i veStine,  odnosno
profesionalno iskustvo, nadlezna tela mogu da
zatraze dodatno osposobljavanje ili proveru
osposobljenosti.
U sluéaju delatnosti iz Priloga 1V.
Direktive kada kandidat ne ispunjava uslove
iz ¢l. 25., 26., 27. i 28. ovog zakona, njegove
profesionalne kvalifikacije podlezu postupku
priznavanja po opstem sistemu.
Delatnosti navedene u spisku I Priloga 1V Delatnosti za koje se priznaje profesionalno
1. U slucaju delatnosti iz popisa I. u Prilogu 1V., iskustvo
tu delatnost je korisnik morao prethodno da U slucaju delatnosti navedenih u
obavlja: popisu V. Priloga IV. Direktive, nadlezno telo
(a) Sest uzastopnih godina kao samozaposlena priznac¢e prethodno bavljenje tom delatnos¢u
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom u drugoj drzavi potpisnici EEP-a kao dokaz
drustvu; ili osposobljenosti, ako se kandidat tom
171 (b) tri uzastopne godine kao samozaposlena 26.1. delatnosc¢u prethodno bavio: PU

osoba ili kao odgovorno lice u privrednom
drustvu, kad korisnik dokaze da je zavrSio
osposobljavanje u trajanju od najmanje tri
godine za delatnost o kojoj je re¢, $to dokazuje

javnom ispravom Kkoju je priznala drzava ¢lanica

ili koju je nadlezno stru¢no telo ocenilo potpuno
valjanom; ili
(c) cetiri uzastopne godine kao samozaposlena

- Sest uzastopnih  godina
samostalno (kao samozaposleni) ili
kao odgovorno lice u privrednom
drustvu,

- tri uzastopne godine
samostalno (kao samozaposleni) ili
kao odgovorno lice u privrednom
drustvu, kad kandidat dokaze da je
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

osoba ili kao odgovorno lice u privrednom
drustvu, kad korisnik moze dokazati da je za
delatnost o kojoj je re¢ prethodno zavrsio
osposobljavanje od najmanje dve godine, S$to
dokazuje javnom ispravom koju je priznala
drzava Clanica ili koju je nadlezno stru¢no telo
ocenilo potpuno valjanom; ili

(d) tri uzastopne godine kao samozaposlena
osoba, kad korisnik moze dokazati da je
obavljao delatnost o kojoj je re¢ kao
samozaposlena osoba najmanje pet godina; ili
(e) pet uzastopnih godina na rukovodecem
polozaju od kojih je najmanje tri godine obavljao
tehni¢ke duznosti i bio odgovoran za najmanje
jedan odjel u poduzeéu, kad korisnik moze
dokazati da je za delatnost o kojoj je rec
prethodno zavrSio osposobljavanje od najmanje
tri godine, $to dokazuje javhom ispravom koju
je priznala drzava clanica ili koju je nadlezno
stru¢no telo ocenilo potpuno valjanom.

pro$ao osposobljavanje u trajanju od
najmanje tri godine za delatnost o
kojoj je re¢, Sto potvrduje javnom
ispravom koju je priznala drzava
potpisnica EEP-a ili ¢iju je punu
valjanost ocenilo nadlezno telo,

- Cetiri uzastopne godine
samostalno (kao samozaposleni) ili
kao odgovorno lice u privrednom
drustvu, kad kandidat dokaze da je
prosao osposobljavanje u trajanju od
najmanje dve godine za delatnost o
kojoj je re¢, Sto potvrduje javnom
ispravom koju je priznala drzava
potpisnica EEP-a ili ¢iju je punu
valjanost ocenilo nadlezno telo,

- tri uzastopne godine
samostalno (kao samozaposleni), kad
kandidat dokaze da se bavio
delatnos¢u 0 kojoj je re¢ samostalno
(kao samozaposleni) tokom najmanje
pet godina, ili

- pet uzastopnih godina na
izvrSnim funkcijama od kojih je
najmanje tri godine bio angazovan za
tehnicke poslove i odgovornosti
najmanje jednog dela privrednog
drustva, kad kandidat dokaze da je za
delatnost o kojoj je re¢ prethodno
prosao osposobljavanje od najmanje
tri godine, §to potvrduje javnom
ispravom koju je priznala drzava
potpisnica EEP-a ili ¢iju je punu
valjanost ocenilo nadlezno telo.

17.2.

. U slucaju (a) i (d) obavljanje delatnosti nije
smelo da se zavrsi pre vise od deset godina od

26.2.

U slu¢ajevima iz stava 1. al. 1. i 4. ovog ¢lana
bavljenje delatno$c¢u nije se smelo zavrsiti pre

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
dana kad je osoba o kojoj je re¢ podnela potpun vise od deset godina racunaju¢i od datuma
zahtev nadleznom telu iz ¢lana 56. kad je kandidat podneo potpun zahtev
nadleznom telu.
Stav 1. alineja 5. ovog ¢lana ne odnosi se ha
Stav 1. tacka (e) ne primenjuje se na delatnosti iz registrovanje  frizerske  delatnosti  po
17.3. prethodne grupe 855, frizerske salone, iz|26.3. Medunarodnom  standardu  Klasifikacije PU
nomenklature ISIC. delatnosti (,,ISIC*).
Delatnosti navedene u spisku Il Priloga 1V U slucaju delatnosti navedenih u
1. U sluc¢aju delatnosti iz spiska Il. Priloga 1V., popisu Il. Priloga IV. Direktive, nadlezno telo
tu delatnost je korisnik morao prethodno da prizna¢e prethodno bavljenje tom delatnos¢u
obavlja: u drugoj drzavi potpisnici EEP-a kao dokaz
(a) pet uzastopnih godina kao samozaposlena osposobljenosti  ako se kandidat tom
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom delatno$c¢u prethodno bavio:
drustvu; ili 1) pet uzastopnih godina samostalno
(b) tri uzastopne godine kao samozaposlena (kao samozaposleni) ili kao odgovorno lice u
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom privrednom drustvu,
drustvu, ako korisnik dokaze da je za delatnost o 2) tri uzastopne godine samostalno
kojoj je re¢ prethodno zavr$io osposobljavanje (kao samozaposleni) ili kao odgovorno lice u
od najmanje tri godine, $to dokazuje javnom privrednom drustvu, ako kandidat dokaze da
ispravom koju je priznala drzava ¢lanica ili koju je za delatnost o kojoj je re¢ prethodno prosao
18.1. je nadlezno stru¢no telo ocenilo kao potpuno|27.1 osposobljavanje od najmanje tri godine, Sto PU

valjanu; ili
(c) cetiri uzastopne godine kao samozaposlena
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom

drustvu, kad korisnik moze dokazati da je za
delatnost o kojoj je re¢ prethodno zavrSio
osposobljavanje od najmanje dve godine, $to
dokazuje javnom ispravom koju je priznala
drzava ¢lanica ili koju je nadleZno struéno telo
ocenilo kao potpuno valjanu; ili

(d) tri uzastopne godine kao samozaposlena
osoba, ako korisnik moze dokazati da je
najmanje pet godina samostalno obavljao
delatnost o kojoj je re¢; ili

potvrduje javnom ispravom koju je priznala
drzava potpisnica EEP-a ili ¢iju je punu
valjanost ocenilo nadlezno telo,

3) Cetiri uzastopne godine
samostalno (kao samozaposleni) ili kao
odgovorno lice u privrednom drustvu, kad
kandidat dokaZe da je za delatnost o kojoj je
re¢ prethodno =zavrSio osposobljavanje od
najmanje dve godine, $to potvrduje javnom
ispravom koju je priznala drzava potpisnica
EEP-a ili ¢iju je punu valjanost ocenilo
nadlezno telo,

4) tri uzastopne godine samostalno
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a) al) b) b1) V) )] d)
(e) pet uzastopnih godina kao zaposlena osoba, (kao samozaposleni), ako kandidat dokaze da
ako korisnik moze dokazati da je prethodno se bavio delatnos¢u 0 kojoj je re¢ samostalno
zavr§io osposobljavanje u trajanju od najmanje (kao samozaposleni) tokom najmanje pet
tri godine za delatnost o kojoj je reg, sto godina,
dokazuje javnom ispravom koju je priznala 5) pet uzastopnih godina samostalno
drzava ¢lanica ili koju je nadlezno struéno telo (kao samozaposleni), ako kandidat dokaze da
ocenilo kao potpuno valjanu, ili je prethodno prosao osposobljavanje u
(f) sest uzastopnih godina kao zaposlena osoba, trajanju od najmanje tri godine za delatnost o
ako korisnik moze dokazati da je prethodno kojoj je re¢, $to potvrduje javnom ispravom
zavrSio 0sposobljavanje u trajanju od najmanje koju je priznala drzava potpisnica EEP-a ili
dve godine za delatnost o kojoj je re¢, sto ¢iju je punu valjanost ocenilo nadlezno telo ili
dokazuje javnom ispravom koju je priznala 6) Sest uzastopnih godina samostalno (kao
drzava ¢lanica ili koju je nadlezno stru¢no telo samozaposleni), ako kandidat dokaze da je
ocenilo kao potpuno valjanu. prethodno prosao osposobljavanje u trajanju

od najmanje dve godine za delatnost o kojoj je

re¢, $to potvrduje javnom ispravom koju je

priznala drzava potpisnica EEP-a ili &iju je

punu valjanost ocenilo nadlezno telo.

U slu¢ajevima iz stava 1. ta¢. 1) i 4) ovoga
U slucajevima (a) i (d) delatnost nije smela da se ¢lana bavljenje delatno$¢u nije smelo da se

18.2 zavrSi viSe od deset godina pre dana kad je 272 zavrsi pre vise od deset godina racunajuci od PU
- osoba o kojoj je re¢ podnela potpun zahtev|™ datuma kad je kandidat podneo potpun zahtev

nadleznom telu iz ¢lana 56. nadleZznom telu.
Delatnosti navedene u spisku I11. Priloga 1V. U slu¢aju delatnosti iz popisa I1l. Priloga IV.
U slucaju delatnosti iz spiska IlI. Priloga IV., tu Direktive, nadlezno telo priznaé¢e prethodno
delatnost je korisnik morao prethodno da bavljenje tom delatnos¢u u drugoj drzavi
obavlja: ¢lanici kao dokaz osposobljenosti za
(@) tri uzastopne godine kao samozaposlena obavljanje takve delatnosti, ako se kandidat
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom tom delatnos$¢u prethodno bavio:

19.1. drustvu; ili 28.1. 1) tri uzastopne godine samostalno (kao PU
(b) dve uzastopne godine kao samozaposlena samozaposleni) ili kao odgovorno lice u
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom privrednom drustvu,

drustvu, ako korisnik moze da dokaze da je pret-
hodno zavrsio osposobljavanje za delatnost o
kojoj je re¢, sto dokazuje javnom ispravom koju
je priznala drzava ¢lanica ili koju je nadlezno

2) dve uzastopne godine, samostalno (kao
samozaposleni) ili kao odgovorno lice u
privrednom drustvu, ako kandidat dokaze da
je prethodno prosao osposobljavanje za
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a) al) b) b1) V) )] d)
stru¢no telo ocenilo kao potpuno valjanu; ili delatnost o kojoj je reg, $to potvrduje javnom
(c) dve uzastopne godine kao samozaposlena ispravom koju je priznala drzava potpisnica
osoba ili kao odgovorno lice u privrednom EEP-a ili ¢iju je punu valjanost ocenilo
drustvu, ako korisnik moze da dokaze da je nadlezno telo,
obavljao delatnost o kojoj je re¢ kao zaposlenje 3) dve uzastopne godine, samostalno (kao
najmanje tri godine; ili samozaposleni) ili kao odgovorno lice u
(d) tri uzastopne godine kao zaposlena osoba, privrednom drustvu, ako kandidat dokaze da
ako korisnik moze da dokaze da je prethodno se bavio delatnos¢u o kojoj je re¢ samostalno
zavr$io osposobljavanje za delatnost o kojoj je najmanje tri godine ili
re¢, Sto dokazuje javnom ispravom koju je 4) tri uzastopne godine, na osnovu zaposlenja,
priznala drzava ¢lanica ili koju je nadlezno ako kandidat dokaze da je prethodno prosao
struéno telo ocenilo kao potpuno valjanu. osposobljavanje za delatnost o kojoj je re¢, $to
potvrduje javnom ispravom koju je priznala
drzava potpisnica EEP-a ili &iju je punu
valjanost ocenilo nadlezno telo.
U slu¢ajevima iz stava 1. ta¢. 1) i 3)
U slucajevima (a) i (c) delatnost nije smela da se ovog Cl? ha bav!JvenJe delatnoscu_nue svm elq d,&.l
o oy . : se zavrsi pre vise od deset godina racunajuci
19.2. Zooi] ik G0 Glsgel gRElie ure o (enl ) Ry od datuma kad je kandidat podneo potpun PU
osoba o kojoj je re¢ podnela potpun zahtev N
. S zahtev nadleZznom telu.
nadleznom telu iz ¢lana 56.
Izmena spiska delatnosti iz Priloga IV
Komisija je ovlas¢ena da usvoji delegirane akte
u skladu sa ¢lanom 57¢ koji se odnose na
uskladivanje sa spiskom aktivnosti navedenih u
Aneksu 1V koje su predmet priznavanja
profesionalnog iskustva u skladu sa ¢lanom 16.,
20 sa ciljem da se azuriraju ili razjasne aktivnosti NP

navedene u Aneksu IV, narog¢ito u cilju daljeg
odredivanja njihovog obima, kao i da se uzmu u
obzir najnovija dostignuca u oblasti
nomenklatura zasnovanih na aktivnostima, tako
da to ne podrazumeva bilo kakav suzavanje
obima aktivnosti koje se odnose na individualne
kategorije i da nema promena aktivnosti izmedu
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a) al) b) b1) V) )] d)
postoje¢ih lista I, 11 i 111 Aneksa IV.
POGLAVLJE IlI .
Priznavanje na osnovu uskladivanja IV. AUTOMATSKO PRIZNAVANjE
minimalnih uslova osposobljavanja PROFESIONALNIH KVALIFIKACIJA
Odeljak 1
Opste odredbe Zajednicke odredbe
Nacelo automatskog priznavanja Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji
Svaka drzava ¢lanica priznaje dokaze o za doktora medicine, doktora medicine
formalnoj osposobljenosti za doktore medicine, specijaliste, medicinske sestre opste nege,
koji ~ omoguéuju  pristup  profesionalnim doktora dentalne medicine, doktora dentalne
delatnostima doktora medicine s oshovnom medicine specijaliste, magistra farmacije,
osposobljenoscu i doktora medicine specijalista, | 29 1. doktora veterinarske medicine i arhitekte koje
kao i dokaze o formalnoj osposobljenosti za su izdale drzave potpisnice EEP-a, iz Priloga
medicinske sestre za opstu zdravstvenu negu, V. Direktive (za doktora medicine, doktora
doktore dentalne medicine, specijaliste dentalne medicine specijaliste, medicinske sestre opste
medicine, veterinare, farmaceute i arhitekte, nege, doktora dentalne medicine, doktora
navedene u tackama 5.1.1., 5.1.2., 5.2.2., 5.3.2,, dentalne medicine specijaliste, magistra PU
533, 542, 56.2. i 5.7.1. Priloga V., koji farmacije, doktora veterinarske medicine i
zadovoljavaju minimalne uslove osposobljavanja arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi
iz Clana 24., 25., 31., 34., 35., 38, 44. i 46. te u o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u
svrhu pristupa profesionalnim delatnostima i Republici  Srbiji, i priznaju se po nacelu
njihovom obavljanju priznaje tim dokazima na automatskog  priznavanja  profesionalnih
svom drzavnom podruéju jednaku valjanost kao kvalifikacija.

211, i dokazima o formalnoj osposobljenosti koje Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji

sama izdaje.

Takve dokaze o formalnoj osposobljenosti
moraju izdati nadlezna tela drzava ¢lanica i treba
im priloziti, gde je to primereno, dokumente
navedene u tatkama 5.1.1., 5.1.2., 5.2.2., 5.3.2,,
5.3.3.,5.4.2.,,5.6.2.i15.7.1. Priloga V.

doktora medicine, doktora medicine

spe

cijaliste, medicinske sestre opste nege,

doktora dentalne medicine, doktora dentalne
medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine, arhitekte,
imaju istu vrednost ako su ih izdala nadlezna
tela koja izdaju dokaze o profesionalnoj
kvalifikaciji drzave potpisnice EEP-a, i ako su

im

prilozeni, kada je potrebno, dokumenti
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

Odredbe prvog i drugog podstava ne uti¢u ha
steCena prava iz ¢lana 23., 27., 33., 37., 39. i 49.

29.2.

29.5.

navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3., 5.2.1,,
5.2.2., 53.1, 53.2, 533, 541, 542,
5.6.1., 5.6.2., 5.7.1. i 5.7.2. iz Priloga V.
Direktive.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana nemaju uticaja
na odredbe o0 steCenim pravima iz ovog
zakona.

21.2.

Svaka drzava ¢lanica, u svrhu obavljanja Opste
medicinske prakse u okviru svog nacionalnog
sistem a socijalnog osiguranja, priznaje dokaze o
formalnoj osposobljenosti iz tacke 5.1.4. Priloga
V., koje su drzave ¢lanice izdale drzavljanima
drugih drzava ¢lanica u skladu s minimalnim
uslovima osposobljavanja koji su utvrdeni
¢lanom 28.

Odredbe prethodnog podstava ne utiu ha
steCena prava iz ¢lana 30.

29.1

295

29.6

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za
doktora  medicine,  doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne
medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine i arhitekte koje
su izdale drzave potpisnice EEP-3a, iz Priloga
V. Direktive (za doktora medicine, doktora
medicine specijaliste, medicinske sestre opste
nege, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne medicine specijaliste, magistra
farmacije, doktora veterinarske medicine i
arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi
o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u
Republici  Srbiji, i priznaju se po nacelu
automatskog  priznavanja  profesionalnih
kvalifikacija.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana nemaju uticaja
na odredbe o steenim pravima iz ovog
zakona.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora
medicine, koje su drzave potpisnice EEP-a
izdale drzavljanima drugih drzava potpisnica
EEP-a, iste su vrednosti kao dokazi o

PU
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

profesionalnoj kvalifikaciji doktora medicine
specijaliste radi pristupa delatnosti primarne
zdravstvene zastite u Republici  Srbiji,
priznaju se po nacelu automatskog
priznavanja profesionalnih kvalifikacija i ne
uti¢u na stecena prava doktora medicine.

21.3.

Svaka drzava c¢lanica priznaje dokaze o
formalnoj osposobljenosti za babice navedene u
tacki 5.5.2. Priloga V., kojesu drzave ¢lanice
dodelile drzavljanima drugih drzava ¢lanica,
akoji  zadovoljavaju  minimalne  uslove
osposobljavanja iz ¢lana 40. i zadovoljavaju
kriterijume Kkoji su utvrdeni ¢lanom 41., te
u svrhu pristupa profesionalnim delatnostima i
njihovog obavlja nja, priznaje tim dokazima na
svom drzavnom podrudju jednaku valjanost kao
i dokazima o formalnoj osposobljenosti koje
sama izdaje. Ova odredba ne utiée na stecena
prava iz ¢lana 23. i 43.

29.7.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji babice,
iz tacke 5.5.2. Priloga V. Direktive, bice
automatski priznati ukoliko su ispunjeni
uslovi propisani ¢lanom 41. stav 1. Direktive.

PU

21.4.

U pogledu rada apoteka koje ne podlezu
teritorijalnim ogranienjima, Drzave ¢lanice nisu
duzne da priznaju valjanost dokaza o formalnoj
osposobljenosti iz tacke 5.6.2. Priloga V. za
osnivanje novih javnih apoteka. Drzava ¢lanica
moze, putem odstupanja, odluciti da ne prizna
dejstvo dokazu o formalnim kvalifikacijama iz
tacke 5.6.2 Priloga V, za osnivanje novih javnih
apoteka. Za potrebe ovog stava, nhovim
se apotekama smatraju i apoteke koje su
otvorene manje od tri godine.

To odstupanje ne moze da se primeni u odnosu
magistra farmacije ¢iji su formalne kvalifikacije
veé priznate od strane nadleznih organa drzave
¢lanice domacina za druge svrhe i koji su
efektivno i zakonito bili angazovani u
profesionalnim delatnostima magistra farmacije

43.

Republika Srbija priznaje dokaz
nadleznog tela drzave poptisnice EEP-a da je
to lice zaposleno na poslovima magistra
farmacije tokom perioda potrebnog za sticanje
profesionalnog iskustva neophodnog za
pristup profesiji magistra farmacije.

Dokaz iz stava 1. ovog c¢lana
propracen je dokazom o profesionalnoj
kvalifikaciji za magistra farmacije.

Nadlezno telo ne mora nosiocu
profesionalne kvalifikacije priznati dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji magistra farmacije
u svrhu osnivanja nove apoteke ako je vodio
apoteku manje od tri godine.

lzuzetno od st. 1 i 2. ovog clana,
nadlezno telo moze priznati dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji magistra farmacije

PU
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

najmanje tri uzastopne godine u toj drzavi
¢lanici.

ako je nadlezno telo druge drzave potpisnice
EEP-a ve¢ priznalo dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji magistra farmacije u druge svrhe,
pod uslovom da je magistar farmacije
drzavljanin drzave potpisnice EEP-a stvarno i
zakonito obavljao apotekarsku delatnost
najmanje tri uzastopne godine u toj drzavi
¢lanici.

21.5.

Dokaz o formalnoj osposobljenosti za arhitekte
iz tacke 5.7.1. Priloga V., koji se automatski
priznaje u skladu sa stavom 1., dokazuje zavrsen
program osposobljavanja koji nije zapoceo pre
referentne akademske godine iz tog Priloga.

29.8.

Nacelo automatskog priznavanja
profesionalnih kvalifikacija primenjuje se na
dokaze o profesionalnoj kvalifikaciji izdate u
drzavama potpisnicama EEP-a za arhitekte iz
tacke 5.7.1. Priloga V. Direktive, kojima se
dokazuje zavrSeno osposobljavanje zapoceto
najranije tokom referentne akademske godine
iz tacke 5.7.1. Priloga V. Direktive.

PU

21.6.

Svaka drzava ¢lanica za obavljanje i pristup
profesionalnoj delatnosti  doktora  medicine,
medicinskih sestara za opsStu zdravstvenu negu,
doktora dentalne medicine, veterinara, babica i
farmaceuta, trazi posedovanje dokaza o
formalnoj osposobljenosti iz tacaka 5.1.1., 5.1.2.,
514.,522,532,533,542,552.i56.2.
Priloga V., koji potvrduju da je osoba tokom
svojeg osposobljavanja, gdje je to primereno,
stekla znanja i vestine iz ¢lana 24. stava 3., ¢lana
31. stava 6. i 7., ¢lana 34. stava 3., ¢lana 38.
stava 3., ¢lana 40. stava 3. i ¢lana 44. stava 3.
Kako bi se uzeo u obzir opste priznati nauéni i
tehnicki napredak, Komisija je ovlas¢ena da
usvoji delegirane akte u skladu sa ¢lanom 57¢

da azurira znanja i vestina iz ¢lana 24 (3), 31
(6), 34 (3), 38 (3), 40 (3), 44 (3) i 46 (4) sto se
odrazava na evoluciju prava Unije i direktno
uti¢e na odredenu profesiju.

29.9.

Nacelo automatskog priznavanja
profesionalnih kvalifikacija u Republici Srbiji
primenjuje  se isklju¢ivo radi pristupa
profesionalnim  delatnostima i njihovom
obavljanju od strane doktora medicine,
doktora medicine specijaliste, medicinske
sestre opste nege, babice, doktora dentalne
medicine, doktora dentalne  medicine
specijaliste, magistra farmacije, doktora
veterinarske medicine Kkoji poseduju javnu
ispravu  koja  dokazuje  profesionalnu
kvalifikaciju iz ta¢. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3,
514, 522, 532, 533, 54.2, 55.2. ili
5.6.2. Priloga V. Direktive, odnosno koja
potvrduje da je osoba tokom svog
osposobljavanja, kada je to potrebno, stekla
potrebna znanja, vestine i kompetencije.

PU
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a) al) b) b1) V) Q) d)
Takvo azuriranje ni u jednoj drzavi ¢lanici ne
smije imati za posledicu izmene njenih
postojecih zakonskih nacela u vezi sa strukturom
profesije koja se odnosi na osposobljavanje i
uslove pristupa za fizi¢ke osobe.
Takve ispravke ne povlace izmenu postojeéih
bitnih zakonskih principa u Drzavama ¢lanicama
u pogledu strukture profesija kao §to su obuka i
uslovi u pogledu pristupa fizickih lica. Takve
ispravke ¢e  uvazavati odgovornost Drzava
¢lanica za organizaciju obrazovnog sistema, kao
Sto je navedeno u ¢lanu 165 (1) Ugovora o
funkcionisanju Evropske unije.
Nadlezno telo putem IMI sistema obavestava
Evropsku komisiju o zakonima i drugim
Procedura obavestavanja propis?ma u vezi sa izd_gvanjem doka_;a 0
profesionalnim kvalifikacijama u profesijama
Svaka drZzava ¢lanica ¢e obavestiti Komisiju o obuhvaéenim automatskim sistemom
zakonima,  propisima i  administrativnim| gg 1 priznavanja  na  osnovu  uskladivanja
odredbama koje usvaj_a u vezi_s_a i;Qavanjem minimalnih uslova osposobljavanja.
R dOKaZE}_ 0 _formaln_'m kvalifikacijama ~ u|88.2 Nadlezno telo putem IMI sistema obavestava PU
profesijama koje pokriva ova glava. druge drzave potpisnice EEP-a o javnoj
U slucaju dokaza formalnih kvalifikacija iz tacke ispravi koja se izdaje nosiocu profesionalnih
8, obaveStenje u skladu sa prvim podstavom, kvalifikacija u Republici Srbiji, a kojom se
treba uputiti na druge Drzave Clanice. dokazuje profesionalna  kvalifikacija iz
podruéja regulisane profesije arhitekte.
Obavestenje iz st. 1. i 2. ovog ¢lana sadrzi
Y .. I informacije o trajanju i sadrzaju programa
21.a.2. .ObaV?St.enJe 2 SR 1, il 10U O Gy 88.3 osposobljfalvanja, kJaoJi druge bitntJe in?orrglacije PU
i sadrzaju programa obuke. SRR S
u svrhu azuriranja Priloga V. Direktive.
Nadlezno telo obavestava Evropsku komisiju
2123 Obavestenje iz stava 1. ovog ¢lana bice preneto 88.1 0 preduzetim aktivnostima u podrudju PU
T putem IMI sistema. 88.2 promovisanja stalnog profesionalnog razvoja.

Ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja
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putem [IMI sistema obavestava Evropsku
komisiju i druge drzave potpisnice EEP-a o
pravnoj regulativi koja se odnosi na slucajeve
delimi¢nih izuzeca od delova programa
specijalistickog ~ osposobljavanja  doktora
medicine iz Priloga V. tacke 5.1.3. Direktive.

21.a.4.

Da bi se uzeo u obzir zakonodavni i
administrativni razvoj u Drzavama ¢lanicama, i
pod uslovom da su zakoni, propisi i
administrativne odredbe navedene u skladu sa
stavom 1. ovog ¢lana prema uslovima
propisanim u ovom poglavlju, Komisija ¢e biti
ovlas¢ena da usvoji delegirane akte u skladu sa
¢lanom 57c za promenu tacke 5.1.1 do 5.1.4,
522, 532,533, 542, 552, 56.2i57. 1
Aneksa V, u vezi sa azuriranjem zvanja
usvojenih od strane Drzava ¢lanica kao dokaze o
formalnim kvalifikacijama i, gde je to moguce,
telo koje izdaje dokaze o formalnim
kvalifikacijama, sertifikat koji ga prati i
odgovarajuci struéno zvanje.

NP

21.a.5.

Kada zakonske, regulatorne i administrativne
odredbe prijavljene u skladu sa stavom 1. nisu u
skladu sa uslovima utvrdenim u ovom poglavlju,
Komisija aktom o implementiciji odbija trazenu
dopunu tac¢aka 5.1.1 do 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,5.5.2,5.6.2ili 5.7.1 Aneksa V.

NP

22.

Zajednic¢ke odredbe o osposobljavanju

Sto se ti¢e osposobljavanja iz ¢lana 24., 25., 28.,
31, 34, 35, 38, 40, 44. i 46.:
(a) drzave ¢lanice mogu odobriti vanredno
osposobljavanje pod uslovima koje utvrde
nadlezna tela; ta tela osiguravaju da sveukupno
trajanje, nivo i kvalitet takvog osposobljavanja

29.12

Nosioci profesionalnih kvalifikacija
imaju pravo i obavezu da se struéno
usavr$avaju, kontinuirano prate razvoj struke i
nauke i sticu nova znanja, vestine |
kompetencije. Stalni profesionalni razvoj
obuhvata tehni¢ki, nauéni, regulatorni i eticki
razvoj i nosioce profesionalnih kvalifikacija

PU




130

a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

nisu manjo od redovnog osposobljavanja u punoj
nastavnoj satnici;

(b) drzave ¢lanice ¢e, u skladu s postupcima koji
su specifi¢ni za svaku drzavu ¢lanicu, osigurati
neprekidno obrazovanje i osposobljavanje
osobama koje su zavrSile svoje studije i ¢ije su
profesionalne kvalifikacije pokrivene
Poglavljem 11l ove Glave, kako bi ostale u toku
sa strukovnim kretanjima u meri koja im je
potrebna za odrZavanje sigurne i efikasne prakse.
Drzave ¢lanice ¢e obavestiti Komisiju o
preduzetim merama saglasno tacki (b) prvog
stava do 18. januara 2016.

82.2.(7)

88.5.

treba motivisati da uéestvuju u celoZivotnom
ucenju relevantnom za njihovu profesiju.

- razmenjuje informacije i
najbolju praksu izmedu drzava
potpisnica EEP-a u podrugju trajnog
profesionalnog razvoja u regulisanim
profesijama u skladu sa ovim
zakonom,

Ministarstvo nadlezno za poslove
zdravlja putem IMI sistema obavestava
Evropsku komisiju i druge drzave potpisnice
EEP-a o pravnoj regulativi koja se odnosi na
sluajeve delimi¢nih izuze¢a od delova
programa specijalistiCkog osposobljavanja
doktora medicine iz Priloga V. tacke 5.1.3.
Direktive.

23.1.

Stecena prava

Ne dovodedi u pitanje steCena prava Specifi¢na
za odredene profesije, u slucaju kada dokazi o
formalnoj osposobljenosti za doktore medicine,
koji ~ omoguéuju  pristup  profesionalnim
delatnostima doktora medicine s osnovnom
osposobljenosc¢u i doktora medicine specijalista,
kao i dokazi o formalnoj osposobljenosti za
medicinske sestre za opS$tu zdravstvenu negu,
doktore dentalne medicine, specijaliste dentalne
medicine, veterinare, babice i farmaceute koje
posjeduju  drzavljani drzava clanica, ne
zadovoljavaju sve uslovime osposobljavanja iz
¢lana 24., 25., 31., 34., 35., 38., 40. i 44., svaka
drzava clanica priznaje kao dovoljne dokaze o
formalnoj osposobljenosti koje su izdale te
drzave &lanice, ako oni potvrduju uspesno
zavr§eno 0sposobljavanje koje je zapocelo pre
referentnog datuma iz tacaka 5.1.1.,, 5.1.2.,
522,532,533, 54.2.,55.2.i5.6.2. Priloga
V., te ako je uz njih priloZena potvrda u kojoj se

64.1.

Ne dovode¢i u pitanje steGena prava
specifi¢na za odredene profesije, u slucaju
kada dokazi o formalnoj kvalifikaciji za
doktore medicine, koji omoguéuju pristup
profesionalnim delatnostima doktora medicine
i doktora medicine specijaliste, kao i dokazi o
formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
opste nege, doktore dentalne medicine, doktor
dentalne  medicine  specijaliste, doktore
veterinarske medicine, babice i magistre
farmacije koje poseduju drzavljani drzava
potpisnica EEP-a, ne zadovoljavaju sve
uslove osposobljavanja iz ¢l. 24., 25., 31., 34.,
35., 38., 40. i 44. Direktive, svaka drzava
potpisnica EEP-a priznaje kao dovoljne
dokaze o formalnoj kvalifikaciji koje su izdale
te drzave potpisnice EEP-a, ako oni potvrduju
uspe$no zavrSeno osposobljavanje koje je
zapoceto pre referentnog datuma iz tacaka
5.1.1., 51.2, 522, 532, 533, 54.2,
5.5.2.15.6.2. Priloga V. Direktive, i ako je uz
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navodi da su osobe kojima je izdata stvarno i
zakonito obavljale delatnost o kojoj je re¢
najmanje tri godine za redom, u okviru pet
godina pre njenog izdavanja.

njih priloZena potvrda u kojoj se navodi da su
lica kojima je izdata stvarno i zakonito
obavljala delatnost o kojoj je re¢ najmanje tri
godine uzastopno, u okviru pet godina pre
njenog izdavanja.

23.2.

Iste odredbe odnose se i na dokaze o formalnoj
osposobljenosti za doktore medicine, koji
omogucuju pristup profesionalnim delatnostima
doktora medicine s osnovnom osposobljenoséu i
doktora medicine specijalista, kao i na dokaze o
formalnoj osposobljenosti za medicinske sestre
za opStu  zdravstvenu  negu,  doktore
dentalne medicine, specijaliste dentalne
medicine, veterinare, babice i farmaceute,
steCene na drzavnom podru¢ju nekadasnje
Demokratske Republike Nemacke, a koji ne
zadovoljavaju sve minimalne zahteve za
osposobljavanje iz ¢lana 24., 25., 31., 34., 35.,
38., 40. i 44., ako ti dokazi potvrduju uspjesno
zavrseno osposobljavanje koje je zapocelo pre:
(@) 3. oktobra 1990. za doktore medicine s
osnovnom osposobljenos¢u, medicinske sestre
za opS$tu zdravstvenu negu, doktore dentalne
medicine s osnovnom  osposobljenoséu,
specijaliste dentalne medicine, veterinare, babice
i farmaceute; i

(b) 3. aprilal992. za doktore medicine
specijaliste.

Dokazi o formalnoj osposobljenosti iz prvog
podstava  daju nosiocu  pravo  obavljanja
profesionalne delatnosti na c¢itavom drzavnom
podruéju Nemacke pod istim uslovima kao i
dokazi o formalnoj osposobljenosti iz tacke
511, 512, 52.2, 532, 533, 54.2, 552 i
5.6.2. Priloga V., koje su izdala nadlezna
nemacka tela.

64.3.

64.4.

Odredbe iz stava 1. ovog c¢lana

odnose se i na dokaze o formalnoj
kvalifikaciji za doktore medicine, Kkoji
omogucavaju pristup profesionalnim

delatnostima doktora medicine i doktore
medicine specijaliste, kao i na dokaze o
formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
opSte nege, doktore dentalne medicine,
doktore dentalne medicine  specijaliste,
doktore veterinarske medicine, babice i
magistre farmacije, steCene ha drZzavnom
podruéju nekadasnje Demokratske Republike
Nemacke, a koji ne zadovoljavaju minimalne
uslove osposobljavanja iz ¢lana 24., 25., 31.,
34., 35., 38., 40. i 44. Direktive, ako ti dokazi
potvrduju uspes$no zavrSeno osposobljavanje
koje je zapoceto pre:
- 3. oktobra 1990. za doktora
medicine, medicinske sestre opste
nege, doktore dentalne medicine,

doktore dentalne medicine
specijaliste, doktore veterinarske
medicine, babice i  magistre
farmacije; i

- 3. aprila 1992. za doktore
medicine specijaliste.

Dokazi o formalnoj kvalifikaciji iz
stava 3. alineja 1. ovog ¢lana zakona daju
nosiocu pravo obavljanja profesionalne
delatnosti na celom drzavnom podruéju
Savezne Repubike Nemacke pod istim
uslovima kao i dokazi o formalnoj
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kvalifikaciji iz ta¢. 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2,
533, 542, 552 i 56.2. Priloga V.
Direktive, koje su izdala nadleZna tela u
Nemackoj.

23.3.

Ne dovodeci u pitanje odredbe ¢lana 37. stava 1.,
svaka drzava ¢lanica priznaje  dokaze o
formalnoj osposobljenosti za doktore medicine,
koji ~ omoguéuju  pristup  profesionalnim
delatnostima doktora medicine s osnovnom
osposobljenoséu i doktora medicine
specijalista, kao i dokaze o formalnoj
osposobljenosti za medicinske sestre za opstu
zdravstvenu negu, veterinare, babice, farmaceute
i arhitekte, koje je drzavljanima drzava ¢lanica
izdala nekadasnja Cehoslovacka, ili za koje je
osposobljavanje, za  Cesku  Republiku i
Slovacku, zapocelo pre 1. januaral993., kada
tela bilo koje od dve spomenute drzave ¢lanice
potvrde da su ti dokazi o formalnoj
osposobljenosti  na  njihovom  drzavnom
podruéju jednake pravne valjanosti kao i dokazi
o formalnoj osposoblje nosti koje izdaju one
same te, za arhitekte, kao dokazi o formalnoj
osposobljenosti predvideni za te drzave ¢lanice
uta¢ki 6. Priloga VI., u vezi s pristupom
profesionalnim  delatnostima i njihovim
obavljanjem, za doktore medicine s osnovnom
osposobljenoscéu, doktore medicine specijaliste,
medicinske sestre za opstu zdravstvenu negu,
veterinare, babice, farmaceute u odnosu na
delatnosti iz ¢lana 45. stava 2. i arhitekte u
odnosu na delatnosti iz ¢lana 48.

Uz takvu potvrdu treba priloziti i potvrdu koju
su izdala ta ista tela, a u kojoj se navodi da su te
osobe stvarno i zakonito obavljale delatnost o
kojoj je reé¢ na njihovom drzavnom podruéju

64.5.

Ne dovodeci u pitanje odredbe koji
se odnose na doktore dentalne medicinee,
svaka drzava clanica priznaje dokaze o
formalnoj kvalifikaciji za doktore medicine,
koji omogucavaju pristup profesionalnim
delatnostima doktora medicine i doktora
medicine specijaliste, kao i dokaze o
formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
opSte nege, doktore veterinarske medicine,
babice, magistre farmacije i arhitekte, koje je
drzavljanima drzava potpisnica EEP-a izdala
nekadasnja Cehoslovacka, ili za koje je
osposobljavanje, za Cesku Republiku i
Slovacku, pocelo pre 1. januara 1993., kada
tela bilo koje od dve pomenute drzave
potpisnice EEP-a potvrde da su ti dokazi o
formalnoj kvalifikaciji na njihovom drzavnom
podru¢ju jednake pravne valjanosti kao i
dokazi o formalnoj kvalifikaciji koje izdaju
one same i, za arhitekte, kao dokazi o
formalnoj kvalifikaciji predvideni za te drzave
¢lanice u tacki 6. Priloga V1. Direktive, u vezi
sa pristupom profesionalnim delatnostima i
njihovim obavljanjem, za doktore medicine,
doktore medicine specijaliste, medicinske
sestre opSte nege, doktore veterinarske
medicine, babice, magistre farmacije u odnosu
na delatnosti iz ¢lana 45. stav 2. i arhitekte u
odnosu na delatnosti iz ¢lana 48. Direktive.
Uz takvu potvrdu treba priloziti i potvrdu koju
su izdala ta ista tela, a u kojoj se navodi da su
ta lica stvarno i zakonito obavljala delatnost o
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a) al) b) b1) V) )] d)
najmanje tri godine za redom, u okviru pet kojoj je re¢ na njihovom drzavnom podrudju
godina pre dana njenog izdavanja. najmanje tri godine uzastopno, u okviru pet

godina pre dana njenog izdavanja.
Svaka drzava c¢lanica priznaje dokaze o 64.6 Nadlezno telo priznaje dokaze o
formalnoj osposobljenosti za doktore medicine, |~ formalnoj kvalifikaciji za doktore medicine,
koji omogucéuju pristup koji omogucavaju pristup profesionalnim
profesionalnim delatnostima doktora medicine s delatnostima doktore medicine, doktore
osnovnom osposobljenoséu i doktora medicine specijaliste, kao i dokaze o
medicine specijalista, kao i dokaze o formalnoj formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
osposobljenosti za medicinske sestre za opstu opSte nege, doktore dentalne medicine,
zdravstvenu negu, doktore dentalne medicine, doktore dentalne medicine specijaliste,
specijaliste  dentalne medicine, veterinare, doktore veterinarske medicine, babice,
babice, farmaceute i arhitekte, koje je magistre farmacije i arhitekte, koje je
drzavljanima drzava ¢lanica izdao nekadasnji drzavljanima drzava potpisnica EEP-a izdao
Sovjetski Savez, ili ¢ije je osposobljavanje nekada$nji Sovjetski Savez, ili c¢ije je
pocelo osposobljavanje zapodeto:
(@) za Estoniju, pre 20. avgusta 1991.; - za Estoniju, pre 20. avgusta
(b) za Letonij u, pre 21. avgusta 1991.; 1991.;
(c) za Litvaniju, pre 11. marta 1990., - za Letoniju, pre 21. avgusta
kada tela bilo koje od triju spomenutih drzava 1991.; PU
¢lanica potvrde da su ti dokazi na njihovom - za Litvaniju, pre 11. marta
drzavnom podrucju jednake pravne valjanosti 1990.,
kao i dokazi o formalnoj osposobljenosti koje kada tela bilo koje od tri pomenute drzave
23.4. izdaju one same te, za arhitekte, kao dokazi o potpisnice EEP-a potvrde da su ti dokazi na

formalnoj osposobljenosti predvideni za te
drzave ¢lanice u tacki 6. Priloga VI., u vezi s
pristupom  profesionalnim  delatnostima |
njihovim obavljanjem, za doktore medicine s
osnovnom osposobljenoscu, doktore
medicine specijaliste, medicinske sestre za opstu
zdravstvenu negu, doktore dentalne medicine,
specijaliste  dentalne medicine, veterinare,
babice, farmaceute u odnosu na delatnosti iz
Clana 45. stava 2. i arhitekte u odnosu na
delatnosti iz ¢lana 48.
Uz takvu potvrdu treba priloziti i potvrdu koju
su izdala ta ista tela, a u kojoj se navodi da su te

njihovom drZzavnom podruéju iste pravne
valjanosti kao i dokazi o formalnoj
kvalifikaciji koje izdaju one same i, za
arhitekte, kao dokazi o formalnoj kvalifikaciji
predvideni za te drzave clanice u tacki 6.
Priloga VI. Direktive, u vezi sa pristupom
profesionalnim  delatnostima i  njihovim
obavljanjem, za doktore medicine, doktore
medicine specijaliste, medicinske sestre opste
nege, doktore dentalne medicine, doktore
dentalne  medicine  specijaliste, doktore
veterinarske  medicine, babice, magistre
farmacije u odnosu na delatnosti iz ¢lana 45.




134

a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

osobe stvarno i zakonito obavljale delatnost o
kojoj je re¢ na njihovom drzavnom podrucju
najmanje tri godine za redom, unutar pet godina
pre dana njenog izdavanja.

Sto se ti¢e dokaza o formalnoj kvalifikaciji za
doktore veterinarske medicine koje je izdao
nekada$nji Sovjetski Savez ili za koje je
osposobljavanje zapoceto, za Estoniju, pre 20.
avgusta 1991., uz potvrdu iz prethodnog stava
treba priloziti i potvrdu koju su izdale vlasti u
Estoniji, a u kojoj se navodi da su te osobe
stvarno i zakonito obavljale delatnost o kojoj je
re¢ na njihovom drZzavnom podru¢ju najmanje
pet godina uzastopno, u okviru sedam godina pre
dana njenog izdavanja.

64.7.

stav 2. i arhitekte u odnosu na delatnosti iz
¢lana 48. Direktive. Uz takvu potvrdu treba
priloziti i potvrdu koju su izdala ta ista tela, a
u kojoj se navodi da su ta lica stvarno i
zakonito obavljala delatnost o kojoj je re¢ na
njihovom drzavnom podruéju najmanje tri
godine uzastopno, u okviru pet godina pre
dana njenog izdavanja.

Sto se tice dokaza o formalnoj
kvalifikaciji za doktore veterinarske medicine
koje je izdao nekadasnji Sovjetski Savez ili za
koje je osposobljavanje zapoceto, za Estoniju,
pre 20. avgusta 1991, wuz potvrdu iz
prethodnog stava treba priloziti i potvrdu koju
su izdale vlasti u Estoniji, a u kojoj se navodi
da su te osobe stvarno i zakonito obavljale
delatnost o kojoj je re¢ na njihovom drzavnom
podru¢ju najmanje pet godina uzastopno, u
okviru sedam godina pre dana njenog
izdavanja.

23.5.

Ne dovodeéi u pitanje ¢lan 43.b Direktive,
svaka Drzava ¢lanca priznajece dokaze o
formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine ¢ime
se  omogucava  pristup profesionalnim
delatnostima doktora medicine i doktora
medicine specijaliste, za medicinsku sestru opste
nege, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne  medicine  specijalistu,  doktora
veterinarske  medicine, babicu,  magistra
farmacije i arhitektu, koje poseduju drzavljani
Drzava ¢lanica i koje je izdala bivsa Jugoslavija,
odnosno ¢ije je osposobljavanje zapoceto:
- za Sloveniju pre 25. juna
1991., i
- za Hrvatsku pre 8. oktobra
1991.
ako tela pomenutih drzava potvrde da takvi

64.8

Ne dovode¢i u pitanje ¢lan 43.b Direktive,
nadlezno telo priznaje dokaze o formalnoj
kvalifikaciji za doktora medicine ¢ime se
omogucéava pristup profesionalnim
delatnostima doktora medicine i doktora
medicine specijaliste, za medicinsku sestru
opSte nege, doktora dentalne medicine,
doktora dentalne medicine specijalistu,
doktora veterinarske medicine, babicu,
magistra farmacije i arhitektu, koje poseduju
drzavljani drzava potpisnica EEP-a i koje je
izdala bivsa Jugoslavija, odnosno ¢ije je
osposobljavanje zapoceto:
- za Sloveniju pre 25. juna
1991., i
- za Hrvatsku pre 8. oktobra
1991.
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dokazi imaju istu pravnu valjanost u okviru
njihovog drzavnog podrucja kao i dokazi koje
one izdaju i kao i, u slucaju arhitekata, dokazi o
formalnoj kvalifikaciji navedeni za te drzave u
Prilogu V1. tacka 6. Direktive u pogledu pristupa
profesionalnim delatnostima doktora medicine,
doktora medicine specijaliste, medicinske sestre
opste nege, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne  medicine  specijaliste,  doktora
veterinarske  medicine, babice, magistra
farmacije u odnosu na delatnosti iz ¢lana 45. stav
2. i arhitekte u odnosu na delatnosti iz ¢lana 48.
Direktive, kao i u pogledu obavljanja tih
delatnosti. Uz takvu potvrdu treba priloziti i
potvrdu koju su izdala ta ista tela, u kojoj se
navodi da su ta lica stvarno i zakonito obavljala
delatnosti o kojoj je re¢ na njihovom drzavnom
podruéju najmanje tri uzastopne godine, u okviru
pet godina pre dana njenog izdavanja.

ako tela pomenutih drzava potvrde da takvi
dokazi imaju istu pravnu valjanost u okviru
njihovog drzavnog podrucdja kao i dokazi koje
one izdaju i kao i, u sluc¢aju arhitekata, dokazi
o formalnoj kvalifikaciji navedeni za te
drzave u Prilogu VI. tacka 6. Direktive u
pogledu pristupa profesionalnim delatnostima
doktora  medicine,  doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne
medicine specijaliste, doktora veterinarske
medicine, babice, magistra farmacije u odnosu
na delatnosti iz ¢lana 45. stav 2. i arhitekte u
odnosu na delatnosti iz ¢lana 48. Direktive,
kao i u pogledu obavljanja tih delatnosti. Uz
takvu potvrdu treba priloziti i potvrdu koju su
izdala ta ista tela, u kojoj se navodi da su ta
lica stvarno i zakonito obavljala delatnosti o
kojoj je re¢ na njihovom drzavnom podrucju
najmanje tri uzastopne godine, u okviru pet
godina pre dana njenog izdavanja.

23.6.

Drzavljanima drzava ¢lanica &iji dokazi o
formalnoj osposobljenosti za doktore medicine,
medicinske sestre za opStu zdravstvenu negu,
doktore dentalne medicine, veterinare, babice i
farmaceute nisu u skladu sa nazivima koji su
dodeljeni tim drzavama ¢lanicama u tackama
511, 512,513,514, 522,532,533,
5.4.2., 55.2. i 5.6.2. Priloga V., svaka drzava
¢lanica priznaje kao dovoljan dokaz, dokaze o
formalnoj osposobljenosti koje su izdale te
drzave ¢lanice i uz koje su priloZzene potvrde
koje su izdale nadlezne vlasti ili tela.
U potvrdi iz prvog podstava navodi se da dokaz
o formalnoj osposobljenosti potvrduje uspesno
zavrseno osposobljavanje u skladu s ¢lanovima
24.,25., 28, 31,34, 35., 38, 40. i 44., a drzava

64.9

64.10.

Drzavljanima drzava potpisnica EEP-a ¢&iji
dokazi o formalnoj kvalifikaciji za doktore
medicine, medicinske sestre opSte nege,
doktore  dentalne  medicine,  doktore
veterinarske medicine, babice i magistra
farmacije nisu u skladu sa nazivima koji su
dodeljeni tim drzavama potpisnicama EEP-a u
ta¢. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3,, 5.1.4., 5.2.2,, 5.3.2,,
533., 54.2, 552. i 56.2. Priloga V.
Direktive, priznaje se kao dovoljan dokaz,
dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji je izdala
ta drzava i uz koji su priloZene potvrde koje
su izdala nadlezna tela.

U potvrdi iz prethodnog podstava navodi se
da dokaz o formalnoj kvalifikaciji potvrduje
uspesno zavrSeno osposobljavanje u skladu sa

PU
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¢lanica koja ga je izdala smatra ga jednakim
kvalifikaci jama ¢iji su nazivi navedeni u
tatkama 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3, 5.1.4. 5.22,
5.3.2,5.3.3,5.4.2,55.2.15.6.2. Priloga V.

¢l. 24., 25, 28., 31., 34., 35, 38, 40. i 44.
Direktive, a drzava potpisnica EEP-a koja ga
je izdala smatra ga jednakim kvalifikacijama
¢iji su nazivi navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2,,
513, 514, 522, 532, 533, 542,
5.5.2.15.6.2. Priloga V. Direktive.

23.a.1.

Posebne okolnosti

Kao odstupanje od ove Direktive, Bugarska
moze ovlastiti nosioce kvalifikacije ,,feldser*
(feldsher) koja je u Bugarskoj dodeljivana do 31.
decembra 1999. godine, ¢iji nosioci obavljaju
profesiju/profesionalnu delatnost u skladu sa
bugarskim nacionalnim sistemom socijalnog
osiguranja na dan 1. januar 2000., mogu da
nastave sa obavljanjem profesije iako delovi
njihove aktivnosti prema ovoj Direktivi ulaze u
okvir profesije doktora medicine, odnosno
medicinskih sestara opste nege.

65.

Posebne okolnosti

Za kvalifikaciju ,,feldser” (feldser),
dodeljenu u Bugarskoj pre 31. decembra
1999., ¢iji nosioci obavljaju
profesiju/profesionalnu delatnost u skladu sa
bugarskim nacionalnim sistemom socijalnog
osiguranja na dan 1. januar 2000., mogu da
nastave sa obavljanjem profesije iako delovi
njihove aktivnosti ulaze u okvir profesije
doktora medicine, odnosno medicinskih
sestara opSte nege. Nosioci bugarske
kvalifikacije ,,feldser” (feldser) ne mogu da
sti¢u priznanje profesije kao doktori medicine
i medicinske sestre opste nege.

PU

23.a.2.

Nosioci  bugarske  kvalifikacije ,.feldSer
(feldsher) iz stava 1 nemaju pravo da u drugim
drzavama c¢lanicama stiGu priznanje profesije
kao doktori medicine i medicinske sestre opste
nege.

65.

Nosioci bugarske kvalifikacije ,.feldSer”
(feldser) ne mogu da sticu priznanje profesije
kao doktori medicine i medicinske sestre
opste nege.

PU

24.1.

Odeljak 2

Doktori medicine

Osnovno medicinsko osposobljavanje

Za  pristupanje  osnovnom  medicinskom
osposobljavanju zahteva se posedovanje diplome
ili javne isprave koja omogu ¢ava pristup tim
studijima na univerzitetima.

31.1.

Doktor medicine
Clan 31.

Osposobljavanje doktora medicine
zahteva posedovanje javne isprave o0
zavrSenom obrazovanju koje omogucava
pristup univerzitetskim studijama medicine u
Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici
EEP-a.

PU

24.2.

Osnovno medicinsko osposobljavanje obuhvata
ukupno najmanje pet godina studija koji moze
biti iskazan u ESPB bodovima i i sadrzi

31.2.

Osposobljavanje doktora medicine obuhvata
zavrSetak univerzitetskih studija medicine u
trajanju od najmanje pet godina koji moze biti

PU
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najmanje 5.500 sati teoretskog i prakti¢nog|66.2 iskazan u ESPB bodovima i sadrzi najmanje
osposobljavanja koje se odvija na univerzitetu ili 5.500 sati teorijskog i prakti¢nog obrazovanja
pod njegovim nadzorom. na univerzitetu ili pod nadzorom univerziteta.

Za nosioce profesionalne kvalifikacije koji su
Za osobe Kkoje su studije zapocele pre 1. januara zapoceli studije pre 1. januara 1972., program
1972., program  osposobljavanja iz prvog osposobljavanja iz ¢lana 33. ovog zakona
podstava moze obuhvatati Sestomese¢no moze oObuhvatati Sestomeseéno prakti¢no
prakti¢no osposobljavanje u punoj osposobljavanje u punoj satnici na nivou
nastavnoj satnici na univerzitetskom nivou pod visokog obrazovanja pod nadzorom nadleznih
nadzorom nadleznih tela. tela.
Osposobljavanjem doktora medicine
potvrduje se da je lice steklo slede¢a znanja i
vestine:
- odgovarajue  poznavanje
Osnovno medicinsko osposobljavanje osigurava nauke na kome se zasniva medicina i
. ’p jav JV . _g dobro razumevanje nau¢nih metoda,
da je osoba stekla slede¢a znanja i vestine: . 9 o
., . " ukljuéujuci nacela bioloskih
(a) odgovaraju¢e poznavanje nauke na kojima se ” s .
i A=l . . funkcija, ocenjivanje nauc¢no
temelji medicina i dobro razumevanje nauc¢nih . e . .
e g utvrdenih  Cinjenica i analizu
metoda, ukljuéujuci i nacela mer enja bioloskih odataka:
funkcija, ocenjivanja nau¢no utvrdenih ¢injenica P ' .
. . ) - dobro razumevanje grade,
i analize podataka; L .. A
s . " funkcija i ponasanja zdravih i
(b) idgivarajuc¢e razumevanje strukture, funkcija 32 bolesnih lica. kao i od .
i ponaSanja zdravih i bolesnih osoba, kao i|”* olesnih lica, kao I odnosa izmedu
24.3. P ' zdravstvenog stanja  Coveka i PU

odnosa izmedu zdravstvenog stanja ¢oveka i
njegovog fizickog i drustvenog okruzenja;

(c) odgovarajuce poznavanje klini¢kih disciplina
i postupaka, koje joj daje celovitu sliku o
mentalnim i telesnim bolestima, o medicini sa
stanoviSta profilakse, dijagnoze i terapije, i 0
ljudskoj reprodukciji;

(d) odgovarajuce klinicko iskustvo u bolnicama
pod odgovaraju¢im nadzorom.

njegovog fizickog i drustvenog
okruzenja;

- odgovarajue  poznavanje
klini¢kih disciplina i postupaka koje
daje celovitu sliku o dusevnim i
telesnim bolestima, o medicini sa
stanoviSta prevencije, dijagnoze i
terapije i 0 ljudskom razmnoZavanju,
i

- odgovarajuce klinicko
iskustvo u bolni¢kim zdravstvenim
ustanovama pod odgovarajuéim
nadzorom.




138

a) al) b) b1) V) Q) d)
Specijalisticko medicinsko usavrSavanje Specijalisticko osposobljavanje
Za pristupanje specijalistickom medicinskom doktora medicine zahteva posedovanje javne
usavrSavanju zahteva se da je zavrSene i isprave o zavr§enim univerzitetskim studijama
25.1. potvrdene osnovne studije medicine, kao deo|33.1. medicine iz ¢lana 31. ovog zakona i PU
programa osposobljavanja iz ¢lana 24.(2), tokom ispunjavanje minimalnih uslova
kojih je polaznik stekao odgovarajuce znanje iz specijalistickog osposobljavanja.
osnovne medicine.
Specijalisti¢ko medicinsko  usavr3avanje Specijalisticko osposobljavanje
obuhvata teoretsko i prakti¢no usavr$avanje na dOth[a medicine  obuhvata teorijsku i
univerzitetu ili u klinickoj bolnici ili, prema prakticnu obuku na univerzitetu ili u ustanovi
potrebi, u zdravstvenoj ustanovi koju su u tu ovlaScenoj od ministra nadleznog za poslove
svrhu ovlastile nadlezne vlasti ili tela. zdravlja. Republika Srbija ¢e obezbediti da
Drzave ¢lanice osiguravaju da minimalno |33 o specijalisticko osposoleavanJe ne traje manje
25.2. trajanje  specijalistickih medicinskih ~ studija od minimalnog predvidenog u Prilogu V. PU
usarvsravanja iz tacke 5.1.3. Priloga V. nisu tacke 5.1.3. OSpOSObI{aYanJe ¢e se sprovoditi
kraée od trajanja predvidenog u toj tacki. pod nadzorqm nadleZznih organa |_I| tela, a
Usavriavanje se odvija pod nadzorom nadleznih obuhvata liéno ules¢e specijalizanta u
vlasti ili tela. Ono ukljuéuje licno ugesée doktora aktivnostima i odgovornostima predvidenim
medicine specijalizanta u  delatnostima i programom specijalizacije.
odgovornostima koje proizlaze iz tih usluga
Usavr$avanje se sprovodi u punoj satnici u ey . .
posebnim ustanovama koje priznaju nadlezne _ Specijalisticko  ~ ~ osposbljavanje
. . . . obavlja se u punoj satnici i punom obimu u
VT, O PR weesimems WSl ustanovi ovlaséenoj od ministra nadleznog za
medicinskim delatnostima odeljenja na kojem se °00] oL 8
9 . - RN poslove zdravlja. Teorijski deo programa
usavrSavanje odvija, ukljucujuéi dezurstva, tako . . L a X
da  specijalizant posvefuje sve  svoje obgvlja_se U punoj satnici I punom ob!mu ha
25.3. - - . - 133.3 univerzitetu. Specijalisticko osposobljavanje PU
profesionalne delatnosti svom prakti¢énom i ST -
N . ukljucuje i dezurstva specijalizanta u delu
teoretskom usavrSavanju tokom cele radne roarama Koii ie predmet soeciializaciie i u
nedelje i ¢itave godine, u skladu s uslovima koje programa xoji Jé p 1 specl o .
. 9 . obavezi je da obavlja sve aktivnosti
su utvrdila nadlezna tela. Shodno tome, na tim se :
. . . ., predvidene programom.
radnim mestima dobija odgovaraju¢a naknada za
rad.
Drzave ¢lanice mogu u  nacionalnom Ministar nadlezan za  poslove
2532 zakonodavstvu da propisu delimi¢no izuzeée od zdravlja aktom iz stava 4. ovog ¢lana moze PU

delova programa specijalistiCkog
osposobljavanja doktora medicine iz Priloga V.

propisati delimi¢no izuze¢e od delova
programa specijalistickog osposobljavanja
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tacke 5.1.3. Direktive koje se primenjuje za doktora medicine iz Priloga V. tacke 5.1.3.
svaki slu¢aj posebno, ako je navedeni deo 335 Direktive. Izuzete se primenjuje za svaki
programa specijalistickog osposobljavanja ve¢|™ ™ slu¢aj posebno, ako je navedeni deo programa
obavljen u  okviru drugog  programa specijalistickog osposobljavanja ve¢ obavljen
specijalistickog osposobljavanja iz Priloga V. u okviru drugog programa specijalistickog
tacke 5.1.3. Direktive i ako je doktor medicine osposobljavanja iz Priloga V. tatke 5.1.3.
specijalista stekao specijalisticku kvalifikaciju u Direktive i ako je doktor medicine specijalista
drzavi ¢lanici.Drzave ¢lanice ¢e osigurati da stekao specijalisticku kvalifikaciju u skladu s
odobreno izuze¢e ne iznosi vise od polovine programom upisanim u Prilogu V. tacke 5.1.3.
najkrateg trajanja  datog  specijalistickog| 33.6 Direktive u Republici Srbiji ili u jednoj od
osposobljavanja. drzava potpisnica EEP-a.
Svaka drzava ¢lanica ¢e obavestiti Komisiju i Izuzece iz stava 5. ovog ¢lana moze
ostale drzave ¢lanice se odobriti za najvise polovinu minimalnog
trajanja programa specijalisti¢kog
osposobljavanja doktora medicine.
Nadlezno telo Republike Srbije izdace
potvrdu doktoru medicine, doktoru medicine
specijalisti, medicinskoj sestri opste nege,
. . . . babici, doktoru dentalne medicine, magistru
Drzave ¢lanice za izdavanje dokaza o " " S . .
NG . . . farmacije koji poseduju javnu ispravu koja
specijalistickom  medicinskom  usavrSavanju ; SRR
. . dokazuje formalnu kvalifikaciju iz ta¢. 5.1.1.,
25.4. zahtevaju posedovanje dokaza o osnovnom |29.10 ! PU
s . R . 5.1.2,, 513, 51.4., 522, 532, 55.2. i
medicinskom osposobljavanju iz tacke 5.1.1. . A .
- 5.6.2. Priloga V. Direktive, kojom se
Priloga V. . . .
potvrduje da je lice tokom svog
osposobljavanja, kada je to potrebno, steklo
potrebna znanja, vestine i kompetencije
propisane ovim zakonom.
Komisija je ovlaséena da usvoji delegirane akte
25 5 u skladu sa ¢lanom 57c o0 prilagodavanju NP
" minimalnih perioda obuke iz tacke 5.1.3 Aneksa
V nau¢nom i tehni¢kom napretku.
Tipovi specijalistickog medicinskog Zajednicke odredbe
26 osposobljavanja 29.1 Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za PU

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za doktora
medicine specijaliste, iz ¢lana 21. koje su izdale

doktora  medicine,  doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
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nadlezne vlasti ili tela Priloga V. Direktive, doktora dentalne medicine, doktora dentalne
tacka  5.1.2. za dato specijalisticko medicine specijaliste, magistra farmacije,
osposobljavanje, odgovaraju nazivima u upotrebi doktora veterinarske medicine i arhitekte koje
u razli¢itim drzavama ¢lanicama iz Priloga. su izdale drzave potpisnice EEP-a, iz Priloga

V. Direktive (za doktora medicine, doktora

medicine specijaliste, medicinske sestre opste
Da bi se uzele u obzir promene u nacionalnom nege, doktora dentalne medicine, doktora
zakonodavstvu i imajuéi u vidu i azuriranje ove dentalne medicine specijaliste, magistra
Direktive, Komisija je ovlas¢ena da usvoji farmacije, doktora veterinarske medicine i
delegirane akte u skladu sa ¢lanom 57¢ u vezi sa arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi
uklju¢ivanjem novih medicinskih specijalnosti o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u
zajednickih za najmanje dve petine drzava Republici  Srbiji, i priznaju se po nacelu
¢lanica iz tacke 5.1.3 Aneksa V. automatskog  priznavanja  profesionalnih

kvalifikacija.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji
doktora  medicine,  doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne

29.2 medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine, arhitekte,
imaju istu vrednost ako su ih izdala nadlezna
tela koja izdaju dokaze o profesionalnoj
kvalifikaciji drzave potpisnice EEP-a, i ako su
im prilozeni, kada je potrebno, dokumenti
navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3., 5.2.1,,
5.2.2., 53.1., 532, 533, 541, 542,
5.6.1., 5.6.2.,, 5.7.1. i 5.7.2. iz Priloga V.
Direktive.

Stec¢ena prava specifi¢na za doktora medicine
specijaliste 66.1. Stecena prava specifi¢na za doktora
medicine specijaliste
Drzava ¢&lanica domaéin moze od doktora Nadlezno telo moze od doktora medicine
27.1. medicine  specijaliste, ¢&ije je skraeno specijaliste, ¢ije je specijalisticko medicinsko PU

specijalisticko medicinsko osposobljavanje bilo
uredeno zakonskim regulatornim i
administrativnim propisima koji su na snazi od
20. juna 1975., a koji su zapoceli svoje

osposobljavanje bilo uredeno zakonskim i
drugim propisima koji su na snazi od 20. juna
1975., a koji su zapoceli svoje specijalisticko
osposobljavanje najkasnije do 31. decembra
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specijalisticko osposobljavanje najkasnije do 31.
decembra 1983., zahtevati da svojim dokazima o
formalnoj kvalifikaciji priloze potvrdu u kojoj je
navedeno da su oni stvarno i zakonito obavljali
odgovarajuce delatnosti najmanje tri uzastopne
godine tokom pet godina koje su prethodile
izdavanju te potvrde.

66.2.

1983., zahtevati da svojim dokazima o
formalnoj kvalifikaciji priloze potvrdu u kojoj
je navedeno da su oni stvarno i zakonito
obavljali odgovaraju¢e delatnosti najmanje tri
uzastopne godine tokom pet godina koje su
prethodile izdavanju te potvrde.

Za nosioce profesionalne kvalifikacije koji su
zapoceli studije pre 1. januara 1972., program
osposobljavanja iz ¢lana 33. ovog zakona
moze oObuhvatati Sestomese¢no prakti¢no
osposobljavanje u punoj satnici na nivou
visokog obrazovanja pod nadzorom nadleznih
tela.

27.2.

Svaka drzava c¢lanica priznaje kvalifikaciju
doktora medicine specijaliste koja je u Spaniji
dodeljena doktorima medicine koji su zavrsili
svoje specijalisticko osposobljavanje pre 1.
januara 1995., ¢ak i kad to osposobljavanje ne
zadovoljava minimalne uslove osposobljavanje
predvidene ¢lanom 25. Direktive, ako je dokazu
o toj kvalifikaciji prilozena potvrda, koju je
izdalo nadlezno telo u Spaniji i koja potvrduje da
je to lice polozilo ispit iz posebnog
specijalistickog  osposobljavanja  koje je
izvedeno u skladu sa vanrednim merama u vezi
sa priznavanjem, utvrdenim Uredbom Kraljevine
Spanije 1497/99., kako bi se proverilo da li je
nivo znanja i vestina takvog lica uporediv sa
znanjem i vestinama doktora medicine Kkoji
poseduju dokaz o kvalifikaciji za doktora
medicine specijalistu, koji je za Spaniju utvrden
u ta¢. 5.1.2. i 5.1.3. Priloga V. Direktive.

66.3.

Republika  Srbija  priznaje  kvalifikaciju
doktora medicine specijaliste koja je u Spaniji
dodeljena doktorima medicine koji su zavrsili
svoje specijalistiCko osposobljavanje pre 1.
januara 1995., ¢ak i kad to osposobljavanje ne
zadovoljava minimalne uslove
osposobljavanje  predvidene ¢lanom  25.
Direktive, ako je dokazu o toj kvalifikaciji
prilozena potvrda, koju je izdalo nadlezno telo
u Spaniji i koja potvrduje da je to lice polozilo
ispit iz posebnog specijalistickog
osposobljavanja koje je izvedeno u skladu sa
vanrednim merama u vezi sa priznavanjem,
utvrdenim  Uredbom  Kraljevine  Spanije
1497/99., kako bi se proverilo da li je nivo
znanja i veStina takvog lica uporediv sa
znanjem i veStinama doktora medicine koji
poseduju dokaz o kvalifikaciji za doktora
medicine specijalistu, koji je za Spaniju
utvrden u ta¢. 5.1.2. i 5.1.3. Priloga V.
Direktive.

PU

27.2a

Drzave clanice priznaje kvalifikaciju doktora
medicine specijaliste navedenu u Prilogu V. tag.

66.4.

Nadlezno telo priznaje kvalifikaciju doktora
medicine specijaliste navedenu u Prilogu V.

PU
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5.1.2. i 5.1.3. Direktive koja je u Italiji dodeljena ta¢. 5.1.2. i 5.1.3. Direktive koja je u Iltaliji
doktorima medicine koji su zapoceli svoje dodeljena doktorima medicine koji su
specijalisticko  osposobljavanje  posle  31. zapoceli svoje specijalisticko osposobljavanje
decembra 1983. i pre 1. januara 1991., iako to posle 31. decembra 1983. i pre 1. januara
osposobljavanje ne zadovoljava sve uslove 1991., iako to osposobljavanje ne zadovoljava
osposobljavanja predvidene u ¢lanu 25. ovog sve uslove osposobljavanja predvidene u
zakona, ako je dokazu o toj kvalifikaciji ¢lanu 33. ovog zakona, ako je dokazu o toj
prilozena potvrda koju je izdalo nadlezno telo u kvalifikaciji priloZzena potvrda koju je izdalo
Italiji i koja potvrduje da je taj doktor medicine u nadleZno telo u Italiji i koja potvrduje da je taj
Italiji stvarno i zakonito obavljao delatnost doktor medicine u ltaliji stvarno i zakonito
doktora medicine  specijaliste  u istom obavljao  delatnost  doktora  medicine
specijalistickom podru¢ju o kojem je red specijaliste u istom specijalistiCkom podruéju
najmanje sedam godina uzastopno u periodu od 0 kojem je re¢ najmanje sedam godina
deset godina pre njenog izdavanja. uzastopno u periodu od deset godina pre

njenog izdavanja.
Svaka drzava clanica koja je ukinula svoje
zakone i druge propise koji se odnose na
dodeljivanje dokaza o formalnoj osposobljenosti
za doktora medicine specijaliste iz tacaka 5.1.2. i
5.1.3. Priloga V. i koja je usvojila mere koje se
odnose na stecena prava koja pripadaju njenim
drzavljanima, priznaje drzavlja nima drugih

27.3. . S . . NP
drzava ¢lanica pravo da iskoriste te mere ako su
ti dokazi o formalnoj osposobljenosti izdati pre
datuma kad je drzava ¢lanica domacin prestala
da izdaje takve dokaze za specijalizaciju o kojoj
je rec.

Datumi stavljanja izvan snage tih propisa
navedeni su u tacki 5.1.3. Priloga V.
Posebno usavr$avanje iz Opste medicine Doktor opste medicine - specijalista
Specijalisticko  osposobljavanje iz
Za pristupanje posebnom usavr$avanju iz Opste opste medicine zahteva posedovanje dokaza o
28.1. medicine zahteva se da su zavrSene i potvrdene | 34.1. zavr§enim univerzitetskim studijama medicine PU

osnovne studije medicine, kao deo programa
osposobljavanja iz ¢lana 24.(2), tokom kojih je
polaznik stekao odgovarajuce znanje iz osnovne

iz ¢lana 31. ovog zakona tokom kojih je lice
steklo potrebna znanja i vestine za obavljanje
profesije doktora medicine.
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medicine.

28.2.

Posebno usavrSavanje iz Opste medicine, na
temelju kojeg se dodeljuju dokazi o formalnoj
osposobljenosti koji su izdati pre 1. januara
2006., traje najmanje dve godine u punoj
nastavnoj satnici. Ako je dokaz o formalnoj
osposobljenosti  izdat nakon tog dana,
osposobljavanje traje najmanje tri godine u
punoj nastavnoj satnici.
Ako program usavrSavanje iz ¢lana 24. obuhvata
praktiéno usavrSavanje koje se odvija u
ovlas¢enoj bolnici s odgovaraju¢om opremom i
uslugama Opste medicine ili u sklopu ovlaséene
ambulante Opste medicine ili ovlas¢enog doma
zdravlja u kojemu doktori medicine pruzaju
primarnu zdravstvenu zastitu, trajanje tog
praktiénog usavrSavanja moze Se, do najviSe
godinu dana, ukljuéiti u period iz prvog podstava
za potvrde o osposobljenosti koje su izdate 1.
januara  2006. ili nakon tog dana.
Moguénost koja je predvidena u drugom
podstavu dostupna je samo onim drzavama
¢lanicama u kojima je posle 1. januara
2001posebno usavrsavanje iz Opste medicine
trajalo dve godine.

34.2.1.

Specijalizacija ~ opste  medicine

obuhvata program ostvaren:

- U trajanju od najmanje tri
godine sa punim radnim vremenom,

PU

28.3.

Posebno usavrsavanje iz Opste medicine odvija
Se U punoj nastavnoj satnici, pod nadzorom
nadleznih vlasti ili tela. Vise je prakti¢ne nego
teoretske prirode.

Prakti¢no usavrSavanje odvija se, s jedne strane,
u periodu od najmanje Sest meseci U ovlaséenoj
bolnici s odgovaraju¢om opremom i uslugama i,
s druge strane, u periodu od najmanje Sest
meseci u sklopu ovlaséene ambulante Opste
medicine ili ovlaséenog doma zdravlja u kojem
doktori medicine pruzaju primarnu zdravstvenu
zastitu.

34.2.2.

34.2.3.

34.2.4.

34.2.5.

- pod nadzorom tela
nadleznih  za  specijalizaciju u
Republici Srbiji,

- manjim delom teorijskim, a
vedim delom prakti¢nim
osposobljavanjem,

- najmanje Sest meseci u
ovla§¢enoj bolni¢koj zdravstvenoj
ustanovi sa odgovaraju¢om opremom
i uslugama,

PU
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Prakti¢no usavr$avanje odvija se u saradnji s - najmanje Sest meseci u
drugim zdravstvenim ustanovama ili strukturama ovlasc¢enoj ordinaciji opste medicine
koje se bave opstom medicinom. Medutim, ne ili ovlas¢enoj zdravstvenoj ustanovi
dovode¢i u pitanje minimalne periode navedene | 34.2.6. u kojoj se pruza primarna
u drugom podstavu, praktiéno usavrSavanje zdravstvena zastita,
moze se odvijati tokom perioda od najvise Sest
meseci u drugim ovlas¢enim ustanovama ili|34.2.7. - liénim udestvovanjem U
zdravstvenim strukturama koje se bave opstom profesionalnim  aktivnostima i
medicinom. odgovornostima lica sa kojima radi
Usavr$avanje zahteva da polaznik liéno tokom specijalizacije,
udestvuje U profesionalnim delatnostima i - u saradnji sa drugim telima
odgovornostima osoba s kojima radi. ¢iji se rad odnosi na stru¢éna pitanja

opste medicine.

Kao uslov za izdavanje dokaza o formalnoj Specijalisticko ~ osposobljavanje iz opste
osposobljenosti iz Opste  medicine, drzave medicine zahteva posedovanje dokaza o
Clanice zahtevaju posedovanje dokaza o zavrSenim univerzitetskim studijama medicine

28.4. . . - . 34.1 U L PU
formalnoj osposobljenosti iz osnovne iz ¢lana 31. ovog zakona tokom kojih je lice
medicinske osposobljenosti iz tacke 5.1.1. steklo potrebna znanja i vestine za obavljanje
Priloga V. profesije doktora medicine.
Drzave ¢lanice mogu izdati dokaze o formalnoj Ne dovodec¢i u pitanje steCena prava
osposobljenosti iz tacke 5.1.4. Priloga V.|64.1 specifiéna za odredene profesije, u slucaju
doktoru medicine koji nije zavr$io usavrSavanje kada dokazi o formalnoj kvalifikaciji za
predvideno ovim ¢lanom, ali je zavrSio doktore medicine, koji omoguéuju pristup
drugacije, dodatno usavr$avanje, koje potvrduju profesionalnim delatnostima doktora medicine
dokazi o formalnoj osposobljenosti koje su i doktora medicine specijaliste, kao i dokazi o
izdala nadlezna tela u drzavi ¢lanici. Medutim, formalnoj kvalifikaciji za medicinske sestre
ona ne smeju da dodjeljuju dokaze o formalnoj opste nege, doktore dentalne medicine, doktor

28.5. osposobljenosti osim ako se tim dokazima dentalne  medicine  specijaliste, doktore PU

potvrduje znanje koje je po kvalitetu na istom
nivou kao znanje ste¢eno osposobljavanjem koje
je predvideno ovim ¢lanom.

Drzave ¢lanice, izmedu ostalog, odreduju opseg
u kojem dodatno usavr$avanje i stru¢no iskustvo
koje je podnosilac ve¢ stekao mogu zameniti
usavr$avanje predvideno ovim ¢lanom.

veterinarske medicine, babice i magistre
farmacije koje poseduju drzavljani drzava
potpisnica EEP-a, ne zadovoljavaju sve
uslove osposobljavanja iz ¢l. 24., 25., 31., 34.,
35., 38., 40. i 44. Direktive, svaka drzava
potpisnica EEP-a priznaje kao dovoljne
dokaze o formalnoj kvalifikaciji koje su izdale
te drzave potpisnice EEP-a, ako oni potvrduju
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Drzave ¢lanice mogu izdati dokaze o formalnoj
osposobljenosti iz tacke 5.1.4. Priloga V. samo
ako je podnosilac stekao najmanje Sestomese¢no
iskustvo iz Opste  medicine u ambulanti
Opste medicine ili u domu zdravlja u kojem
doktori medicine pruzaju primarnu zdravstvenu
zaStitu onih vrsta koje su navedene u stavu 3.

64.2

3424

uspe$no zavrSeno o0sposobljavanje koje je
zapoceto pre referentnog datuma iz tacaka
511, 5.1.2, 522, 532, 533, 542,
5.5.2.15.6.2. Priloga V. Direktive, i ako je uz
njih prilozena potvrda u kojoj se navodi da su
lica kojima je izdata stvarno i zakonito
obavljala delatnost o kojoj je re¢ najmanje tri
godine uzastopno, u okviru pet godina pre
njenog izdavanja.

U slucaju kada dokazi o
profesionalnoj  kvalifikaciji za  doktore
medicine, doktore medicine specijaliste,
doktore dentalne medicine, doktore dentalne
medicine specijaliste, magistre farmacije,
medicinske sestre opSte nege babice, ne
zadovoljavaju  sve uslove  minimalnog
osposobljavanja iz ¢l. 31.-35., 37., 38., 39,
41., 42., 44., 46., 47., 48., 50., 51., 53., 55,
57.-60. ovog zakona, nadlezno telo priznaje
dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji kojim se
potvrduje  zavrSeno  osposobljavanje u
Republici  Srbiji koje je =zapoceto pre
referentnog datuma iz taé. 5.1.1., 5.1.2,
513, 514, 522, 532, 552. i 56.2.
Priloga V. Direktive i izda¢e potvrdu u kojoj
se navodi da je nosilac profesionalne
kvalifikacije stvarno i zakonito obavljao
odredenu  zdravstvenu  delatnost  i/ili
profesionalnu  aktivnost na  podrucju
Republike  Srbije najmanje tri godine
uzastopno, u okviru pet godina pre izdavanja
potvrde.

- najmanje Sest meseci u
ovlas¢enoj bolnickoj zdravstvenoj
ustanovi sa odgovaraju¢om opremom
i uslugama,
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34.2.5

- najmanje Sest meseci u
ovlas¢enoj ordinaciji opste medicine
ili ovlas¢enoj zdravstvenoj ustanovi
u kojoj se pruza primarna
zdravstvena zastita,

29.

Obavljanje profesije doktora opste medicine

Svaka drzava ¢lanica, u skladu s odredbama koje
se odnose nasteCena prava, za obavljanje
delatnosti doktora medicine Opste medicine
u okviru svog nacionalnog sistema socijalnog
osiguranja  zahteva posedovanje dokaza o
formalnoj osposobljenosti iz tacke 5.1.4. Priloga
V. Drzave ¢lanice mogu od ovog uslova izuzeti
osobe koje su trenutaéno ukljucene u posebno
usavr$avanje iz Opste medicine.

67.1

Nadlezno telo, u svrhu obavljanja

delatnosti opste medicine priznaje steceno
pravo doktoru medicine drzavljaninu drZzave
potpisnice EEP-a koji je stvarno i zakonito
obavljao delatnost opste medicine do dana
pristupanja te drzave Evropskoj uniji u skladu
s odredbama c¢lana 29. ili ¢lana 64. stava 1.
ovog zakona bez dokaza iz tacke 5.1.4.
Priloga V. Direktive, ako je priloZzen dokaz
koji izdaje nadlezno telo te drzave.

PU

30.1.

Stecena prava specificna za doktora opste
medicine

Svaka drzava ¢lanica odreduje steGena prava.
Medutim, ona kao steCeno pravo mora priznati
pravo obavljanja delatnosti doktora Opste
medicine u okviru svog nacionalhog sistema
socijalnog osiguranja, bez dokaza o formalnoj
osposobljenosti iz tacke 5.1.4. Priloga V., svim
doktorima medicine koji na referentni datum
naveden u toj tacki imaju to pravo na
osnovu odredbi koje vrede za profesiju doktora
medicine i omogucavaju pristup profesionalnim
delatnostima doktora medicine s oshovnom
osposobljenoséu, te koji na taj datum imaju
poslovni boravak na njenom drzavnom podrucju,
u skladu s odredbama ¢lana 21. ili ¢lana 23.

Nadlezne vlasti svake drzave ¢lanice na zahtev
izdaju potvrdu o pravu na obavljanje delatnosti
doktora opste  medicine u okviru njihovih
nacionalnih sistema socijalnog osiguranja, bez

67.1.

67.2.

Stecena prava specifi¢na za doktora opste

medicine specijalistu

Clan 67.
Nadlezno telo, u svrhu obavljanja

delatnosti opsSte medicine priznaje steceno
pravo doktoru medicine drzavljaninu drZzave
potpisnice EEP-a koji je stvarno i zakonito
obavljao delatnost opste medicine do dana
pristupanja te drzave Evropskoj uniji u skladu
s odredbama ¢lana 29. ili ¢lana 64. stava 1.
ovog zakona bez dokaza iz tacke 5.1.4.
Priloga V. Direktive, ako je prilozen dokaz
koji izdaje nadlezno telo te drzave.

Dokaz iz stava 1. ovog c¢lana

potvrduje sledece:

- da je nosilac profesionalne
kvalifikacije zavr$io univerzitetske
studije medicine,

PU
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dokaza iz tacke 5.1.4. Priloga V., doktorima - da je stvarno i zakonito
medicine koji imaju steena prava u skladu s radio u delatnosti opste medicine u
prvim podstavom. primarnoj zdravstvenoj zastiti U

svojstvu zaposlene ili samozaposlene

osobe i

- da je imao poslovno
nastanjenje u drzavi potpisnici EEP-a
do datuma pristupanja te drzave

Evropskoj uniji.

Nadlezno telo, u svrhu obavljanja
delatnosti opste medicine, priznaje steeno
pravo doktoru medicine koji ima pravo
obavljanja delatnosti doktora opste medicine
specijaliste u okviru sistema zdravstvene
zaStite Republike Srbije na dan pristupanja
Evropskoj uniji i to na osnhovu vazeeg
odobrenja za samostalan rad izdatog od

67.3. Lekarske komore Srbije u skladu sa propisima
. . o . kojima se ureduje zdravstvena zastita, a Koji
Svaka drzava ¢lanica priznaje potvrde iz drugog “ - C
! . . sa delatnos¢u opste medicine ima poslovno
podstava stava 1., koje su drzave ¢lanice izdale I L
. . - . e . nastanjenje u Republici Srbiji na dan
drzavljanima drugih drzava ¢lanica i takvim ; ! A
A - pristupanja Evropskoj uniji.
potvrdama priznaje jednaku valjanost na svom . .
. o . Ministarstvo nadlezno za poslove
30.2. drzavnom podrué¢ju kao dokazu o formalnoj L . g PU
. . . s " zdravlja izdace dokaz iz stava 3. ovog ¢lana
osposobljenosti  koje ona izdaje, a kojima . . o . .
. . . y ako je podnosilac zatrazi, a kojom ¢e se
dozvoljava obavljanje delatnosti doktora opste otvrditi:
medicine u okviru svog nacionalnog sistema P ' . o N
" . . - da je zavrSio univerzitetske
socijalnog osiguranja. . o
studije medicine,
67.4.

- da je stvarno i zakonito
radio u delatnosti opste medicine u
primarnoj zdravstvenoj zastiti U
svojstvu zaposlene ili samozaposlene
osobe, i

- da je imao poslovno
nastanjenje u Republici Srbiji sve do
dana pristupanja Evropskoj uniji.
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Odeljak 3
Medicinska sestra opste nege
Osposobljavanje medicinskih sestara za op$tu
zdravstvenu negu Medicinska sestra opste nege
1. Pristup osposobljavanju za medicinsku sestru Pristup osposobljavanju za medicinsku sestru
opéte nege zahteva jedno od sledeéeg: opSte nege zahteva posedovanje jednog od
(a) zavrseno opste obrazovanje u trajanju od 12 sledecih dokaza:
godina, potvrdeno diplomom, javnom ispravom - dokaz o zavrSenom opStem
ili drugim dokazima koje su izdale nadlezne obrazovanju u trajanju od najmanje
viasti ili tela u drzavi &lanici, ili javnom 12 godina u Republici Srbiji ili u
ispravom  kojom se potvrduje uspeh na ispitu drzavi potpisnici EEP-a, koji izdaje
8L.1. jednakog stepena, za pristupanje univerzitetu ili{ 54 1 nadlezna  obrazovna ustanova, a PU
ustanovi viseg obrazovanja stepena koji je kojim se  omogu¢ava  pristup
priznat kao jednak; ili univerzitetu ili drugoj ustanovi
visokog obrazovanja;
(b) zavrseno desetogodiSnje opSte obrazovanje, - dokaz o zavr§enom op$tem obrazovanju u
potvrdeno diplomom, javnom ispravom il trajanju od najmanje deset godina u Republici
drugim dokazima koje su izdale nadlezne vlasti Srbiji ili drzavi potpisnici EEP-a, koji izdaje
ili tela u drzavi ¢lanici, ili javnhom ispravom nadlezna obrazovna ustanova, a kojim se
kojom se potvrduje uspeh na ispitu, jednakog omogucéava  pristup stru¢noj skoli za
stepena, za pristupanje stru¢noj Skoli ili medicinske sestre opste nege
strunom  programu  osposobljavanja  za
medicinske sestre.
Osposobljavanje medicinskih sestara za opstu Obrazovni program za medicinske sestre
zdravstvenu negu odvija se u punoj nastavnoj 45.1 opste nege sadrzi najmanje sledece predmete:
satnici i ukljucuje najmanje program opisan u 1) Teorijsko obrazovanje koje se
tacki 5.2.1. Priloga V. sastoji od zdravstvene nege: priroda i etika
Komisija je ovla$¢ena da usvoji delegirane akte struke, ops$ta nacela zdravlja i nege, nacela
u skladu s ¢lanom 57.c koji se odnosi na izmene nege, a u odnosu na: opstu i specijalisticku
31.2. spiska navedenog u tac¢ki 5.2.1. Priloga V., radi medicinu, opStu i specijalisticku hirurgiju, PU
njegovog uskladivanja sa nau¢nim i tehni¢kim negu dece i pedijatriju, negu porodilja,
napretkom. 45.2 mentalno zdravlje i psihijatriju, brigu o

AZuriranje iz drugog podstava ni u jednoj drzavi
¢lanici ne sme imati za posledicu izmene njenih
postojec¢ih zakonskih nacela u vezi sa strukturom

starima i gerijatriju.

Osnovni predmeti: Anatomija i fiziologija,
Patologija, Bakteriologija, Virologija i
Parazitologija, Biofizika, Biohemija i
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profesije koja se odnosi na osposobljavanje i
uslove pristupa za fizicke osobe. Takve izmene i
azuriranja ¢e poStovati odgovornost zemlje
¢lanice za organizaciju obrazovnih sistema kao
§to je navedeno u ¢lanu 165(1) TFEU.

45.3

45.4

radiologija, Dijetetika, Higijena (preventivna
medicina, zdravstveno obrazovanje),
Farmakologija.

Drustveni predmeti: Sociologija, Psihologija,
Nacela administracije, Nacela poucavanja,
Socijalno i zdravstveno zakonodavstvo,
Pravni aspekti nege.

2) Klinicko obrazovanje koje se

sastoji od zdravstvene nege u odnosu na:
opStu i specijalisticku medicinu, opstu i
specijalisticku  hirurgiju, negu dece i
pedijatriju, negu porodilje, mentalno zdravlje i
psihijatriju, brigu o starima i gerijatriju, negu
u kuéi.
Jedan ili vise predmeta iz stava 1. ovog ¢lana
mogu se poucavati kao deo drugih disciplina
ili u vezi s njima. Teorijsko obrazovanje
vrednuje se i koordinira s klini¢kim
obrazovanjem tako da se znanja i vestine
navedene u programu iz stava 1. ovog ¢lana
mogu usvojiti na odgovarajuci nacin.

31.3.

Osposobljavanje medicinskih sestara za opstu
zdravstvenu negu obuhvata najmanje tri godine
studija koje moze biti iskazano u odgovaraju¢im
ESPB bodovima i sadrzi najmanje 4.600 sati
teoretskog i klini¢kog osposobljavanja, pri ¢emu
trajanje teoretskog osposobljavanja predstavlja
najmanje jednu tre¢inu, a trajanje klinickog
osposobljavanja  najmanje  jednu polovinu
minimalnog trajanja osposobljavanja. Drzave
Clanice mogu priznati delimi¢na izuzeca
osobama koje su deo svog
osposobljavanja stekle na programima studija
koji su najmanje jednakog stepena.

Drzave ¢lanice osiguravaju da su institucije koje
pruzaju osposobljavanje medicinskih sestara

44.2.

44.3.

Osposobljavanje za medicinsku sestru opste
nege sastoji se od najmanje 4.600 sati
teorijskog i klinickog osposobljavanja u punoj
satnici tokom najmanje tri godine stru¢nog
obrazovanja ili strukovnih studija, a koje
moze biti iskazano u odgovaraju¢im ESPB
bodovima.

Trajanje teorijskog osposobljavanja iz stava 2.
ovog ¢lana predstavlja najmanje jednu
tre¢inu, a trajanje klinickog osposobljavanja
najmanje jednu polovinu minimalnog trajanja
osposobljavanja i ukljucuje najmanje program
iz ¢lana 45. ovog zakona.

Nadlezno telo moze priznati delimi¢no
izuzeée od struénog obrazovanja il
strukovnih studija iz stava 2. ovog ¢lana, ako

PU
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odgovorne za uskladivanje teoretskog i klini¢kog | 44.4. je nosilac profesionalne kvalifikacije deo svog
osposobljavanja tokom celokupnog studijskog osposobljavanja  stekao na  programu
programa. obrazovanja ili studijama jednakog stepena u

Republici Srbiji ili drzavi potpisnici EEP-a.
Teoretsko  osposobljavanje je onaj deo
osposobljavanja za medicinsku sestru u kojem Teorijsko osposobljavanje je deo
polaznice obuke za medicinsku sestru sti¢u obrazovanja za medicinske sestre ops$te nege
struno znanje, veStine i kompetencije koje tokom kojeg lica sti¢u stru¢no znanje i vestine
su potrebne prema stavu 6. i 7. Osposobljavanje potrebne u skladu sa ¢lanom 47. ovog zakona.

31.4. pruzaju nastavnici zdravstvene nege i druge|44.5. Osposobljavanje sprovode nastavnici PU
nadlezne  osobe, na univerzitetima i zdravstvene nege i drugi kvalifikovani
visoko§kolskim ustanovama koje su priznate kao nastavnici  medicinskog  usmerenja  na
istog stepena, ili u Skolama za medicinske univerzitetima ili  visokim  strukovnim
sestre ili kroz programe struénog Skolama.
osposobljavanja medicinskih sestara.

Klinicko ~ osposobljavanje je deo|,y g Klini¢ko osposobljavanje je deo
obrazovanja za medicinske sestre opste nege obrazovanja za medicinske sestre ops$te nege
tokom kojeg lica uce, u timu i u neposrednom tokom kojeg lica uce, u timu i u neposrednom
kontaktu sa zdravim i bolesnim pojedincima i/ili kontaktu sa zdravim i bolesnim pojedincima
zajednicom, organizuju pruZzanje i procenu i/ili  zajednicom, organizuju pruzanje i
potrebne sveobuhvatne zdravstvene nege na procenu potrebne sveobuhvatne zdravstvene
osnovu stecenih kompetencija. Lica koja se nege na osnovu steCenih kompetencija. Lica
obrazuju uce kako da rade u timu, vode tim i koja se obrazuju uce kako da rade u timu,
organizuju zdravstvenu negu, S$to ukljucuje vode tim i organizuju zdravstvenu negu, $to

315 njihovo osposobljavanje za organizovanje obuke ukljuéuje  njihovo  osposobljavanje  za PU

0 zdravstvenoj zastiti za pojedinca, malu grupu
unutar zdravstvene ustanove ili zajednice.

Ovo osposobljavanje se obavlja u bolnickim i
drugim zdravstvenim ustanovama i u zajednici,
pod odgovorno$éu nastavnika zdravstvene nege,
u saradnji sa drugim  kvalifikovanim
medicinskim sestrama opste nege, odnosno uz
njihovu pomo¢. Ostali zdravstveni radnici mogu
ucestvovati U nastavnom procesu.

organizovanje obuke o zdravstvenoj zastiti za
pojedinca, malu grupu unutar zdravstvene
ustanove ili zajednice. Klini¢ko
osposobljavanje se obavlja u bolni¢kim i
drugim  zdravstvenim ustanovama i u
zajednici, pod odgovornoséu nastavnika
zdravstvene nege, u saradnji sa drugim
kvalifikovanim medicinskim sestrama opste
nege, odnosno uz njihovu pomo¢. Ostali
zdravstveni radnici mogu ucestvovati U
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a) al) b) b1) V) )] d)
Obucene sestre ¢e ucestvovati U radu odredenog nastavnom procesu.
odeljenja u onoj meri u kojoj su osposobljene Struéne $kole za medicinske sestre
njihovom obukom. opSte nege, univerziteti i visoke strukovne
447, Skole koje obrazuju medicinske sestre opste
nege odgovorni su za koordinaciju teorijske i
klinicke nastave tokom celog obrazovnog
programa.
Osposobljavanjem medicinske sestre
opste nege lice stice sledeca znanja i vestine:
- odgovarajue  poznavanje
Osposobljavanje medicinske sestre opste nege nauke na kome se zasniva opsta
pruza potvrdu da je lice steklo slede¢a znanja i nega,  ukljucuju¢i i dovoljno
vestine: razumevanje  grade,  fizioloskih
(a) sveobuhvatno poznavanje nauke na kome se funkcija i ponasanja zdravih i
zasniva opsta nega, ukljucujuéi i dovoljno bolesnih osoba, kao i odnosa izmedu
razumevanje grade, fizioloskih funkcija i zdravstvenog  stanja  coveka i
ponaganja zdravih i bolesnih osoba, kao i odnosa njegovog  fizi¢kog 1 socijalnog
izmedu zdravstvenog stanja ¢oveka i njegovog okruzenja, . _
fizickog i socijalnog okruzenja; - odgovaraju¢e  poznavanje
(b) odgovarajuée poznavanje prirode i etike prirode i etike profesije i opstih
profesije i opstih nacela zdravlja i opste nege; |, nacela zdravlja i opste nege,
31.6. (c) odgovarajuée klinicko iskustvo steCeno u| - odgovarajuce klinicko PU

bolni¢kim zdravstvenim ustanovama, u drugim
zdravstvenim institucijama i u zajednici, pod
nadzorom nastavnika zdravstvene nege u
saradnji sa drugim kvalifikovanim medicinskim
sestrama opste nege, u ustanovama u kojima je
broj kvalifikovanih  zdravstvenih  radnika
primeren zdravstvenoj nezi pacijenata;

(d) sposobnost u¢esca u prakticnom obrazovanju
zdravstvenog osoblja i iskustvo u radu s njim;

(e) iskustvo u radu sa ¢lanovima ostalih profesija
u zdravstvenoj delatnosti.

iskustvo  steteno U  bolni¢kim
zdravstvenim ustanovama, u drugim
zdravstvenim institucijama i U
zajednici, pod nadzorom nastavnika
zdravstvene nege u saradnji sa
drugim kvalifikovanim medicinskim
sestrama opste nege, na mestima gde
su broj kvalifikovanih zdravstvenih
radnika i  oprema  primereni
zdravstvenoj nezi pacijenata,

- sposobnost ucéesca u

prakticnom obrazovanju
zdravstvenog osoblja i iskustvo u
radu s njim,

- iskustvo u radu sa
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a) al) b) b1) V) )] d)
Clanovima  ostalih  profesija u
zdravstvenoj delatnosti.

Formalne kvalifikacije medicinske sestre opste Osposobljavanjem medicinske sestre
nege pruzaju dokaz da medicinska sestra moze opSte nege, zavrSetkom univerziteta, visoke
da primeni najmanje sledece kompetencije, bez strukovne $kole ili stru¢ne Skole, medicinska
obzira da li se osposobljavanje  vrsilo na sestra opSte nege mora da bude u stanju da
univerzitetima, visim obrazovnim ustanovama primeni sledece kompetencije:

na nivou koji se priznaje kao istovetan ili u - samostalno postavljanje
strunim $kolama, ili kroz stru¢ne programe dijagnoze potrebne zdravstvene nege
osposobljavanja za medicinske sestre: koriste¢i vaZece teorijsko i klinicko
(a) kompetenciju za samostalno postavljanje znanje i planiranje, organizovanje i
dijagnoze potrebne zdravstvene nege koristeci pruZanje zdravstvene nege za vreme
vazece teorijsko i klini¢ko znanje i planiranje, le¢enja pacijenata na osnovu ste¢enih
organizovanje i pruzanje zdravstvene nege za znanja i vestina u skladu sa ovim
vreme lecenja pacijenata na osnovu znanja i ¢lanom radi poboljsanja struénog
vestina stecenih u skladu sa tackama (a), (b) i (c) rada,

stava 6, radi poboljsanja struénog rada; - efikasni timski rad sa
(b) kompetenciju za efikasni timski rad sa drugim ucesnicima u zdravstvu,

317, drugim ucesnicima u zdravstvu, ukljuéujuéi 41. ukljucujuéi ucestvovanje U struénom PU

ucestvovanje U struénom usavrSavanju radnika
na osnovu znanja i vestina steéenih u skladu sa
tackama (d) i (e) stava 6;

(c) kompetenciju za usmeravanje pojedinaca,
porodica i grupa na zdrav nacin zivota i brigu o
sebi na osnovu znanja i vestina ste¢enih u skladu
sa tackama () i (b) stava 6;

(d) kompetenciju za samostalno pokretanje
neodloznih mera za spaSavanje zivota i
sprovodenje mera u kriznim i opasnim
situacijama;

(e)kompetenciju za samostalno davanje saveta,
uputstava i podrske osobama kojima je potrebna
briga i njihovim bliznjima;

(fkompetenciju za samostalno obezbedivanje
kvaliteta i vrednovanje zdravstvene nege;
(g)kompetenciju za sveobuhvatnu stru¢nu

usavrS§avanju radnika na osnovu
steCenih znanja i vestina u skladu sa
ovim ¢lanom,

- usmeravanje pojedinaca,
porodica i grupa na zdrav nacin
zivota 1 brigu o sebi na osnovu
steCenih znanja i vestina u skladu sa
ovim ¢lanom,

- samostalno pokretanje
neodloznih mera za spasavanje
zivota i sprovodenje mera u kriznim i
opasnim situacijama,

- samostalno davanje saveta,
uputstava i podrske osobama kojima
je potrebna briga i njihovim
bliznjima,

- samostalno  obezbedivanje
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a) al) b) b1) V) )] d)
komunikaciju i saradnju sa stru¢njacima drugih kvaliteta i vrednovanje zdravstvene
profesija u zdravstvenoj delatnosti; nege,

- sveobuhvatna stru¢na
(h) kompetenciju za analizu kvaliteta nege radi komunikacija i  saradnja  sa
poboljSanja sopstvene struéne prakse kao struénjacima  drugih  profesija u
medicinske sestre opste nege. zdravstvenoj delatnosti i
- analiza kvaliteta nege radi
poboljsanja sopstvene struéne prakse
kao medicinske sestre opste nege.
Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji
za doktora medicine, doktora medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne
medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine i arhitekte koje
su izdale drzave potpisnice EEP-a, iz Priloga
V. Direktive (za doktora medicine, doktora
medicine specijaliste, medicinske sestre opste
Obavljanje profesionalne delatnosti nege, doktora dentalne medicine, doktora
medicinske sestre opste nege dentalne medicine specijaliste, magistra
Za potrebe ove Direktive, delatnosti medicinskih farmacije, doktora veterinarske medicine i
sestara za opstu zdravstvenu negu su delatnosti| 29.1 arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi

32. koje se obavljaju profesionalno, a koje su o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u PU

navedene u tacki 5.2.2. Priloga V 29.2 Republici Srbiji, i priznaju se po nacelu
automatskog  priznavanja  profesionalnih
kvalifikacija.

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji
doktora  medicine,  doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne
medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine, arhitekte,
imaju istu vrednost ako su ih izdala nadlezna
tela koja izdaju dokaze o profesionalnoj
kvalifikaciji drzave potpisnice EEP-a, i ako su
im prilozeni, kada je potrebno, dokumenti
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a) al) b) b1) V) 9) d)
navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3., 5.2.1,,
5.2.2., 5.3.1., 5.3.2, 533, 541, 542,
5.6.1., 5.6.2., 5.7.1. i 5.7.2. iz Priloga V.
Direktiv
Stedena prava specifiéna za medicinsku sestru Stefena prava specifiéna za medicinsku
UDSAIEE sestru opste nege
y . . . Kad se opsta pravila o steCenim pravima
Kad se opsta pravila o steCenim pravima . . - "
A . y primenjuju na medicinske sestre opste nege,
primenjuju na medicinske sestre opste nege, A
33.1. S 70.1. delatnosti iz ¢lana 64. ovog zakona morale su PU
delatnosti iz ¢lana 23. ovog zakona morale su R Lo X
e . ; . ukljucivati preuzimanje pune odgovornosti za
ukljucivati preuzimanje pune odgovornosti za L . I .
L - . - . planiranje, organizovanje i sprovodenje
planiranje,  organizovanje i  sprovodenje . . et
. . .. zdravstvene nege koja se pruza pacijentu.
zdravstvene nege koja se pruza pacijentu.
33.2. 1ZBRISANO
Drzave Cclanice priznaju dokaze o formalnoj Republika Srbija priznaje dokaze o
kvalifikaciji iz zdravstvene nege koji su: 70.2. formalnoj kvalifikaciji iz zdravstvene nege
() bili dodeljeni u Poljskoj onim medicinskim koji su:
sestrama koje su pre 1. maja 2004. zavrsile - bili dodeljeni u Poljskoj
osposobljavanje  koje nije  zadovoljavalo onim medicinskim sestrama koje su
minimalne uslove osposobljavanja navedene u pre 1. maja 2004. zavrSile
¢lanu 31. Direktive; i osposobljavanje koje nije
(b) potvrdeni diplomom diplomirani” zadovoljavalo minimalne uslove
dobijenom na osnovu posebnog programa osposobljavanja navedene u ¢lanu
osposobljavanja sadrzanog u: 31. Direktive; i
33.3 (i) ¢lanu 11. Zakona od 20. Aprila 2004. o - potvrdeni diplomom PU
izmeni Zakona o profesijama medicinske sestre i ,diplomirani” dobijenom na osnovu
babice i o nekim drugim pravnim aktima posebnog programa osposobljavanja
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2004., sadrzanog u:
br.92, pos. 885 te iz 2007., br.176, pos. 1237) i 1. ¢lanu 11. Zakona od 20. Aprila 2004. o
Uredbi ministra zdravlja od 11. maja 2004. o izmeni Zakona o profesijama medicinske
detaljnim uslovima sprovodenja studija za sestre i babice i o nekim drugim pravnim
medicinske sestre i babice, koje imaju 2021 aktima (,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz

svedocanstvo 0 zavrSenoj srednjoj $koli (zavr$ni
ispit — matura) i diplomci su medicinske
gimnazije ili stru¢nih medicinskih $kola za

2004., br.92, pos. 885 te iz 2007., br.176, pos.
1237) i Uredbi ministra zdravlja od 11. maja
2004. o detaljnim uslovima sprovodenja
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

profesije medicinske sestre i babice (,,Sluzbeni
list Republike Poljske“ iz 2004., br.110, pos.
1170 iz 2010., br.65, pos. 420); ili

(ii) ¢lanu 52.3 tacki 2. Zakona od 15. jula 2011.
o profesijama medicinske sestre i babice
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2011.,
br.174, pos. 1039) i Uredbi ministra zdravlja od
14. juna 2012. o detaljnim uslovima sprovodenja
visokog obrazovanja za medicinske sestre i
babice, koje imaju svedoCanstvo 0 zavrSenoj
srednjoj Skoli (zavr$ni ispit — matura) i diplomci
su srednje medicinske skole ili osposobljavanja
posle srednje $kole za profesije medicinske
sestre i babice (,,Sluzbeni list Republike Poljske*
iz 2012., pos. 770), za potrebe provere da li je
stepen znanja i sposobnosti doti¢éne medicinske
sestre uporediv sa znanjem i sposobnostima
medicinskih sestara koje imaju kvalifikacije koje
su za Poljsku navedene u Prilogu V. tacki 5.2.2.
Direktive.

70.2.2.

studija za medicinske sestre i babice, koje
imaju svedoganstvo 0 zavrSenoj srednjoj $koli
(zavr$ni ispit — matura) i diplomci su
medicinske gimnazije ili stru¢nih medicinskih
Skola za profesije medicinske sestre i babice
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2004.,
br.110, pos. 1170 i iz 2010., br.65, pos. 420);
ili

2. ¢lanu 52.3 tacki 2. Zakona od 15. jula 2011.
o profesijama medicinske sestre i babice
(,,Sluzbeni list Republike Poljske iz 2011.,
br.174, pos. 1039) i Uredbi ministra zdravlja
od 14. juna 2012. o detaljnim uslovima
sprovodenja  visokog  obrazovanja za
medicinske sestre i babice, koje imaju
svedoanstvo 0 =zavrSenoj srednjoj Skoli
(zavrsni ispit — matura) i diplomci su srednje
medicinske Skole ili osposobljavanja posle
srednje skole za profesije medicinske sestre i
babice (,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz
2012., pos. 770), za potrebe provere da li je
stepen znanja i  sposobnosti  doti¢ne
medicinske sestre uporediv sa znanjem i
sposobnostima medicinskih sestara koje imaju
kvalifikacije koje su za Poljsku navedene u
Prilogu V. ta¢ki 5.2.2. Direktive.

33.a

U pogledu kvalifikacija medicinskih
sestara opste nege steGenih u  Rumuniji
primenjuju se samo slede¢e odredbe 0 ste¢enim
pravima:

Drzavljanima drzava ¢lanica koji su
osposobljavanje za medicinsku sestru opste nege
stekli u Rumuniji i ¢&ije osposobljavanje ne
zadovoljava minimalne uslove osposobljavanja
navedene u ¢lanu 31. Direktive, nadlezno telo

71.1.

U pogledu kvalifikacija medicinskih sestara
opste nege steGenih U Rumuniji primenjuju se
samo sledece odredbe o ste¢enim pravima:

Drzavljanima drzava potpisnica EEP-a koji su
osposobljavanje za medicinsku sestru opste
nege stekli u Rumuniji i ¢ije osposobljavanje
ne zadovoljava minimalne uslove
osposobljavanja navedene u ¢lanu  31.
Direktive, nadlezno telo priznaje sledece

PU
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

priznaje slede¢e dokaze o formalnoj kvalifikaciji
za medicinsku sestru opste nege kao dovoljan
dokaz, pod uslovom da je tom dokazu priloZena
potvrda u kojoj je navedeno da su nosioci
kvalifikacije stvarno i zakonito obavljali tu
delatnost u Rumuniji uklju¢ujuéi preuzimanje
pune odgovornosti za planiranje, organizovanje i
sprovodenje zdravstvene nege pacijenata tokom
perioda od najmanje tri uzastopne godine u
okviru pet godina pre datuma izdavanja potvrde:
(a) ,Certificat de competente profesionale de
asistent medical generalist™ uz obrazovanje posle
srednje skole u ,scoala postliceala®, kojim se
potvrduje da je osposobljavanje zapoceto pre 1.
januara 2007.;

(b) ,,Diploma de absolvire de asistent medical
generalist“ uz skraene studije  visokog
obrazovanja, kojom se potvrduje da je
osposobljavanje zapoceto pre 1. oktobra 2003;

(c) ,,Diploma de absolvire de asistent medical
generalist“ uz redovne studije  visokog
obrazovanja, kojom se potvrduje da je
osposobljavanje zapoceto pre 1. oktobra 2003

71.2.

dokaze o formalnoj kvalifikaciji za
medicinsku sestru opste nege kao dovoljan
dokaz, pod uslovom da je tom dokazu
priloZena potvrda u kojoj je navedeno da su
nosioci kvalifikacije stvarno i zakonito
obavljali tu delatnost u Rumuniji ukljuéujuéi
preuzimanje pune odgovornosti za planiranje,
organizovanje i sprovodenje zdravstvene nege
pacijenata tokom perioda od najmanje tri
uzastopne godine u okviru pet godina pre
datuma izdavanja potvrde:

1. ,Certificat de competente profesionale de
asistent medical generalist® uz obrazovanje
posle srednje Skole u ,scoala postliceala“,
kojim se potvrduje da je osposobljavanje
zapoceto pre 1. januara 2007.;

2. ,,Diplomd de absolvire de asistent medical
generalist“ uz skrac¢ene studije visokog
obrazovanja, kojom se potvrduje da je
osposobljavanje zapoceto pre 1. oktobra
2003.;

3. ,,.Diploma de absolvire de asistent medical
generalist® uz redovne studije visokog
obrazovanja, kojom se potvrduje da je
osposobljavanje zapoceto pre 1. oktobra 2003.

34.1.

Odeljak 4

Doktor dentalne medicine

Osnovno osposobljavanje doktora dentalne
medicine

Za pristupanje osnovnom  osposobljavanju
doktora dentalne  medicine  zahteva  se
posedovanje  diplome ili potvrde koja
omogucava  pristup  tim  studijima  na
univerzitetima ili visokoSkolskim ustanovama,
kojima je priznat jednak stepen u drzavi ¢lanici.

35.1.

Doktor dentalne medicine
Pristup osposobljavanju doktora dentalne
medicine zahteva posedovanje javne isprave 0
zavrSenom obrazovanju koje omogucava
pristup na univerzitetske studije dentalne
medicine u Republici Srbiji ili u drugoj drzavi
potpisnici EEP-a.

PU
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b)

bl)

v)
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34.2.

Osnovno osposobljavanje doktora dentalne
medicine obuhvata zavrSetak univerzitetskih
studija dentalne medicine, u trajanju od najmanje
pet godina, koje moze biti iskazano
odgovaraju¢éim ESPB bodovima i sadrzi
najmanje 5.000 sati teorijskog i praktiénog
obrazovanja. Program obuhvata najmanje
predmete iz tacke 5.3.1 Priloga V, koji se izvodi
na univerzitetu ili drugoj ustanovi visokog
obrazovanja pod nadzorom univerziteta koja
obezbeduje obrazovanje priznatog jednakog
stepena ili koja je pod nadzorom univerziteta.

Komisija je ovlaséena da usvoji delegirane akte
u skladu s ¢lanom 57.c koji se odnosi na izmene
spiska navedenog u tacki 5.3.1. Priloga V., radi
njegovog uskladivanja sa nau¢nim i tehnickim
napretkom.

Azuriranje iz drugog podstava ni u jednoj drzavi
¢lanici ne sme imati za posledicu izmene njenih
postojec¢ih zakonskih nacela u vezi sa strukturom
profesije koja se odnosi na osposobljavanje i
uslove pristupa za fizicke osobe. Takve izmene i
azuriranja ¢e poStovati odgovornost zemlje
¢lanice za organizaciju obrazovnih sistema kao
Sto je navedeno u ¢lanu 165(1) TFEU.

35.2.

Osposobljavanje doktora dentalne medicine
obuhvata zavrSetak univerzitetskih studija
dentalne medicine, u trajanju od najmanje pet
godina, koje  moze  biti iskazano
odgovaraju¢im ESPB bodovima i sadrzi
najmanje 5.000 sati teorijskog i prakti¢nog
obrazovanja. Program obuhvata najmanje
predmete iz ¢lana 30. ovog zakona, koji se
izvodi na univerzitetu ili drugoj ustanovi
visokog  obrazovanja  pod  nadzorom
univerziteta koja obezbeduje obrazovanje
priznatog jednakog stepena ili koja je pod
nadzorom univerziteta.

PU

34.3.

Osnovno osposobljavanje doktora dentalne
medicine mora osigurati da je osoba stekla
sledeca znanja i vestine:

(a) primereno poznavanje nauke na kojoj se
temelji dentalna medicina i dobro razumevanje
nauénih metoda, ukljucuju¢i nacela merenja
bioloskih funkcija, procenu nau¢no utvrdenih
¢injenica i analizu podataka;
(b) primereno poznavanje grade, fiziologije i

37.1

Osposobljavanjem doktora dentalne medicine
lice sti¢e slede¢a znanja i vestine:

- odgovarajue  poznavanje
nauke na kome se zasniva dentalna
medicina i dobro razumevanje
nau¢nih metoda, ukljucujuéi nacela
bioloskih  funkcija,  ocenjivanje
nau¢no Utvrdenih ¢injenica i analizu
podataka,

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
ponasanja zdrave i bolesne osobe, kao i uticaja - odgovarajuée  poznavanje
prirodnog i drustvenog okruzenja na zdravstveno grade, fiziologije i ponasanja zdrave
stanje coveka, ako ti ¢inioci uti€u na dentalnu i bolesne osobe, kao i uticaja
medicinu; prirodnog i drustvenog okruzenja na
(c) primereno poznavanje strukture i funkcije zdravstveno stanje ¢oveka u meri u
zuba, usne Supljine, ¢eljusti i povezanih tkiva, kojoj ti c¢inioci utiCu na dentalnu
zdravih i bolesnih, i njihove povezanosti s medicinu,
opStim zdravstvenim stanjem i fizickom i - dobro razumevanje grade,
socijalnom dobrobiti pacijenta; funkcija zuba, usne duplje, vilica i
(d) primereno poznavanje klini¢kih disciplina i povezanih tkiva, kako zdravih tako i
metoda koje daju doktorima dentalne medicine bolesnih i njihovog odnosa s opstim
jasnu sliku o anomalijama, ozledama i bolestima zdravstvenim stanjem i fizickom i
zubi, usne Supljine, Celjusti i povezanih tkiva, i 0 socijalnom dobrobiti pacijenta,
preventivi, dijagnostici i terapeutskoj dentalnoj - odgovarajuée  poznavanje
medicini; klini¢kih disciplina i metoda koje
(e) odgovaraju¢e klinicko iskustvo pod daje doktorima dentalne medicine
primerenim nadzorom. jasnu  sliku o  anomalijama,

povredama i bolestima zuba, ushe
Ovo osposobljavanje mora doktoru dentalne duplje, vilica i povezanih tkiva, o
medicine  osigurati  veStine potrebne za preventivi, dijagnostici i terapeutskoj
obavljanje svih aktivnosti koje ukljucuju dentalnoj medicini,
prevenciju, dijagnostiku i lec¢enje anomalija i - odgovarajuée iskustvo pod
bolesti zuba, usne Supljine, Celjusti i povezanih odgovaraju¢im nadzorom.
tkiva. Doktor dentalne medicine kvalifikovan je za
aktivnosti  koje  uklju¢uju  prevenciju,
dijagnostiku i le¢enje anomalija i bolesti zuba,
usne duplje i povezanih tkiva.
37.2.
Specijalisti¢ko usavriavanje doktora dentalne Doktor dentalne medicine - specijalista
medicine Specijalisticko ~ osposobljavanje  doktora
38.1 dentalne medicine zahteva posedovanje
35.1. Za pristup specijalistickom usavrSavanju doktora dokaza o zavrsenim univerzitetskim studijama PU

dentalne medicine zahteva se zavrSene |
potvrdene osnovne studije dentalne medicine u
okviru osposobljavanja iz ¢lana 34. ili

za doktora dentalne medicine iz ¢l. 35., 36. i
37. ovog zakona i ispunjavanje minimalnih
uslova specijalistickog osposobljavanja.
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a) al) b) b1) V) Q) d)
posedovanje dokumenata iz Clana 23. i 37
Specijalisticko usavrSavanje doktora dentalne
medicine obuhvata teoretske i prakti¢ne studije u
univerzitetskom centru, zdravstvenom Specijalisticko  osposobljavanje  doktora
nastavnom i istrazivackom centru, ili prema dentalne medicine sastoji se od teorijskog i
potrebi, u zdravstvenoj ustanovi koju su u tu prakti¢nog osposobljavanja koje se sprovodi u
svrhu odobrile nadlezne sluzbe ili tela. ustanovi  ovlas¢enoj  od  ministarstva
nadleznog za poslove zdravlja. Programi
352 _ - _ 382 specijalistiékc_)g_ osposo_bljavanja _dok_tora_l PU
Redovni  specijalisticki  programi  dentalne dentalne medicine traju minimalno tri godine i
medicine traju minimalno tri godine, a izvode se sprovode se u punoj satnici i punom obimu
pod nadzorom nadleznih sluzbi ili tela. Takvo pod nadzorom ministarstva nadleznog za
usavrSavanje ukljucuje li€no ucestvovanje poslove zdravlja. Specijalizant ucestvuje u
doktora dentalne medicine koji je na aktivnostima i odgovornostima predvidenim
specijalizaciji u aktivnosti i odgovornostima programom specijalizacije.
doticne ustanove.
Drzave ¢lanice za izdavanje dokaza o Specijalisticko ~ osposobljavanje  doktora
specijalistickom usavrSavanju doktora dentalne dentalne medicine zahteva posedovanje
353 medicine zahtevaju posedovanje dokaza o 38.1 dokaza 0 zavrSenim univerzitetskim studijama PU
- osnovnom osposobljavanju doktora dentalne| ™ za doktora dentalne medicine iz ¢l. 35., 36. i
medicine iz tatke 5.3.2. Priloga V. 37. ovog zakona i ispunjavanje minimalnih
uslova specijalistickog osposobljavanja.
Komisija je ovlaséena da usvoji delegirane akte
u skladu s ¢lanom 57.c Kkoji se odnose na izmene
35.4. trajanja minimalnog perioda osposobljavanja NP
navedenog u stavu 2., radi njegovog
uskladivanja sa nau¢nim i tehni¢kim napretkom.
355, Da bi se uzele u obzir promene u nacionalnom NP

zakonodavstvu i imajuéi u vidu i aZuriranje ove
Direktive, Komisija je ovlas¢ena da usvoji
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

delegirane akte u skladu sa ¢lanom 57¢ u vezi sa
uklju¢ivanjem novih stomatoloskih specijalnosti
zajedni¢kih za najmanje dve petine drzava
¢lanica iz tacke 5.3.3 Aneksa V.

36.1.

Zahtev za profesionalne aktivnosti
stomatologa

Za potrebe ove direktive, profesionalne
aktivnosti  doktora dentalne medicine su
aktivnosti iz stava 3. i obaljaju se pod stru¢nim
kvalifikacijama navedenim u Aneksu V , tacka
5.3.2.

29.1

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za
doktora  medicine, doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
doktora dentalne medicine, doktora dentalne
medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine i arhitekte koje
su izdale drzave potpisnice EEP-3a, iz Priloga
V. Direktive (za doktora medicine, doktora
medicine specijaliste, medicinske sestre opste
nege, doktora dentalne medicine, doktora
dentalne medicine specijaliste, magistra
farmacije, doktora veterinarske medicine i
arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi
o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u
Republici  Srbiji, i priznaju se po nacelu
automatskog  priznavanja  profesionalnih
kvalifikacija.

PU

36.2.

Profesija doktora dentalne medicine treba da se
zasniva na obuci za doktora dentalne medicine
iz ¢lana 34. i predstavljae odredenu profesiju
koja se razlikuje od drugih opstih il
specijalizovanih  zdravstvenih profesija. Za
profesiju doktora dentalne medicine se traze
dokazi o formalnim kvalifikacijama navedenim
u Aneksu V, tacka 5.3.2. Imaoci takvih dokaza o
formalnim kvalifikacijama treba da se tretiraju
na isti na¢in kao i oni na koje se odnose ¢l. 23
ili 37.

29.2

Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora
medicine, doktora medicine specijaliste,
medicinske sestre opste nege, doktora
dentalne medicine, doktora dentalne medicine
specijaliste, magistra farmacije, doktora
veterinarske medicine, arhitekte, imaju istu
vrednost ako su ih izdala nadlezna tela koja
izdaju dokaze o profesionalnoj kvalifikaciji
drzave potpisnice EEP-a, i ako su im
prilozeni, kada je potrebno, dokumenti
navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2, 5.1.3,, 5.2.1,,
522, 53.1, 532, 533, 541, 54.2,
5.6.1., 5.6.2.,, 5.7.1. i 5.7.2. iz Priloga V.
Direktive.

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
Drzave ¢lanice obezbedice da doktori dentalne
medicine generalno mogu da dobiju pristup i
nastave aktivnosti prevencije, dijagnostike i .
le¢enja anomalija i oboljenja zuba, usta, vilica i - Doktgr dgntaln_e . me.”"?".‘e
okolnih tkiva, uzimajuéi u obzir regulatorne kvalifikovan je za aktivnosti koje ukljuSuju
36.3. odredbe i pravila profesionalne etike na 37.2 prevenciju, duagnostlk_u ! leGenje _anomalual PU
referentne datume koji su navedeni u Aneksu V, bolesti zuba, usne duplje i povezanih tkiva.
tacka 5.3.2.
Stecena prava specifi¢na za doktora dentalne Steéena prava specifi¢na za doktora
medicine 68.1. dentalne medicine
Svaka Drzava ¢lanica, u svrhu obavljanja
profesionalne  delatnosti  doktora  dentalne Nadlezno telu, u svrhu obavljanja
medicine, u okviru kvalifikacija koje su profesionalne delatnosti doktora dentalne
navedene u tacci 5.3.2. Priloga V. Direktive, medicine, u okviru kvalifikacija koje su
priznaje dokaz o formalnoj kvalifikaciji za navedene u tacci 5.3.2. Priloga V. Direktive,
doktora izdat u Italiji, Spaniji, Austriji, Ceskoj, priznaje dokaz o formalnoj kvalifikaciji za
Slovackoj i Rumuniji, licima koja pocinju doktora izdat u Italiji, Spaniji, Austriji,
medicinsko obrazovanje na ili pre referentnog Ceskoj, Slovackoj i Rumuniji, licima koja
datuma koji je naveden u tom prilogu za po¢inju medicinsko obrazovanje na ili pre
odredenu Drzavu ¢lanicu, ako mu je prilozena referentnog datuma koji je naveden u tom
37.1. potvrda koju su izdala nadlezna tela te Drzave prilogu za odredenu drzavu potpisnicu EEP-a,
¢lanice. ako mu je prilozena potvrda koju su izdala PU
Potvrdom se mora dokazati da su nadleZna tela te drzave potpisnice EEP-a.
ispunjena sledeca dva uslova: Potvrdom se mora dokazati da su
- da odredena lica u toj Drzavi|68.2. ispunjena sledeca dva uslova:

¢lanici stvarno, zakonito i kao glavnu
delatnost obavljaju delatnosti iz ¢lana
36. Direktive, najmanje tri uzastopne
godine, tokom pet godina pre izdavanja
takve potvrde;

- da ta lica imaju pravo da
obavljaju navedene delatnosti pod istim
uslovima kao i lica koja poseduju
dokaze o formalnoj kvalifikaciji
navedene za tu Drzavnu ¢lanicu U

- da odredena lica u toj drzavi
potpisnici EEP-a stvarno, zakonito i
kao glavnu delatnost obavljaju
delatnosti iz ¢lana 36. Direktive,
najmanje tri uzastopne godine,
tokom pet godina pre izdavanja takve
potvrde;

- da ta lica imaju pravo da
obavljaju navedene delatnosti pod
istim uslovima kao i lica koja
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a) al) b) b1) V) )] d)
Prilogu V. Direktive. poseduju dokaze o formalnoj
Lica koja su uspesno zavrsila najmanje kvalifikaciji navedene za tu drZzavu
trogodi$nje studije, za koje nadlezna tela u potpisnicu EEP-a u Prilogu V.
odredenoj Drzavni ¢lanici potvrduju da su|68.3. Direktive.
istovetna osposobljavanju iz ¢lana 34. Direktive, Lica koja su uspesno zavrsila
izuzimaju se od trogodisnjeg prakti¢nog radnog najmanje trogodisnje studije, za koje nadlezna
iskustva iz stava 2. alineja 1. ovog ¢lana. tela u odredenoj drzavi potpisnici EEP-a
Dokazima o formalnoj kvalifikaciji koji potvrduju da su istovetna osposobljavanju iz
su izdati u bivioj Cehoslovackoj pod uslovima iz ¢lana 34. Direktive, izuzimaju se od
stava 2. ovog ¢lana priznaju se jednaki nivoi trogodi$njeg prakti¢nog radnog iskustva iz
kvalifikacije kao dokazima o formalnoj stava 2. alineja 1. ovog ¢lana.
kvalifikaciji izdatim u Ceskoj i Slovackoj. Dokazima o formalnoj kvalifikaciji
68.4. koji su izdati u bivioj Cehoslovackoj pod
uslovima iz stava 2. ovog ¢lana priznaju se
jednaki nivoi kvalifikacije kao dokazima o
formalnoj kvalifikaciji izdatim u Ceskoj i
Slovackoj.
Svaka Drzava c¢lanica priznaje dokaz o Nadlezno telo priznaje dokaz o
formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine izdat formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine
u Italiji licima koja su pocela univerzitetsko|68.5. izdat u Italiji licima koja su pocela
medicinsko osposobljavanje posle 28. januara univerzitetsko medicinsko osposobljavanje
1980. i najkasnije 31. decembra 1984., ako im je posle 28. januara 1980. i najkasnije 31.
priloZena potvrda koju su izdala nadlezna tela u decembra 1984., ako im je prilozena potvrda
Italiji. koju su izdala nadlezna tela u Italiji.
Potvrdom se dokazuje da su ispunjena Potvrdom se dokazuje da su
sledeca tri uslova: ispunjena sledeca tri uslova:
37.2. - da su odredena lica polozila - da su odredena lica polozila PU
odgovaraju¢i  ispit za  proveru 68.6. odgovaraju¢i  ispit za  proveru
kompetentnosti koji sprovode nadlezna kompetentnosti koji sprovode

tela u Italiji, kako bi se utvrdilo da ta
lica poseduju nivo znanja i vestina
uporedivih sa onim koje imaju lica koja
poseduju  dokaze o  formalnim
kvalifikacijama navedene za Italiju u
tacki 5.3.2 Priloga V. Direktive;

- da su ta lica u Italiji stvarno,

nadlezna tela u ltaliji, kako bi se
utvrdilo da ta lica poseduju nivo
znanja i vestina uporedivih sa onim
koje imaju lica koja poseduju dokaze
0 formalnim kvalifikacijama
navedene za Italiju u tacki 5.3.2
Priloga V. Direktive;
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a) al) b) b1) V) )] d)
zakonito i kao glavnu delatnost - dasutalica u Italiji stvarno,
obavljale delatnosti iz ¢lana 36. zakonito i kao glavnu delatnost
Direktive najmanje tri uzastopne obavljale delatnosti iz c¢lana 36.
godine, tokom pet godina pre izdavanja Direktive najmanje tri uzastopne
takve potvrde; godine, tokom pet godina pre

- da ta lica imaju pravo da izdavanja takve potvrde;
obavljaju ili da stvarno, zakonito i kao - da ta lica imaju pravo da
glavnu delatnost obavljaju delatnosti iz obavljaju ili da stvarno, zakonito i
¢lana 36. Direktive, pod istim uslovima kao glavnu delatnost obavljaju
kao lica koja poseduju dokaze o delatnosti iz ¢lana 36. Direktive, pod
formalnim kvalifikacijama navedenim istim uslovima kao lica koja
za Italiju iz Priloga V. Direktive. poseduju dokaze o formalnim
Lica koja su uspesno zavrsila najmanje kvalifikacijama navedenim za ltaliju
trogodisnje studije u ltaliji za koje nadlezna tela iz Priloga V. Direktive.
potvrduju da su istovetna osposobljavanju iz Lica koja su uspesno zavrsila
¢lana 34. Direktive, izuzimaju se od polaganja najmanje trogodisnje studije u ltaliji za koje
ispita za proveru kompetentnosti iz ovog ¢lana. nadlezna tela potvrduju da su istovetna
Prema licima koja su pocela univerzitetsko osposobljavanju iz ¢lana 34. Direktive,
medicinsko osposobljavanje posle 31. decembra izuzimaju se od polaganja ispita za proveru
1984. postupa se jednako kao i prema gore kompetentnosti iz ovog ¢lana. Prema licima
navedenim licima, ako su navedene trogodisnje 68.7. koja su pocela univerzitetsko medicinsko
studije pocele pre 31. decembra 1994. osposobljavanje posle 31. decembra 1984.
postupa se jednako kao i prema gore
navedenim licima, ako su navedene
trogodis$nje studije pocele pre 31. decembra
1994,
Sto se ti¢e dokaza o formalnim kvalifikacijama Dokaze o formalnoj kvalifikaciji za doktore
doktora dentalne medicine, Drzave ¢lanice dentalne medicine nadlezno telo Republike
priznaju takve dokaze u skladu sa ¢lanom 21. u Srbije priznaje u skladu sa ¢lanom 29. ovog

37.3. sluajevima u kojima je podnosiocu zahteva|68.10. zakona u slu¢ajevima u kojima su podnosioci PU

pocela obuka na dan ili pre 18. januara 2016. zahteva zapoceli svoje osposobljavanje u
godine. drzavi potpisnici EEP-a 18. januara 2016. ili
pre tog datuma.

374 68.8. Republika Srbija priznaje dokaz o formalnoj PU

Svaka Drzava ¢lanica priznaje dokaz o

kvalifikaciji za doktora medicine izdat u
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a) al) b) b1) V) Q) d)
formalnoj kvalifikaciji za doktora medicine izdat Spaniji licima koja su pocela univerzitetsko
u Spaniji licima koja su pocela univerzitetsko medicinsko osposobljavanje posle 1. januara
medicinsko osposobljavanje posle 1. januara 1986. i pre 31. decembra 1997. ako je
1986. i pre 31. decembra 1997. ako je prilozena prilozena potvrda koju su izdala nadlezna tela
potvrda koju su izdala nadlezna tela u Spaniji. u Spaniji.

Potvrdom se dokazuje da su ispunjeni Potvrdom se dokazuje da su
sledeci uslovi: 68.9. ispunjeni slede¢i uslovi:

- da su odredena lica uspesno - da su odredena lica uspesno
zavr§ila najmanje trogodisnje studije, a zavr§ila najmanje trogodi$nje studije,
nadlezna tela u Spaniji su potvrdila a nadlezna tela u Spaniji su potvrdila
njihovu istovetnost sa njihovu istovetnost sa
osposobljavanjem iz ¢lana 34, osposobljavanjem iz ¢lana 34.
Direktive; Direktive;

- da su odredena lica u Spaniji - da su odredena lica u
stvarno, zakonito i kao glavnu delatnost Spaniji stvarno, zakonito i kao
obavljala delatnosti iz ¢lana 36. glavnu delatnost obavljala delatnosti
Direktive najmanje tri uzastopne godine iz ¢lana 36. Direktive najmanje tri
tokom pet godina pre izdavanja takve uzastopne godine tokom pet godina
potvrde; pre izdavanja takve potvrde;

- da ta lica imaju pravo da obavljaju ili da - da ta lica imaju pravo da
stvarno, zakonito i kao glavnu delatnost obavljaju ili da stvarno, zakonito i
obavljaju delatnosti iz ¢lana 36. Direktive, pod kao glavnu delatnost obavljaju
istim uslovima kao lica koja poseduju dokaze o delatnosti iz ¢lana 36. Direktive, pod
formalnim kvalifikacijama navedenim za istim uslovima kao lica koja
Spaniju iz Priloga V. Direktive. poseduju dokaze o formalnim
kvalifikacijama  navedenim  za
Spaniju iz Priloga V. Direktive.
Odeljak 5
Doktor veterinarske medicine Doktor veterinarske medicine
Osposobljavanje za doktora veterinarske Osposobljavanje za doktora veterinarske
medicine medicine obuhvata ukupno najmanje pet
381 Osposobljavanje za  doktora  veterinarske godina redovnih teorijskih i prakti¢nih studija, PU

medicine obuhvata ukupno najmanje pet godina
redovnih teorijskih i praktiénih studija, koje
mogu biti iskazane u odgovaraju¢im ESPB
bodovima, na univerzitetu ili ustanovi visokog
obrazovanja koje pruza osposobljavanje za koje

53.2

koje mogu biti iskazane u odgovaraju¢im
ESPB bodovima, na univerzitetu ili ustanovi
visokog obrazovanja koje pruza
osposobljavanje za koje je priznat jednak
stepen ili koje je pod nadzorom univerziteta.




165

a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

je priznat jednak stepen ili koje je pod nadzorom
univerziteta, ukljuuje najmanje program opisan
u tacki 5.4.1 Priloga V.

Komisija je ovlas¢ena da usvoji delegirane akte
u skladu s ¢lanom 57.c koji se odnosi na izmene
spiska navedenog u tac¢ki 5.4.1. Priloga V., radi
njegovog uskladivanja sa nau¢nim i tehnickim
napretkom.

Azuriranje iz drugog podstava ni u jednoj drzavi
¢lanici ne sme imati za posledicu izmene njenih
postojecih zakonskih nacela u vezi sa strukturom
profesije koja se odnosi na osposobljavanje i
uslove pristupa za fizicke osobe. Takve izmene i
azuriranja ¢e poStovati odgovornost zemlje
¢lanice za organizaciju obrazovnih sistema kao
§to je navedeno u ¢lanu 165(1) TFEU.

54.

Studijski program za doktora veterinarske

medicine sadrzi najmanje sledece predmete:

Osnovni predmeti: Fizika, Hemija, Biologija

zivotinja, Biologija biljaka, Biomatematika.
Specifiéni predmeti:

- Osnovne nauke: Anatomija
(ukljucujuéi histologiju i
embriologiju), Fiziologija,
Biohemija, Genetika, Farmakologija,
Farmacija, Toksikologija,
Mikrobiologija, Imunologija,
Epidemiologija, Profesionalna etika.

- Klinicke nauke:
Opstreticija, Patologija (ukljucujuci
anatomsku patologiju),
Parazitologija, Klinicka medicina i
hirurgija (ukljucujuéi
anesteziologiju), Klini¢ka predavanja
0 razli¢itim domadim zivotinjama,
peradi i drugim  zivotinjskim
vrstama,  Preventivna  medicina,
Radiologija, Reprodukcija i
poremecaji reprodukcije,
Veterinarsko  javno  zdravstvo,
Veterinarsko ~ zakonodavstvo i
forenzicna medicina, Terapeutika,
Propedeutika.

- Proizvodnja Zivotinja:
Proizvodnja  zivotinja, Prehrana
zivotinja,  Agronomija,  Ruralna
ekonomija, Uzgoj zivotinja,
Veterinarska higijena, Etologija i
zastita Zivotinja.

- Higijena hrane: Inspekciji
nadzor i kontrola zivotinjske hrane ili
hrane Zzivotinjskog porekla, Higijena
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a) al) b) b1) V) Q) d)
i tehnologija  hrane, Praksa
(ukljuéujuéi praksu na mestima gde
se obavljaju klanje i prerada
prehrambenih proizvoda)
Doktor veterinarske medicine
. . . . Pristup osposobljavanju za  doktora
Prlst_up osposobljavanju za dol_<tor_a veter!narske veterinarske medicine zahteva posedovanje
medicine zahteva posedovanje javne isprave . - : , X
koja omogucava upis na odgovarajuce studije na javne 1sprave k.qja omogucava _UpIS na
38.2. . . o . . . 53.1. odgovarajuce studije na univerzitetu ili drugoj PU
univerzitetu ili drugoj ustanovi visokog AEa . ..
. L e L ustanovi visokog obrazovanja kojima se
obrazovanja kojoj drzava ¢lanica priznaje kao PR . .
. . o priznaje jednak stepen u svrhu takvih studija u
jednak stepen u svrhu takvih studija. AP AR A
Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici
EEP-a.
Osposobljavanjem doktora veterinarske Osposobljavanjem za doktora veterinarske
medicine osigurava se da je osoba stekla sledeca medicine sticu se slede¢a znanja i vestine:
znanja i vestine: - primereno poznavanje
(a) primereno poznavanje nauke na kojoj se nauke na kojoj se zasniva delatnost
zasniva delatnost doktora veterinarske medicine doktora veterinarske medicine i
i propisa Evropske unije koji se odnose na te propisa Evropske unije koji se
delatnosti; odnose na te delatnosti;
(b) primereno poznavanje grade organizma, - primereno poznavanje grade
ponasanja i fizioloskih potreba Zzivotinja i organizma, ponaSanja i fizioloskih
kompetencije potrebne za njihovo gajenje, potreba zivotinja i kompetencije
hranjenje, dobrobit, reprodukciju i higijenu potrebne  za  njihov  gajenje,
uopste ; hranjenje, dobrobit, reprodukciju i
S (c) Kklinicke, epidemioloske i analiticke 551 higijenu uopste; PU
kompetencije potrebne za  prevenciju, - klini¢ke, epidemioloske i
dijagnostiku i lecenje bolesti  Zzivotinja, analiticke kompetencije potrebne za

ukljuuju¢i anesteziju, asepticne operacije i
bezbolnu smrt, bilo pojedina¢no ili u grupama,
ukljuéuju¢i  posebno  poznavanje  bolesti
prenosivih na ljude;

(d) primereno  poznavanje,  veStine i
kompetencije u oblasti preventivne medicine,
ukljuéuju¢i one koje se odnose na zahteve i
sertifikovanje;

(e) primereno poznavanje higijene i tehnologije

prevenciju, dijagnostiku i lecenje
bolesti zivotinja, ukljucujuéi
anesteziju, asepti¢ne operacije i
bezbolnu smrt, bilo pojedina¢no ili u
grupama, ukljucujuci posebno
poznavanje bolesti prenosivih na
ljude;

- primereno poznavanje
preventivne medicine, ukljucujudéi
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a) al) b) b1) V) )] d)
za proizvodnju, izradu i stavljanje na trziSte one koje se odnose na zahteve i
hrane za zivotinje ili hrane Zivotinjskog porekla, sertifikovanje;
namenjene ishrani ljudi, ukljucujuci - primereno poznavanje
kompetencije potrebne za razumevanje i higijene i tehnologije za proizvodnju,
objasnjavanje dobre prakse u tom podruéju; izradu i stavljanje na trziste hrane za

zivotinje ili  hrane Zivotinjskog
(f) znanja i vestine i kompetencije potrebne za porekla, namenjene ishrani ljudi,
odgovornu i razumnu upotrebu veterinarskih ukljucujuéi kompetencije potrebne za
lekova radi leCenja zivotinja i obezbedivanje razumevanje i obja$njavanje dobre
sigurnosti prehrambenog lanca i zastite okoline. prakse u tom podrudju i
- primerena znanja i veStine
potrebne za odgovornu i razumnu
upotrebu veterinarskih lekova radi
leCenja Zivotinja i obezbedivanje
sigurnosti  prehrambenog lanca i
zaStite okoline.
Siedena kprava:j_ bt Za ekt Steena prava specifitna za doktora
SELETARLS,G s el veterinarske medicine
Ne dovode¢i u pitanje ¢lan 23. stav 4. ovog 69. Ne dovodeci u pitanje Clan ?4' §tav 7 qvog
.. . . zakona, u odnosu na drzavljane drZava
zakona, u odnosu na drZavljane drzava c¢lanica, otpisnica EEP-a. ciie ie dokaze o formalnoi
¢ije je dokaze o formalnoj kvalifikaciji doktora potpisnica EEF-a, cije Jé dokaze o Tormainoj
. A S kvalifikaciji izdala Estonija, ili ¢ije je
veterinarske hirurgije izdala Estonija, ili ¢ije je : . 9 )
. . J L osposobljavanje pocelo u Estoniji pre 1. maja
osposobljavanje poéelo u Estoniji pre 1. maja . S

39. N o 2004., nadlezno telo priznaje takve dokaze o PU
A0, medlehny (0 EIATER FEee G o formalnoj kvalifikaciji za doktora veterinarske
formalnoj kvalifikaciji za doktora veterinarske ainoj aclji za @ ;

. o - . medicine, ako je prilozena potvrda Kkoja
medicine, ako je prilozena potvrda koja navodi . - - -
. . . . navodi da su ta lica stvarno i zakonito
da su ta lica stvarno i zakonito obavljala . . .
. e obavljala delatnosti doktora veterinarske
navedene delatnosti u Estoniji najmanje pet e T . .
. . ; medicine u Estoniji najmanje pet uzastopnih
uzastopnih godina tokom sedam godina pre . . . .
izdavanja potvrde godina tokom sedam godina pre izdavanja
' potvrde.
Odeljak 6 Babice
40.1. Babice 482 Osposobljavanje babice minimalno obuhvata PU
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

Osposobljavanje babica

Osposobljavanje  babica obuhvata ukupno
najmanje:

(a) posebno osposobljavanje u punoj nastavnoj
satnici za babice, koje obuhvata najmanje
trogodi$nje teoretsko i prakti¢éno osposobljavanje
(smer 1.) ukljucujuéi najmanje program opisan
u tacki 5.5.1. Priloga V.; ili

(b) posebno osposobljavanje u punoj nastavnoj
satnici za babice u trajanju od 18 meseci (smer
I1.), koje uklju¢uje najmanje program studija
opisan u tacki 5.5.1. Priloga V., koji nije u
skladu s  istovetnim  osposobljavanjem
medicinskih sestara za opstu zdravstvenu negu.
Drzave ¢lanice moraju osigurati da su ustanove
koje provode osposobljavanje babica, odgovorne
za uskladivanje teorijskog i prakticnog
osposobljavanja tokom celokupnog studijskog
programa

Komisija je ovlaséena da usvoji delegirane akte
u skladu s ¢lanom 57.c Kkoji se odnosi na izmene
spiska navedenog u tacki 5.5.1. Priloga V., radi
njegovog uskladivanja sa nauénim i tehnickim
napretkom.

Azuriranje iz drugog podstava ni u jednoj drzavi
¢lanici ne sme imati za posledicu izmene njenih
postojec¢ih zakonskih nacela u vezi sa strukturom
profesije koja se odnosi na osposobljavanje i
uslove pristupa za fizicke osobe. Takve izmene i
azuriranja ¢e postovati odgovornost zemlje
¢lanice za organizaciju obrazovnih sistema kao
Sto je navedeno u ¢lanu 165(1) TFEU.

zavrsSene

najmanje tri godine teorijskog i

prakti¢nog osposobljavanja koje moze biti

iskazano

odgovaraju¢im ESPB bodovima i

koje obuhvata najmanje 4.600 sati teorijskog i
prakti¢nog osposobljavanja koje se odvija u
okviru studija u punoj satnici. Klinicko
osposobljavanje traje najmanje jednu trecinu

programa.

40.2.

Za pristupanje osposobljavanju za babice mora
biti ispunjen jedan od slede¢ih uslova:

(@) zavr§enih najmanje 12 godina opsteg
obrazovanja ili posedovanje svedocanstva koje

48.1.

Pristup

Babice
osposobljavanju  babice zahteva

posedovanje dokaza 0 zavrSenom opStem
obrazovanju u trajanju od najmanje 12 godina

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
potvrduje uspeh na ispitu istog nivoa, za koje omogucava pristup univerzitetu ili drugoj
pristupanje babickoj za smer I; ustanovi visokog obrazovanja u Republici
(b) posedovanje dokaza o formalnoj Srbiji ili drugoj drzavi potpisnici EEP-a.
osposobljenosti za medicinsku sestru za opstu ] L
zdravstvenu negu, navedenih za smer 1l. u tagki Nadlezno telo  Republike = Srbije izdace
5.2.2. Priloga V. potvrdu doktoru medicine, doktoru medicine
specijalisti, medicinskoj sestri opste nege,
babici, doktoru dentalne medicine, magistru
29.10 farmacije koji poseduju javnu ispravu koja
dokazuje formalnu kvalifikaciju iz ta¢. 5.1.1.,
512, 513, 514, 522, 532, 552. i
5.6.2. Priloga V. Direktive, kojom se
potvrduje da je lice tokom  svog
osposobljavanja, kada je to potrebno, steklo
potrebna znanja, vestine i kompetencije
propisane ovim zakonom.
Ukoliko dode do izmena potrebnih znanja,
vestina i kompetencija  predvidenih
odredbama o minimalnom osposobljavanju za
profesionalne delatnosti iz stava 9. ovog
¢lana, Republika Srbija omogucice
29.11 blagovremeno priznavanije takvih kvalifikacija

na svom podrudju u skladu s nacelom
automatskog  priznavanja  profesionalnih
kvalifikacija.

Osposobljavanje babica mora osigurati da je ta Osposobljavanjem babica sti¢e slede¢a znanja

osoba stekla sledeca znanja i vestine: i vestine:

(@) temeljno poznavanje nauke na kojoj se - odgovarajuée  poznavanje

zasnivaju poslovi babice, konkretno babistva, nauke na kojoj se zasnivaju poslovi

opstetricije i ginekologije; babice,

40.3. . L ... |50. o . PU
(b) odgovaraju¢e poznavanje etike profesije i - odgovarajue  poznavanje
zakonodavstva, relevantno za  obavljanje etike profesije i zakonodavstva,
profesije; - temeljno poznavanje

(c)odgovaraju¢e poznavanje opste medicine
(bioloskih funkcija, anatomije i fiziologije), i

bioloskih  funkcija, anatomije i
fiziologije, opstetricije i
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a) al) b) b1) V) )] d)
farmakologije u  oblasti  opstetricije i neonatologije, odnosa stanja izmedu
neonatologije, poznavanje odnosa stanja izmedu zdravlja i fizickog i socijalnog
zdravlja i fizickog i socijalnog okruzenja ¢oveka okruzenja Coveka i  njegovog
i njegovog ponasanja, ponasanja,

(d)odgovarajuce klinicko iskustvo u ovlaséenim - odgovarajuce klinicko
ustanovama koje omogucava babici da iskustvo u ovlas¢enim ustanovama
nezavisno i na svoju odgovornost, u meri u kojoj pod nadzorom osoba osposobljenih
je to neophodno , iskljuCuju¢i patoloske za opstetriciju,

situacije, da pruza prenatalnu negu, da vodi - odgovarajue razumevanje
porodaj u njegove posledice u odobrenim obrazovanja zdravstvenih radnika i
ustanovama, i da nadzire porodaj i rodenje, iskustvo u radu s njima.

postnatalnu  negu i vrSi  oZivljavanje

novorodenceta dok ¢eka doktora medicine;

(e)odgovarajuée  razumevanje  obrazovanja

zdravstvenih radnika i iskustvo u radu s njima.

Postupci za priznavanje dokaza o formalnoj

osposobljenosti za babice

Dokazi o formalnoj osposobljenosti za babice iz

tacke 5.5.2. Priloga V. automatski se priznaju u Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji babice,
skladu s ¢lanom 21., ako ispunjavaju bar jedan iz tacke 5.5.2. Priloga V. Direktive, bice
od sledec¢ih kriterijuma: automatski priznati ukoliko su ispunjeni
(a) osposobljavanje u punoj nastavnoj satnici za 29.1 uslovi propisani ¢lanom 41. stav 1. Direktive.
babice u trajanju od najmanje 3 godine koje

41.1. moze biti iskazano odgovaraju¢im ESPB Osposobljavanje babice minimalno obuhvata PU
bodovima i koje obuhvata najmanje 4.600 sati, zavrSene najmanje tri godine teorijskog i
pod uslovom da osoba ima dokaz o formalnoj | 4g o prakti¢nog osposobljavanja koje moze biti

osposobljenosti za medicinsku sestru za opstu
zdravstvenu negu, iz tacke 5.2.2. Priloga V. ;

(b) osposobljavanje u punoj nastavnoj satnici za
babice u trajanju od najmanje 2 godine koje
moze biti iskazano odgovaraju¢im ESPB
bodovima i koje obuhvata najmanje 3.600 sati,

iskazano odgovaraju¢im ESPB bodovima i
koje obuhvata najmanje 4.600 sati teorijskog i
prakti¢nog osposobljavanja koje se odvija u
okviru studija u punoj satnici. Klinicko
osposobljavanje traje najmanje jednu trec¢inu
programa.
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a) al) b) b1) V) )] d)

pod uslovom da osoba ima dokaz o formalnoj

osposobljenosti za medicinsku sestru za opstu

zdravstvenu negu, iz tacke 5.2.2. Priloga V.;

(c) osposobljavanje u punoj nastavnoj satnici za

babice u trajanju od najmanje 18 meseci koje

moze biti iskazano odgovarajuéim ESPB

bodovima i koje obuhvata najmanje 3.000 sati,

pod uslovom da osoba ima dokaz o formalnoj

osposobljenosti za medicinsku sestru za opstu

zdravstvenu negu, iz tacke 5.2.2. Priloga V.,

nakon ¢ega sledi jednogodi$nja stru¢na praksa za

koju je izdata potvrda, u skladu sa stavom 2.

Potvrdu iz stava 1. izdaju nadlezne vlasti u

mati¢noj drzavi clanici. Ona potvrduje da je Struéne i visoke strukovne skole koje

osoba nakon pribavljanja dokaza o formalnoj osposobljavaju babice odgovorne su za
41.2. osposobljenosti za babicu tokom odgovarajuceg | 48.3. koordinaciju klinicke nastave tokom celog PU

perioda na zadovoljavaju¢i nacin obavljala sve obrazovnog programa.

delatnosti babice u bolnici ili zdravstvenoj

ustanovi koja je odobrena za tu svrhu.

49.1 Obrazovni program za babice sadrzi
najmanje sledece predmete:
1) Teorijska i prakti¢na nastava:

Obavljanje profesionalne delatnosti babice anatomije? p?t] ﬁgirg?omg;t; 8228&2:

Odredbe ovog odeljka primenjuju se na delatnost {)/a_tollogl_J_a, _Osnov_nal bg_kter(l)ologua,

babica kako je odredila svaka drzava ¢lanica ne rologija 1 parazitologija, Osnovna
42.1. biofizika, Biohemija i radiologija,

dovodec¢i u pitanje stav 2. i koje se obavljaju pod
profesionalnim nazivima navedenim u tacki
5.5.2. Priloga V.

Pedijatrija s posebnim naglaskom na
novorodencadi, Higijena,
Zdravstveno vaspitanje, Preventivna
medicina, Rano dijagnostikovanje
bolesti, Prehrana i dijetetika s
posebnim naglaskom na Zene,
novoroden¢ad i bebe. QOsnovna
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

sociologija i sociomedicinska
problematika, Osnovna
farmakologija, Psihologija, Principi i
metode poucavanja, Zdravstveno i
socijalno zakonodavstvo i
organizacija zdravstva, Profesionalna
etika i profesionalno zakonodavstvo,
Polno obrazovanje i planiranje
porodice, Zakonska zaStita majke i
deteta.

- Predmeti  specificni  za
delatnosti  babice: Anatomija i
fiziologija, Embriologija i razvoj
fetusa, Trudnoc¢a, Porodaj i puerperij,
Ginekoloska i opstetricijska
patologija, Priprema za porodaj i
roditeljstvo ukljucuju¢i psiholoske
aspekte, Pripreme za porodaj
(ukljucuju¢i poznavanje i upotrebu
tehnicke opreme u opstetriciji),
Analgezija, Anestezija i ozivljavanje,
Fiziologija i patologija
novorodenceta, nega i nadzor
novorodenceta, Psiholoski i socijalni
¢inioci.

2) Prakti¢no i klinicko

osposobljavanje, koje se mora sprovoditi pod
odgovaraju¢im nadzorom:

- savetovanje trudnica,
ukljucujudi najmanje 100
predporodajnih pregleda,

- nadzor i nega najmanje 40
trudnica,

- izvodenje najmanje 40
porodaja, a ako se ovaj broj ne moze
posti¢i zbog malog broja porodilja,
moZe se smanjiti na minimalno 30
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

se

porodaja, uz uslov asistiranja kod
dodatnih 20 porodaja,

- aktivno ucesce kod
karliénog porodaja, ako to nije
mogucée zbog nedostatka karli¢nih
porodaja praksa se moze Sprovesti u
simuliranoj situaciji,

- izvodenje epiziotomije i
uvod u Sivenje rana ukljucuje
teorijsku nastavu i klini¢ku praksu;
praksa Sivenja rana ukljucuje Sivenje
rane posle epiziotomije i jednostavne
perinealne laceracije i moZe se
obaviti u simuliranoj situaciji,

- nadzor i briga za 40 Zena
kod kojih postoji rizik povezan sa
trudno¢om ili trudovima ili sa
postporodajnim periodom,

- nadzor i nega (ukljucujuci
pregled) najmanje 100 Zena posle
porodaja i zdrave novorodencadi,

- posmatranje i nega
novorodene dece koja zahtevaju
posebnu negu, ukljuéujuci
nedonoscad, prenosenu
novorodencad, novorodencad koja
imaju premalu telesnu tezinu ili koja
su bolesna,

- zdravstvena nega  kod
patoloskih  stanja na  podrucju
ginekologije i opstetricije,

- uvod u zdravstvenu negu na
podru¢ju  medicine i hirurgije
ukljucuje teorijsku nastavu i klini¢ku
praksu.

Teorijsko i prakti¢no osposobljavanje

mora uravnoteziti i koordinirati sa
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a) al) b) v) a) d)
klini¢kim osposobljavanjem na takav nac¢in da
se steCena znanja i iskustva mogu usvojiti na
odgovarajuci nacin.

Klinicko osposobljavanje ostvaruje
se radom u bolni¢kim odeljenjima ili drugim
zdravstvenim ustanovama, koji je odobrilo

49.2 nadlezno telo. Deo ove prakse, mora biti
ucestvovanje u aktivnostima odeljenja u meri
kojoj te aktivnosti doprinose
osposobljavanju ucenjem 0 odgovornostima
povezanim sa delatno$¢u babica.
49.3
Drzave clanice osiguravaju da je babicama Osposobljavanje babice omogucava
omogucen pristup i obavljanje najmanje slede¢ih primenu slede¢ih kompetencija:
delatnosti: - primereno informisanje i
(@) primereno informisanje i savetovanje u vezi s savetovanje u vezi s planiranjem
planiranjem porodice; porodice,
(b) dijagnostikovanje trudnoce i pracenje - dijagnostikovanje trudnoce i
normalnog toka trudnoce, vrSenje pregleda za pracenje normalnog toka trudnoce,
pracenje razvoja normalnog toka trudnoce; vr§enje pregleda za pracenje razvoja
(c) savetovanje ili upuc¢ivanje na pregled normalnog toka trudnoce,
potreban za najraniju mogucu dijagnozu rizi¢nih - savetovanje ili upudivanje
trudnoca; na pregled potreban za najraniju
(d) izvodenje programa za pripremu roditelja i mogucu dijagnozu rizi¢nih trudnoca,
42.2. potpuna priprema za porodaj, ukljucujuci savete | 51. - izvodenje  programa za PU

o higijeni i prehrani;

(e) briga i pomo¢ majci tokom porodaja i
pracenje stanja fetusa u materici, odgovaraju¢im
klini¢kim metodama i tehnickim sredstvima;

(f) vodenje spontanih porodaja po potrebi
ukljucujuci epiziotomiju i, u hitnim slucajevima,
karlicnog porodaja;

(9) prepoznavanje znakova koji upozoravaju na
nepravilnost kod majke ili deteta, koji traze
upué¢ivanje na doktora medicine specijaliste,
preduzimanje hitnih mera u odsustvu doktora
medicine specijaliste, posebno ruéno

pripremu  roditelja i  potpuna
priprema za porodaj, ukljucujudi
savete o higijeni i prehrani,

- briga i pomo¢ majci tokom
porodaja i pracenje stanja fetusa u
materici, odgovaraju¢im klini¢kim
metodama i tehni¢kim sredstvima,

- vodenje spontanih porodaja
po potrebi ukljucujuéi epiziotomiju i,
u hitnim sluc¢ajevima, karli¢nog
porodaja,

- prepoznavanje znakova koji
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a) al) b) b1) V) )] d)
odstranjenje placente koje je prac¢eno ruénim upozoravaju na nepravilnost kod
pregledom materice; majke ili  deteta, Kkoji traze
(h) pregled i nega novorodendeta Uz upuéivanje na doktora medicine
preduzimanje svih inicijativa u slu¢aju potrebe i specijaliste, preduzimanje hitnih
izvodenje hitnog ozivljavanja; mera u odsustvu doktora medicine
(i) nega majke i pracenje njenog napretka u specijaliste, posebno ru¢no
razdoblju posle porodaja i davanje svih odstranjenje placente koje je praceno
potrebnih saveta majci 0 nezi deteta radi ru¢nim pregledom materice,
omogucavanja optimalnog napretka deteta; - pregled i nega
(j) obavljanje leCenja koje propise doktor novorodenceta uz preduzimanje svih
medicine; inicijativa u slucaju potrebe i

izvodenje hitnog ozivljavanja,

(k) priprema potrebnih pisanih izvestaja. - nega majke i pradenje
njenog napretka u razdoblju posle
porodaja i davanje svih potrebnih
saveta majci 0 nezi deteta radi
omogucéavanja optimalnog napretka
deteta,

- obavljanje lecenja  koje
propiSe doktor medicine specijalista
ginekologije i opstetricije,

- priprema potrebnih pisanih
izvestaja.

Stecena prava specifi¢na za babice Stecena prava specifi¢na za babicu
72.1. Drzavljanima drzave potpisnice EEP-a ¢&iji

1. U slu¢aju drZavljana drZava ¢lanica ¢iji dokazi dokazi o formalnoj kvalifikaciji za babice

o formalnoj kvalifikaciji za babice ispunjavaju ispunjavaju sve minimalne uslove

sve minimalne uslove osposobljavanja iz ¢lana osposobljavanja iz ¢lana 40. Direktive, iako u

431 40. Direktive, iako u skladu sa ¢lanom 41. skladu sa ¢lanom 41. Direktive nisu priznati PU

Direktive nisu priznati ako im nije priloZena
potvrda o stru¢noj praksi iz ¢lana 41. stav 2.
Direktive, svaka drzava c¢lanica priznaje kao
dovoljan dokaz o formalnoj kvalifikaciji koji su
izdale drzave c¢lanice pre referentnog datuma
navedenog u tacki 5.5.2. Priloga V. Direktive, i

ako im nije priloZzena potvrda 0 stru¢noj
praksi iz ¢lana 41. stav 2. Direktive, nadlezno
telo priznaje kao dovoljan dokaz o formalnoj
kvalifikaciji koji su izdale drzave potpisnice
EEP-a pre referentnog datuma navedenog u
tacki 5.5.2. Priloga V. Direktive, i uz koji je
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uz koji je prilozena potvrda koja navodi da su
nosioci kvalifikacija stvarno i zakonito obavljali
te delatnosti najmanje dve uzastopne godine
tokom pet godina pre izdavanja potvrde.

prilozena potvrda koja navodi da su nosioci
kvalifikacija stvarno i zakonito obavljali te
delatnosti najmanje dve uzastopne godine
tokom pet godina pre izdavanja potvrde.

43.1a.

U vezi sa dokazima o formalnoj kvalifikaciji za
babice, drzave ¢lanice priznaju te kvalifikacije u
slucajevima u kojima je nosilac kvalifikacije
zapoGeo SVoje osposobljavanje pre 18. januara
2016., a uslov za pristup tom osposobljavanju je
bio deset godina opsteg obrazovanja ili istovetni
stepen za smer |I. iz Priloga V.5. Direktive, ili
zavrSeno osposobljavanje za medicinsku sestru
opSte nege potvrdeno dokazom o formalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tacke 5.2.2. Direktive
pre zapocinjanja Smera Il. iz Priloga V.5.
Direktive osposobljavanja za babice.

72.2.

U vezi sa dokazima o formalnoj kvalifikaciji
za babice, mnadlezno telo priznaje te
kvalifikacije u slucajevima u kojima je nosilac
kvalifikacije zapoceo Ssvoje osposobljavanje
pre 18. januara 2016., a uslov za pristup tom
osposobljavanju je bio deset godina opsteg
obrazovanja ili istovetni stepen za tip I. iz
Priloga V.5. Direktive, ili  zavrSeno
osposobljavanje za medicinsku sestru opste
nege potvrdeno dokazom o formalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tatke 5.2.2.
Direktive pre zapocinjanja tipa Il. iz Priloga
V.5. Direktive osposobljavanja za babice.

PU

43.2.

Uslovi utvrdeni u stavu 1. ovog ¢lana primenjuju
se na drzavljane drzava ¢lanica ¢iji dokaz o
formalnoj kvalifikaciji za babicu potvrduje
uspesno zavrseno 0sposobljavanje na drzavnom
podruéju  bivSe  Demokratske  Republike
Nemacke i zadovoljavanje svih minimalnih
uslova osposobljavanja iz ¢lana 40. Direktive, ali
gde se dokaz o formalnoj kvalifikaciji u smislu
¢lana 41. Direktivene priznaje ako mu nije
priloZena potvrda o profesionalnom iskustvu iz
¢lana 41. stav 2. Direktive, koja potvrduje da je
osposobljavanje zapoceto pre 3. oktobra 1990

72.3.

Uslovi utvrdeni u stavu 1. ovog C¢lana
primenjuju se na nosioce kvalifikacija drzava
potpisnica EEP-a ¢iji dokaz o formalnoj
kvalifikaciji za babicu potvrduje uspes$no
zavrSeno  osposobljavanje na  drZzavnom
podru¢ju  bivie Demokratske Republike
Nemacke i zadovoljavanje svih minimalnih
uslova osposobljavanja iz ¢lana 40. Direktive,
ali gde se dokaz o formalnoj kvalifikaciji u
smislu ¢lana 41. Direktive ne priznaje ako mu
nije prilozena potvrda o profesionalnom
iskustvu iz ¢lana 41. stav 2. Direktive, koja
potvrduje da je osposobljavanje zapoceto pre
3. oktobra 1990.

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
43.3 Izbrisano
Drzave ¢lanice priznaju dokaze o formalnoj Drzave €lanice priznaju dokaze o formalnoj
kvalifikaciji za babice koji su: kvalifikaciji za babice koji su:
(@) bili dodeljeni u Poljskoj onim babicama koje - bili dodeljeni u Poljskoj
su pre 1. maja 2004. zavrsile osposobljavanje onim babicama koje su pre 1. maja
koje nije zadovoljavalo minimalne uslove 2004. zavrsile osposobljavanje koje
osposobljavanja navedene u ¢lanu 40. Direktive, nije zadovoljavalo minimalne uslove
i osposobljavanja navedene u ¢lanu
(b)  potvrdeni  diplomom ,diplomirani” 40. Direktive, i
dobijenom na osnovu posebnog programa - potvrdeni diplomom
osposobljavanja sadrzanog u: »diplomirani” dobijenom na osnovu
1. ¢lanu 11. Zakona od 20. aprila 2004. posebnog programa osposobljavanja
0 izmeni Zakona o profesijama medicinske sadrzanog U:
sestre i babice i 0 nekim drugim pravnim aktima 1. ¢lanu 11. Zakona od 20. aprila 2004. o
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2004., izmeni Zakona o profesijama medicinske
br.92, pos. 885 i iz 2007., br.176, pos. 1237) i sestre i babice i o nekim drugim pravnim
Uredbi ministra zdravlja od 11. maja 2004. o aktima (,,Sluzbeni list Republike Poljske“ iz
43.4. detaljnim uslovima sprovodenja studija za 794, 2004., br.92, pos. 885 i iz 2007., br.176, pos. PU

medicinske sestre i babice, koje imaju
svedocanstvo 0 zavrsenoj srednjoj $koli (zavr$ni
ispit — matura) i diplomci su medicinske
gimnazije ili stru¢nih medicinskih Skola za
profesije medicinske sestre i babice (,,Sluzbeni
list Republike Poljske* iz 2004., br.110, pos.
1170 iz 2010., br.65, pos. 420); ili

2. ¢lanu 53.3 tacki 3. Zakona od 15. jula 2011. o
profesijama  medicinske sestre i  babice
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2011.,
br.174, pos. 1039) i Uredbi ministra zdravlja od
14. juna 2012. o detaljnim uslovima sprovodenja
visokog obrazovanja za medicinske sestre i
babice, koje imaju svedocCanstvo 0 zavrSenoj
srednjoj Skoli (zavr$ni ispit — matura) i diplomci
su srednje medicinske skole ili osposobljavanja

1237) i Uredbi ministra zdravlja od 11. maja
2004. o detaljnim uslovima sprovodenja
studija za medicinske sestre i babice, koje
imaju svedodanstvo 0 zavrSenoj srednjoj skoli
(zavr$ni ispit — matura) i diplomci su
medicinske gimnazije ili struénih medicinskih
Skola za profesije medicinske sestre i babice
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2004.,
br.110, pos. 1170 i iz 2010., br.65, pos. 420);
ili

2. ¢lanu 53.3 tacki 3. Zakona od 15. jula 2011.
o profesijama medicinske sestre i babice
(,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz 2011.,
br.174, pos. 1039) i Uredbi ministra zdravlja
od 14. juna 2012. o detaljnim uslovima
sprovodenja  visokog  obrazovanja  za
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posle srednje Skole za profesije medicinske
sestre i babice (,,Sluzbeni list Republike Poljske*
iz 2012., pos. 770), za potrebe provere da li je
stepen znanja i sposobnosti dotiéne babice
uporediv sa znanjem i sposobnostima babica
koje imaju kvalifikacije koje su za Poljsku
navedene u Prilogu V. tacki 5.2.2. Direktive.

medicinske sestre i babice, koje imaju
svedoCanstvo 0 =zavrSenoj srednjoj Skoli
(zavr$ni ispit — matura) i diplomci su srednje
medicinske S$kole ili osposobljavanja posle
srednje Skole za profesije medicinske sestre i
babice (,,Sluzbeni list Republike Poljske* iz
2012., pos. 770), za potrebe provere da li je
stepen znanja i sposobnosti doti¢ne babice
uporediv sa znanjem i sposobnostima babica
koje imaju kvalifikacije koje su za Poljsku
navedene u Prilogu V. ta¢ki 5.2.2. Direktive.

43.a

U pogledu rumunskih dokaza o formalnoj
osposobljenosti za babicu, primjenjuju se samo
sledece odredbe u vezi sa ste¢enim pravima:

U slucaju drzavljana drzava ¢lanica ¢iji dokazi o
formalnoj kvalifikaciji za babicu (asistent
medical obstetrica-ginecologie/medicinsku
sestru na ginekologiji i opstetriciji) dodeljeni u
Rumuniji pre dana pristupanja i koje ne
zadovoljavaju minimalne uslove osposobljavanja
utvrdene u ¢lanu 40. Direktive, drzave &lanice
priznaju navedene dokaze o formalnoj
kvalifikaciji kao dovoljan dokaz u svrhu
sprovodenja delatnosti babice, ako je prilozena
potvrda kojom se dokazuje da su ti drzavljani
drzava c¢lanica stvarno i zakonito obavljali
delatnosti medicinskih sestara opste nege u
Rumuniji, najmanje pet uzastopnih godina
tokom razdoblja od sedam godina pre izdavanja
potvrde.

72.5.

U slucaju  drzavljana  drzava
potpisnica EEP-a c¢iji dokazi o formalnoj
kvalifikaciji za babicu (,asistent medical
obstetrica-ginecologie* / medicinsku sestru na

ginekologiji i opstreticiji) dodeljeni u
Rumuniji pre dana pristupanja i koje ne
zadovoljavaju minimalne uslove

osposobljavanja utvrdene u ¢lanu  40.
Direktive, nadlezno telo priznaje navedene
dokaze o formalnoj kvalifikaciji kao dovoljan
dokaz u svrhu sprovodenja delatnosti babice,
ako je prilozena potvrda kojom se dokazuje da
su ti nosioci kvalifikacija stvarno i zakonito
obavljali delatnosti medicinskih sestara opste
nege u Rumuniji, najmanje pet uzastopnih
godina tokom razdoblja od sedam godina pre
izdavanja potvrde.

PU

43.b

Stecena prava kod babica ne primenjuju se na
slede¢e kvalifikacije ste¢ene u Hrvatskoj pre 1.
jula 2013.: visa medicinska sestra ginekolosko-

72.6.

SteCena prava kod babica ne
primenjuju se na sledece kvalifikacije ste¢ene
u Hrvatskoj pre 1. jula 2013.: visa medicinska
sestra ginekolosko-opstetrickog smera,

PU
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opstetrickog ~ smera,  medicinska  sestra
ginekolosko-opstetrickog smera, visa
medicinska sestra babi¢kog smera, medicinska
sestra babickog smera, ginekolosko-opstetricka
babica i babica.

medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog
smera, visa medicinska sestra babi¢kog smera,
medicinska ~ sestra  babickog  smera,
ginekolosko-opstetri¢ka babica i babica.

44.1.

Odeljak 7
Magistar farmacije
Osposobljavanje magistra farmacije

Za pristupanje programu osposobljavanja
magistra farmacije zahteva se posedovanje
diplome ili javne isprave koja u drzavi ¢lanici
omogucuje pristup tom studiju na univerzitetu ili
visokoskolskoj ustanovi kojoj se priznaje
istovetni stepen.

39.1.

Magistar farmacije
Pristup  osposobljavanju  magistra
farmacije zahteva posedovanje javne isprave o
zavrSenom obrazovanju koje omogucava
pristup na univerzitetske studije farmacije u
Republici Srbiji ili u drugoj drzavi potpisnici
EEP-a.

PU

44.2.

Dokaz o formalnoj osposobljenosti za magistra
farmacije potvrduje osposobljavanje u trajanju
od najmanje pet godina koje moze biti iskazano
U odgovarajuéim ESPB bodovima, koje
ukljucuje najmanje:
(@) Cetiri godine redovnog teorijskog i
prakti¢nog osposobljavanja u punoj nastavnoj
satnici na univerzitetu ili na visoko$kolskoj
ustanovi kojoj se priznaje istovetni stepen ili
koja je pod nadzorom  univerziteta;
(b) Sest meseci pripravni¢kog staza U javnoj
apoteci ili  ubolnici pod  nadzorom
farmaceutskog odeljenja te bolnice.

Takvo osposobljavanje obuhvata najmanje
program naveden utacki 5.6.1. Priloga V.
Komisija je ovlas¢ena da izmeni sadrzaj naveden
u tacki 5.6.1. Priloga V. u skladu s postupkom
iz ¢lana 57.c u svrhu prilagodavanja nau¢nom i
tehnickom napretku, uklju¢uju¢i i razvoj

39.2.

40.

Osposobljavanje magistra farmacije obuhvata
zavrSavanje univerzitetskih studija farmacije u
trajanju od najmanje pet godina, koje moze
biti iskazano u odgovaraju¢im ESPB
bodovima, od &ega minimalno ¢etiri godine
teorijskog i prakti¢nog obrazovanja u punoj
nastavnoj satnici na univerzitetu ili drugoj
ustanovi  visokog obrazovanja priznatog
jednakog stepena ili ustanovi koja je pod
nadzorom univerziteta i Sest meseci stru¢nog
osposobljavanja u javnoj ili bolni¢koj apoteci,
koje se obavlja u toku ili na kraju formalnog
obrazovanja.

Studijski program magistra farmacije sadrzi
najmanje sledece predmete: Biologija biljaka i
zivotinja, Fizika, Opsta i neorganska hemija,
Organska  hemija,  Analiticka  hemija,
Farmaceutska hemija uklju¢ujué¢i analizu

PU
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farmaceutske prakse.

Azuriranje iz drugog podstava ni u jednoj drzavi
¢lanici ne sme imati za posledicu izmene njenih
postojecih zakonskih nacela u vezi sa strukturom
profesije koja se odnosi na osposobljavanje i
uslove pristupa za fizicke osobe. Takve izmene i
azuriranja ¢e postovati odgovornost zemlje
¢lanice za organizaciju obrazovnih sistema kao
Sto je navedeno u ¢lanu 165(1) TFEU.

lekova i medicinskih sredstava, Opsta i
primenjena biohemija (medicinska),
Anatomija i fiziologija, Medicinska
terminologija, Mikrobiologija, Farmakologija
i farmakoterapija, Farmaceutska tehnologija,
Toksikologija, Farmakognozija,
Zakonodavstvo i, kada je primereno,
Profesionalna etika.

Uravnotezen o0dnos izmedu teorijske i
prakti¢ne nastave daje svakom predmetu iz
stava 1. ovog ¢lana dovoljan znacaj teorije da
bi se odrzao univerzitetski nivo obrazovanja.
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Osposobljavanjem magistra
farmacije lice sti¢e sledeca znanja i vestine:
Osposobljavanje magistra farmacije osigurava - _OngVaraJUée_ poznavanje
da je osoba stekla slede¢a znanja i vestine: lekova i supstanci koje se koriste u
(a) odgovarajuée poznavanje lekova i supstanci proizvodnji lekova, _
koje se koriste u proizvodnji lekova; - odgovarajue poznavanje
(b) odgovarajuée poznavanje farmaceutske farmaceutske tehnologije i fizicko-
tehnologije i fizikalnog, hemijskog, bioloskog i hemijsko, biolosko i mikrobiolosko
mikrobiologkog testiranja lekova; ispitivanje med_lcmsklh proizvoda, _
(c) odgovarajuée poznavanje metabolizma i - dovolino  poznavanje
44.3. uticaja lekova i delovanja otrovnih supstanci i|41- metabolizma i uticaja lekova i PU
(d) odgovarajuée znanje za procenu naucnih upotreba medicinskih proizvoda,
podataka u vezi sa lekovima, kako bi se na - OdggV?rajuce Znanje za
osnovu ovog znanja mogli  dostaviti procenu naucnih podataka u vezi sa
odgovarajuéi podaci; lekovima, kako bi se na osnovu ovog
., . L . znanja mogle pruziti odgovarajuce
(e) odgovaraju¢e poznavanje propisa i drugih ; ..
. . informacije,
zahteva Koji regulisu farmaceutsku delatnost. . . .
- poznavanje propisa koji
reguli$u farmaceutsku delatnost.
Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji za
29.1 doktora  medicine,  doktora  medicine
specijaliste, medicinske sestre opste nege,
Obavljanje profesionalne delatnosti magistra doktora dentalne medicine, doktora dentalne
farmacije medicine specijaliste, magistra farmacije,
doktora veterinarske medicine i arhitekte koje
Za potrebe ove Direktive, delatnosti magistra Su izdale drZave potpisnice EEP-a, iz Priloga
- . s . . V. Direktive (za doktora medicine, doktora
45.1. farmacije su delatnosti za ¢iji se pristup i PU

obavljanje zahtevaju struéne kvalifikacije, u
jednoj ili vise drzava ¢lanica, i koje su dostupne
osobama koje poseduju dokaz o formalnoj
osposobljenosti naveden u tacki 5.6.2. Priloga V.

medicine specijaliste, medicinske sestre opste
nege, doktora dentalne medicine, doktora

dentalne

medicine specijaliste, magistra

farmacije, doktora veterinarske medicine i
arhitekte) imaju jednaku vrednost kao dokazi
o profesionalnoj kvalifikaciji koji su izdati u
Republici  Srbiji, i priznaju se po nacelu

automatskog

priznavanja  profesionalnih
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kvalifikacija.
Dokazi o profesionalnoj kvalifikaciji doktora
medicine, doktora medicine specijaliste,
992 medicinske sestre opSte nege, doktora
: dentalne medicine, doktora dentalne medicine
specijaliste, magistra farmacije, doktora
veterinarske medicine, arhitekte, imaju istu
vrednost ako su ih izdala nadlezna tela koja
izdaju dokaze o profesionalnoj kvalifikaciji
drzave potpisnice EEP-a, i ako su im
prilozeni, kada je potrebno, dokumenti
navedeni u ta¢. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3., 5.2.1,,
522, 531, 532, 533, 541, 542,
5.6.1., 5.6.2.,, 5.7.1. i 5.7.2. iz Priloga V.
Direktive.
Drzave Clanice jamée da osobe koje poseduju Magistar farmacije koji ima zavrseno
dokaz o formalnoj osposobljenosti magistra osposobljavanje iz ¢lana 39. ovog zakona
farmacije na univerzitetu ili stepena koji se obavlja slede¢e poslove, za koje se mogu
smatra istovetnim, ispunjavaju odredbe ¢lana 44. propisati i dodatni zahtevi odnosno
i da imaju pravo na pristup i obavljanje barem profesionalno iskustvo:
slede¢ih delatnosti uz zadovoljavanje, gde je to - izrada farmaceutskih oblika
prikladno, zahteva za dodatnim struénim lekova,
iskustvom: - proizvodnja i ispitivanje
(@) priprema farmaceutskog oblika leka,; leka,
(b) izrada i testiranje leka; - ispitivanje lekova u
45.2. (c) testiranje lekova u laboratorijima za testiranje | 42. laboratorijima za ispitivanje lekova, PU

lekova;

(d) skladistenje, ¢uvanje i distribucija lekova u
javnim apotekama, odnosno apotekarskim
ustanovama;

(e) nabavka, priprema, kontrola, skladiStenje,
distribucija i izdavanje delotvornih, kvalitetnih i
bezbednih lekova u javnim apotekama, odnosno
apotekarskim ustanovama;

(f) priprema, kontrola, skladiStenje i izdavanje

delotvornih, kvalitetnih i bezbednih lekova u

- skladistenje, Cuvanje i
distribucija lekova na veliko,

- nabavka, priprema,
ispitivanje, skladistenje, distribucija i
izdavanje delotvornih, kvalitetnih i
bezbednih  lekova u  javnim
apotekama, odnosno apotekarskim
ustanovama,

- priprema, ispitivanje,
skladistenje i izdavanje delotvornih,
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bolnic¢koj apoteci; kvalitetnih i bezbednih lekova u
(9) pruzanje informacija i saveta o lekovima i o bolni¢koj apoteci,
njihovoj primerenoj upotrebi; - pruzanje informacija i
(h) izvestavanje nadleznih tela 0 nezeljenim saveta 0 lekovima i 0 njihovoj
dejstvima lekova i farmaceutskih proizvoda; primerenoj upotrebi,
(i) individualna podrska pacijentima koji sami - izveStavanje nadleZnih tela
sebi daju lekove; 0 nezeljenim dejstvima lekova i
() doprinos lokalnim i  nacionalnim farmaceutskih proizvoda, 5
promocijama javnog zdravlja. - individualna =~ podrska
pacijentu koji sam sebi daje lekove,
- doprinos lokalnim i
nacionalnim kampanjama javnog
zdravlja.
y o . . - Republika Srbija priznaje dokaz nadleznog
Ako drzava clanica uslovljava pristup ili tela drzave poptisnice EEP-a da je to lice
obavljanje  delatnosti  magistra  farmacije . . .
. .. . zaposleno na poslovima magistra farmacije
dodatnim struénim iskustvom, pored | 43.1 . S
. - . LT tokom perioda potrebnog za sticanje
posedovanja dokaza o formalnoj osposobljenosti . .
X . . o profesionalnog iskustva neophodnog za
iz tatke 5.6.2. Priloga V., ta drzava ¢lanica kao . . .
45.3. . . . R pristup profesiji magistra farmacije. PU
dovoljan dokaz u vezi s tim priznaje potvrdu
koju izdaju nadlezne vlasti u mati¢noj drzavi . y e
DT . . . 43.2 Dokaz iz stava 1. ovog ¢lana propracen je
¢lanici koja navodi da je osoba obavljala te . . I
. e e dokazom o profesionalnoj kvalifikaciji za
delatnosti u mati¢noj drzavi ¢lanici tokom magistra farmaciie
sliénog perioda. g 1€
Priznanje iz stava 3. ne primenjuje se na
454 dvogodis$nje period strucnog iskustva koje se NP
‘ zahteva u Velikom Vojvodstvu Luksemburga za
dodelu drzavne koncesije u javnoj farmaciji.
Ako je drzava ¢lanica na dan 16. septembra
1985. imala uspostavljen sistem konkursa na
osnovu ispita ¢ija je svrha da izmedu osoba iz
45.5. stava 2. odabere one koji mogu postati vlasnici NP

novih
apoteka osnovanih u skladu s nacionalnim
sistemom geografske podele, ta drzava ¢lanica
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a) al) b) b1) V) )] d)
moze, odstupajucéi od stava 1., nastaviti s takvim
sistemom konkursa i zahtevati od drzavljana
drzava ¢lanica koji poseduju dokaz o formalnoj
osposobljenosti za magistra farmacije iz tacke
5.6.2. Priloga V., ili za koje vrede odredbe ¢lana
23., da u¢estvuje na takvim konkursima.
Arhitekta
Odeljak 8 Osposobljavanje za arhitektu obuhvata:
Arhitekta - ukupno najmanje pet godina
Osposobljavanje za arhitekte studija na univerzitetu ili uporedivoj
Osposobljavanje za arhitektu obuhvata: obrazovnoj ustanovi, sa uspe$no
(a) ukupno najmanje pet godina studija sa polozenim zavrinim ispitom, ili
punom satnicom na univerzitetu ili uporedivoj - najmanje &etiri  godine
46.1. obrazovnoj ustanovi, sa uspe$no polozenim 57. studija na univerzitetu ili uporedivoj PU
zavrSnim ispitom; ili obrazovnoj ustanovi, sa uspe$no
(b) najmanije Getiri godine studija na univerzitetu poloZenim zavr$nim ispitom, uz
ili uporedivoj obrazovnoj ustanovi, sa uspesno prilozenu potvrdu 0  zavrSetku
poloZzenim zavr$nim ispitom, uz priloZenu dvogodisnjeg pripravnickog staza u
potvrdu o zavr$etku dvogodiSnjeg pripravnickog skladu sa c¢lanom 59. stav 2 ovog
staza u skladu sa stavom 4. zakona.
Avrhitektura mora da bude glavni element studija Arhitektura mora da bude glavni element
iz stava 1. ovog clana. Studije uravnotezeno studija iz ¢lana 57. ovog zakona. Studijski
pokrivaju teorijsko i prakti¢no osposobljavanja i program obuhvata uravnoteZeno teorijsko i
obezbeduju sticanje slede¢ih znanja i vestina: praktiéno  osposobljavanje i obezbeduje
(a) arhitektonsko projektovanje koje ispunjava sticanje slede¢ih znanja i vestina:
estetske i tehnicke zahteve, - sposobnost izrade arhitektonskih projekata
(b) odgovarajuce poznavanje istorije arhitekture koji ispunjavaju estetske i tehnicke zahteve;
46.2. i teorija, kao i povezanih umetnosti, tehnologija i | 58. - odgovarajuée znanje o istoriji i teorijama PU

drustvenih nauka,

(c) poznavanje lepih umetnosti i njihovog uticaja
na kvalitet arhitektonskog projektovanja,

(d) odgovarajuce poznavanje urbanizma,
planiranja i vestina uklju¢enih u proces
planiranja,

(e) razumevanje odnosa izmedu ljudi i

arhitekture, kao i o srodnim umetnostima,
tehnologijama i humanistickim naukama;

- znanje o lepim umetnostima kao uticaju na
kvalitet arhitektonskog projektovanja;

odgovarajue znanje 0 urbanistickom
projektovanju,

planiranju i  veStinama

ukljuéenim u proces planiranja;
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a) al) b) b1) V) Q) d)
gradevina, izmedu gradevina i njihovog - razumevanje odnosa izmedu ljudi i
okruzenja i razumevanje potrebe da se gradevine gradevina, izmedu gradevina i njihovog
i prostor medusobno prilagode ljudskim okruzenja, Kao i razumevanje potrebe da se
potrebama i merama, gradevine i prostor medusobno prilagode
(f) razumevanje profesije i uloge arhitekte u ljudskim potrebama i merama;
zajednici, posebno kod pripreme idejnih osnova - razumevanje profesije arhitekte i uloge koju
koje uvazavaju drustvene ¢inioce, arhitekta ima u drustvu, posebno u pripremi
(9) razumevanje metoda istrazivanja i metoda za projektnih zadataka koji uzimaju u obzir
pripremu idejnog plana projekta, drustvene faktore;

(h) razumevanje strukturnih, arhitektonskih i - razumevanje metoda istrazivanja i pripreme
gradevinskih problema povezanih sa projektnih zadataka za arhitektonski projekat;
gradevinskim projektovanjem, - razumevanje  konstrukcije  gradevine,
(i) odgovarajuce poznavanje fizi¢kih problema i izvodackih i inZenjerskih problema vezanih za
tehnologija, kao i funkcije zgrada kako bi projektovanje gradevine;
njihova unutrasnjost pruzala udobnost i zastitu - odgovarajuée znanje o fizickim problemima
od klimatskih uticaja, i tehnologijama, kao i funkciji gradevina u
(j) potrebne vestine projektiranja, koje cilju obezbedenja uslova za unutrasnji komfor
omogucuju ispunjavanje zahteva korisnika u i zastitu od klimatskih uticaja;
granicama odredenim troSkovnim ¢iniocima i - neophodne projektantske vestine koje
gradevinskim propisima i omogucavaju ispunjavanje zahteva Kkorisnika
(k)  odgovarajuée  poznavanje  delatnosti, u  okvirima  odredenim  finansijskim
organizacije, propisa i postupaka koji su ograni¢enjima i gradevinskom regulativom;
ukljuceni u realizaciju projektnih osnova i za - odgovaraju¢e znanje o0 delatnostima,
povezivanje planova u sistem celovitog organizacijama, propisima i procedurama
prostornog planiranja. ukljuéenim u realizaciju arhitektonskog

projekta i integrisanje planova u celinu

sistema planiranja.

Broj godina studija iz ¢lana 57. alineja 1 ovog

46.3 Broj godina studija iz stavova 1. i 2. moze da 591 zakona moze da bude iskazan u PU

o bude iskazan u odgovaraju¢im ESPB bodovima. o odgovaraju¢im ESPB bodovima.
. ety .. Pripravnicki staz iz ¢lana 57. alineja 2 ovog
Pripravnicki staZ iz tacke (b) stava 1. vrsi se tek zakona obavlja se posle zavrsene prve tri
46.4. nakon zavrSetka prve tri  godine studija.|gq o godine studija. Najmanje godinu dana PU

Najmanje jedna godina pripravni¢kog staza ¢e se
graditi na znanju, vestinama i kompetencijama

pripravni¢kog staza je nadogradnja znanja i
vestina ste¢enih tokom studija ¢lana 57. stav 1
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

steCenim tokom studija iz stava 2. U tom cilju,
struéni pripravni¢ki staz se obavlja pod
nadzorom lica ili organa koji je ovlas¢en od
strane nadleznog organa u drzavi ¢lanici. Tako
nadziran pripravnicki staz moze da se vrsi u bilo
kojoj zemlji. Pripravnicki staz  procenjuje
nadlezni organ u drzavi ¢lanici.

ovog zakona. Pripravni¢ki staz se odvija pod
nadzorom ovlas¢enog mentora ili tela, a
ocenjuje ga nadlezno telo.

47.

Odstupanje od wuslova osposobljavanja
arhitekata

lzuzetno od ¢&lana 46., sledeée ¢ée takode biti
prepoznato kao saglasno sa ¢lanom 21:
osposobljavanje kao deo sistema socijalnog
poboljSanja ili skracene univerzitetske studije
koje ispunjavaju uslove iz ¢lana 46 (2), Sto se
potvrduje polaganjem ispita iz arhitekture, nakon
sedam ili viSe godina rada u oblasti arhitekture
pod nadzorom arhitekte ili arhitektonskog biroa.
Ispit mora biti na univerzitetskom nivou i biti
ekvivalentan zavrinom ispitu iz tacke (b) Clan
46 (1).

60.

Izuzetno od odredbe ¢lana 57. ovog zakona,
smatra se da su ispunjene odredbe ¢lana 29.
ovog zakona i u slu¢aju osposobljavanja koje
je deo programa socijalnih poboljsanja ili
vanrednih studija, koji ispunjava zahteve iz
¢lana 58. ovog zakona, S§to se potvrduje
ispitom iz arhitekture koji polozi nosilac
profesionalne kvalifikacije koji je sedam ili
vise godina radio u podru¢ju arhitekture, pod
nadzorom arhitekte ili arhitektonskog biroa.
Taj ispit mora biti na univerzitetskom nivou
obrazovanja i jednak zavrSnom ispitu iz ¢lana
57. alineja 2. ovog zakona.

PU

48.1.

Obavljanje profesionalne delatnosti
arhitekata
Za potrebe ove Direktive, profesionalne
delatnosti arhitekte su delatnosti koje se redovno
izvrSavaju na osnovu profesionalnog naziva
L.arhitekta”.

61.1.

U smislu ovog zakona, poslovi
arhitekte su poslovi koji se redovno rade na
osnovu profesionalnog naziva: "arhitekta".

PU

48.2.

Drzavljani drzave ¢lanice koji su ovlaséeni da
koriste taj naziv u skladu sa zakonom, Kkoji
ovlas¢uje nadlezno telo drzave ¢lanice da dodeli
taj naziv drzavljanima drzava clanica
koji se posebno isti¢u kvalitetom svog rada na
podruéju  arhitekture,  smatraée se da
zadovoljavaju uslove Kkoji se traze za obavljanje
delatnosti arhitekta na osnovu profesionalnog
naziva ,arhitekta”. Potvrdom koju takvim

61.2.

Drzavljani drzava potpisnica EEP-a, koji su
ovlaséeni da Kkoriste naziv: "arhitekta" u
skladu sa zakonom Kkoji ovlaséuje nadlezno
telo drzave potpisnice EEP-a da dodeli taj
naziv drzavljanima drzava potpisnica EEP-a
koji se posebno isti¢u kvalitetom svog rada u
podru¢ju arhitekture, smatrae se da
zadovoljavaju uslove koji se traze za
obavljanje poslova arhitekte pod
profesionalnim nazivom:; "arhitekta".

PU
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

osobama izda mati¢na drzava ¢lanica potvrduje
se da one obavljaju delatnosti u arhitekturi.

61.3.

Dokaz koji tim nosiocima profesionalne
kvalifikacije izda drzava potpisnica EEP-a,
potvrduje da nosioci profesionalne
kvalifikacije obavljaju arhitektonsku
delatnost.

49.1.

Stecena prava specifi¢na za arhitekte

Svaka drzava ¢lanica ¢e prihvatiti dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji za arhitekte naveden
u Prilogu VI. Direktive izdat od druge drzave
¢lanice, $to je dokaz koji potvrduje program
osposobljavanja koji je zapoéeo najkasnije u
referentnoj akademskoj godini iz tog Priloga,
¢ak i ako on ne ispunjava minimalne uslove iz
¢lana 46. ovog zakona, u svrhu pristupanja
profesiji i obavljanja poslova arhitekte, priznaje
se kao dokaz o formslnim kvalifikacijama za
arhitekte koji ona sama izdaje.

U takvim okolnostima se priznaju potvrde, koje
izdaju nadlezna tela Savezne Republike
Nemacke, koja potvrduju da su dokazi o
formalnoj kvalifikaciji koje su posle 8. maja
1945. izdala nadlezna tela Demokratske
Republike Nemacke istovetni dokazima iz
Priloga VI

73.1.

73.2.

Stecena prava specifi¢na za arhitektu
Dokaz o profesionalnoj kvalifikaciji za
arhitekte naveden u tac¢ki 6. Priloga VI.
Direktive izdat od druge drzave potpisnice
EEP-a, sto je dokaz koji potvrduje program
osposobljavanja koji je zapoc¢eo najkasnije u
referentnoj akademskoj godini iz tog Priloga,
¢ak i ako on ne ispunjava uslove iz ¢l. 57., 58.
i 59. ovog zakona, priznaje se kao istovetni
dokaz koji je izdalo nadlezno telo Republike
Srbije, u svrhu pristupanja profesiji i
obavljanja poslova arhitekte.

U takvim okolnostima se priznaju
potvrde, koje izdaju nadlezna tela Savezne
Republike Nemacke, koja potvrduju da su
dokazi o formalnoj kvalifikaciji koje su posle
8. maja 1945. izdala nadlezna tela
Demokratske Republike Nemacke istovetni
dokazima iz Priloga V1.

PU

49.1a.

Stav 1. primenjuje se i na dokaz o formalnoj
kvalifikaciji arhitekte naveden u Prilogu V.
Direktive ako je osposobljavanje zapoceto pre
18. januara 2016.

73.3.

Stav 1. primjenjuje se i na dokaz o formalnoj
kvalifikaciji arhitekte naveden u Prilogu V.
Direktive ako je osposobljavanje zapoceto pre
18. januara 2016.

PU

49.2.

Ne dovodeci u pitanje stav 1. ovog ¢lana, svaka
drzava ¢lanica priznaje sledece dokaze o
formalnoj kvalifikaciji i u svrhu pristupanja i
obavljanja poslova arhitekte priznaje im istu

Ne dovode¢i u pitanje stav 1. ovog ¢lana,
nadlezno telo priznaje slede¢e dokaze o
formalnoj kvalifikaciji i u svrhu pristupanja i
obavljanja poslova arhitekte priznaje im istu

PU
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

vaznost na svom drzavnom podrudju kao
dokazima o formalnoj kvalifikaciji koje sama
izdaje: potvrde koje drzavljanima drzava ¢lanica
izdaju drzave ¢lanice koje su usvojile pravila
koja ureduju pristupanje i obavljanje delatnosti
arhitekte na sledec¢e datume:

(@ 1. januara 1995. za Austriju, Finsku i
Svedsku;

(b) 1. maja 2004. za Cesku Republiku, Estoniju,
Kipar, Letoniju, Litvaniju, Madarsku, Maltu,
Poljsku, Sloveniju i Slovacku;

(ba) 1. jula 2013. za Hrvatsku;

(c) 5. avgusta 1987. za ostale drzave ¢lanicea.

Potvrde iz prethodnog stava dokazuju da je lice
imalo pravo najkasnije do tog datuma da Koristi
profesionalni naziv arhitekte i da je prema tim
pravilima stvarno obavljalo te delatnosti
najmanje tri uzastopne godine tokom pet godina
pre izdavanja potvrde.

73.4.

73.5.

vaznost na svom drZzavnom podrudju kao
dokazima o formalnoj kvalifikaciji koje sama
izdaje: potvrde koje drzavljanima drzava
potpisnica EEP-a izdaju drzave potpisnice
EEP-a koje su usvojile pravila koja ureduju
pristupanje i obavljanje delatnosti arhitekte na
sledece datume:

- 1. januara 1995. za Austriju,

Finsku i Svedsku;

- 1. maja 2004. za Cesku

Republiku, Estoniju, Kipar, Letoniju,

Litvaniju, Madarsku, Maltu, Poljsku,

Sloveniju i Slovacku;

- 1.jula 2013. za Hrvatsku;
- 5. avgusta 1987. za ostale
drzave potpisnice EEP-a.

Potvrde iz  prethodnog stava
dokazuju da je lice imalo pravo najkasnije do
tog datuma da Kkoristi profesionalni naziv
arhitekte i da je prema tim pravilima stvarno
obavljalo te delatnosti najmanje tri uzastopne
godine tokom pet godina pre izdavanja
potvrde.

49.3.

Svaka drzava ¢lanica slede¢im dokazima
priznaje istu vaznost na svom drzavnom
podrucju kao dokazima o formalnoj kvalifikaciji
koje sama izdaje u svrhu pristupanja
profesionalnim delatnostima arhitekte i njihovog
obavljanja: dokaz zavrSenog o0sposobljavanja
koje je postojalo 5. avgusta 1985. i zapoceto je
najkasnije 17. januara 2014., a pruzali su ga
,»Fachhochschulen »” u Saveznoj Republici
Nemackoj u trajanju od tri godine i koje
ispunjava uslove iz ¢lana 46. stav 2. Direktive i

73.6.

Nadlezno telo slede¢im dokazima priznaje
istu vaznost na svom drzavnom podruéju kao
dokazima o formalnoj kvalifikaciji koje sama
izdaje u svrhu pristupanja profesionalnim
delatnostima arhitekte i njihovog obavljanja:
dokaz zavrSenog osposobljavanja koje je
postojalo 5. avgusta 1985. i zapoceto je
najkasnije 17. januara 2014., a pruzali su ga
,Fachhochschulen ” u Saveznoj Republici
Nemackoj u trajanju od tri godine i koje
ispunjava uslove iz ¢lana 46. stav 2. Direktive

PU
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a) al) b) b1) V) )] d)
omogucava pristupanje delatnostima iz ¢lana 48. i omogucava pristupanje delatnostima iz ¢lana
Direktive u Republici Srbiji pod profesionalnim 48. Direktive u Republici Srbiji pod
nazivom arhitekta”, ako je posle tog profesionalnim nazivom ,arhitekta”, ako je
osposobljavanja usledilo Cetvorogodisnje posle tog osposobljavanja usledilo
profesionalno iskustvo u Saveznoj Republici Cetvorogodisnje profesionalno iskustvo u
Nemackoj, Sto se dokazuje potvrdom koju izdaje Saveznoj Republici Nemackoj, $to se
nadlezno telo kod koga je registrovan arhitekta dokazuje potvrdom koju izdaje nadlezno telo
koji zZeli da ima koristi od odredaba te Direktive. kod koga je registrovan arhitekta koji zeli da

ima koristi od odredaba te Direktive.
POGLAVLJE 1A
Automatsko priznavanje po osnovu zajednickih
nacela osposobljavanja
Zajednicki okvir osposobljavanja . ) ) )
Za potrebe ovog Clana, ,zajednicki okvir Zajednicki okvir osposobljavanja
osposobljavanja“ oznacava zajednicki skup . .
e . . . . - zajednicki okvir
minimalnog znanja, vestina i kompetencija - ; C
- L . osposobljavanja — zajednicki skup
neophodnih za obavljanje odredene regulisane " :
" e . . . kompetencija neophodnih za
profesije. Zajednic¢ki okvir osposobljavanja ne S .

U h . obavljanje  odredene  regulisane
49a.1. zamenjuje nacionalne programe obuke ukoliko|4.12 " o B, PU
. o . profesije, koji ~ne  zamenjuje
drzava c¢lanica ne odlu¢i drugacije prema . i

; e q q - nacionalne programe obrazovanja i
domacem zakonu. U cilju pristupa i obavljanju . . . N
- . o . i osposobljavanja osim u sluéajevima
profesije u drzavama c¢lanicama Kkoji regulisu kada ie drugim propisima drugadii
ovu profesiju, drzave <¢lanice ¢e potvrditi e nJ' gim prop gacye
profesionalne kvalifikacije koje se stiu na Seno,
osnovu takvog okvira na njenoj teritoriji, kao
dokaz formalne kvalifikacije koji same izdaju,
pod uslovom da takav okvir ispunjava uslove
utvrdene u Stavu 2.
Zajednicki okvir osposobljavanja ¢e biti
usaglaSen sa slede¢im uslovima:
4922, (a) zajednicki okvir osposobljavanja omogucéava NP

vecem broju profesionalaca da se kre¢u
drzavama c¢lanicama;
(b) profesije na koje se zajednicki okvir
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

osposobljavanja primenjuje su regulisane. ili su
obrazovanje i osposobljavanje koji vode do
profesije regulisani u najmanje jednoj trecini
drzava cClanica;

(c) zajednicki skup znanja, vestina i
kompetencija kombinuje znanje, vestine i
kompetencije zahtevane u sistemima
obrazovanja i osposobljavanja u najmanje jednoj
tre¢ini drzava ¢lanica;nebitno je da li su znanja,
vestine i kompetencije steceni kao deo opsteg
kursa osposobljavanja na univerzitetu ili
visokoskolskoj ustanovi ili kao deo stru¢nog
osposobljavanja;

(d) zajednicki okvir osposobljavanja je zasnovan
na nivoima evropskog okvira kvalifikacija
(EQF), kako je definisan u Prilogu Il Preporuke
Evropskog parlamenta i Saveta od 23. aprila
2008. za uspostavljanje Evropskog okvira
kvalifikacija za dozivotno ucenje ( 1);

(e) date profesije nisu pokrivene ni drugim
zajednickim okvirom osposobljavanja, niti su
predmet automatskog priznavanja iz Poglavlja
Il Glava Ill;

(f) zajednicki okvir osposobljavanija je rezvijen u
transparentnom postupku, ukljucujuéi relevantne
aktere iz drzava ¢lanica, gde profesija nije
regulisana;

(9) zajednicki okvir osposobljavanja dozvoljava
drzavljanima iz bilo koje drzave ¢lanice da se
kvalifikuju za sticanje profesionalne
kvalifikacije u sklopu takvog okvira bez potrebe
da se prethodno uclane u neku strukovnu
organizaciju ili da u njoj budu registrovani.

49a.3.

Reprezentativne strukovne organizacije na nivou
sindikaza, kao i nacionalne  strukovne
organizacije ili nadlezne vlasti iz bar trecine
drzava ¢lanica mogu Komisiji podneti predloge

62.1

Zajednicki okvir osposobljavanja

Struéna organizacija, nadlezno telo
nacionalni koordinator u ¢ijem je delokrugu
odredena regulisana profesija mogu podneti

PU
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a) al) b) b1) V) Q) d)
za zajedni¢ki okvir osposobljavanja koji predloge za zajednicki okvir osposobljavanja
ispunjava uslove date u stavu 2. koji ispunjava uslove koje utvrduje Evropska
komisija.
Komisija je ovlas¢ena da usvoji delegirani akt u
49 skladu sa ¢lanom 57c, kako bi uspostavila
a.4. e e . . . NP
zajednicki okvir osposobljavanja za datu
profesiju na osnovu uslova iz stava 2 ovog ¢lana.
Republika Srbija nije obavezna da
primeni zajedni¢ki okvir osposobljavanja na
Drzava ¢lanica ¢e biti oslobodena obaveze da svom podru¢ju, niti da automatski prizna
primeni zajedni¢ki okvir osposobljavanja iz profesionalne kvalifikacije steGene na osnovu
stava 4. na svom podrudju, ili da automatski takvog zajednickog okvira osposobljavanja,
prizna profesionalne kvalifikacije ste¢ene na ako je ispunjen jedan od sledec¢ih uslova:
osnovu takvog zajednickog okvira - na podru¢ju Republike
osposobljavanja, ako je ispunjen jedan od Srbije ne postoji obrazovna ustanova
slede¢ih uslova: ili ustanova koja bi omogucila
(@) na njenoj teritoriji ne postoji obrazovna osposobljavanje za tu profesiju,
ustanova ili ustanova koja bi omogucila - uvodenje zajednic¢kog
osposobljavanje za tu profesiju, okvira osposobljavanja nepovoljno bi
49a.5. (b) uvodenje zajedni¢kog okvira osposobljavanja | 62.3 uticalo na organizaciju obrazovnog PU
nepovoljno  bi uticalo na organizaciju sistema i sistema  struénog
obrazovnog sistema i sistema stru¢nog osposobljavanja, ili
osposobljavanja, ili - postoje  znatne  razlike
(c) postoje znatne razlike izmedu zajedni¢kog izmedu zajednickog okvira
okvira osposobljavanja i strucnog osposobljavanja i strucnog
osposobljavanja na njenoj teritoriji, a takva osposobljavanja prema posebnim
razlika predstavlja ozbiljan rizik za javnu propisima Republike Srbije, a takva
politiku, javnu bezbednost, javno zdravlje, razlika predstavlja ozbiljan rizik za
zastitu okoline ili bezbednost krajnjeg korisnika javnu politiku, javnu bezbednost,
usluga. javno zdravlje, zastitu okoline ili
bezbednost  krajnjeg  korisnika
usluga.
Drzave ¢lanice ¢e, U roku od Sest meseci od dana Ministarstvo nadlezno za poslove
49a.6. stupanja na snagu delegiranog akta iz stava 4. 88.5 zdravlja putem IMI sistema obavestava PU

obavesti Komisiju i druge drzave ¢lanice:

Evropsku komisiju i druge drzave potpisnice
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a) al) b) b1) V) )] d)
(a) o nacionalnim kvalifikacijama, i gde je to EEP-a o pravnoj regulativi koja se odnosi na
moguce 0 nacionalni profesionalnim nazivima, sluajeve delimi¢nih izuze¢a od delova
koji su u skladu sa zajedni¢kim okvirom programa specijalistiCkog osposobljavanja
osposobljavanja; ili doktora medicine iz Priloga V. tatke 5.1.3.
(b) o svakoj upotrebi izuzece iz stava 5, uz Direktive.
opravdanje o tome koji su uslovi iz tog stava U roku od Sest meseci od
ispunjeni. Komisija moze, u roku od tri meseca, uspostavljanja zajednickog okvira
zatraziti dodatna pojasnjenja, ako smatra da osposobljavanja za odredenu profesiju,
drzava ¢lanica nije obezbedila, ili nije dovoljno Republika  Srbija obavestava Evropsku
obrazlozila da je jedan od tih uslova ispunjen. 88.6 komisiju i druge drzave potpisnice EEP-a o
Drzava ¢lanica mora odgovoriti u roku od tri nacionalnim profesionalnim kvalifikacijama
meseca na takav zahtev. ili profesionalnim nazivima koji su u skladu
Komisija moze da usvoji akt sprovodenja popisa sa zajednickim okvirom osposobljavanja, kao
nacionalnih  profesionalnih  kvalifikacija i I 0 IZuzecima.
nacionalnih profesionalnih zvanja koji imaju
koristi od automatskog prepoznavanja pod
zajednickim okvirom osposobljavanja
usvojenom u skladu sa stavom 4.

Ovaj ¢lan se takode primenjuje i na osobenosti
profesije, pod uslovom da se takve osobenosti
ticu profesionalnih delatnosti i obavljanja

49a.7. profesije koja je regulisana u drzavi ¢lanici. gde NP
je profesija ve¢ predmet automatskog
priznavanja prema Poglavlju 1ll Glava IlI, ali
nije i data osobenost.

Zajednitka provera osposobljenosti Zajednicka provera osposobljenosti
B . - zajednicka provera
Za potrebe ovog ¢lana, ,.zajednicka provera osposobljenosti — standardizovana
osposobljenosti oznacava 'standardlzovar!u provera  osposobljenosti  nosilaca
proveru osposobljgnpstln n03|l-aca_ odredenih odredenih profesionalnih
49b.1,  |Profesionalnih kvalifikacija koja je dostupna, qg kvalifikacija koja je dostupna drugim PU

drugim drzava clanicama koje su prihvatile
zajedni¢ki  okvir osposobljavanja; uspesan
rezultat provere omogucava nosiocu
profesionalne kvalifikacije da obavlja profesiju u
svakoj drugoj drzavi ¢lanici koja je prihvatila

drzava potpisnicama EEP-a koje su

prihvatile zajednicki okvir
osposobljavanja; uspeSan rezultat
provere omogucava nosiocu

profesionalne kvalifikacije da
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a) al) b) b1) V) )] d)
zajednic¢ki okvir osposobljavanja pod istim obavlja profesiju u svakoj drugoj
uslovima kao i nosioci profesionalnih drzavi potpisnici EEP-a koja je
kvalifikacija koje su svoje kvalifikacije stekli u prihvatila zajednicki okvir
toj drzavi ¢lanici. osposobljavanja pod istim uslovima

kao i nosioci  profesionalnih

kvalifikacija ~ koje ~ su  svoje

kvalifikacije stekli u toj drzavi;
Zajednicka provera osposobljenosti mora biti u
skladu sa slededim uslovima: Republika Srbija nije obavezna da primeni
(@), zajednicka  provera  osposobljenosti zajednicku proveru osposobljenosti na svom
omogucava vetem broju profesionalaca da se podrucju, niti da automatski  prizna
krec¢u u svim drfavama clanicama; profesionalne kvalifikacije ste¢ene na osnovu
(b) profesija u kojoj je zajednicka provera takve provere ako je ispunjen jedan od
osposobljenosti regulisana, odnosno sledecih uslova: 3 B
obrazovanje i osposobljavanje vode do profesije - navedena profesija  nije
u pitanju je regulisano u najmanje jednoj rrecini regulisana u Republici Srbiji,
drzava clanica; - sadrzaj zajednicke provere

49b2. |(C) zajednicka provera osposobljenosti je|g3 3 osposobljenosti  ne¢e  dovoljno
razvilena U transparentnom  postupku, ublaziti ozbiljan rizik za javno
ukljucujudi i aktera iz zemalja clanica u kojima zdravlje ili  sigurnost  krajnjeg
profesija nije regulisana; primaoca usluga koji je relevantan na
(d)  zajednicka  provera  osposobljenosti podrucju Rgpvu b.“ke.s(rib'.J%; i
dozvoljava dravijanima bilo koje zemlje clanice 0500s0blomosth g prfi‘;ff
da wucestvuju u takvoj proveri i u prakticnoj pf 20U o & 1 p 1Stup
organizaciji ovakvih provera u drfavama pro 35”'. znatnol manjé priviacnim U
¢lanicama bez prethodnog zahteva da budu clan p?r? eir.liju ?]a us O\gm%.za plglstu%amie
bilo koje strukovne organizacije ili da se grct))i?:J a podrucju Republike
registruje kod takve organizacije. J€.
Reprezentativne strukovne organizacije na nivou Struéna organizacija, nadlezno telo il
sindikaza, kao i nacionalne strukovne nacionalni koordinator u ¢ijem je delokrugu
49b 3. organizacije ili nadlezne vlasti iz bar trecine 63.1 odredena regulisana profesija mogu podneti PU

drzava ¢lanica mogu Komisiji podneti predloge
za zajednicku proveru osposobljenosti koji
ispunjava uslove date u stavu 2.

predlog za zajednic¢ku proveru osposobljenosti
koja ispunjava uslove koje utvrduje Evropska
komisija.




194

a) al) b) b1) V) )] d)
Komisija je ovlas¢ena da usvoji delegirani akt u
skladu sa ¢lanom 57c, kako bi uspostavila
49b.4. N . . NP
zajednicku proveru osposobljenosti za datu
profesiju na osnovu uslova iz stava 2 ovog ¢lana.
Republika Srbija nije obavezna da primeni
zajednicku proveru osposobljenosti na svom
Drzava ¢lanica ¢e biti oslobodena obaveze da podrucju, ~niti da  automatski ~ prizna
organizuje zajednicku proveru osposobljenosti iz profesionalne kvalifikacije steene na osnovu
stava 4. na svom podru¢ju, ili da automatski takve provere ako je ispunjen jedan od
prizna profesionalne kvalifikacije stedene na sledecih uslova: o
osnovu polaganja takve zajednic¢ke provere - navedena _ profe_s_!Ja nije
osposobljavanja, ako je ispunjen jedan od regullsanauRepubl!m S.I'bljl,
slede¢ih uslova: - sadrzaj zajednicke provere
49b.5. (a) na njenoj teritoriji ta profesija nije regulisana, | g3 3 OSPOVS'OPUe”OS_t! nece dOV_0|Jn0 PU
(b) sadrzaj zajednicke provere osposobljenosti ublaziti ozbiljan rizik za javno
ne bi dovoljno umanjio ozbiljan rizik po zdravlje zdravlje ili  sigurnost  krajnjeg
ili bezbednost primalaca usluge koji su primaoca usluga koji je relevantan na
relevantni na njenoj teritoriji, ili podru¢ju Republike Srbije, ili
Y . a2 - sadrzaj zajednicke provere
(c) sadrzaj zajednicke provere osposobljenosti ¢e . A : .
v o R " - osposobljenosti  ucinio bi pristup
pruziti uvid u struku Kkoji je znacajno manje . R
C . . . . profesiji znatno manje privlaénim u
privla¢an u poredenju sa nacionalnim zahtevima. . - . .
poredenju sa uslovima za pristupanje
profesiji na podru¢ju Republike
Srhije.
Drzave ¢lanice ¢e, u roku od Sest meseci od dana U roku od Sest meseci od
stupanja na snagu delegiranog akta iz stava 4. uspostavljanja zajednicke provere
obavestiti Komisiji i druge drzave ¢lanice: 88.78 osposobljenosti  za  odredenu  profesiju,
(@) o dostupnim kapacitetima za organizovanje| Republika  Srbija  obavestice = Evropsku
ovakvih provera; ili komisiju i druge drzave potpisnice EEP-a o
490 6 (b) o primeni izuzeée iz stava 5, zajedno sa moguénostima za organizovanje takvih PU

opravdanjem od kojih su ispunjeni uslovi iz tog
stava. Komisija moze, u roku od tri meseca,
zatraziti dodatno razjaSnjenje, ako smatra da
drzava ¢lanica nije pruzila dovoljno il
adekvatno objasnjenje ili obrazloZenje da je
uslov ispunjen. Drzava ¢lanica mora odgovoriti

provera, kao i 0 svakom kori$¢enju prava na
oslobadanja od te obaveze.

U roku od tri meseca od dostavljanja
obavestenja Republike Srbije 0 kori§¢enju
oslobadanja od obaveze iz stava 7. ovog
¢lana, ako Evropska komisija smatra da nisu
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a) al) b) b1) V) )] d)
u roku od tri meseca od takvog zahteva. 88.89 pruzena dovoljna ili odgovarajuca
Komisija moze da usvoji akt sprovodenja popisa obrazlozenja, odnosno opravdanja da je i
drzava ¢lanica u kojma se zajednicke provere jedan od uslova iz ovog zakona ispunjen,
osposobljenosti, usvojene u skladu sa stavom 4., Evropska komisija moZze zahtevati dodatno
organizuju, njihovu udestalost tokom jedne obrazloZenje, a na takav zahtev Republika
kalendarske godine i druge mehanizme Srbija ¢e odgovorltl u roku od naredna tri
neophodne za organizovanje zajednickih provera meseca od prijema zahteva.
osposobljenosti u svim drzavama ¢lanicama.

Postupak za priznavanje profesionalnih
kvalifikacija
po opstem i automatskom sistemu
. priznavanja
POGLAVLJE IV
Zajednicke odredbe o poslovnom nastanu Postupak se pokreée zahtevom
Dokumentacija i formalnosti - |191 kandidata koji se podnosi nadleznom telu.
Kad nadlezne vlasti drzave Clanice domacina Zahtev iz stava 1. ovog &lana mora
odlucuju o zahtevu za odobrenje obavljanja da sadrzi:
regulisane profesije na osnovu ove Glave, te - dokaz o drzavljanstvu
nadlezne vlasti mogu zahtevati dokumente i kandidata i
50.1. potvrde navedene u Prilogu V1. - dokaz o ispunienosti PU
punjenosti uslova
Dokumenti iz tacaka 1. (d), (e) i (f) Priloga VII. za priznavanje profesionalnih
na dan njihovog podnosSenja ne smeju biti stariji 192 kvalifikacija (potvrda 0
od tri meseca. |~ osposobljenosti, dokaz o formalnoj
Drzave ¢lanice, tela i druge pravne osobe kvalifikaciji i o profesionalnom
garantuju poverljivost podataka koje prime. iskustvu, kada je to potrebno).

Uz dokaze iz stava 2. ovog c¢lana
nadleZno telo moze zatraziti od kandidata da
dostavi i druge dokaze u skladu sa Prilogom

19.3 VII. Direktive.
U sluéaju opravdanih sumnji, Drzava ¢lanica U slucaju opravdane sumnje, nadlezno telo
domacéin moze zahtevati od nadleznih organa moZe da zatrazi od nadleznih tela drZzave

50.2. Drzava ¢lanica potvrdu o autenti¢nosti potvrde i 19.4 potpisnice EEP-a potvrdu o autentinosti PU

dokaza o0 nagradenim formalnim kvalifikacijama
u toj drugoj Drzavi ¢lanici, kao i, gde je to
moguce, potvrdu ¢injenice da korisnik ispunjava

dokaza iz stava 2. alineja 2. ovog ¢lana,
izdatih u drugoj drzavi potpisnici EEP-a.
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a) al) b) bl) V) 0) d)
minimalne uslove za obuku predvidene
¢lanovima 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 i 46,
za zanimanja iz poglavlja Il ovog Dela,
U slucaju opravdane sumnje, kada je dokaz o
formalnoj kvalifikaciji izdalo nadlezno telo
) ) - ) jedne drzave potpisnice EEP-a, a ukljucuje
U sluaju opravdanih sumnji, gde je dokaz o osposobljavanje u potpunosti ili delimi¢no
formalnim kvalifikacijama, kako je definisan u stedeno U organizaciji zakonom ustanovljenoj
Clanu 3(1)(c), izdala nadlezna vlast u drzavi na teritoriji druge drzave potpisnice EEP-a,
Clanici i ukljuCuje osposobljavanje u celini ili nadlezno telo ima pravo od nadleznog tela
delimi¢no koje je obavljeno u zakonski drzave potpisnice EEP-a, koja je izdala dokaz,
uspostavljenoj ustanovi na teritoriji druge drzave da potvrdi njegovo poreklo na taj nagin ito ée
¢lanice, drzava ¢lanica domacin moze zahtevati utvrditi:
od nadleznih vlasti drzave ¢lanice potvrdu - da li je program
0 autenticnosti potvrde i dokaza o formalnoj osposobljavanja u nadleznoj
osposobljenosti: . . organizaciji, koja je  obavila
50.3. (@) da li je osposobljavanje u ustanovi koja je| 195 osposobljavanje, formalno potvrdilo PU
vriila osposobljavanje formalno potvrden od nadlezno telo u drzavi potpisnici
strane obrazovne ustanove sa sediStem u drzavi EEP-a koja je izdala dokaz,
Clanici porekla potvrde; _ . - da li je dokaz o formalnoj
(b) da li su izdati dokazi o formalnim kvalifikaciji jednak onom koji bi bio
kvalifikacijama isti kao i oni koji bi bili izdat da je program osposobljavanja
dodeljeni kada bi kurs osposobljavanja bio ceo U potpunosti ostvaren u drzavi
organizovan u drzavi ¢lanici porekla potvrde; i potpisnici EEP-a koja je izdala
(c) da li dokazi o formalnim kvalifikacijama daju dokaz,
ista profesionalna prava na teritoriji drzave - da li dokaz o formalnoj
¢lanice porekla potvrde. kvalifikaciji daje jednaka
profesionalna prava na teritoriji
drzave potpisnice EEP-a koja je
izdala dokaz.
.. . . . o U slu¢aju opravdane sumnje,
U slugaju opravdanih sumnjt, drzav.a ¢lanica nadleZno telo moze od nadleznog tela mati¢ne
domacin moze zahtevati od nadleznih organa drzave potpisnice EEP-a putem IMI sistema iz
50.3a.  |drzava Clanica potvrdu Cinjenice da podnosilac| 1q g ¢lana 88. ovog zakona da zatrazi potvrdu da PU

prijave da nema privremenu ili trajnu zabranu
obavljanja profesije kao rezultat ozbiljnog
nedoli¢nog profesionalnog ponasanja ili kriviéne

kandidat nema prekid ili zabranu obavljanja
profesije zbog teze povrede pravila struke ili
zbog osude za krivicno delo povezano sa
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a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

osude koja se odnosi na vrsenje bilo koje od
njegovih profesionalnih aktivnosti.

obavljanjem profesionalne delatnosti.

50.3b.

Razmena informacija izmedu nadleznih organa
razlic¢itih drzava clanica na osnovu ovog c¢lana
vrsi se preko IMI.

86.1

86.2.

86.3.

86.4

Centar za podr$ku i nadlezna tela saraduju sa
kontakt tackama i nadleznim telima drzava
potpisnica EEP-a.

Saradnja iz stava 1. ovog ¢lana
podrazumeva medusobnu Saradnju, razmenu
informacija i podataka putem IMI sistema o
disciplinskim merama ili kaznenim
sankcijama stru¢ne prirode preduzetim protiv
nosilaca profesionalnih kvalifikacija i o bilo
kakvim  drugim  teSkim i  posebnim
okolnostima koje bi mogle uticati na
obavljanje delatnosti, kao i dostavljanje svih
informacija o profesionalnim kvalifikacijama,
poslovnom nastanjenju i o drugim bitnim
okolnostima u svrhu obavljanja regulisanih
profesija u Republici Srbiji.

Centar za  podrsku  pomaze
nosiocima profesionalnih  kvalifikacija u
kori$¢enju prava koja su im dodeljena ovim
zakonom i u vezi sa tim saraduje i sa Centrom
za podrsku u mati¢noj drzavi potpisnici EEP-
a, nadleznim telima i JEKT.

Nadlezna tela su duzna da u
potpunosti saraduju sa Centrom za podrsku,
kao i sa centrima za podrsku u drugim
drzavama potpisnicama EEP-a i da pruZaju
sve relevantne informacije 0 pojedina¢nim
slu¢ajevima takvim centrima, na njihov
zahtev i pod uslovom da se postuju pravila o
zaStiti podataka u skladu sa posebnim
propisima kojima se reguliSe zastita licnih
podataka.

PU

50.4.

Kada drzava ¢lanica domadin za pristup
regulisanim profesijama zahteva od svojih

19.910

Nadlezno telo, ako je to opravdano,
moze zahtevati elektronski potpis, u skladu sa

PU




198

a)

al)

b)

bl)

v)

9)

d)

drzavljana da se sve¢ano zakunu ili da daju
izjavu pod zakletvom, a tekst te zakletve ili
izjave ne mogu koristiti drzavljani drugih drzava
¢lanica, drzava ¢lanica domacin osigurava da te
osobe mogu koristiti odgovarajuci istovetni
tekst.

posebnim propisima kojima se regulise
elektronski potpis, za sprovodenje svih
postupaka koji se sprovode elektronskim
putem.

51.1.

Postupak uzajamnog priznavanja stru¢nih
kvalifikacija

Nadlezno telo drzave ¢lanice domacina
potvrduje prijem zahteva u roku od jednog
mjeseca od prijema i uslucaju nepotpune
dokumentacije obavestava 0 tome podnosioca
zahteva.

19.7

U slucaju prijema nepotpune
dokumentacije nadlezno telo u roku od mesec
dana od dana prijema zahteva iz stava 1. ovog
¢lana, pisanim putem obavestava kandidata i
poziva ga da dopuni dokumentaciju u roku od
90 dana. Ukoliko podnosilac zahteva ne
dostavi dopunu dokumentacije, nadlezno telo
¢e odbaciti zahtev kao nepotpun, osim ako
kandidat opravda razloge propustanja roka.

PU

51.2.

Nadlezno telo drzave ¢lanice mora sprovesti
postupak ispitivanja zahteva za odobrenje
obavljanja regulisane profesije S$to je brze
moguce i U svakom slucaju izdati propisno
utemeljenu odluku u roku od tri meseca od dana
kada podnosilac zahteva preda potpunu
dokumentaciju. Medutim, taj se rok moze
produziti za mesec dana u sluc¢ajevima na koje se
primenjuju poglavlja | i Il ove glave.

20.1
20.2

Nadlezno telo duzno je da donese reSenje 0
zahtevu kandidata i da ga dostavi kandidatu
najkasnije u roku od 3 meseca od dana
prijema potpunog zahteva.

Rok iz stava 1. ovog ¢lana moze se produziti
najvise za jedan mesec, ako je to predvideno
posebnim propisima koji ureduju uslove za
priznavanje profesionalne kvalifikacije.

PU

51.3.

Protiv odluke, ili ako odluka nije donesena u
roku, dopustena je zalba u skladu s nacionalnim
pravom.

10.810

Protiv reSenja nadleznog tela lice ima
pravo zalbe nadleznom telu drzavne uprave.
Protiv drugostepenog resenja nadleznog tela
drzavne uprave lice nema pravo zalbe, ali
moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim
sudom Republike Srbije.

PU

52.1.

Koris¢enje profesionalnih naziva

Ako je u drzavi ¢lanici domacinu koriSé¢enje
profesionalnih naziva za neku od delatnosti
unutar predmetne profesije regulisano, drzavljani

75.1

Koriséenje profesionalnih i akademskih
naziva

PU




199

a) al) b) b1) V) Q) d)
drugih drzava ¢lanica koji su ovlaséeni da obav- Ako je u Republici Srbiji propisano koris¢enje
ljaju regulisanu profesiju na osnovu glave IlI. profesionalnih naziva za neku od regulisanih
koriste profesionalne nazive drzave C¢lanice profesija, lica ovlas¢ena za obavljanje
domacina koji odgovaraju toj profesiji u toj regulisane profesije na osnovu priznanja
drzavi ¢lanici, kao i odgovarajuce skracenice profesionalnih kvalifikacija u skladu sa ovim
povezane s tim nazivom. zakonom, koristi¢e profesionalne nazive koji
se za tu regulisanu profesiju koriste u
Republici ~ Srbiji, kao i odgovarajuce
skraéenice.
Ako je u drzavi Elanici domadinu odredenu
profesiju  regulisalo  neko udruzenje ili
organizacija u smislu ¢lana 3. stava 2., drzavljani ) o N
drzava &lanica ne smeju koristiti profesionalni Ako je u Republici Srbiji odredena profesija
naziv koji izdaje ta organizacija ili udruzenje, regulisana  opStim  aktom  strukovne
kao ni odgovarajuéu skracenicu, osim ako ne organizacije ili drugog nadleznog tela ili
podnesu dokaze da su ¢&lanovi tog udruzenja organizacije, _nosilac ~~ profesionalne
52.2. ili organizacije. 759 kvalifikacije moze koristiti profesionalni pU
Ako je ¢&lanstvo u nekom udruzenju ili naziv koji dodeljuje ta s_tr_ukovna_ organizacija
organizaciji uslovljeno odredenim ili drugo nadlezno telo ili organizacija, kao i
kvalifikacijama, ona to moze zahtevati za odgovarajuéu skracenicu, ako podnese dokaz
drzavljane drugih drzava ¢lanica koji poseduju da je clan tog tela, odnosno organizacije.
stru¢ne kvalifikacije samo u skladu s uslovima
odredenim ovom Direktivom.
Republika Srbija ne moze rezervisati
Drzava c¢lanica ne moze zadrzati koriSéenje kori§¢enje profesionalnog naziva za nosioce
struénog zvanja nosiocima  profesionalnih profesionalnih kvalifikacija ako o strukovnoj
52.3. kvalifikacija ako nije obavestila 0 udruzivanju ili | 75.3 organizaciji ili drugom nadleznom telu ili PU
organizaciju Komisiju i druge drzave ¢lanicame organizaciji nije obavestila Evropsku komisiju
u skladu sa ¢lanom 3 (2). i druge drzave potpisnice EEP-a u skladu sa
odredbama ovog zakona.
VI. DETALjNA PRAVILA ZA
GLAVA IV A
. - OBAVLJANjJE REGULISANIH
53.1. DETALJNA PRAVILA ZA OBAVLjJANjE 741 PROEESIIA PU

PROFESIJE
Znanje jezika

Znanje jezika
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Nosilac profesionalne kvalifikacije
Osobe kojima su priznate stru¢ne kvalifikacije kome je priznata profesionalna kvalifikacija
moraju znati jezike koji su im potrebni za mora poznavati srpski jezik potreban za
obavljanje profesije u drzavi ¢lanici domaéinu. obavljanje regulisane profesije u Republici
Srbiji.
Drzava ¢lanica ¢e osigurati da su sve kontrole
koje vrsi, ili pod nadzorom, nadleznih organa za Nosilac profesionalne kvalifikacije
kontrolu usaglasenosti sa obavezom iz stava 1. kome je priznata profesionalna kvalifikacija
53.2. ovog c¢lana ograni¢ene na znanje jednog od mora poznavati srpski jezik potreban za
- . . - | 74.1 L . .. - PU
sluzbenih jezika drzave ¢lanice domacina, ili obavljanje regulisane profesije u Republici
jednog administrativnog jezika drzave clanice Srbiji.
domacina, pod uslovom da je to takode i
sluzbeni jezik Evropske Unije.
Kontrole sprovedene u skladu sa stavom 2. moze
se izre¢i ako profesija koja ¢e se vrsiti utie na ] o
bezbednost pacijenata. Kontrola moze biti Provera znanja srpskog jezika moZe se
izre¢ena u odnosu na druge profesije u sprovoditi samo posle izdavanja EPK u skladu
sluéajevima gde postoji ozbiljna i konkretna sa glavom VII. ovog zakona ili posle
sumnja u valjanost stru¢nog znanja jezika u vezi sprovedenog postupka priznavanja
53.3. sa profesionalnim delatnostima koje osoba 74.3. profesionalnih  kvalifikacija u skladu sa PU
namerava da obavlja. glavom Il1. i IV. ovog zakona, a nacin provere
Kontrola se moze obavljati samo nakon znanja jezika propisace nadlezno telo op$tim
. - 3 . aktom.
izdavanja Evropske profesionalne kartice u
skladu sa c¢lanom 4d ili posle priznavanja
profesionalne kvalifikacije, st god da je sluca;.
Nadlezno telo duzno je da obezbedi da
provera znanja srpskog jezika bude srazmerna
Bilo koja kontrola znanja jezika treba da bude p0tfe.t)' de'atf‘.os“ .koj‘r’.lv ce s€ ObaVIJat'. u
roporcionalna delatnosti koja ée se obavljati. shugaju profesija koje uti¢u na javno zdravlje i
53.4. prop ) ' 74.2 sigurnost primaoca usluga i drugih profesija, PU

Datoj osobi ¢e biti dozvoljeno da se zali na takve
kontrole prema doma¢em zakonu.

kada postoji ozbiljna i osnovana sumnja da li
postoji dovoljno poznavanje srpskog jezika u
odnosu na profesionalne delatnosti koje se
nameravaju obavljati.
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54.

Koriséenje akademskih naziva

Ne dovodedi u pitanje ¢lanove 7. i 52., drzava
¢lanica domacin osigurava da se odgovarajué¢im
osobama dodeli pravo na koristenje akademskih
naziva dodeljenih u mati¢noj drzavi ¢lanici, i po
moguénosti njihovih skradenica, na jeziku
mati¢ne drzave ¢lanice. Drzava ¢lanica domaéin
moze zahtevati daiza tog naziva stoji naziv i
adresa ustanove ili ispitnog odbora koji je
dodelilo. Ako bi moglo do¢i do
zamene akademskog naziva mati¢ne drzave
¢lanice s nazivom udrzavi ¢lanici domacinu,
koji u toj drzavi zahteva
dodatno osposobljavanje koje osoba nije stekla,
drzava ¢lanica domacin moze zahtevati od te
osobe da koristi akademski naziv mati¢ne drzave
¢lanice U odgovarajuéem obliku koji odredi
drzava ¢lanica domacdin.

77.

Izuzetno od ¢lana 10. stav 11. i ¢lana 75. ovog
zakona, nakon §to je nosiocu profesionalne
kvalifikacije odobren delimi¢an pristup
profesiji u Republici Srbiji, profesionalna
delatnost obavlja se u skladu sa
profesionalnim nazivom mati¢ne drzave
Clanice, pri ¢emu nadlezno telo moze
zahtevati da se taj profesionalni naziv
upotrebljava na srpskom jeziku.

Nosioci profesionalnih kvalifikacija kojima se
odobri  delimic¢an pristup  profesionalnoj
delatnosti  moraju  jasno da  navedu
primaocima usluga u kom obimu mogu
pruZati svoje usluge, odnosno obavljati svoju
profesiju.

Zahtevi za potrebe poslovnog nastanjenja u
Republici Srbiji razmatra¢e se u skladu sa
glavom Ill. ovog zakona.

Odredbe ovog zakona koje regulisu delimican
pristup ne primenjuju se na nosioce
profesionalnih kvalifikacija Cije se
profesionalne kvalifikacije automatski
priznaju u skladu sa glavom IV. ovog zakona.
Zahtevi za potrebe pruZzanja privremenih i
povremenih usluga u Republici Srbiji u vezi
sa profesionalnim delatnostima koje uti¢u na
javno zdravlje ili sigurnost razmatrate se u
skladu sa glavom I1. ovog zakona.

PU

55.

Odobrenje zavoda za zdravstveno osiguranje

Ne dovodec¢i u pitanje ¢lan 5. stav 1. i ¢lan 6.
prvi podstav tacke (b), drzave Cclanice Kkoje
zahtevaju od osoba koje su stekle stru¢ne
kvalifikacije na njihovom drzavnom podruéju da
obave pripravni¢ki period osposobljavanja
uz rad i/ili period sticanja stru¢nog iskustva kako
bi dobile odobrenje zavoda za zdravstveno

NP
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osiguranje, odstupaju od tog zahteva za osobe
koje poseduju dokaze o struénim kvalifikacijama
za doktore medicine i doktore dentalne medicine
ste¢ene U drugim drzavama ¢lanicama.
Priznavanje pripravni¢kog staza Pripravnicki staz
Ako. je prlstup regulisanim svtruke u zevmljl 8.1, Ako se za pristup regulisanoj
Clanici mogu¢ nakon zavrSetka strucnog - y
. i~ . . . profesiji u Republici Srbiji zahteva zavrSen
pripravnickog staza, nadlezni organ matic¢ne . e y y -
" o pripravnic¢ki staz, nadlezno telo, prilikom
drzave clanice, kada se razmatra zahtev za . . :
- . : . . . razmatranja ~ zahteva  za  priznavanje
izdavanje odobrenja za vrSenje regulisane . e o o
- : L o . profesionalne kvalifikacije, priznaje
profesije, prepoznaje stru¢ni pripravnicki staz ) ey . S
N o pripravni¢ki staz obavljen u drugoj drzavi
55a.1. zavrSen U drugoj drzavi ¢lanici pod uslovom da A ; PU
. . ot . Lo potpisnici EEP-a, pod uslovom da je
je pripravni¢ki stazu skladu sa objavljenim . e . R
: . P . pripravni¢ki staz u skladu sa objavljenim
smernicama iz stava 2., i uzima u obzir ; S T AR
. oy s . y . . smernicama i uzima u obzir pripravnicki staz
pripravni¢ki staz zavrSen U trecoj drzavi. . s oqw -
. . o - obavljen u tre¢oj drzavi.
Medutim, drzave ¢lanice mogu, u nacionalnom . -,
. . Nadlezna tela mogu  odrediti
zakonodavstvu,  postaviti  razumnu  granicu| ;g o e o7
L y . i o : razumno ogranicenje trajanja dela
trajanja dela struénog pripravnickog staza koji se . . N - N .
L pripravni¢kog staza koji se moze obaviti u
ostvaruje u inostranstvu. '
inostranstvu.
Priznavanje pripravni¢kog staza ne
Priznavanje stru¢nog pripravni¢kog staza nece 783 zamenjuje postojece zahteve da se polozi
zameniti sve vazeCe zahteve za polaganjem| stru¢ni ispit kako bi se ostvario pristup
ispita radi dobijanja pristupa datoj profesiji. odredenoj regulisanoj profesiji.
5542 Nadlezni organi treba da objave smernice o Nadlezno telo objavljuje smernice iz PU
o organizaciji i priznavanju struénog stava 1. ovog ¢lana za organizaciju i
pripravni¢kog staza zavrSenog u drugoj drzavi priznavanje pripravnickog staza obavljenog u
¢lanici ili u trecoj zemlji, posebno o ulozi 78.4 drugoj drzavi potpisnici EEP-a ili u trecoj
mentora strucnog pripravnickog staza. ' drzavi, posebno u vezi s ulogom mentora
pripravnickog staza.
GLAVAV.
UPRAVNA SARADNjA | ODGOVORNOST
ZA SPROVODENjE
56.1. ) NP

NadlezZna tela

Nadlezna tela drzave ¢lanice domacina i mati¢ne
drzave ¢lanice blisko saraduju i uzajamno se
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pomazu kako bi olaksale primjnu ove Direktive.
One osiguravaju poverljivost podataka koje
razmenjuju.

56.2.

Nadlezna tela drzave ¢lanice domacina i mati¢ne
drzave ¢lanice razmenjuju podatke o preduzetim
disciplinskim merama ili kaznenim sankcijama i
bilo kakvim drugim teskim i posebnim
okolnostima koje bi mogle uticati na obavljanje
delatnosti iz ove Direktive, postuju¢i zakone o
zastiti liénih podataka predvidene u Direktivi
95/46/EZ i Direktivi 2002/58/EZ.

Drzava ¢lanica domaéin ispituje istinitost
okolnosti, a njena tela odlu¢uju o prirodi i
opsegu istrazivanja koja treba sprovesti te
obavestavaju drzavu ¢lanicu domacéina 0
zakljuccima koje donose na osnovu dostupnih
podataka.

86.2

Saradnja iz stava 1. ovog ¢lana podrazumeva
medusobnu saradnju, razmenu informacija i
podataka putem IMI sistema o disciplinskim
merama ili kaznenim sankcijama stru¢ne
prirode preduzetim protiv nosilaca
profesionalnih kvalifikacija i o bilo kakvim
drugim teskim i posebnim okolnostima koje
bi mogle uticati na obavljanje delatnosti, kao i
dostavljanje svih informacija 0
profesionalnim kvalifikacijama, poslovnom
nastanjenju i o drugim bitnim okolnostima u
svrhu obavljanja regulisanih profesija u
Republici Srbiji.

PU

56.2a.

Za potrebe stavova 1. i 2., nadlezni organi ¢e
koristiti IMI.

86.2

Saradnja iz stava 1. ovog ¢lana podrazumeva
medusobnu saradnju, razmenu informacija i
podataka putem IMI sistema o disciplinskim
merama ili kaznenim sankcijama stru¢ne
prirode preduzetim protiv nosilaca
profesionalnih kvalifikacija i o bilo kakvim
drugim teskim i posebnim okolnostima koje
bi mogle uticati na obavljanje delatnosti, kao i
dostavljanje svih informacija 0
profesionalnim kvalifikacijama, poslovnom
nastanjenju i o drugim bitnim okolnostima u
svrhu obavljanja regulisanih profesija u
Republici Srbiji.

PU

56.3.

Svaka drzava ¢lanica ¢e najkasnije 20. oktobra
2007. odrediti vlasti i tela nadlezna za izdavanje
i primanje dokaza o formalnoj osposobljenosti i
ostalih dokumenata ili podataka,
te vlasti i tela nadlezna za primanje zahteva i

NP
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donosenje odluka iz ove Direktive, te odmah o
tome obavestiti ostale drzave ¢lanice i Komisiju.

56.4.

Svaka drzava élanica odreduje koordinatora za
delatnosti tela iz stava 1. i 0o tome obavestava
ostale drzave ¢lanice i Komisiju.

DuZnosti koordinatora su sledece:
(a) sprovodi jedinstvenu primenu ove Direktive;
(b) sakuplja sve informacije koje su relevantne
za primenu ove Direktive, kao $to su informacije
o uslovima pristupa regulisanim profesijama u
drzavama ¢lanicama;

(c) razmatra predloge za zajednicke okvire
osposobljavanja i zajedni¢kih  provera
osposobljenosti;

(d) vrsi razmenu informacija i najbolje prakse u
cilju optimizacije kontinuiranog profesionalnog
razvoja u drzavama ¢lanicama;

(e) razmenjuju informacije i najbolje prakse o
primeni mera kompenzacije iz ¢lana 14.

U cilju obavljanja zadatka navedenog u tacki (b)
ovog stava, koordinator moze traziti pomo¢ od
centr za pomoc¢ iz ¢lana 57b.

NP

56a.1.

Mehanizam obavestavanja

Nadlezni organi drzave c¢lanice obaveStavaju
nadlezne organe u svim drugim drzavama
¢lanicama 0 osobama koje svoju profesiju
obavljaju na teritoriji te drzave ¢lanice, a koje su
u celosti ili delom ograni¢ili ili zabraili, ¢ak i
privremeno, drzavni organi ili sudovi:

(A), doktor medicine i doktor opste medicine
koji poseduje dokaz o formalnim kvalifikacijama
iz take 5.1.1 1 5.1.4 Priloga V;

(B) doktor medicine specijalista koji ima zvanje
iz tacke 5.1.3 Priloga V;

(V) medicinske sestre za op$tu negu koja
poseduje dokaze o formalnim kvalifikacijama iz

89.1.

Obavestenja 0 zabrani ili ogranicenju
obavljanja regulisane profesije

Nadlezna tela obaveStavaju nadlezna tela
drugih drzava potpisnica EEP-a o nosiocu
profesionalne kvalifikacije kome su nadlezna
tela ili sudovi Republike Srbije u celosti ili
delimi¢no ograni¢ili ili zabranili, cak i
privremeno, obavljanje slede¢ih profesija na
podrucju Republike Srbije:

- doktor medicine i doktor
opSte medicine specijalista  koji
poseduje dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tacaka

PU
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tacke 5.2.2 Priloga V;

(G) doktor dentalne medicine Kkoji poseduje
dokaz o formalnim kvalifikacijama iz tacke 5.3.2
Priloga V;

(E) doktor dentalne medicine specijalista koji
poseduje dokaz o formalnim kvalifikacijama iz
tacke 5.3.3 Priloga V;

(E) doktor veterinarske medicine koji poseduje
dokaz formalne kvalifikacije iz tacke 5.4.2
Priloga V;

(G) babica koja poseduje dokaze o formalnim
kvalifikacijama iz tacke 5.5.2 Priloga V;

(H) magistar farmacije koji poseduje dokaze o
formalnim kvalifikacijama navedenim u tacki
5.6.2 Priloga V;

() nosioci sertifikata navedenim u tacki 2.
Priloga VII koji potvrduje da je nosilac zavrsio
osposobljavanje koja zadovoljava minimalne
zahteve navedene u ¢lanovima 24, 25, 31, 34,
35, 38, 40, ili 44, , ali koji su poceli ranije od
referentnih datuma kvalifikacija navedenih u
tackama 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2,5.6.2 Priloga V;

(J) nosioci sertifikata o steCenim pravima kao sto
je navedeno u ¢lanu 23, 27, 29, 33, 33a, 37, 43 i
43a;

(K) drugi nosioci profesionalnih kvalifikacija
koji obavljaju delatnosti koje imaju implikacije
na bezbednost pacijenta, gde nosilac obavlja
profesiju koja je regulisana u toj drzavi ¢lanici;
(L) nosioci profesionalnih kvalifikacija koji
obavljaju delatnosti koje se odnose na
obrazovanje maloletnika, ukljucujuéi i negu dece
i obrazovanja u ranom detinjstvu, gde obavlja
delatnost regulisanu u toj drzavi ¢lanici.

5.1.1.15.1.4. Direktive,

- doktor medicine specijalista
koji poseduje naziv iz Priloga V.
tacke 5.1.3. Direktive,

- medicinska sestra opste
nege koja poseduje dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji iz Priloga
V. tacke 5.2.2. Direktive,

- doktor dentalne medicine
koji poseduje dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tacke 5.3.2.
Direktive,

- doktor specijalista dentalne
medicine koji poseduje dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji iz Priloga
V. tacke 5.3.3. Direktive,

- doktor veterinarske
medicine koji poseduje dokaz o
profesionalnoj kvalifikaciji iz Priloga
V. tacke 5.4.2. Direktive,

- babica koja poseduje dokaz
o profesionalnoj kvalifikaciji iz
Priloga V. tacke 5.5.2. Direktive,

- magistar farmacije  koji
poseduje dokaz o profesionalnoj
kvalifikaciji iz Priloga V. tacke 5.6.2.
Direktive,

- nosilac potvrde kojom se
potvrduje da je zavrsio
osposobljavanje  koje  ispunjava
minimalne uslove osposobljavanja iz
ovog zakona, ali koje je zapoceto pre
referentnin  datuma  kvalifikacija
navedenih u Prilogu V. ta¢. 5.1.3,
5.1.4. 522, 532, 533, 542,
5.5.2.15.6.2. Direktive,

- nosilac potvrde o steCenim
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pravima iz ovog zakona,
- ostali nosioci profesionalnih
kvalifikacija koji obavljaju profesije
koje utiCu na javno zdravlje i
sigurnost  primaoca usluga, ako
obavljaju profesiju regulisanu u
Republici Srbiji i
- nosioci profesionalnih
kvalifikacija koji obavljaju profesije
povezane sa obrazovanjem
maloletnih lica, ukljucujuéi i brigu o
deci i predskolsko obrazovanje i
vaspitanje, ako obavljaju profesiju
regulisanu u Republici Srbiji.
Nadlezna tela Salju upozorenje sa
. ) ) informacijama iz stava 1. ovog ¢lana putem
Nadlezni organi ¢e poslati podatke iz stava 1. IMI sistema najkasnije tri dana posle dana
putem upozorenja preko IMI najkasnije u roku donosenja odluke 0 ogranicenju ili potpunoj
od tri dana od dana donosenja odluke o ili delimiénoj zabrani obavljanja
ograniCenju ili zabrani obavljanja profesionalne profesionalne delatnosti odredenog nosioca
delatnost u celini ili delimi¢no od strane date|gg 2 profesionalne kvalifikacije.
osobe. Te informacije c¢e biti ograniCena na Upozorenje iz stava 2. ovog &lana
sledece: ograni¢eno je na:
56a.2. | (A) identitet osobe; - identitet nosioca PU
(B) profesija u pitanju; » profesionalne kvalifikacije,
(C) informacije o nacionalnom organu ili sudu - konkretnu profesiju,
koji su doneli odluku o ogranicenju ili zabrani; | gg 3 - informacije o nacionalnom
(D) obim ogranicenja ili zabrane; i telu ili sudu koji donosi odluku o
(E) period u kome se primenjuje ogranicenje ili ogranidenju ili zabrani,
zabrana. - obim ogranicenja ili zabrane
i
- period tokom koga se
primjenjuje ogranicenje ili zabrana.
Nadlezni organi drzave Slanice duzni su da NadlezZna tela najkasnije tri dana od donos$enja
56a.3. najkasnije u roku od tri dana od dana dono3enja|89.4 sudske odluke ~putem IMI - sistema PU

sudske odluke, obaveste nadlezne organe svih

obavesStavaju nadlezna tela drugih drzava
potpisnica EEP-a o0 identitetu nosioca
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drugih drzava ¢lanica, putem upozorenja preko
IMI, o identitetu profesionalca koji je podneo
zahtev za priznavanje kvalifikacije po ovoj
Direktivi i za koje je naknadno sud nasao da je
koristio falsifikovane dokaze o profesionalnim
kvalifikacijama u ovom kontekstu.

profesionalne kvalifikacije koji je podneo
zahtev  za  priznavanje  profesionalne
kvalifikacije i za koga su sudovi utvrdili da je
koristio falsifikovane dokaze 0
profesionalnim  kvalifikacijama u ovom
kontekstu.

56a.4.

Obrada li¢cnih podataka u svrhu razmjene
informacija iz stava 1. i 3. vr$i se u skladu sa
Direktivama 95/46 / EC i 2002/58 / EC. Obrada
licnih podataka od strane Komisije vrsi se u
skladu sa Uredbom (EC) br 45/2001.

85.1

Podaci o kandidatu, dobijeni unutar 1MI
sistema, tokom postupka sprovedenog u
skladu sa ovim zakonom, dozvoljeno je da se
upotrebe samo u skladu sa propisima kojima
se regulise zastita licnih podataka.

PU

56a.5.

Nadlezni organi svih drzava c¢lanica ¢ée biti
obavesteni bez odlaganja kada zabrana ili
ograniCenje iz stava 1. istekne. Za tu svrhu,
nadlezni organ drzave clanice koja daje
informacije u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana
potrebno je da navede datum isteka kao i
naknadne promene do tog datuma.

89.5

Nadlezna tela drugih drzava potpishica EEP-a
obavestavaju se bez odlaganja o isteku
zabrane ili ograni¢enja iz stava 2. ovog ¢lana.
U tu svrhu nadlezno telo koje salje
informacije u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana
obavestava 0 datumu isteka zabrane i svakoj
sledecoj promeni tog datuma.

PU

56a.6.

Drzave ¢lanice ¢e obezbediti da profesionalci, o
kojima se Salju obavestenja u druge drzave
¢lanice, budu informisani u pisanoj formi o
odluci da se salje upozorenje u isto vreme kao i
samo upozorenje, i da mogu da se zale na
osnovu nacionalnog zakona protiv odluke ili
prijave za ispravku takve odluke i da imaju
pristup pravnim lekovima u odnosu na bilo koju
Stetu nastalu zbog laznih upozorenja poslatim
drugim drzavama ¢lanicama, i u takvim
sluajevima odluka o upozorenju c¢e biti
ozna¢ena da ukaZe da je predmet postupka od
strane profesionalca.

89.6

Nosioci profesionalnih kvalifikacija za koje se
Salju upozorenja unutar IMI  sistema
obavestavaju se pisanim putem - odlukom o
upozorenju, na koju imaju pravo prigovora, u
svrhu sprec¢avanja Stetnih posledica moguceg
neosnovano objavljenog upozorenja.

PU

56a.7.

Podaci koji se odnose na upozorenja mogu se
obradivati u okviru IMI dok su vazeca.

89.7

Podaci o upozorenjima mogu se obradivati u
IMI sistemu dok su vazeéi. Upozorenja se

PU
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Upozorenja se brisu u roku od tri dana od dana brisu u roku od tri dana od dana dono$enja
donosenja odluke o opozivu ili od isteka zabrane odluke o ponistenju ili od isteka zabrane ili
ili ogranicenja iz stava 1. ograni¢enja iz stava 2. ovog ¢lana.
Komisija ¢e usvojiti akte za primenu za
mehanizma upozorenja. Ti implementacioni akti . .. .
N : A - popis nadleznih struénih
sadrze odredbe o vlastima koje imaju pravo da L .
Salju ili primju obavestenja i 0 povlacenju i organizacia, -odgo.varajum_h
56a.8. Ju primy osteny P U 84.1(6) obrazovnih ustanova i drugih tela iz PU
zakljucenju upozorenja I mera za obezbedenje
. d . e . ovog zakona.
sigurnosti obrade. Ti implementacioni akti
donose se u skladu sa postupkom ispitivanja iz
¢lana 58 (2).
Centralni pristup informacijama preko Ministarstvo nadlezno za poslove trgovine
interneta (usluge) obezbeduje da sledece informacije
Drzave ¢lanice ¢e obezbediti da sledece budu dostupne na internetu putem Jedinstvene
informacije budu dostupne na internetu preko elektronske kontakt tacke u Republici Srbiji
tacke jedinstvenog kontakta, u ¢lanu 6 Direktive (u daljem tekstu: ,JEKT®), odredene
2006/123 / EC Evropskog parlamenta i Saveta posebnim propisima iz podru¢ja pruZanja
od 12. decembra 2006. godine o uslugama na usluga i da se ti podaci redovno azuriraju, i to:
unutrasnjem trziStu (1), i redovno azurirane: - popis regulisanih profesija u
@ popis regulisanih profesija u drzavi Republici ~ Srbiji, ukljucujuéi i
¢lanici, ukljucujuéi i podatke za kontakt sa podatke za kontakt sa nadleznim
nadleznim telima za svaku regulisanu profesiju i telima za svaku regulisanu profesiju i
Centrom za podrsku iz ¢lana 57b; Centrom za podrsku,
57.1. (b) popis profesija za koje je dostupna EPK, 85.2 - popis profesija za koje je PU

njeno funkcionisanje, ukljucujuci sve povezane
naknade koje nosioci profesionalnih
kvalifikacija treba da plate i popis nadleznih tela
za izdavanje EPK;

(c) spisak svih profesija za koje drzava ¢lanica
primenjuje ¢lan 7 (4) na osnovu nacionalnih
zakona, propisa i administrativnih propisa;

(d) popis programa obrazovanja i
osposobljavanja ili, u slucaju regulisanih
profesija, programa struénog osposobljavanja sa
posebnom strukturom iz tacke (c)(ii) ¢lana 11;
(e) uslove i postupke iz ¢1 7, 50, 51 153 za

dostupna EPK, njeno funkcionisanje,
ukljuuju¢i sve povezane naknade
koje nosioci profesionalnih
kvalifikacija treba da plate i popis
nadleznih tela za izdavanje EPK,

- popis svih profesija za koje
Republika Srbija propisuje prethodnu
proveru profesionalnih kvalifikacija
pre prvog pruZanja usluga na
privremenoj i povremenoj osnovi,

- popis programa obrazovanja
i osposobljavanja ili, u slucaju
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zanimanja regulisana u zemlji ¢lanici, regulisanih  profesija, programa
ukljucujuéi i sve u vezi naknada koje placaju stru¢nog osposobljavanja sa
gradani i dokumenata koje gradani podnose posebnom strukturom, iz ¢lana 84.
nadleznim organima; stav 1. alineja 5. ovog zakona,

(f) pojedinosti o0 pravu na zalbu na odluke - uslovi i postupci za

nadleznih tela na osnovu nacionalnih zakona , regulisane profesije u Republici
propisa i administrativnih odredbi, odluka Srbiji, uklju¢uju¢i sve povezane
nadleznih organa usvojenih na osnovu ove naknade i dokumente koji se podnose
Direktive. nadleznim telima,

- pojedinosti o0 pravu na zalbu
na odluke nadleznih tela na osnovu
ovog zakona i drugih pravnih akata
koji proisti¢u iz ovog zakona i

- popisi iz ¢lana 87. stav 2.
ovog zakona.

JEKT je duzna da na svaki zahtev Kkorisnika
Drzave ¢&lanice ée obezbediti da je informacije iz odgovori u sto kracem roku, da daje detaljna
stava 1. pruzena korisnicima na jasan i uputstva o pokretanju i sprovodenju postupka

570 sveobuhvatan nadin, da je lako dostupna na|gs 3 priznavanja profesionalnih kvalifikacija i da PU
daljinu i elektronskim putem i da se azurira. obezbedi da se informacije iz stava 1. ovog

Clana pruzaju korisnicima na jasan i
sveobuhvatan nadin, a moraju biti dostupne
internetom i elektronskim putem.
JEKT je duzna da na svaki zahtev korisnika
. . . odgovori u $to kracem roku, da daje detaljna
Drzave ¢lanice ¢e osigurati da se na svaki zahtev uputstva o pokretanju i sprovodenju postupka
za informacijama upucen tacki jedinstvenog priznavanja profesionalnih kvalifikacija i da
2 kontakta sto je pre moguce odgovori. 853 obezbedi da se informacije iz stava 1. ovog PU
¢lana pruzaju Korisnicima na jasan i
sveobuhvatan nadin, a moraju biti dostupne
internetom i elektronskim putem.
]r?qfrzveu élgirll.iﬁe iolégt?;:'ri]j.aa éf Pl:edggg};sft’\rlztﬁge Podatke iz stava 2. ovog &lana JEKT moze da
acke L . Lo A 5
57.4. kontakta daJ ian())rmacijeJkoje u stJavu 1 budg 85.5 pruza i na drugim sluzbenim jezicima drzava PU

dostupne na drugim sluzbenim jezicima Unije.
Ovo nece uticati na zakonodavstvo drzava

potpisnica EEP-a.
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¢lanica o upotrebi jezika na svojoj teritoriji.
Nadlezna tela su duZna da saraduju sa JEKT i
. . . . da dostavljaju potrebne podatke radi
57.5. Erza.Ve.. e I ] azuriranja podataka iz stava 2. ovog ¢lana i PU
omisijom u cilju sprovodenja stavova 1, 2 i 4. d . : - .
avanja pravovremanih informacija
korisnicima.
Ministarstvo nadlezno za poslove
trgovine (usluge) obezbeduje da sledece
informacije budu dostupne na internetu putem
Jedinstvene elektronske kontakt tacke u
Republici Srbiji (u daljem tekstu: ,JEKT®),
odredene posebnim propisima iz podrucja
pruzanja usluga i da se ti podaci redovno
aZuriraju, i to:
- popis regulisanih profesija u
) ) Republici ~ Srbiji, ukljuCujuéi i
Postupci elektronskim putem podatke za kontakt sa nadleznim
Drzave ¢lanice ¢e osigurati da svi zahtevi, telima za svaku regulisanu profesiju i
postupci i formalnosti u vezi sa pitanjima koja su Centrom za podrsku,
obuhvac¢ena ovom Direktivom mogu lako da se - popis profesija za koje je
5721 zavrSe, daljinski i elektronskim putem, kroz 85.2 dostupna EPK, njeno funkcionisanje, PU

relevantne tacke pojedinacnog kontakta ili
relevantnih nadleznih organa. Ovo ne sprecava
nadlezne organe drzava clanica od zahtevaju
overene Kkopije u kasnijoj fazi u sluc¢aju
opravdanih sumniji i gde je to neophodno.

ukljucujuéi sve povezane naknade
koje nosioci profesionalnih
kvalifikacija treba da plate i popis
nadleznih tela za izdavanje EPK,

- popis svih profesija za koje
Republika Srbija propisuje prethodnu
proveru profesionalnih kvalifikacija
pre prvog pruzanja usluga na
privremenoj i povremenoj osnovi,

- popis programa obrazovanja
i osposobljavanja ili, u slucaju
regulisanih  profesija,  programa
struénog osposobljavanja sa
posebnom strukturom, iz ¢lana 84.
stav 1. alineja 5. ovog zakona,
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- uslovi i postupci za
regulisane profesije u Republici
Srbiji, ukljuéujuéi sve povezane
naknade i dokumente koji se podnose
nadleznim telima,
- pojedinosti o pravu na zalbu
na odluke nadleznih tela na osnovu
ovog zakona i drugih pravnih akata
koji proisticu iz ovog zakona i
- popisi iz ¢lana 87. stav 2.
ovog zakona.
Stav 1 se ne primenjuje na sprovodenje perioda
57a.2. . o AF . NP
prilagodavanja ili na proveru sposobnosti.
Gde je opravdano da drzava &lanica trazi
napredne elektronske potpiea, kao Sto je
definisano u tacki 2 ¢lana 2 Direktive 1999/93/
C Evropskog parlamenta i Saveta od 13.
decembra 1999. godine o okviru Zajednickog
okvira za elektronski potpis (1), za zavrSetak
postupka iz stava 1. ovog ¢lana, drzave ¢lanice
¢e prihvatiti elektronski potpis u skladu sa
Odlukom komisije 2009/767/EC od 16. oktobra Nadlezno telo, ako je to opravdano, moze
2009. godine kojom se utvrduju mere koje zahtevati elektronski potpis, u skladu sa
olakiavaju upotrebu procedura elektronskim posebnim  propisima  kojima se regulise
57a.3. putem preko ta¢aka jedinstvenog kontakta u|19.10 elektronski potpis, za sprovodenje svih PU

skladu sa Direktivom 2006/123/EC Evropskog
parlamenta i Saveta o uslugama na unutra$njem
trzi$tu (2) i obezbediti tehnicka sredstva kako bi
obradili dokumenta sa naprednim elektronskim
potpisom u formatima definisanim Odlukom
komisije 2011/130/EU od 25 februara 2011. o
uspostavljanju minimalnih uslova za
prekograniénu obradu dokumenata potpisanih
elektronskim putem od strane nadleznih organa
u skladu sa Direktivom 2006/123/EC Evropskog
parlamenta i Saveta o uslugama na unutrasnjem

postupaka koji se sprovode elektronskim
putem.
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trzistu (3).
Svi postupci se sprovode u skladu sa ¢lanom 8
Direktive 2006/123/EC koja se odnosi na tacke
kontakta. Rokovi za postupke navedeni u ¢lanu 7
(4) i ¢lanu 51. ove Direktive ¢e poceti u trenutku
57a.4 prijave ili kada gradanin dostavi bilo koji NP
o dokument koji je nedostajao  do tacke
jedinstvenog kontakta ili direktno relevantnom
nadleznom organu. Svaki zahtev za overene
kopije iz stava 1. ovog ¢lana ne smatra se kao
zahtev za dokumentom koji nedostaje.
) Centar za podrsku
Centri za podrsku Centar za podrsku koji je duzan da
Svaka drzava ¢lanica ¢e odrediti, ne kasnije od gradanima i centrima za podrsku ostalih
18. januara 2016. godine, centar za podrsku ¢iji drzava potpisnica EEP-a pruza potrebne
¢e zadatak biti da gradanima, kao i centrima za informacije 0 priznavanju struénih
podr$ku iz drugih zemalja ¢lanica, pruza kvalifikacija u skladu sa ovim zakonom, kao
57b.1. potrebne informacije o priznavanju stru¢nih|83.1 §to su informacije o  nacionalnom PU
kvalifikacija u skladu sa ovom Direktivom, kao zakonodavstvu kojim se ureduju regulisane
Sto su informacije o nacionalnom zakonodavstvu profesije i bavljenje tim profesijama,
kojim se ureduju regulisane profesije i bavljenje ukljuéujuéi i socijalno zakonodavstvo i po
tim profesijama, ukljucujué¢i i socijalno potrebi eticka pravila, u skladu sa ovim
zakonodavstvo i po potrebi eticka pravila. zakonom je ministarstvo nadlezno za poslove
obrazovanja.
Centar za podrsku je duZan, u saradnji sa
nadleznim telima Republike  Srbije i
Ccentri . . . nadleznim centrima za podrsku ostalih drzava
entri za podrsku u drzavama clanicama - d . .
domaéinima ¢e pomagati gradanima U po_t pishica E EP_-a_, 4 pruza  pomoc
A . Lo - zainteresovanim licima da ostvare prava koja
ostvarivanju prava iz ove Direktive, u saradnji, ticu iz ovod zakona i da  oribavi
57b.2. gde je to moguce, sa centrom za podrsku u|83.2 prosticu g P PU

mati¢noj drzavi ¢lanici i sa nadleznim organima
i tackom jedinstvenog kontakta u drzavi ¢lanici
domacinu.

informacije o regulisanim profesijama i
pristupanju tim profesijama u drugim
drzavama potpisnicama EEP-a, kao i
informacije 0 nivou profesionalne
kvalifikacije koja se zahteva za obavljanje
odredene regulisane profesije u drugoj drzavi
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potpisnici EEP-a.
Svaki nadlezni organ u mati¢noj drzavi ¢lanici ili Nadlez.na tela su duzna da Vu potpur!ostl
e . . . saraduju sa Centrom za podrsku, kao i sa
domacinu je u obavezi da u potpunosti saraduje . " : .
y e R oo E centrima za podrsku u drugim drzavama
sa centrom podrske U drzavi ¢lanici domacinu | - : .
. , e e e g potpisnicama EEP-a i da pruzaju sve
gde je to moguée U mati¢noj drzavi ¢lanici, i da . " L
iy . . C relevantne informacije 0 pojedina¢nim
57b.3. pruzi sve relevantne informacije o pojedina¢nim | 86.4 . - - - PU
. . - . sluajevima takvim centrima, na njihov
slu¢ajevima takvim centarima za podrsku, na ' o .
. . L s zahtev i pod uslovom da se postuju pravila o
njihovu molbu i saglasno pravilima o zastiti et .
N . zaStiti podataka u skladu sa posebnim
podataka u skladu sa direktivama 95/46 / EC i D Koii i “tita licnih
2002/58 / EC. propisima kojima se reguliSe zastita li¢ni
podataka.
Na zahtev Evropske komisije, Centar za
Na zahtev Komisije, centri za podrsku ce podrsku Je ~duzan da dostaw_ ObaveSt? e
.. . - . Evropskoj komisiji o rezultatima pruzene
obavestiti Komisiju o rezultatima upita kojima . "
57b.4. - 83.3 pomodi iz stava 2. ovog ¢lana, u roku od dva PU
se bave u roku od dva meseca po prijemu takvog d d . h K
sahteva meseca od dana prijema zahteva Evropske
' komisije.
Delegiranje
57c.1. Komisiiji se daje mo¢ usvajanja delegiranih NP
akata, saglasno uslovima datim u ovom ¢lanu
Mo¢ da usvoji delegirane akte iz treceg podélana
¢lana 3 (2), ¢lana 20, drugog podc¢lana ¢lana 21
(6), ¢lana 21a (4), ¢lana 25 (5), drugog stava
¢lana 26, druge tacke ¢lana 31 (2), drugog
podstava ¢lana 34. (2), ¢lana 35 (4) i (5), drugog
podstava ¢lana 38. (1), trece tacke ¢lana 40 (1),
57¢.2. druge tacke Clana 44 (2), ¢lana 49a (4) i ¢lana NP

49b (4) prenosi se na Komisiji za period od pet
godina, od 17. januara 2014. godine. Komisija ¢e
sadiniti izveStaj u vezi delegiranja vlasti, ne
kasnije od devet meseci pre isteka perioda od pet
godina. Delegiranje ¢e moc¢i prefutno da se
produzava za period identi¢nog trajanja, osim
ukoliko se Evropski parlament ili Savet ne
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al)

b)

bl)

v)

9)

d)

protive takvom produZenju najkasnije tri meseca
pre isteka svakog perioda.

57¢.3.

Mo¢ da usvoji delegirane akte iz treceg pod¢lana
¢lana 3 (2), ¢lana 20, drugog pod¢lana ¢lana 21
(6), ¢lana 21a (4), ¢lana 25 (5), drugog stava
¢lana 26, druge tacke ¢lana 31 (2), drugog
podstava ¢lana 34. (2), ¢lana 35 (4) i (5), drugog
podstava ¢lana 38. (1), trece tacke ¢lana 40 (1),
druge tacke ¢lana 44 (2), ¢lana 49a (4) i ¢lana
49b (4) moze se opozvati u svakom trenutku od
strane Evropskog parlamenta ili od strane
Saveta. Odluka o opozivu ¢e staviti tacku na
delegiranje vlasti navedene u toj odluci. Ona ¢e
stupiti na snagu narednog dana od dana
objavljivanja odluke u Sluzbenom listu Evropske
unije ili u nekom kasnijem trenutku navedenom
u njemu. To nece uticati na validnost bilo kojeg
delegiranog akta koji je ve¢ na snazi.

NP

57c.4.

Cim Komisija usvoji delegirani akt, ona o tome
istovremeno obavestava Evropski parlament i
Savet.

NP

57¢c.5.

Usvojen delegirani akt iz treceg pod¢lana ¢lana
3 (2), ¢lana 20, drugog pod¢lana ¢lana 21 (6),
¢lana 21a (4), ¢lana 25 (5), drugog stava ¢lana
26, druge tacke ¢lana 31 (2), drugog podstava
¢lana 34. (2), ¢lana 35 (4) i (5), drugog podstava
¢lana 38. (1), trece tacke ¢lana 40 (1), druge
tacke Clana 44 (2), ¢lana 49a (4) i ¢lana 49b (4)
stupa na snagu samo ako nema prigovora od
strane Evropskog parlamenta i Saveta, u roku od
dva meseca od obavestenja Evropskog
parlamenta i Saveta o usvajanju, ili ako su pre
isteka tog perioda, Evropski parlament i Savet
obavestio Komisiju da se nece protiviti. Taj
period ¢e biti produzen za dva meseca na

NP
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bl)

v)

9)

d)

inicijativu Evropskog parlamenta ili Saveta.

58.1.

Postupak Komisije

Komisiji pomaze Odbor za priznavanje stru¢nih
kvalifikacija. Komisija ¢e biti komisija u okviru
znacenja Uredbe( EU)

182/2011.

NP

58.2.

Kada se poziva na ovaj stav, ¢lan 5 Uredbe (EU)
182/2011 ¢e se primenjivati.

NP

59.1.

Transparentnost

Drzave c¢lanice ¢e dostaviti Komisiji popis
postoje¢ih  propisanih  zanimanja, navodeci
delatnosti u okviru svake profesije, kao i spisak
regulisanog obrazovanja i osposobljavanja, i
osposobljavanje sa posebnom strukturom, iz
tacke (c) (ii) ¢lana 11, na svojoj teritoriji od 18.
januara 2016. Svaka promena tih popisa ce
takode biti dostavljena Komisiji bez odlaganja.
Komisija ¢e uspostaviti i odrzavati javno
dostupne baze podataka o regulisanim

.....

koje pokriva svaka profesija.

90.1

Centar za podrsku  dostavlja
Evropskoj  komisiji ~ popis  postojecih
regulisanih  profesija, detaljno navodeci
delatnosti obuhvacene svakom profesijom, i
popis programa obrazovanja i osposobljavanja
ili, u sluéaju regulisanih profesija, stru¢nog
osposobljavanja sa posebnom strukturom.

PU

59.2.

Do 18. januara 2016. godine, drzave ¢lanice ¢e
dostaviti Komisiji popis profesija za koja je
potrebna prethodna provera kvalifikacija na
osnovu ¢lana 7(4). Drzave ¢lanice ¢e Komisiji
dostaviti posebno obrazlozenje za ukljucivanje
svake od ovih profesija na taj popis.

NP

59.3.

Drzave c¢lanice ¢e ispitati da li zahtevi po
njihovom pravnom sistemu ograniavaju pristup
profesiji ili njeno obavljanje nosiocima
konkretne profesionalne kvalifikacije,
ukljudujuéi koris¢enje stru¢nih zvanja i struénih
delatnosti dozvoljene pod takvim nazivom, iz
ovog ¢lana kao ,,zahtevi*, da li su kompatibilni

90.3

Nacionalni koordinator proverava da li su
zahtevi na osnovu propisa kojima se
ogranicava pristup profesiji ili obavljanje
profesije, uklju¢ujué¢i uslove za Kkoris¢enje
profesionalnih  naziva i  profesionalne
delatnosti  koja se obavlja s tim
profesionalnim nazivom, u skladu sa slede¢im

PU
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sa slede¢im principima: nacelima;
(A) zahtevi ne smeju biti ni direktno ni - zahtevi ne smeju da budu
indirektno diskriminatorni po osnovu nacionalne neposredno ni posredno
pripadnosti ili prebivalista; diskriminiSuci na osnovu
(B) zahtevi moraju da budu opravdani nacionalnosti ili boravista,
preovladuju¢im razlozima opsteg interesa; - zahtevi moraju da budu
(V) zahtevi moraju da budu primereni opravdani preovladujuéim razlozima
obezbedivanju postizanja zadatog cilja i ne opsteg Interesa | _
smeju da prelaze ono §to je potrebno za _ - zahtevi moraju da budu
postizanje tog cilja. primereni obezbedivanju postizanja
zadatog cilja i ne smeju da prelaze
ono §to je potrebno za postizanje tog
cilja.
Stav 1. ovog ¢lana takode se primenjuje na Stav 1. ovog ¢lana takode se primenjuje na
profesije koje u drzavi ¢lanici reguliSu udruzenja profesije koje u Republici Srbiji regulisu
ili stru¢ne organizacije u smislu ¢lana 3(2) i na|90.4 udruzenja ili stru¢ne organizacije i na sve PU
59.4. sve zahteve za ¢&lanstvo U tim udruZenjima ili zahteve za ¢lanstvo U tim udruzenjima ili
organizacijama. organizacijama.
Do 18. januara 2016. godine, drzave ¢lanice ce
dostaviti Komisiji informacije o uslovima koje
nameravaju da zadrze i razlozima za razmatranje
da li su ti zahtevi u skladu sa stavom 3. Drzave
59.5. s g e . : NP
¢lanice ¢e obezbediti informacije o uslovima
koji su kasnije uvedeni, i razlozima za
razmatranje da li su ti zahtevi u skladu sa stavom
3, u roku od sest meseci od usvajanja mere.
Nacionalni koordinator svake dve godine
Do 18. januara 2016. godine, a kasnije svake dve dostavlja  Evropskoj  komisiji izveStaj ©
. N o , b zahtevima za pristup i obavljanje profesije
godine, drzave ¢lanice ¢e takode podnositi - TR S y
59.6. SR . - . .190.6 koji su povuceni ili umanjeni, a 0 ¢emu PU
izveStaj Komisiji 0 zahtevima koji su uklonjeni . . 9 e
A L. Komisija obavestava druge drZzave potpisnice
ili koji su ublaZeni. . . ; .
EEP-a koje mogu podneti svoje primedbe u
roku od Sest meseci.
59.7. Komisija dostavlja izvestaje iz stava 6. do|gqg Nacionalni koordinator svake dve godine PU

drugim drzavama ¢lanicama koje svoje primedbe

dostavlja Evropskoj komisiji izvestaj o
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dostavljaju u roku od Sest meseci. U istom
periodu od Sest meseci, Komisija ¢e konsultovati
zainteresovane strane, ukljucujuéi i profesije u
pitanju.

zahtevima za pristup i obavljanje profesije
koji su povuéeni ili umanjeni, a o ¢emu
Komisija obavestava druge drZzave potpisnice
EEP-a koje mogu podneti svoje primedbe u
roku od Sest meseci.

59.8.

Komisija dostavlja zbirni izvestaj na osnovu
informacija koje drZzave c¢lanice Salju Grupi
koordinatora osnovanom Odlukom Komisije
2007/172 /EC od 19. marta 2007. godine,
formiranjem grupe koordinatora za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija (1), koja moze da
daje zapazanja.

NP

59.9.

In light of the observations provided for in
paragraphs 7 and 8, the Commission shall, by 18
January 2017, submit its final findings to the
European Parliament and the Council,
accompanied where appropriate by proposals for
further initiatives.

NP

60.1.

GLAVA VI

DRUGE ODREDBE

Izvestaji

Pocevsi od 20. oktobra 2007., drzave ¢lanice ¢e
Komisiji svake dve godine slati izvestaje 0
primeni sistema. Osim Opstih primedbi, izvestaj
mora sadrzati i statisti¢ki sazetak donesenih
odluka i opis glavnih problema pri primeni

ove Direktive.

Pocevsi od 18. januara 2016. godine statisticki
pregled odluka iz prvog podstava, koje treba da
sadrze detaljne informacije o broju i vrstama
odluka donetih u skladu sa ovom Direktivom,
ukljucujudi i vrste odluka o delimiénom pristupu
koje su donele nadlezni organi u skladu sa Clan
4f, i opis glavnih problema koji proizlaze iz
primene ove Direktive.

NP
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60.2.

Od 18. januara 2019, i svakih pet godina posle
toga, Komisija ¢e objaviti izvestaj o primeni ove
Direktive.

Prvi takav izvestaj ¢e se fokusirati posebno na
novim elementima uvedenim u ovoj Direktivi i
uzeti u obzir posebno sledeca pitanja:

(A) funkcionisanje Evropske profesionalne
karte;

(B) modernizacija znanja, vestina i kompetencija
za profesije obuhvacene poglavljem Ill Glava
I11, ukljuéujucéi i spisak kompetencija iz ¢lana 31
(7);

(C)  funkcionisanje
osposobljavanja i
osposobljenosti;

(D) rezultati posebog programa modernizacije
predvidenog rumunskih zakonima, propisima i
administrativnim odredbama za nosioce dokaza
formalnih kvalifikacija navedenih u ¢lanu 33a,
kao i za nosioce dokaza o formalnim
kvalifikacijama nakon sekundarnog nivoa, s
aspekta procene potrebe da se razmotre trenutne
odredbe kojima se regulise rezim stecenih prava
koji se primenjuje u rumunskom dokazivanju
formalnih kvalifikacija za medicinsku sestru
opSte nege.

Drzave c¢lanice ¢e obezbediti sve neophodne
informacije za izradu tog izvestaja.

zajednickih ~ okvira
zajednickih provera

NP

61.

Klauzula o odstupanju

Ako, za primenu jednog od odredbi ove
Direktive, drzava clanica nailazi na velike
teskoce u odredenoj oblasti, Komisija ¢e ispitati
te poteSko¢e u saradnji sa tom drzavom
Clanicom.

Kada je to potrebno, Komisija ¢e usvojiti akt o
sprovodenju, kako bi se omoguéilo toj drzavi
¢lanici da u ograni¢enom vremenskom periodu

NP
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odstupi od relevantne odredbe.

62.

Opozivi

Direktive T7/452/EEZ, T7/453/EEZ,
78/686/EEZ, 78/687/EEZ, 78/1026/EEZ,
78/1027/EEZ, 80/154/EEZ, 80/155/EEZ,
85/384/EEZ, 85/432/EEZ, 85/433/EEZ,
89/48/EEZ, 92/51/EEZ, 93/16/EEZ i
1999/42/EZ su opozvane s vazenjem od 20.
oktobra 2007. godine. Pozivanje na opozvane
Direktive ¢e se smatrati pozivanjem na ovu
Direktivu i na akte usvojene na osnovu tih
Direktiva opoziv nece uticati.

NP

63.

PrenoSenje

Drzave ¢lanice ¢e doneti zakone, propise i
administrativne odredbe neophodne za
usaglaSavanje sa ovom Direktivom najkasnije do
20. oktobra 2007. godine. One ¢e 0 tome odmah
obavestiti Komisiju.

Kada drzave Clanice usvoje ove mere, one ¢e
sadrzati referencu na ovu Direktivu ili ¢e biti
pracene takvom referencom u vreme njihovog
zvani¢nog objavljivanja. Drzave c¢lanice ce
utvrditi kakotreba da se uradi takva referenca.

NP

64.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu 20. dana po
objavljivanju u Sluzbenom glasniku Evropske
unije.

NP

65.

Adrese
Ova Direktiva je naslovljena na drzave ¢lanice.

NP

V.2. MEDICINSKE SESTRE OPSTE NEGE
5.2.1. Obrazovni program za medicinske sestre
opste nege

Studijski program koji vodi do dokaza o
formalnim kvalifikacijama za medicinske sestre

45.

Obrazovni program za medicinske sestre
opste nege sadrzi najmanje sledeée predmete:

1) Teorijsko obrazovanje koje se

sastoji od zdravstvene nege: priroda i etika
struke, ops$ta nacela zdravlja i nege, nacela

PU
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opste nege ukljucuje sledeca dva dela.
a. Teorijsko obrazovanje

- zdravstvena nega:

- priroda i etika struke,

- opSta nacela zdravlja i nege,
- nacela nege, a u odnosu na:

— opstu i specijalisticku medicinu,
— opStu i specijalisticku hirurgiju,
— negu dece i pedijatriju,
— negu porodilja,
— mentalno zdravlje i psihijatriju,
—  brigu o starima i gerijatriju.
b. Osnovni predmeti:
— Anatomija i fiziologija,
— Patologija,
— Bakteriologija, Virologija i Parazitologija,
— Biofizika, Biohemija i radiologija,
— Dijetetika,
— Higijena
—  preventivna medicina,
—  zdravstveno obrazovanje,
— Farmakologija
c. Drustveni predmeti:
— Sociologija,
— Psihologija,
— Nacela administracije,
— Nacela poucavanja,
— Socijalno i zdravstveno zakonodavstvo,
—  Pravni aspekti nege.
B. Klinicko obrazovanje
— zdravstvena nega u odnosu na:
— opStu i specijalisticku medicinu,
— opStu i specijalistiGku hirurgiju,
— negu dece i pedijatriju,
— negu porodilje,
— mentalno zdravlje i psihijatriju,

nege, a u odnosu na: opstu i specijalisticku
medicinu, opstu i specijalisticku hirurgiju,
negu dece i pedijatriju, negu porodilja,
mentalno zdravlje i psihijatriju, brigu o
starima i gerijatriju.

Osnovni  predmeti: Anatomija i

fiziologija, Patologija, Bakteriologija,
Virologija i Parazitologija, Biofizika,
Biohemija i radiologija, Dijetetika, Higijena
(preventivna medicina, zdravstveno

obrazovanje), Farmakologija.

Drustveni  predmeti:  Sociologija,
Psihologija, Nacela administracije, Nacela
poucavanja,  Socijalno i  zdravstveno
zakonodavstvo, Pravni aspekti nege.

2) Klini¢ko obrazovanje koje se
sastoji od zdravstvene nege u odnosu na:
opStu i specijalisticku medicinu, op$tu i
specijalisticku  hirurgiju, negu dece i
pedijatriju, negu porodilje, mentalno zdravlje i
psihijatriju, brigu o starima i gerijatriju, negu
u kudi.

Jedan ili vise predmeta iz stava 1.
ovog ¢lana mogu se poucavati kao deo drugih
disciplina ili u vezi s njima. Teorijsko
obrazovanje vrednuje se i koordinira s
klini¢kim obrazovanjem tako da se znanja i
vestine navedene u programu iz stava 1. ovog
¢lana mogu usvojiti na odgovarajuci na¢in.
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— brigu o starima i gerijatriju,

— negu u kuci
Jedan ili vise predmeta iz stava 1. ovog ¢lana
mogu se poucavati kao deo drugih disciplina ili
u vezi s njima. Teorijsko obrazovanje vrednuje
se i koordinira s klini¢ckim obrazovanjem tako da
se znanja i ve$tine navedene u programu iz stava
1. ovog ¢lana mogu usvojiti na odgovarajuci
nacin.

V.3. DOKTOR DENTALNE MEDICINE
5.3.1 Univerzitetski studijski program za doktora
dentalne medicine
Studijski program koji vodi do dokaza o
formalnim kvalifikacijama u dentalnoj medicini
ukljucuju najmanje dole navedene predmete.
Obuka iz jednog ili vise ovih predmeta moze biti
pruzena u okviru, ili povezano, s drugim
kursevima.
A. Osnovni predmeti:

— Hemija,

— Fizika,

— Biologija.
B.Medicinsko-bioloski predmeti i opsti
medicinski predmeti:

— Anatomija,

— Embriologija,

— Histologija ukljucujuéi citologiju,

— Fiziologija,

— Biohemija (ili Fizioloska hemija),

— Patoloska anatomija,

—  Opsta patologija,

— Farmakologija,

— Mikrobiologija,

— Higijena,

— Preventivna medicina i epidemiologija,

36.

Studijski  program za  doktora

dentalne medicine sadrzi najmanje sledece
predmete:

- Osnovne predmete: Hemija,
Fizika, Biologija.

- Medicinsko-bioloske
predmete i opSte medicinske
predmete: Anatomija, Embriologija,
Histologija ukljucujué¢i Citologiju,
Fiziologija, Biohemija (ili FizioloSka
hemija), Patoloska anatomija, Opsta

patologija, Farmakologija,
Mikrobiologija, Higijena,
Preventivna medicina i
epidemiologija, Radiologija,

Fizioterapija, Opsta hirurgija, Opsta
medicina  uklju¢ujuéi  Pedijatriju,
Otorinolaringologija,
Dermatovenerologija, Opsta
psihologija-psihopatologija-
neuropatologija, Anesteziologija.

- Predmete neposredno
povezane sa dentalnom medicinom:
Protetika, Dentalni materijali i
oprema, Konzervativna dentalna
medicina,  Preventivna  dentalna
medicina, Anesteziologija i sedacija,

PU
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Radiologija,

Fizioterapija,

Opsta hirurgija,

Opsta medicina ukljucujuéi Pedijatriju,
Otorinolaringologija,
Dermatovenerologija,

Opsta psihologija-psihopatologija-
neuropatologija,

Anesteziologija.

C. Predmeti neposredno povezani sa dentalnom
medicinom:

Protetika,

Dentalni materijali i oprema,
Konzervativna dentalna medicina,
Preventivna dentalna medicina,
Anesteziologija i sedacija,
Specijalna hirurgija,

Specijalna patologija,

Klini¢ka praksa,

Pedodoncija,

Ortodoncija,

Parodontologija,

Radiologija u dentalnoj medicini,
Dentalna okluzija i funkcija vilice,
Strukovno organizovanje,

Etika i zakonodavstvo,

Socijalni aspekti prakse u dentalnoj
medicini.

Specijalna  hirurgija,  Specijalna
patologija, Klinicka praksa,
Pedodoncija, Ortodoncija,
Parodontologija,  Radiologija u
dentalnoj medicini, Dentalna
okluzija i funkcija vilice, Strukovno
organizovanije, Etika i
zakonodavstvo, Socijalni  aspekti
prakse u dentalnoj medicini.

Jedan ili vise predmeta iz stava 1.

ovog ¢lana mogu se poucavati kao deo drugih
disciplina ili u vezi s njima.
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V.4. DOKTOR VETERINARSKE MEDICINE Studijski  program za  doktora
5.4.1. Univerzitetski studijski program za veterinarske medicine sadrzi najmanje sledece
doktora vetrinarske medicine 54, predmete:

Studijski program koji vodi do dokaza o
formalnim kvalifikacijama u veterinarskoj
medicini uklju¢uju najmanje dole navedene
predmete.
Obuka iz jednog ili vise ovih predmeta moze biti
pruzena U okviru, ili povezano, s drugim
kursevima.
A. Oshovni predmeti

— Fizika,
Hemija,
Biologija zivotinja,
Biologija biljaka,
Biomatematika
B. Struc¢ni predmeti
a. Osnovne nauke:

— Anatomija (ukljuéuju¢i histologiju i

embriologiju),

— Fiziologija,

— Biohemija,

—  Genetika,

— Farmakologija,

— Farmacija,

— Toksikologija,

— Mikrobiologija,

— Imunologija,

— Epidemiologija,

— Profesionalna etika
b. Klini¢ke nauke:

—  Opstetricija,

— Patologija  (ukljuuju¢i  patolosku

Osnovni predmeti: Fizika, Hemija,
Biologija  zivotinja, Biologija biljaka,
Biomatematika.

Specifiéni predmeti:

- Osnovne nauke: Anatomija
(ukljucujuéi histologiju i
embriologiju), Fiziologija,
Biohemija, Genetika, Farmakologija,
Farmacija, Toksikologija,
Mikrobiologija, Imunologija,
Epidemiologija, Profesionalna etika.

- Klinicke nauke:
Opstreticija, Patologija (ukljucujuci
anatomsku patologiju),
Parazitologija, Klinicka medicina i
hirurgija (ukljucujuéi
anesteziologiju), Klini¢ka predavanja
0 razli¢itim domadim Zivotinjama,
peradi i drugim  zivotinjskim
vrstama,  Preventivna  medicina,
Radiologija, Reprodukcija i
poremecaji reprodukcije,
Veterinarsko ~ javno  zdravstvo,
Veterinarsko zakonodavstvo i
forenzi¢na medicina, Terapeutika,
Propedeutika.

- Proizvodnja Zivotinja:
Proizvodnja  Zivotinja,  Prehrana
zivotinja,  Agronomija,  Ruralna
ekonomija, Uzgoj zivotinja,
Veterinarska higijena, Etologija i

PU
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anatomiju),

— Parazitologija,

— Klinicka  medicina i hirurgija
(ukljucujucéi anesteziologiju),

— klinicka predavanja na razli¢itim
domaéim Zivotinjama, Zivini i drugim
zivotinjskim vrstama,

— Preventivna medicina,

— Radiologija,

— Reprodukcija i
poremecayji,

— Veterinarska medicina i javno zdravlje,

—  Veterinarsko zakonodavstvo i
medicinska forenzika,

—  Terapeutika,

— Propedeutika

c. Proizvodnja Zivotinja:

— Proizvodnja zivotinja,

— Ishrana zivotinja,

— Agronomija,

— Ekonomija sela,

—  Stocarstvo,

— Veterinarska higijena,

— Etologija i zastita Zivotinja

d. Higijena hrane:

— Inspekcija i kontrola Zivotinjske hrane
ili hrane zivotinjskog porekla,

— Higijena i tehnologija hrane,

—  Prakti¢an rad (ukljucujuéi prakti¢an rad
u objektima gde se vrse klanje i prerada
hrane)

Prekti¢no osposobljavanje moze biti u obliku
perioda osposobljavanja, pod uslovom da je ono
u punoj satnici o pod direktnom kontrolom
nadleznih vlasti, kao i da ne prelazi 6 meseci u
okviru ukupnog osposobljavanja od 5 godina

reproduktivni

zaStita Zivotinja.

- Higijena hrane: Inspekciji
nadzor i kontrola zivotinjske hrane ili
hrane Zivotinjskog porekla, Higijena
i tehnologija  hrane,  Praksa
(ukljucujuéi praksu na mestima gde
se obavljaju klanje i prerada
prehrambenih proizvoda).
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studija.
Rasporedivanje teoretskog i praktiénog
osposobljavanja u razli¢itim grupama predmeta
¢e biti uravnotezeno i koordinisano na takav
nacn da se znanje i iskustvo sti¢u na nacin koji
¢e doktorima veterinarske meicine omogucditi da
izvr$avaju Sve svoje obaveze.
V.5. BABICE
5.5.1. Program osposobljavanja babica Obrazovni program za babice sadrzi
(Osposobljavanje smera | i Il) najmanje sledece predmete:
Program osposobljavanja radi prikupljanja 1) Teorijska i prakti¢na nastava:
dokaza oformalnim kvalifikacijama za babicu se - Opsti predmeti: Osnovna
sastoji od sledeca dva dela: anatomija i fiziologija, Osnovna
A. Teorijska i prakti¢na nastava: patologija, Osnovna bakteriologija,
a. Opsti predmeti Virologija i parazitologija, Osnovna
— Osnovna patologija, biof_i_zikg_, Biohemij_a i radiologija,
- Osnovna bakteriologija, virologija i Pedijatrija s posebnim naglaskom na
parazitologija, novorodencadi, o ngu_ena,
—  Osnovna biofizika, biohemija i Zdravstveno vaspitanje, Preventivna
radiologija, medicina, Rano dijagnostikovanje
— Pedijatrija s posebnim naglaskom na bolesti, Prehrana i dijetetika s
novorodendadi, 49, posebnim ) nagl_askom na Zzene, PU
—  Higijena,zdravstveno vaspitanje, novorodenad i bebe. Qsnovna
sociologija i sociomedicinska

preventivna medicina, rano
dijagnostikovanje bolesti,

— Prehrana i dijetetika s posebnim
naglaskom na Zene, novorodencad i
bebe.

— Osnovna sociologija i sociomedicinska
problematika,

— Osnovna farmakologija,

— Psihologija,

— Principi i metode poucavanja,

— Zdravstveno i socijalno zakonodavstvo
i organizacija zdravstva,

— Profesionalna etika i profesionalno

problematika, Osnovna
farmakologija, Psihologija, Principi i
metode poucavanja, Zdravstveno i
socijalno zakonodavstvo i
organizacija zdravstva, Profesionalna
etika i profesionalno zakonodavstvo,
Polno obrazovanje i planiranje
porodice, Zakonska zastita majke i
deteta.

- Predmeti  specifiécni za
delatnosti  babice:  Anatomija i
fiziologija, Embriologija i razvoj
fetusa, Trudnoca, Porodaj i puerperij,
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zakonodavstvo,
— Polno obrazovanje i planiranje
porodice,
— Osnovna anatomija i fiziologija
Zakonska zastita majke i deteta
b. Predmetl specifiéni za delatnosti babice:
— Anatomija i fiziologija,
— Embriologija i razvoj fetusa,
—  Trudnoca, Porodaj i puerperij,
— Ginekoloska i opstetricijska patologija,
— Priprema za porodaj i roditeljstvo
ukljucujuéi psiholoske aspekte,
— Pripreme za porodaj (ukljuéujuéi
poznavanje i upotrebu tehni¢ke opreme
u opstetriciji),
— Analgezija, Anestezija i ozivljavanje,
— Fiziologija i patologija novorodenceta,
— Nega i nadzor novorodenceta,
—  Psiholoski i socijalni ¢inioci.
B. Prakti¢no i klini¢ko osposobljavanje
Ovo osposabljavanje se mora sprovoditi pod
odgovaraju¢im nadzorom:

- savetovanje trudnica,
ukljucujuci najmanje 100
predporodajnih pregleda,

- nadzor i nega najmanje 40
trudnica,

- izvodenje najmanje 40
porodaja, a ako se ovaj broj ne moze
posti¢i zbog malog broja porodilja,
moze Se Smanjiti na minimalno 30
porodaja, uz uslov asistiranja kod
dodatnih 20 porodaja,

- aktivno ucesce kod karli¢nog
porodaja, ako to nije mogucée zbog
nedostatka karli¢nih porodaja praksa se

Ginekoloska i opstetricijska
patologija, Priprema za porodaj i
roditeljstvo uklju¢uju¢i psiholoske
aspekte, Pripreme za porodaj
(ukljucuju¢i poznavanje i upotrebu
tehnicke opreme u opstetriciji),
Analgezija, Anestezija i ozivljavanje,

Fiziologija i patologija
novorodenceta, nega i nadzor
novorodenceta, Psiholoski i socijalni
¢inioci.

2) Prakti¢no i klini¢ko

osposobljavanje, koje se mora sprovoditi pod
odgovaraju¢im nadzorom:

- savetovanje trudnica,
ukljucujudi najmanje 100
predporodajnih pregleda,

- nadzor i nega najmanje 40
trudnica,

- izvodenje najmanje 40
porodaja, a ako se ovaj broj ne moze
posti¢i zbog malog broja porodilja,
moze Se smanjiti na minimalno 30
porodaja, uz uslov asistiranja kod
dodatnih 20 porodaja,

- aktivno ucesce kod
karli¢énog porodaja, ako to nije
moguce zbog nedostatka karli¢nih
porodaja praksa se moze sprovesti u
simuliranoj situaciji,

- izvodenje epiziotomije i
uvod u Sivenje rana ukljucuje
teorijsku nastavu i klini¢ku praksu;
praksa Sivenja rana ukljucuje Sivenje
rane posle epiziotomije i jednostavne
perinealne laceracije i moze se
obaviti u simuliranoj situaciji,
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moze sprovesti u simuliranoj situaciji, - nadzor i briga za 40 Zena
- izvodenje epiziotomije i uvod kod kojih postoji rizik povezan sa
u Sivenje rana ukljucuje teorijsku trudno¢om ili trudovima ili sa
nastavu i klinicku praksu; praksa postporodajnim periodom,
Sivenja rana ukljuuje Sivenje rane - nadzor i nega (ukljucujuéi
posle epiziotomije i jednostavne pregled) najmanje 100 Zena posle
perinealne laceracije i moze se, ukoliko porodaja i zdrave novorodencadi,
je neophodno, obaviti u simuliranoj - posmatranje i nega
situaciji, novorodene dece koja zahtevaju
- nadzor i briga za 40 Zena kod posebnu negu, ukljucujuci
kojih  postoji  rizik povezan sa nedonoséad, prenosenu
trudno¢om ili trudovima ili sa novorodenc¢ad, novorodencad koja
postporodajnim periodom, imaju premalu telesnu tezinu ili koja
- nadzor i nega (ukljucujuci su bolesna,
pregled) najmanje 100 Zena posle - zdravstvena nega  kod
porodaja i zdrave novorodencadi, patoloskih ~ stanja  na  podruéju
- posmatranje i nega ginekologije i opstetricije,
novorodene dece koja zahtevaju - uvod u zdravstvenu negu na
posebnu negu, ukljucuju¢i nedonoscad, podru¢ju  medicine i hirurgije
prenesenu novorodencad, ukljuéuje teorijsku nastavu i klini¢ku
novoroden¢ad Kkoja imaju premalu praksu.
telesnu tezinu ili koja su bolesna, Teorijsko i prakti¢no osposobljavanje se mora
- zdravstvena nega zena kod uravnoteziti i koordinirati sa klinickim

patoloskih ~ stanja  na  podrucju
ginekologije i opstetricije,

- uvod u zdravstvenu negu na
podruéju medicine i hirurgije ukljucuje
teorijsku nastavu i klini¢ku praksu.
Teorijsko i tehni¢ko osposobljavanje

(Deo A programa osposobljavanja) se mora
uravnoteziti i  koordinirati sa  klini¢kim
osposobljavanjem (Deo B istog programa) na
takav nacin da se steCena znanja i iskustva
navedena u ovom Prilogu mogu usvojiti na
odgovarajuci nacin.

Klini¢ko osposobljavanje ostvaruje se u

vidu nadziranog rada u bolni¢kim odeljenjima ili

osposobljavanjem na takav nacin da se
steGena znanja i iskustva mogu usvojiti na
odgovarajuc¢i nacin.

Klini¢ko osposobljavanje ostvaruje se radom
U  bolnickim  odeljenjima ili  drugim
zdravstvenim ustanovama, koji je odobrilo
nadlezno telo. Deo ove prakse, mora biti
ucestvovanje U aktivnostima odeljenja u meri
u kojoj te aktivnosti doprinose
osposobljavanju u¢enjem 0 odgovornostima
povezanim sa delatno§¢u babica.




228

a) al) b) b1) V) )] d)
drugim zdravstvenim ustanovama, koji je
odobrilo nadlezno telo. Deo ove prakse, mora
biti ucdestvovanje u aktivnostima odeljenja u
meri u kojoj te aktivnosti doprinose
osposobljavanju uéenjem 0 odgovornostima
povezanim sa delatno$c¢u babica.
V.6. MAGISTAR FARMACIJE
5.6.1. studijski program farmacije
— Biologija biljaka i Zivotinja,
- Fizika, ~ Studijski program magistra farmacije sadrzi
—  Opsta i neorganska hemija, najmanije sledeée predmete: Biologija biljaka i
—  Organska hemija, Zivotinja, Fizika, Opsta i neorganska hemija,
— Analiticka hemija, Organska  hemija,  Analiticka  hemija,
— Farmaceutska  hemija  ukljucujuci Farmaceutska hemija ukljuc¢uju¢i analizu
analizu medicinskih proizvoda, lekova i medicinskih sredstava, Opsta i
— Opsta i primenjena  biohemija primenjena biohemija (medicinska),
(medicinska), 40 Anatomija i fiziologija, Medicinska
— Anatomija i fiziologija; medicinska| terminologija, Mikrobiologija, Farmakologija PU
terminologija, i farmakoterapija, Farmaceutska tehnologija,
—  Mikrobiologija, Toksikologija, Farmakognozija,
—  Farmakologija i farmakoterapija, Zakonodavstvo i, kada je primereno,
—  Farmaceutska tehnologija, Profesionalna etika. . .
—  Toksikologija, UravnoteZen odnos_ izmedu teorijske i
—  Farmakognozija, prakti¢ne nast?ve daje S\_/akom Vpr.edme_t_u iz
—  Zakonodavstvo i, kada je primereno, stava 1. ovog ¢lana dovoljan znataj teorije da
Brsitelaral cila. bi se odrzao univerzitetski nivo obrazovanja.
Ravnoteza izmedu teorijske i prakti¢ne nastave
daje svakom predmetu dovoljan znacaj teorije da
bi se odrzao univerzitetski karakter nastave.
Dokumenti i potvrde koji se mogu zahtijevati Zahtev iz stava 1. ovog ¢lana mora
ANNEX |u skladu s élanom 50. stav 1. da sadrzi:
VII 1. Dokumenti 19.2 - dokaz o drzavljanstvu PU

(a) Potvrda o drzavljanstvu doti¢ne 0sobe.
(b) Kopije potvrda o specijalistickom
usavr$avanju ili dokaz o formalnim

kandidata i
- dokaz o ispunjenosti uslova
za priznavanje profesionalnih
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kvalifikacijama koje omogucavaju pristup

toj profesiji, te potvrda o struénom iskustvu
osobe, gde je to primereno.

Nadlezna tela drzave ¢lanice domaéina mogu
pozvati podnosioce da dostave informacije o
svom osposobljavanju u meri u kojoj je to
potrebno da bi se utvrdilo postojanje moguéih
bitnih razlika u odnosu na zahtevano

nacionalno osposobljavanje, kako je to utvrdeno
u ¢lanu 14. Kada podnosilac ne moze da pruzi
ove informacije, nadlezna tela drzave ¢lanice
domacina obracaju se kontaktnim tackama,
nadleznom telu ili drugom odgovaraju¢em telu
U mati¢noj drzavi ¢lanici.

(c) U slucajevima navedenim u ¢lanu 16.,
potvrda o prirodi i trajanju delatnosti koju izdaje
nadlezno telo u mati¢noj drzavi Elanici ili u
drzavi ¢lanici iz koje dolazi strani drzavljanin.
(d) Ako nadlezno telo drzave ¢lanice domacina
zahteva od osoba koje zele da obavljaju
regulisanu profesiju dokaz o njihovom dobrom
karakteru ili ugledu, ili o tome da nisu objavili
stecaj, ili kada prekine ili zabrani obavljanje

te profesije u slucaju teze povrede pravila struke
ili kaznenog dela, ta drzava ¢lanica prihvata kao
doboljan dokaz za drzavljane drzave ¢lanice Koji
zele da obavljaju tu profesiju na njenom
drzavnom podrucju, predocenje

dokumenata koje su izdala nadlezna tela mati¢ne
drzave ¢lanice ili drzave ¢lanice iz koje dolazi
strani drzavljanin, a koji potvrduju da su ti
zahtevi ispunjeni. Ta tela moraju dostaviti
trazene dokumente u roku od dva meseca.

AKko nadlezna tela mati¢ne drzave ¢lanice ili
drzave ¢lanice iz koje dolazi strani drzavljanin
ne izdaju dokumente navedene u prvom
podstavu, ti ¢e se dokumenti zameniti izjavom

kvalifikacija (potvrda 0
osposobljenosti, dokaz o formalnoj
kvalifikaciji i o profesionalnom

iskustvu, kada je to potrebno).
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pod prisegom - ili, u drzavama u kojima

nije predvidena izjava pod zakletvom, sve¢anom
izjavom koju ta osoba daje pred nadleznim
sudskim ili upravnim telom, ili kada je to
primereno, pred javnim beleznikom ili pred
kvalifikovanim stru¢nim telom matiéne drzave
¢lanice ili drzave ¢lanice iz koje ta osoba dolazi;
takvo telo ili javni beleznik izdaju potvrdu
kojom se potvrduje autenti¢nost izjave pod
zakletvom ili svecane izjave.

(e) Ako drzava ¢lanica domacin od svojih
vlastitih drzavljana koji zele da po¢nu obavljanje
regulisane profesije trazi dokument o njihovom
fizickom ili mentalnom zdravlju, ta drzava
¢lanica kao dovoljan dokaz prihvata dostavljanje
dokumenta koji se zahteva u mati¢noj drzavi
¢lanici. Ako mati¢na drzava ¢lanica ne izda
takav dokument, drzava ¢lanica domacin
prihvata potvrdu koju izdaje nadlezno telo u toj
drzavi. U tom slucaju nadlezna tela mati¢ne
drzave ¢lanice moraju izdati trazeni dokument u
roku od dva meseca.

((f) Kada drzava ¢lanica domacin zahteva od
svojih drzavljana koji zele da po¢nu obavljanje
regulisane profesije da dostave:

— dokaz o svom imovinskom stanju,

— dokaz da su osigurani od finansijskih rizika
koji proizlaze iz njihove profesionalne
odgovornosti u skladu sa zakonima i propisima
koji su na snazi u drzavi ¢lanici domacinu U Vezi
s uslovima i obimom pokrica,ta drzava ¢lanica
prihvata kao dovoljan dokaz potvrdu koju izdaju
banke i osiguravajuc¢a preduzeca druge

drzave cClanice.

(9) Gde drzava ¢lanica zahteva od svojih
drzavljana potvrdu da ne postoje privremena ili
konac¢na zabrana rada i krivi¢na presuda.
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2. Potvrde

Kako bi olaksale primenu glave Il1. poglavlja IllI.
ove Direktive, drzave ¢lanice mogu propisati da
osobe koje ispunjavaju uslove osposobljavanja,
osim dokaza o formalnoj osposobljenosti moraju
dostaviti i potvrdu nadleznih tela mati¢ne drzave
¢Elanice kojom se potvrduje da je taj dokaz o
formalnoj osposobljenosti upravo onaj koji je
obuhvacen ovom Direktivom.
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